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İsmaili Araştırmaları Enstitüsü 

Şii iSLAMTARiHi 
Şii İslam üzerine yapılan bütün modern bilimsel 

araştırmaların sonuçlarının önyargısız 
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İSMAİLİLER 
TARİHLERİ ve ÖGRETİLERİ 

Yirmi yıllık bir araştırmanın ürünü olan bu kitap, 

İslamın oluşum döneminden günümüze dek 

İsmaililerin tarihlerinin ve öğretilerinin izini sürüyor. 
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MERHABA, 
Bahar henüz beklentimızc yanıtını vcrmedı. 

Güzel (ya da daha az kötü) günler geldi gelıyor 

derken hava döndü. Şaşırdığımızı söyleyemem, 

zira "eskl hesap"la baharın biraz daha zamana 

ihtiyacı olduğu bilgısı (neyse ki) mevcut, takvım 

biraz geriden de olsa işliyor. 

Mayıs ayı hem ı Mayıs'ı hem Hıdrellez'ı 

beraberinde getırıyor oluşuyla ihtiyaca 

dokunuyor, sılkınmeye zemin hazırlıyor. Biz de 

ı Mayıs'ı Özgür Balkılıç'ın yazısıyla karşılıyoruz. 

1969 Ağustos'unda Demır Doküm'de fabrıkanın 

altı gun boyunca işgal edılmesine nasıl bır 

sureçten gelindiğıni anlatıyor yazar; kazanımlarla 

sonuçlanan bu dırenışin yarattığı geleneğın altını 

çmyor. lşçılerden bırı şoyle özetliyor meseleyi: 

"At değilız kaulalım koşuya I Asker değıliz selam 

duralım paşaya .. : 

Mayıs deyince bir de 27 Mayıs var elbeııe. 

Mehmet ö. Alkan 27 Mayıs darbesinin 

propaganda araçlarını dergimizin sayfalarına 

kaydetmeyi sürdürüyor; bu kez Milli Birlik 

Komitesl'nin deneuminde Ordu Foto Film 

Merkezı tarafından hazırlanan propaganda 

filmlerınl tanıuyor: "Düşukler Yassıada'da" ve 

"Yassıada'da Hesap Verıyorlar·. Yen gelmışken, 

son genel kurulumuzda Tarih Vakfı başkanlıgı 

yeıklsınl Işık Tamdoğan'dan devralan Mehmet 

ö. Alkan'a bır de buradan ıüın ıyi dileklerımı 

iletıyorum; hep bırlıkte yolumuz açık olsun. Işık 

Tamdoğan'a da bugüne kadarki özverılı katkıları 

ıçln çok teşckkurler. 

"Erken Cumhuriyet, Nufus Sorunu ve Çocuk 

Ölümlerı" başlıklı kapak konumuzda Zafer 

Toprak, bırbırıni takip eden savaşlardan geçmiş 

Türkıye'de Cumhurlyet'in ilk yıllarında nüfus 

meselesi ve özelde çocuk ölümleri üzerinde 

duruyor. Çok yüksek oranları bulan çocuk 

ölümlerinın önüne geçilmesi lçın gırılen arayışı. 

dönemin aydınlarından Sabiha Zekerıya (Sertel) 

Hanım'ın bu konuda yazdığı makaleleri de temel 

alarak aktarıyor. Şöyle sesleniyor örneğın Sabıha 

Zekerıya Hanım: "Her türlu eğlence yerine 

muhteşem tuvaletlerıyle koşan. gıysilerı ıçin 

Beyoğlu'nda sınırsız para sarf eden kadın, kendı 

cinsınden bırçok kadının çocuklarının sefalete 

mahküm olduklarını gördükten sonra kalbınde 

hiçbır ısyan taşımıyor mu 7" 
Dığer sayfalarımızda, gün yüzune çıkardıkları 

belgeler-bilgılerle Bülent Bilmez, Edhem Eldem, 

Murat Koralıurk, Sacit Kutlu, 1. Arda Odabaşı, 

Kaan Sağ, Emel Seyhan ve Mehmet Perınçek 

okurlarımızı edebıyaııan kente uzanan bır 

yolculuğa çıkarıyor. 

l la11nında göruşmck uzere .. 
Nihal Boıtt'kln 
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9 EYLÜL 1922 
KURTULUŞ 
SAVAŞI'NIN 
SON SAFHASI 
Hazırlayan Edhem Eldem 

08 OSMANLI 
BASININDA 
YÜZ YIL ÖNCE 
BU AY 
Hazırlayan: Emel Seyhan 

f 2 GÖZDEN KAÇANIAR 
YOK OLMAYA 
YÜZ TUTMUŞ BİR 
BİZANS BAŞYAPITI 
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Kerim Altuğ 
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CUMHURİYET, 
NÜFUS SORUNU 
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DOKÜMANTERLERİ 
VE SİNEMA FİLMİ 
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60 İSTANBUL'DA 
VAPURLARIN 
TRAMVAY VE 
OTOBÜSLERLE 
REKABETİ 
Murat Koraltllrk 

66 BİLİNMEYEN 
YAZILARI VE 
BELGELERLE 
NAZIM HİKMET'İN 
ORTA ASYA 
SEYAHATİ 
Mehmet Perınçek 

82 IMKANSIZI DENEMEK: 

CEREYANDA KALAN 

TÜRKIYE'NIN ZiHiNSEL 

ATLASI 

TANIL BORA'NIN 
CEREYANLAR 
ŞAHESERİ 
Bülent Bilmez 

86 OSMANLI/TÜRK 
SİNEMASINDA 
İLK KURMACA 
FİLMLER VE 
İLK SİNEMA 
ELEŞTİRİLERİ (11) 
1 Arda Odabaşı 
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İSTANBULDA 
VAPURLARIN TRAMVAY 
V E  OTOBÜSLERLE 
REKABETİ 
Murat Koraltürk. bir deniz şehri 
olan lstanbul'un şehiriçi ulaşımında, 
olması gerekenin aksine deniz 
yolunun payındaki gerilemeyi 
anlatıyor; tramvay ve otobüslerin 
vapurlarla rekabetinin altını çiziyor. 

OSMANLI/TÜRK 
SİNEMASINDA İLK 
KURMACA FİLMLER VE İLK 
SİNEMA ELEŞTİRİLERİ (11) 

LILLUSTRATION'DAN 
SEÇMELER 
Edhem Eldem, L'/Lluötration'un 
9 Eylül 1922 tarihli nüshasından, 
Ankara hükümctinin 
Anadolu'daki Yunan işgaline 
karşı yürüttüğü taarruzu anlatan 
"Kurtuluş Savaşı'nın Son Safhası" 
başlıklı makaleyi aktarıyor. 

CEREYANDA KALAN 
TÜRKİYE'NİN ZİHİNSEL 
ATLASI: TANIL BORANIN 
CEREYANLAR ŞAHESERİ 
Bülent Bilmez. Tanı! Bora'nın iletişim 
Yayınları tarafından yayımlanan 
Cereyanl.a.r: Türkiye "de Siyaöi 
ideolojiler adlı kitabını mercek altına 
alıyor. 

Arda Odabaşı, basında ilgiyle karşılanan ilk 
yerli kurmaca filmlere ilişkin değerlendirme 
ve eleştirileri ele alıyor; filmler hakkında 
bilgi vermenin yanı sıra Osmanlı'nın sinema 
hayatına ışık tutuyor. 

YAYlfııl KURULU Zafer Toprak, Mete Tunçay, BASKI YAYIN TOltO BiR YILLIK 
Mclımt-tô.A.lk.ıın, ômerTuran. Nuran Yıldınm GD Ofset Matbaacılık Yerel Süreli Yayın ABONE BEDELİ 
Adıl 8nkıı.ıyn Muraı Bt-lv. s. YAZllŞLERİ MÜD0a0 
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Munıı Güvenç, KAPAK, SAYFA TASAltıM/ Nisan 2017 yapılaınaı. lıin �evesınde 
Mehmet llamahhotlu, UYGULAMA 

O At iTiM 
YAYINCJ SERTiFiKA vaı>ı1acakahnulanta 

Murat Koralturk, Hilal Rakıcı Dunya Süper Vctı Ofset A.Ş. 
NUMARASJ Toplumsal Tanh'in ıtıılı 

Elçtn Macar. AYF Otıl. �ısuuveyalilrısmıııı 
Mustafa H Sayar, iLETiŞiM ıoo. Y ı l Hah. HOseyın 

MATBAA SERTiFiKA 
belınmek ıorunludur 
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NUHAJlASI Canay Şahın, otuz Tekin, nboue-kın•tarihvaldl org.tr Bağeılar • lsıanbol 

Taner Timur, Meltem Toksöı, Coııı)44014 .ı.ı µııı 

-

-

-

-



! 
ai 
ıı: 
Q .. 

1 
ıı: 

Anadolu'dakl 
Türk 
ordularının 
başkumandanı 
General 
jsmet Paşa 
kurmaylarının 
arasında 
Akşehir' de 
(Afyonkarahi­
sar'ın güneydo­
ğusunda). 

Foıogral �yan 
BerıheGeorges 
GauUs. 

9 EYLÜL 1922 

KURTULUŞ SAVAŞI'NIN 
SON SAFHASI 

_L'ILLUSTRATION 

L'/llu6tmtıon derı:ıstnın 9 Eylül 
1922 tarıhll ve 4149 numaralı 

sayısının kapağında ismet Paşa'nın 

karargahında çekilmış bir resmı yer 
aldığı gıbl, dergının iç sayfalarında 
da bol reslmlı ve uzunca bır yazıda 
Ankara hukümetınin Anadolu'dakı 

Yunan işgaline karşı yüruttügü 
yoğun saldırıdan bahsedılmekteydi. 
lstıklal Savaşı'nın en önemlı ve 
nıhai safhası olarak genellıkle 

"Büyuk Taarruz· adıyla anılan bu 
anı sanım burada tekrar anlatmak 

gerekmeyecektır Onun yerme 

yazının ve gcriıntulerın llgınç 

birkaç öıellıgıne dıkkat çekmekle 
yNlneceğız. 

l 'llll161raı1011 der�ısının bu 
ı.ırıhlı•tt• rıı-ılayan lıir�ok sııy"ında 

gördüğümüz gıbi bu yazıya da 

genel bır Turk sempatislnın hakim 

oldugunu söylemek mumkundür. 
192o'de Ankara hükumeti ıle 

Fransa arasında başlamış olan 
yakınlaşma gıderek artmış, istiklal 

Savaşı'nın sonuna yaklaşıldıgı bu 
dönemde artık ıyıce yoğun bır tlgıye 
dönüşmüştü 

Fakat yazı rıın herhalde en ılgınç 

tarafı. gönınıülerın nıtclıgi ve 
kullanımıyla ılgilldır Dcrı:ının 

tarihi her ne kadar Cumhurıyeı 

ıarıhirıın en önemlı dönüm 

noktalarından bırı olan 9 Eylıil 
19ıı ıdıyse de, unutmamak 

gcrekır kı burada söı konusu 

olan haberler bir hafta öncesının. 
yanı ıo Ağustos muharcbesının 

hemen ardından oluşan durumun 

yansımasıydı. Zaten o yüzden 

de dergının en büyuk sıkıntısı, 

bahsenigı gelişmelerı yansıtacak 
gönintülere sahip olmamasıydı. Bu 

zorluğu aşmak ıçın başvurulan çare 

ılgınçıı. Yaııda da belırtıldıgı gıbı, 
bır sene öncesıne aıt fotoğraflar 

kullanarak okurları bilgılendırmeye 
karar vermışlerdı. Bunun, yazıda 

açıkça ıuraf edılırken fotoğrafların 

künyelerınde belirtllmemesı dikkat 

çekıcidır. Bu oyunun nasıl meşru 

kıhndıgı da ilgınçti: Yazıda konu 

edılen taarruzun yer aldığı yerler ve 
mevsım aynı olduğu ıçın bır senelık 

fark pek önemlı değıldı. .. 

Fotoğraflarda dıkkaı çeken 
diğer ilgınç nokta ise, genellıkle 

Osmanlı veya Türk ordusu ile 
özdeşleşıirılen bazı görüntulerin 

Yunan ordusuna ait olmasıydı. 
lstıklal Savaşı'nın bır tür simgesı 

haline gelmiş olan kağnıların 

Yunan ordusunun da erzak ve 

malzeme nakli içın kullanılması 

bunun en çarpıcı ornegıdir. Keza, 

"Şark· göruntülerının vazgeçılmez 

unsurları arasında yer alan deve 

kervanlarının da Yunan ordusunun 
loJısuk ihııyaçlarına cevap verıyor 

olması. Anadolu'nun işgalinın 
"sömürgeci" boyutunun bir ıeıahürıi 

olarak algılanabılir 

Nıhayeı. fotoğrafları çekmış olan 

şahsıyetlerle ılgıli bırkaç soz 
etmek gerekir Bunların ilki. Henrı­

Paul Boıssonnas ısımli lsvıçrelı 

sanatçıydı. 1894-1966 yılları 

arasında yaşamış olan Boissonnas, 

1919 ve 1921 yıllarında Yunanıstan ve 

Anadolu'ya seyahaı etmiş. 1924-1927 

yılları arasında aılesının fotoğraf 

stüdyosunu ışletmlş, 1934'ten sonra 
da ressam olarak çalışmış. resım 

tamırınde modern ve bilimsel 

ıeknıklerı ılk defa kullanmış olan bir 

sanatçıdır' Fotoğrafları yayımlanan 
diğer kışı ise dergımızln Nısan 2010 

sayısında "Dört Diktatör" başlıgı 



gazeteci ve yazar Berthe Georges­
Gaulis idi. 1870-1951 yıllarında 
yaşamış olan ve genç kızlık adı 
Berthe Dussaud olan Georges­
Gaulis, 1896 yılında Makedonya 
ve Şark Meselesi konularında çok 
yazmış bir gazeteci olan Georges 
Gaulıs ile evlenmiş, kocasının 
ölümünden sonra meslegine devam 
etmış ve 192o'lerde Mustara Kemal 
ıle yakın temasa geçmiş, görüşlerini 
1922'ıe yayımlanan bir kitapta 
toplamış olan ılgınç bir kışılıktı.' 

ANADOLU'l>A TÜRK TAARRUZU 

Avrupa diplomasisinin Yunanlıların 
üç seneden beri süregelen bir savaşa 
son vermek bahanesiyle lstanbul'a 
karşı gerçekleştirmeyi düşündükleri 
darbeden dolayı duydugu endişeden 
ancak birkaç haha sonra Kemalist 
orduların Anadolu cephesinde dü­
zenledikleri geniş bir taarruzun ha­
beri ulaşmış bulunuyor. Bu cephe bir 
sene önce, Agustos-Eylül 1921'deki 

1921 günü Yunan generali Papulas 
hem kuzeyden, hem güneyden Es­
kişehir ve Afyon Karahisar yönünde 
çifte bir saldırı başlatmıştı. Bu saldırı 
Eskişehir'in önünde başarısızlıga ug­
ramıştı, ama Yunanlılar şiddetli karşı 
saldırılara ragmen Afyon Karahisar'ı 

Antlaşması'yla. Şark' ta barışın yakın­
da elde edileceği ümidi doğmuş ama 
gerçekleşmemişti. Diplomasinin ya­
vaşlıgı ve Yunanistan'ın lngiltere'den 
gördügünü sandıgı cesaretlendirme 
barışı geciktirmiş ve yeni bir aske­
ri faaliyet safhasının başlamasına 

Sakarya muharebesinden hemen aldıktan sonra orada tutunmayı ba- imkan tanımıştır. 
sonra istikrar kazanmıştı. Zaten şarmışlardı. Bir sonraki Agustos ayı-
okurlarımız da L'l/lu6tratioıı'un eski 
sayılarında (30 Temmuz, 24 Eylül, 
8 Ekim, 19 Kasım 1921 ile 19 Agustos 
1922 sayıları) Türk-Yunan savaşının 
başlıca askeri ve diplomatik safha­
larının özetini bulabilirler. Burada 
bunları birkaç kelimeyle hatırlat­
makla yetinecegiz. Mayıs 1919'da 
lmıir'in Yunanlılar tara[ından işgali­
ııın ardından o dönemde itila[ dev­
lı•ıleri tararından da saldırıya maruz 
kıılan Mustara Kemal'in ordularına 
k·ırşı ilk serer gerçekleşmişti. Eylül 
upo'nin sonunda Yunan hattı Bursa 
vı• Uşak'ı da içermekteydi. 23 Mart 

na yeni bir Yunan harekatı önceleri 
parlak başarılar kaydetmişti. Sakar­
ya geçilmiş ve artık Ankara'ya kadar 
yürüme planları bile yapılmıştı. Fa­
kat ıo Eylül'den itibaren Türk tepki­
si hissedilmeye başlanmış ve kanlı 
mücadeleler esnasında kazanılmış 
başarılar sayesinde Yunan ordusu 
Eskişehir ve Aryonkarahisar'ın he­
men dogusundaki konumlara kadar 
sert bir şekilde püskürtülmüştü. O 
tarihten sonra bütün cephe boyunca 
bir duraklama yaşanmış ve 20 Ekim 
1921 günü Fransa ile Kemalist hü­
kümet arasında imzalanan Ankara 

20 Ağustos günü başlamış olan son 
harekatın henüz herhangi bir rotoğ­
rarı elimize ulaşmadı; rakat burada 
yayımladıgımız görüntüler, bir sene­
lik de olsa, harekatın nasıl bir ortam­
da gerçekleştiği konusunda gayet ke­
sin bir fikir vermektedir. Gerçekten 
de aynı yerlerde ve senenin aynı 
döneminde çekilmişlerdir. 5 Temmuz 
1921 tarihinde muhabirlerimizden 
birinin Eskişehir'den bize yolladığı 
bir mektuptan asıl muharebe alanını 
tasvir eden şu satırları aktarıyoruz, 
"Burası tepe veya dagların çevreledi­
ği bir ovalar bölgesi; bunların arka-

Kayanın dibinde 
Afyonkarahlsar 
kenti. 

Anadolu'da Türk 
taarruzunun 
gerçekleştiği 
kısım ve Trakya. 
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Uşak'ın genel 
manzarası. 

Anadolu'da 
Türk-Yunan 
cephesinden: 
Eskişehir' in 
genel 
manzarası . 

foıoıırar 
llrrırı Rol<;sonnas 

Anadolu' da 
Türk-Yurıan 
cephesinden: 
Eskişehir' in 
küçük bir 
meydanında 
bir konvoyun 
oluşu.mu. 

fototrar 
Henrı Bolssonnas 

Anadolu'da 
Türk-Yunan 
cephesinden: 
Yunan 
ordusunun bir 
en.ak kervanı. 

Fototnıf 
Heorl Botssonnas 

larında ise gene bir derya kadar ge­
niş başka ovalar yer alıyor. Ovaların 
arasından ise bitmek bilmeyen şerit­
ler halinde patikalar kıvrılıyor. Ama 
bır de vapur dumanı gibi kalın dal-

galar ve ağır, kesif girdaplar halinde 
toz bulutları yükseliyor. Su olan her 
yerde bitki örtüsü, en azından insan 
ve hayvanların erişemedikleri müd­
detçe muhteşem gözüküyor. Güneşin 

de artırdığı zenginliğiyle bu bitkiler. 
çöl gibi çıplak geniş alanlarla bir 
tezat oluşturuyor. Buradaki kırlar 
zorluk dolu. ince çadır-korunakların 
altında geceler soğuk, iletişim ise 
zor. Sıklıkla öküz koşulmuş eski kağ­
nılardan başka bir şey bulunmuyor 
ve o zaman da modern savaş yirmi 
asır önce, On Binlerin geri çekilmesi 
zamanındaki muhtemel görüntüyü 
arz ediyor . .. "1 

Türklerin taarruzu ıo Ağustos günü 
Yunan cephesinin her iki ucunda 
mahalli saldırılarla başladı. Önce sağ 
kanatta, Menderes Nehri üzerinde­
ki Denizli bölgesinde, ardından da 
Bllecik'te sol kanada karşı. Bu şekil­
de düşmanın dikkatini birbirinden 
yaklaşık 350 km uzaklıktaki iki nok­
taya çektikten sonra Türkler 26'sın­
da on tümenle cephenin merkezinde 
Afyonkarahisar'a karşı yoğun bir sal­
dırı başlattılar. Bu bölgede Yunanlı­
ların sadece dört tümeni bulunuyor­
du. Sağdaki neredeyse tamamen yok 
edilmiş, diğer üçü ise alelacele geri 
çekilmek zorunda kalmıştı. ı8'inde 
Türkler Afyon'a girdiler. Bu yenilgi 
özellikle cıddiydi, zira Afyonkarahi­
sar, Anadolu'da demiryo\u iletişimi­
nin birleştiği nokta konumundaydı. 
Burada Uşak üzerinden 17mir'den 
gelen hatla Eskişehir ile Bilecik üze­
rinden bütün cephe gerisini besleyen 
hat birleşiyordu. Üstelik kanatlarda 
Turkler cevap niteliğindeki aldatma­
ca saldırılarla yeıınmemişler, orada 
da taarruzlarını sonuna kadar zor­
lamışlardı: Güneyde Menderes hattı 
boyunca, kuzeyde ise Bilecik'e doğ­
ru. Baskıya maruz kalan Menderes 
boyunca sıralanmış Yunan birlikle­
ri, Afyonkarahisar'dan gerı çekilen 
ordunun da toplanma noktası olan 
Uşak'a doğru yöneldiler. 2 Eylül günü 
Afyon'un doğusunda bir muharebe 



gerçekleşıı. Kuzeyde ise Bllecık ıle 
lnegöl arasında kalan bütün mev­
kıler ele geçli ve Yunanlılar hiçbir 
mukavemet göstermeden duzensız 
bır şekılde o da tehdıt altında kalan 
Bursa'ya çekıldiler Bu arada, kuzey 
Yunan ordusunun guney birlikler ıle 
lrtıbatını kesmek üzere Türkler ayrı­
ca başarılı bir şekılde merkez bölge­
ye de saldırdılar. Yunan ordusunun 
ı Eylül tarihli gecikmış bıldırısınde 
Eskışehir'in tahliyesinın haberi ve­
ril ırken Ankara'nın 31 Ağustos ta­
rıhli bıldirısi Kütahya ile Gediz'in 
a l ındığından bahsetmekteydi. Nasıl 
ki Afyonkarahısar deınıryollarının 
bağlantı noktasıdır, Kütahya da ku­
zey ile güney arasındakl bütün ile­
tişim yollarına hiıkım bır kavşaktır. 
Kütahya'nın ışgalı Yunanlıları Uşak'ı 
da tahliye etmeye zorlamış, kuzey 
ordularını Bursa'ya yönelttiği gibi 
bütün güney ordularını da lzmir'e 
doğru itmiştir. 

Görülüyor ki Yunan ordusunun va­
zlyeıl bırkaç gunde son derecede 
vahim bir hal almışıır. Atina'dan 
verilen beyanlar ilk önce bir süredir 
kararlaştırılmış olan ve Türk taar­
ruzuyla aynı ıamana rastlamış olan 
cephenın kısalıılmasından bahsede­
rek bu durumu gizlemeye çalışmıştı. 
Ankara'dan gelen haber bültenleri 
daha seyrek olmakla beraber Yunan­
lılar tararından kaydedilen epeyce 
önemli mühimmat ve insan kayıp­
larından söz ederek orduya hakim 
oldugu anlaşılan moral bowkluğuııa 
da tanıklık etmektedır. Ayrıca pek de 
şaşırmadan öğrendik ki Yunan hükü­
meti pek çok deger verdiği hayalleri­
m terk etmiş ve lngiliz hükümetiyle 
temasa geçerek hemen acele olarak 
bir mütareke elde etmek ıçın lıilar 
devletlerınin aracılığını rıca etmiş. 
Yunanistan. Ankara hükümetinin 
geçen Nisan ayında talep eniği gibı 
Anadolu'yu tamamen tahliye etmeyi 
kabul ediyor. Ona mukabıl beklen­
medık bır şekilde Trakya'da tazmin 
edilmeyi talep ediyor. 

Anadolu'da Faaliyet gösteren Türk 
kuvvetlerine kumanda eden genç ge­
neral ismet Paşa'dır. 11/utration'un 
kapakta yayımladığı fotograrta ken­
dıslnı kurmay subaylarıyla bırlıkte 

görmekteyiz. Bu resim geçen sene 
karargahında çekılmiştir. Yunanlıların 
ıse başlarında General Papulas'ın ha­
lefi olan General Hacıanestis bulunu­
yor. Bozguna uğramasının üzerıne ye­
rine guney ordusuna kumanda eden 
General Trikupis tayın edılmışıır. 
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Anadolu'da 
Türk·Yunan 
cepheslnden: 
Bir konvoyun 
d6nUşü. 

Sivrihisar Ue 
Porsuk Nehri 
arasında 
Türk ordusu 
tarafından 
kullanılan 
demiryolu. 

Sakarya 
Nehri'nln 
kıyısmd.ı 
ça.mura batmış 
Yunan kamyonu. 

Yuman 
ordusunun 
levazımatı: 
Bir menzilde 
Okfrz. koşulmuş 
kajrnlann 
toplanması. 
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� Stockholm Petersburg'un her tarafında işler Hükümet-i Muvakkate tarafından 

Kon�eran&ı ve Amele 
tatil edilmişıır. Mağazaların hiçbiri tanzim edilmiştir. Müslümanlara, 

açılmadığı gibi hükümeı daireleri Ukraynalılara, lehlere mahsus "' 
Mecli&i de çalışmamıştır. lokantalar bile ordular teşkil edilmiştir. Şimdilik ... ... 

ı: 3 MAYIS 1917 kapalı idi Bütün gazeteler bu milli bu orduların esasları ikişer livadan ... 
z TANİN bayram şerefine yazdıkları uzun ibarettir. 

� Beri in ı Mayıs- Amele Meclisi ile makalelerde beynelmilel bir nizamın 

� Hükümet-i Muvakkate arasındaki tesisini temenni etmekle beraber, Fran&a'da ı Mayı& 

� ihtilaf günden güne artıyor. Mezkur harb-ı hazırın, Rus milletinin hayat-ı 6 MAYIS 1917 
meclis azasından bazısı Stockholm siyasiye ve içtimaisini diledi!li 

TANİN 
Konferansı'na iştirak lehınde tarzda teşkil ve tensik edebilmesini 

Beri in 5- Fransız sosyalist ekalliyeti 

� idare-i kelam eylemışlerse de mümkün kılacak bir sulh ile 
tarafından ı Mayıs'ıa yapılan 

tetevvücü muktezi bulunduğunu 
;:t 

Kerenskl gittikçe, Stockholm'de bir 
ilerı sürmüşlerdir. 

merasim, sulh için itilaf edilmesı 

ı:ı:ı sulh konferansı aleyhtarı olan sag hususunda büyük bir nümayiş 
� cenaha ıakarrüb etmektedir. şeklini almıştır. Paris'te Amele � Viyana Moda Sergi&t ı:: Sendikası dairesinde 10.000 kişi 

•o Lentn'in • MAYlS !917 tarafından bir içtima akdedilmiştir. 

� Propaganda&ı 
İKDAM Bu içtimada sulhperverane bir karar 

.� Viyana sanayi-i nefisesi ile musiki ittihaz edilmiştir. Sansür bu karar 

� 
•MAYIS 1917 heyetı tarafından moda sergisi metninin neşredilmesine mani 

c:s TANİN unvanı altında Pera Palas'ta tertip olmuştur. içtima hitam bulduktan 

"tS Kopenhag 2- Petersburg Ajansı edilen gayet dılruba ve gayet sonra 5000 erkek ve kadın 
ı:: ı Mayıs tarihiyle bıldiriyor: Amele muhteşem model sergisi vüsat ve önlerinde bayrakları olduğu halde .. 
= ve Asker Murahhasları Meclisi, debdebe nokta-! nazarlarından Rcpublique Meydanı'na gitmişlerdir. ... 
� lenin tarafından yapılmakta olan şimdiye kadar güzel payitahtımızın Magenıa Bulvarı'nda zabıta ile 

ı:c propagandayı Rus hürriyeti için tarih-i bedayiinde misli mukayyed müsademat-ı şedide vuku bulmuş ve 
... - muzır addeylemiştir. Lenın kendisini değll idi ve her vechile pek müteaddit eşhas tevkif edilmiştir. ı:: 
c:s müdafaa için mezkur meclisin mükemmel bir surette tanzim 
e huzuruna çıkmıştır. Meclis Lenin'in olunmuş idi. Elyevm silsile-i teşhiraı Ru& Hükümet-i � izahatını istima eyledikten sonra hitam bulmuş ve halbuki birçok 

kararını tebdil etmeye lüzum nisvan-ı kiram bu hayret efza Muvakkate&inin 
görmüştür. modellerı görememiş olmakla moda Aleyhinde 

sergisi şehrimızde pek maruf olan 6 MAYIS 19!7 
Peter.sburg'da Karıman Tıcarethanesi'nin üçüncü İKDAM 

So&yali&t Bayramı katındaki vası salonlardan birine Berlin 5- Petersburg'dan ış'ar 
nakledılmiş olup orada bir müddet olunuyor: Bugün Rus Hükümet-i 

• MAYlS 1917 
daha devam edecektir. Mezkur Muvakkatesi'nin gazetelerde ilan 

İKDAM ticarethane en güzide modelleri olunan notası, sosyalistler nezdinde 
Kopenhag ı- Petersburg istihsal etmiş ve flyat-ı asliyeleri ile pek büyük bir adeın-i memnuniyeti 
Ajansı'ndan: ı Mayıs Bayramı tarif satacaktır. badi olmuştur. Ba'de'z-zeval Heyeı-i 
edilemeyecek derecede büyük bir Yeni silsile-i ıeşhırat bugün küşad lcraıye notanın bazı kıtaat-ı askeriye 
şevk ve tehalükle icra edilmiştir. olunacak ve ertesı günden itibaren nezdinde de adem-i memnuniyet 
Havanın letafeti dahı ahalıdeki şevk ahali her gün sabah ondan itibaren tevlid eyledıgı hakkında haberler 
ve süruru artırmakta idi. Sabahın akşama kadar kabul edılecektir. almıştır. Gündüz Rus Payitahtı'nda 
ilk saatlerinde amele ve askerle Duhuliye serbesttir. nümayişler ve mitingler yapılmış ve 
vapur taifelerinden ve zabitandan 

üzerlerlnde "Kahrolsun Milyukov. 
- mürekkep müteaddit alaylar önde 

Yeni U&ul-i idare Guçkov Hükümet-i Muvakkatesi!" 
bayraklar ve muzikalar bulundugu 

ibareleri yazılı bayraklar ile 
halde sokakları dolaşmışlardır. 6 MAYIS 1917 
Bayrakların üzerinde bütün TANİN 

gezilmiştir. 

milletleri sıkı bır ıttihada ve ebedi Berlin 5 Mayıs- Peıersburg 

bir sulha davet yollu ibareler yazılı gazeteleri şu malumatı neşrediyor: Lenin ve Aleyhtarları 
bulunmakta idi. Badehu vuku bulan Tarz ve usul-! idaremiz kariben tevsi 7 MAYIS 1917 
mitingler akşama kadar devam olacaktır. Müslümanlara, lehlere, TANIN 
etmiş ve sukün ve ıntızam-ı tam Ukraynalılara ait mcsaıl ve umur Berlin 6- Petersburg'dan iş'ar 

içınde geçmiştir. Nümayişçılerın ile iştıgale mahsus müstakıl birer olunduğuna nazaran Kadetler 

miktarı bir mılyonu geçmiştir. nezaret teşkil edılecektır. Fırkası'nın bır içtimaında Milyukov 

liükümct, ı Mayısı milli bayram Kafkasya, Ukrayna, Lehistan lenin'! sözüne itimat edılmez 

olarak ilan eyledlğinden kanun-ı esasi layihaları şımdiden ve ahaliyi birtakım hayaller ile 



� 
aldatır bir adam olarak tavsif etmiş mahut Slav hükümat-ı müttehidesi bahs eylemişlerdir. Müteferrid 
ve hakkında şiddetli ta'rizatta hususundaki tasavvuratını kuvveden sulh hakkında hiçbir nutuk irad � 

,. 
bulunmuştur. Rus Zabitan heyeti, fiile çıkarmak zeminini ihzara edilmemiş ve muharebe aleyhindeki <( "' 
amele ve asker fırkalarından çalışacaktır. Diğer büyük Slav sözler kabule mazhar olmuştur. � 

m "' 
Lenin'in tevkifini talep etmiş milletlerinin faikıyet-i adediyeleri Lenin taraftarlarının nutukları � 

ise de bu talep hürriyet namına ve müterakki medeniyetleri hemen her tarafta "Kafi. susunuz!" 
� 
;:: 

reddedilmiştir. Petersburg karşısında maruz kalacağımız nidalarını tevlid eylemiştir. � 
;;\ 

sokaklarında Lenin taraftarları mehaliki hiss ve takdir etmekte Plehanov, Lenin, Amele ve Asker "' 
� 

ile aleyhtarları arasında şiddetli olduğumuz cihetle aramızda Murahhasları Meclis Reisi Çheidze, � 
o. 
o 

müsademeler vukua gelmiştir. böyle bir fikre, tasavvura taraftar mezkür reis-i sanisi Nikoyelev, >-

hiçbir fert yoktur. Gerek menafi-i Adliye Nazırı Kerenski gibi hatipler 

l&tanbul'da Viyana müstakbelemiz, gerek yeni Rusya otomobillerle bir mahalleden 

ile olacak münasebatımız nokta-i diger mahalleye koşup nutuk 
Operet Heyeti nazarından Boğazların mukadderatı irad etmişlerdir. Kerenski umum 
9 MAYIS 1917 kat'en Rodyiçev'in ve kendisiyle sosyalist fırkalar arasında bir 

İKDAM beraber bütün Kadet Fırkası'nın ittihad-ı tam husulü lehinde idare-i 

Şark İttihad Sinema ve Tiyatro arzusuna göre hallolunamaz." kelam eylemiştir. I. .. ] 
Şirketi'nin teşebbüsüyle lstanbul'a 
gelen ve Hilal-i Ahmer menfaatine Ru&ya 'da Yeni Alman Atimterinin 
verdigi Eva ve Çardaş Fürstin ile 

Kabine Mühim Bir Ke��i istanbul'un bütün sanatperver 
muhitinde büyük bir tesir husule 21 MAYIS 1917 10 MAYIS 1917 

getiren Viyana'nın meşhur TANİN TANİN 

tiyatrosunun operet heyeti, Uzun uzun müzakerat ve Beri in 9 Mayıs- Alman alimleri 

şimdiye kadar şehrimizin mahrum münakaşattan sonra yeni Rus hububat tanelerinden azim miktarda 

kaldıgı temaşa ve musiki asarından kabinesi suret-i kat'iyede teşekkül yağ ve albümini muhtevi bir madde 

mürekkep zengin bir programı eni. Yeni kabinenin sima·yı hususisi çıkarılmasını keşfe muvaffak 

takip ederek yirmi gün kadar daha eskisinden haylice farklıdır. olmuşlardır. Bu maddelerin istihsali 

İstanbul'da kalacaktır. 1...1 Eski kabine bir Oktobrist-Kadet hububattaki unun keyfiyet ve 

Hükümeri olduğu halde bu defaki kemiyetine ziyan iras ermektedir. 

Boğazlar Türklerin daha ziyade amele ve sosyalistlere Şimdi bu yeni usul bütün Alman 

meyleden muhtelit bir hükümettir. degirmenleri tarafından tatbik 

etinde Kalmalıdır Yeni kabinenin yarısı sosyalist, edilmekte ve bu sayede yemek 

9 MAYIS 1917 amele ve köylü mümessillerinden, yağı, margarin imaline mahsus 

İKDAM diğer yarısı ise Oktobristlerle hammadde, albümin istihsal 

Sofya 3- Dnevnik gazetesi, Rus Kadetlerden mürekkeptir. Yeni olunmakta, ist.ihsal olunan bu 

Kadet Fırkası tarafından akdolunan kabinede demokratlar da keyfiyetçe mevad da etin üç misli fazla kuvve-i 

kongrede Rodyiçev tarafından irad hayli mühim bir mevki tutmuşlardır. gıdaiyeyi haiz bulunmaktadır. 

olunan ve milyonlarca nüshasının Eski kabinede en zi-nüfuz iki Gazeteler ıo milyon tonluk hububat 

sivil ahali ve ordu arasında neşr şahsiyet Milyukov ve Guçkov yeni yı::ni usul üzere i�lerıdigi Lctkdirde 

ve tamimi takarrür eden nutuktan kabinede mevkilerini muhafaza 10.000 ton yag ve 90.000 ton 

bahsederken diyor ki: edememişlerdir. 1...1 albümin ile lahm yerine kaim olacak 

"Bu şayan-ı dikkat nutkun madde-i gıdaiye istihsal olunacağını 

Bulgaristan için en mühim Peter&'burg'da 
beyan ediyorlar. Almanya ise senevi 

aksamı istanbul'a ve Bogazlara 15 milyon hububat yetiştiriyor. 

ait fıkralarıdır. Biz İstanbul ve ı Mayı& 
Boğazların mukadderatına karşı 9 MAYIS 1917 E;di&on Bu Se�er 
lakayt kalamayız. Bulgaristan, TANİN Muvanak 
ittihad ve istiklalini ancak, Stockholm 3 Mayıs- Petersburg'dan 
İstanbul ve Boğazlara kendisiyle bildiriliyor. Petersburg'da ı Olamayacak 
dini ve ırki bir alakası olmayan Mayıs nümayişleri gece geç vakte 10 MAYIS 1917 
bir milletin hakim olması şartıyla kadar devam eylemiştir. Muhtelif İKDAM 
muhafaza edilebilecegi hakikatini mahallerde üç yüz kadar kürsü Berlin 8- New York'tan Paris'te 
unutmasına meydan vermeyecek kurulmuş ve her fırkaya mensup münteşir Enformasyon gazetesine 
pahalı dersler almıştır. Rusya la-yuad hatipler tarafından ahaliye iş' ar olunuyor: Mucid-i şehir Edison 
lstanbul'a yerleşecek olursa hitaben nutuklar irat edilmiştir. refakatinde 75 mühendis olduğu 
evvela Patrikliğe hakim olacak ve Bu hatiplerin büyük ekseriyeti halde tahtelbahirlere karşı bir çare 
Bulgar kilisesi i'tizalini kaldırmak kazanılan hürriyetin son noktaya bulmak üzere bir say' -i mütemadi 
suretiyle bizi igfale ve Milyukov'un kadar müdafaası lüzumundan ile çalışmaktadır. Amerika Bahriye -



z; Nazırı şimdiye kadar müteaddid unvanı altında kuva-yı mahsusa dahilinde whur edecek sari 

� keşif ve ihtiraların tecrübesi teşkiline ıeşebbus edilmesine hastalıklardan vikaye ıçin sırf askere 
yapıldığı ve fakat hiçbirinin meseleyi mukabil, amele ve asker şurası mahsus tramvay vagonları tefrık "' 
halledemediğini beyan eylemiştir. tarafından dahi Helsingfors Hassası edilmışti. Ahaliden bazılarının bu ... ... 

ffi unvanı altında kuva-yı mahsusa vagonlara binmek istedikleri ve bu 

� Ru&ya'da teşkil edılmekte bulunmuş ve yüzden tramvay memurlarını ıazyık 

bunlar mitralyözler ile techiz enikleri görülmekle olduğundan 

� Mii&tümantar ve edilmiştir. Bu son hassa kuwetleri bundan böyle efrad-ı ahalinin ve 

� Boğazlar Me&ele&i Petersburg'a bir telgraf name keşide gerek asker olup da haneleriyle 
:r: 10 MAYIS 1917 edip Hükümet-1 Muvakkate'ye temasta bulunan kollarında kırmızı 

- İKDAM karşı sonuna kadar harp edeceğini alametti sivil elbise taşıyan efradın 

� "Hürriyet-i Milli Partisi"nin bildirmiştir. askeri vagonlara binmelerı katiyen 

(Kadetler Partisi) bir kongresinde 
men olunmuştur. 

;:s Buna riayet etmeyenlerin ve iş bu 
r::ıQ lslam azadan S.N. Maksudov ber- Mahmut P04a 
1,\) vech-ı ati bir nutuk irad eylemiştir: 

vagonlara efrad-ı ahaliyi kabulde 
1:.1 Hamamı Bedava müsamaha gösteren tramvay 
ı:: "Biz Müslümanlar. sizin Boğazlar ve 

memurlarının Divan-ı Askeriye'ye :o lstanbul meselesindeki harekaıınıza 13 MAYIS 1917 
-

aynı surene iştirak edemeyiz. Bizim ilWAM tevdı olunacakları beyan olunur. 

� lsıanbul Emral-ı Sariye Mücadele 

:� 
Boğazlar hakkında başka türlü 
düşünmemize, dini mahazirden Heyeti Riyasell'nden: Sivaa'ta Dôrü't-� maada birtakım başka esbab dahi Mahmul Paşa Hamamı heyetimizce 

i&tih.zdr c:s isticar edilerek meccanen her gün � mevcunur. Rusya'da yaşayan 
ı:: lslamların Türkiye'ye karşı bir erkeklere açık bulundurulduğu ilan 14 MAY15 1917 

= hürmet ve muhabbet beslemelerine olunur. İKDAM 
... Sivas- Osmanlı Hilal-i Ahmer � ve onun mahvını hiçbir zaman Lekeli Hummaya Tutulanlar 

r::ıQ arzu etmemelerine mütehayyir Hastahaneye Cemiyeti tarafından burada 

.. 
olmamalıyız. Nitekim siz Sırbistan'a lsıanbul'da lekeli humma tesis edılen da' -üi-kelb ve aşı 

= 
olan muhabbetiniz saikasıyla hastalığının şimdiye kadar diirü'l-istihzarının vali-yi vilayet. 

= 
s harbe girdinız. Eğer, Kadet Partısi, istilai bir şekli alması hastalığa muteberan-ı memleket. memurin-i 

oe lslamları kendi tarafında görmek yakalananların vaktinde ihbarı mülkiye ve askeriyeden mürekkep 
o bir cemiyet huzurunda resm-i küşadı 

arzu ederse lstanbul meselesıni mecburi olan memurin-i aidesıne 

programından tay eylemelidir." haber verilmeyerek hanelerinde icra edilmiş ve çiçek aşısı ıstihzarına 

gızli kalmasından ve tedavisiz ve mübaşeret olunmuştur. 

A&ker Cepheyi 
tedbirsiz bırakılmasından ileri 

geldiği şimdiye kadar yapılan Rwya Ahvati 
Terk tdiyor tahkikat ve tetkikaıla tebeyyün 18 MAYIS 1917 
11 MAYIS t9t7 etmıştir. Binaenaleyh lekeli humma TMIİN 
TANIN musabininden lüzum görülenlerin Sosyalist murahhasları hükümete 
Stockholm 8- Finlandiya'dan hastanelere kaldırılması hastalığın iştirak ediyor. 
varit olan haberlere nazaran Rus imhası nokta-1 nazarından zaruri Stockholm 16 Mayıs- Petersburg 
Harbiye Nazırı'nın, taht-ı silahta görüldüğünden, sırasıyla her Telgraf Ajansı 14 Mayıs tarihiyle 
bulunanların taksim-i araziye tarafta şiddetle taharriyat yapılarak bıldiriyor: Amele ve asker 
iştirak etmek hakkından mahrum mücadeleye memur etibbanın murahhaslarından mürekkep 
kalmayacaklarına neşrettiği şüphelendikleri hanelerde hasta meclis, vaziyet-i dahiliye hakkında 
beyannameye rağmen cepheden arayacakları ve buldukları hastaları münakaşa icrasından sonra 19 
firar eden askerlerin miktarı günden hastanelere gönderecekleri ahalinin rey muhalif ve bır rey müstenkıfe 

- güne badi-i endişe bir surette malumu olmak üzere ilan olunur. karşı 41 rey ekseriyetle sosyalist 
tezayüd etmektedir. fırkaları murahhaslarının Hükümete 

A&ker Tramvaytanna iştiraklerine karar vermiştir. 

Ru&ya'da Kar�ı Kim&e Binemeyecek 
Sıockholm 16- Petersburg 
Telgraf Ajansı bıldiriyor: 14 ve 

Kar�ıya Ordular I� MAYIS 1917 15 Mayıs gecesi amele ve asker 
11 MAYIS 1917 İKDAM murahhaslarından mürekkep 

İKDAM Merkez Kumandaniığı'ndan: Her meclisin heyet-i icraiyesi. Rus 

Sıockholm'den iş'ar olunuyor: suretle muhafaıa-i sıhhatleri sosyalist fırkaları mümessillerinin 
Hukümet-i Muvakkate taraftarı cümleye farz olan ve bu sebeple Hukumet-ı Muvakkate'ye ne gibi 

bulunan Petersburg Kuva-yı ahaliden daha ziyade inzibata ve şerait dahilinde iştirak eyleyecekleri 
10 Muhafazası Kumandanı General tedabir-ı sıhhiyeye tabi tutulmakta hususunda lcra-yı müzakerat 

Kornilov tarafından "Siyah Hassa" olan efrad-ı askeriyeyi şehir eylemişlerdir. 



Bu mesele hakkında kararlaştırılan araziden ve tazminat-ı harbi yeden donanması da itilaf donanmaları o 

programın esası ber-vech-i atidir: vazgeçirmeleri iktiza eder. Kongre, zümresine dahil oldu. Her ne kadar ;;: 
Mılel-i muhtelifenin malik oldukları Amele ve Asker Meclisi ile hemfikir bu donanma fiilen iltihak etmediyse <( " 
hukuka muvafık surette kendi bulundugu halde şerait-i sul hiyeyi de, birkaç gün evvel gelen bir � .. N 
mukadderatlarının bizzat kendileri kararlaştırmak üzere beynelmilel telgraf nameye göre. Amerika, " 
tarafından tayin ve ıdare edilmesı ltilafla teşrik-! mesai eniğine bir 

� 
sosyalist konferansının içtımaını ;;: 

maksadının husulpezir olmasına zaruri addeder." 1. .. 1 timsal olmak ve kendisinin harbe 
� .. 

açıktan açıga ve fa'alane çalışacak duhulünün sebeb-i zahirisi bulunan � 
� bir siyaset-! hariciye; ordunun Alman tahtelbahirlerini kovalamak 
� 

ecza-yı Tıbbiye � 
demokratlaştırılması ve Rus o 

üzere lngiltere'ye hafif sefa inden ve 1-

hürriyetinin müdafaası zımnında Üzerine Speküla&yon torpido muhriplerinden mürekkep -cephelerin takviyesi. Bundan sonra 
programda içtimai, iktisadi ve mali 

23 MAYIS 1917 bir filo göndermiştir. 1. . . 1 � bazı ıslahat zikredilmektedir. İKDAM 

Heyet-i lcraiye, Hükümet-1 Ecza-yı tıbbiye ticaretiyle meşgul Kadın Doktorlar 
;-,s 

ı:ı:ı 
Muvakkate ile icra-yı müzakerat olacakların kanunen müsaade-! o.ı 
ermek üzere bir komisyon intihap resmiye istihsal ve bir maha.1-i Orduda � 

ı:: 
eylemiştir. ticaret irac etmesi mecburi iken, şu 2� MAYIS t9t7 :o 

günlerde ahval-! hazıra dolayısıyla İKDAM � Yeni Kabinenin 
birçok kimselerin diğer eşyada Stockholm 21- Petersburg 
olduğu gibi ecza-yı tıbbiye üzerinde Ajansı'ndan: Hükümet, 45 yaşından 

� 
:;::ı 

Tarz-ı Te�ekküLü dahi spekülasyon yapmakta olduğu dun olan bilumum kadın etibbanın � 
19 MAYIS 1917 görülmüş ve eczacılık ve ecza orduda hizmete alınmasını tS 

tacirliği ile münasebeti olmayan bu "tS 
TANİN emretmiştir. Ancak ı yaşından � 
Amsterdam 17 Mayıs- Londra'dan 

gibi kimselerin ecza ticaretinden 
küçük çocuğu olanlar bundan istisna = 

bugünkü tarihle bildiriliyor: 
men'i muktezi bulunmuş 

edilmişlerdir. :ı; 
olduğundan zikrolunan kimselerin es 

Petersburg'dan Ajans Reuter'e varid hakkında takibat-ı kanuniye icra ı:ı:ı 
olan bir telgraf nameye göre, bütün ... 
gün devam eden müzakerattan 

edileceği malum olmak üzere ilan-ı Amerika So.syali.&tleri "E 
keyfiyet olunur. 

ve Muharebe tS 
sonra Amele ve Asker Murahhasları ı: 
Meclısı'nin heyet-1 icraiyesiyle 25 MAYIS 1917 � 

Amerika 'nın o Hükümet-i Muvakkate arasında bir TANİN 
itilaf husule gelmiştir. Hükümet-i Ru&ya 'ya Şerait-i Berlin 24- Stockholm'e 
Muvakkate bu hususta mufassal 

ikrazı muvasalat eden Amerika sosyal 
malumat neşredecektir. Sosyalist demokratlarından Doktor james şu 
demokrat ve sosyalist nasyonal 23 MAYIS 1917 beyanatta bulunmuştur: Amerika 
fırkalarından üçer zat yeni kabineye TANİN sosyalistleri muharebeye sunuf-ı 
dahil olacaktır. Berlin 22- Londra'da münteşir hakimeye yeni kuvvetler ve 

Morning Post gazetesi servetler bahşedecek bir rekabet-! 

Ru& Köylüleri ve Sulh Washington'dan istihbar ediyor: ticariye nazarıyla bakıyorlar. 
Amerika Hükümetı, yeni lkrazatın 

23 MAYIS 1917 ancak bir sulh-i münferit 
Binaenaleyh mesai eshabı olan 

İKDAM akdetmemek, ikraz olunan meblağı 
sunufun kuvve-! maneviyesi 

Stockholm ıı- Petersburg münhasıran masarif-i harbiye için 
bozulması harbin nihayet bulması 

Ajansı'ndan: Amele ve Asker istimal edilmek şartıyla verileceğini 
için bir tesir-i kat'ı husule 

Meclisi, köylü murahhaslarının ayın Rusya Hükümeti'ne ihsas eylemiştir. 
getirecektir. 

ikisinde Moskova'da akdettikleri Rusya, gerek Avrupa müttefiklerinin 
kongrede atideki kararnamenin gerek Amerika'nın muvafakati Finlandiya l.stiktalini 
kabul edilmiş olduğunu tebliğ olmaksızın akd-i sulh ettiği takdirde ilan Ctti 

-
eyliyor. muavenet-! maliyeye derhal nihayet 
"Kongre, adalete ve bütün 31 MAYIS 1917 

verilecektir. 
milletlerin mukadderat-ı atiyelerini TANİN 

bizzat tayin edebilmeleri Berlin 29- Petersburg'dan iş'ar 

esasına müstenit bir sulh ile Amertka Kuva-yı olunuyor, Finlandiya Senatosu azim 

harbe nihayet verilmesinde Bahriye&inin ltiLaıa bir ekseriyet-i ara ile Finlandiya'nın 

köylü ve amelelerin menfaatdar istiklalini ilan eylemiştir. Şimdiye 
bulunduklarını tasdik eder. Sulhu Muaveneti kadar Rusya'ya sadakatiyle meşhur 
tacıl için bilumum dost ve düşman 24 MAYIS 1917 bulunan Finlandiya Senatosu'nun 
memleketlerdeki amelenin ve İKDAM bu hareket-i lhtilalkaraneslnin 
dığer ahalinin. hükümetlerini Dünyada lngiltere ve Almanya'dan Petersburg'da meskut geçileceği 11 
vazıh ve sarih bir surette ilhak-ı sonra en kuvvetli olan Amerika ümit olunuyor. -
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YOK OLMAYA YÜZ TUı:MUŞ BİR BİZANS BAŞYAPITI: 

BUKOLEON SAHİL SARAYI 
Ne lötanbu l 'u n  w rlan ne de Bizanö dönem i n i n  Büyük Saray'ı hak ettiği i lgiyı görebildı 

� imdiye kada r. S u rları n  bı rçok alanı tekinöiz yerl e n n  ba�ı n d a  yer a l ı rken. ö arayı n 
� ... 
:ı: a m i nıcik bir k16m 1  Mozaik Müze6i adıyla n u mune/ık olarak korum a  alt ına a l ın dı. 

7Büyük Saray 'ı n bir bölüm ü olan Bukoleon Sa rayı 'n ı n  güzel 6eyir tera6 ın d a n  Marmara 

� Den izi ·ne. Anadolu yaka ö ı n a  ve adalara keyiıte bakan ı m p a ratorluk ai leöi bugün len 

a neyöe ki görm üyor. Bukoleon Sa rayı adıyla a n ı l a n  kıö ı m  hem 6Ur h em öaray olduğu 

� için m u h temelen gün ü m üzde harabe ve çöplük h a li n de kalan ömrü n ü  geçiriyor. 

� "Gözden Kaça nlar" kö�eöine b u  ay B ukoleon Sarayı 'n ı yazan İTÜ Mimarlık Fa külteM 

� Ara�tınna Göreulıöı Ka a n  Sağ'a çok te�ekkür ediyoruz. 

� istanbul @arkeologlardernegist.org 
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Resim ı 
Sarayın 
günümüzdeki 
durumu. 

(l C.ARAM/8 Ahan. 

KAAN SAG 

Bukoleon Sarayı. tarihi yarımadanın 
bugünkü Kumkapı ve Cankurtaran 
arasında bulunan Çatladıkapı mev­
kiinde, Küçük Ayasofya'nın hemen 

doğusundaki sahil sarayıdır. Büyük 
Saray kompleksinin günümüzde yer 
üstünde ayakta duran tek kalıntısı­
dır. Tarih boyunca deprem ve yangın 
gibi felaketlerin verdiği zararların 
yanı sıra. özellikle 19. yüzyılda açılan 
Rumeli demiryolu hattı ve 20. yüzyıl­
daki sahil otoyolu inşaatı yapının bü­
yük oranda yıkılmasına yol açmıştır 
(Resim ı ve 2). 

Hormisdas Sarayı ve lustinianus Evi 
olarak da bilinen Bukoleon Sarayı, 

ismini Konstantin Porphyrogennetos 
(MS 912-959) tarafından yaptırılan 
ve sarayın imparatorluk iskelesinin 
önünde bulunan, bir aslan ve bir 
boğanın mücadelesi konulu bir grup 
heykelden almıştır. Sarayın denize 
bakan cephesinde yer alan bu ve 
benzeri heykeller. 16. yüzyılın ilk ya­
rısındaki depremde büyük zarar gör­
müş ve aynı yüzyılda yok olmuştur. 

Sarayın ilk inşası. bu konudaki araş­
tırmalar tam olarak açıklık getireme­
mişse de, Doğan Kuban ve Wolfgang 
Müller-Wiener tarafından i l .  Theo­
dosius dönemine (MS 408-450) tarih­
lendirilir. Diğer taraftan Büyük Cons­
tantinus döneminde (MS 306-337) 
lstanbul'a sığınarak H ıristiyanlıgı ka-

bul eden Sasani prensi Hormisdas'ın 
(Hürmüz). Constanıinus'un izniyle 
lran'daki evine benzer bir saray 
yaptırdığı ve bu sarayın Bukoleon 
Sarayı oldugu da tahmin edilir. 16. 
yüzyılda Petrus Gyllius, Bukoleon 

Sarayı'ndan imparator 1. Leo'yu (MS 
457-474) kastederek Leo Macellus Evi 
olarak bahseder. Sarayın luslinia­
nus Evi olarak da adlandırılmasının 
sebebi, imparator lustinus'un (MS 
518-527) Hormisdas Sarayı'na sahip 
olarak yeğeni luslinianus'a (524-565) 
hediye etmesi ve lustinianus'un, ka­
rısı Theodora ile birlikte bu sarayda 
oturarak yapıyı büyüttürmesidir. 
imparator olduktan sonra da burayı 
Büyük Saray kompleksine (basileos) 
dahil eder. 



Bukoleon Sarayı, Latin işgali sırasın­
da (MS 1204-1261) Latin krallarının 
konaklaması için kullanılmış ve La­
tinler Büyük Saray'ın tümünü Bu­
koleon Sarayı adıyla anmıştır. Latin 
işgali sonrasında ise (MS 1261-1453) 
Paleologos hanedanı Blakhernai 
Sarayı' na yerleşip Bukoleon Sarayı'nı 
kendi haline terk etmiştir. Osmanlı 
döneminde bir yerleşim yeri olan bu 
bölgede değişik tarihlerde çıkan yan­
gınlar, sarayın tamamına yakın bir 
kısmını yok etmiştir. Ama asıl büyük 
darbeyi 19. yüzyıl sonu ve 20. yüzyıl 
başındaki Rumeli demiryolu hattının 
yapımı vurmuştur. Bu sırada sarayın 
kara tarafı tamamen yıkılmış ve gü­
nümüze sadece deniz surları tarafın­
daki cephesi kalmıştır. 

Kalıntılar üzerinde yapılan çalışma­
lar, saraya ait yapı bölümlerinin de­
gişik zamanlarda inşa edildiğini orta­
ya koyar. Görülen almaşık duvar tek­
nigi (opu&-mik&tunı-opu& li&tatum) 

ve düz tuğla duvar teknikleri (opu& 

laıericum) Constantinus dönemini 

yansttmamaktadır. lustinianus dö­

neminde restore edilen yapının bu­
gün halen görünebilen bölümlerinin 
Theophilos (MS 829-842) zamanında 
eklendiği düşünülmektedir. il. Ni­
kephoros Phokas (MS 963-969) ta­
rafından Büyük Saray kompleksinin 
saldırılara karşı korunması amacıyla 
savunma duvarları ile çevirtilmesi 
sırasında Bukoleon Sarayı'nın deniz 
cephesi sur duvarlarıyla güçlendiril­
miş ve buraya ek yapılar ilave edil­
miştir. Phokas'ın Bukoleon Sarayı 
dahilinde yaptırdığı inşaatlar arkeo­
lojik ve tarihsel açıdan net bir şekil­
de saptanabilmektedir. Bu yüzden de 

seviyesinden yaklaşık 13,5 metrelik 
bir yükseklikte yer alır. Doğu bölü­
münün doğu sınırını Pharos adı veri­
len ve bugün sadece alt kısmı ayakta 
duran deniz feneri oluşturur. Pharos, 
22.s metre yüksekliğinde aşağıdan 

yukarıya do�ru gittikçe daralan üç 

katlı bir yapıdır. Sarayın batı bölü­
mü ise sur boyunca Çatladıkapı'ya 
ve bugün ayakta olmayan Belisarius 
Kulesi'ne kadar uzanır. Belisarius 
Kulesi, Kraliyet Limanı'nın giriş ve 
çıkışlarını kontrol altında tutmak 
amacıyla kullanılmış olmalıdır. Kule, 
sahil otoyolunun ı95o'lerdeki yapımı 
sırasında sahil surlarının bir bölü­
müyle birlikte yok edilir. 

lustinianus dönemi eklentisi oldugu 
düşünülen doğu bölümü cephesin­
de günümüzde, değişik dönemlere 
tarihlendirilen, kolonadlı bir bölüm 

bugün deniz surları üstündeki sahil görülür. Bu kısmın arkasında üstü 
sarayı kalıntıların önemli bir kısmı 
ıo. yüzyıla tarihlendirilir. 

Bukoleon Sarayı'nın 300 metre uzun-

tonozlarla örtülü bir mekana açılan 
bir dizi mermer söveli pencere bulu­
nur. Sarayın "lustinianus Evi" olarak 
da adlandırılan bu kısmı, Thcophilos 

Vll. Constantinus tarafından büyü­
tülmüştür. Walker Trust'ın ı94o'lar­
da gerçekleştirdiği kazılar sonucun­
da, bugünkü cephenin lustinianus 
dönemine ait olmadıgı anlaşılır. 
Mamboury'nin cephe rekonstrüksi­

yonunda, deniz seviyesinden yakla· 
şık ıo-ı5 metre yükseklikte, iki yanı 
sütunlu, bir kemerli pencere dizisinin 
cephe boyunca uzandığı görülmekte­
dir. Günümüzde hala görülen dışarı­
ya taşkın mermer konsolların, vak­
tiyle cephenin önünde bulunan bir 
balkonu taşıdığı düşünülür. Pencere 
dizisinin anıtsal merdivene yakın kıs­
mında ve tam ortasında, arkalarında 
bulunan kubbeli odalarla bağlantılı 
üç açıklıklı kemerli birer loca yer 
alır. Ortadaki loca üzerinde yer alan 
bir diğer büyük kemer, burayı anıtsal 
merdivene yakın olan locadan fark­
lılaştırarak özelleştirmiştir (Resim 4). 

Sarayın batı bölümüne ait cephe­
sinde bugün üç büyük pencere ve 
bir balkona ait konsollar görülür. 
Cephenin denize seviyesine yakın 

luğundaki ön cephesi başlıca iki bö- döneminde yeniden inşa edilmiş ve yerinde ise dairesel kemerli bir kapı 
\ümden oluşur (Resim 3). Bukoleon 
Kraliyet Limanı ile sarayı birbirine 
baglayan anıtsal merdiven, cephenin 
90 derecelik bir açıyla kırıldığı yer­
de bu iki bölümü birbirinden ayırır. 
Sarayın batısı ı87o'lerdeki demiryo­
lu yapımında zarar görürken doğusu 
günümüzde kısmen de olsa ayakta­
dır. Saray, surların üzerinde, deniz 

Resim ı 
Saraym sahil 
yolu yapıJmadan 
önceki durumu. 

Niı.:holas Ammıonuff 
Co!lection. 

Resim 3 
Bukoleon Sarayı 
rekonstrüksi­
yonu. 
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Bukoleon 
Sarayı'nın 
dağU paf"1=aSı 
rekonstrüksiyonu, 
E. Mamboury. 

f Diızgunct" 
"lsı.:ınbul'da GilMŞ'in 
(Hehos) Sarayı: 
Boukoıeoo·. Arkeoloıı 
Vt'Sa.Raı nersı6İLU 
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vardır. Gouffier'nin 1782-1822 tarihli 
gravürüne göre batı cephesinin or­
tasında, deniz seviyesinden yüksekte 
bir çıkma yer almaktadır. Çıkmanın 
iki kenarında da mermer konsollar 
üzerinde oturur vaziyette ikj aslan 
heykeli bulunur. Üç sağır pencere­
den oluşan çıkmanın ortasındaki 
pencerenin üstünde üçgen bir alın­
lık, iki yanındaki pencerelerin üstün­
de ise birer kemer vardır. Çıkmanın 
batı taraFında kemer ve pilastırlarla 
çerçevelenmiş sağır bir pencere dizi­
si, doğu tarafında deniz seviyesinde 
ise bugün de görülen kemerli kapı 
görülür (Resim 5). 

anıtsal merdiven yer alırken batı 
ucunda ay aklar üzerinde kemerlerle 
taşınan sur duvarları, arkasında bu­
lunduğu düşünülen park düzenleme­
si ile denizi birbirinden ayırmaktadır. 

Aslanlı çıkma ve anıtsal merdiven 
arasında yer alan kemerli kapının 1 .  
Constantinus taraFından yaptırıldığı, 
uyakla kaleme alınmış bir kitabede 
yazılıdır. Aslanlı çıkmanın imparator­
luğun gücünü yansıttığı düşünülürse, 
hemen arkasındaki kubbeli salonun 
bir imparatorluk salonu olduğu söy­
lenebilir. Bazı araştırmacılar cephe­
de yer alan 12 adet sağır pencerenin 
üzerinde Herkül'ün 12 görevini betim-

Fından girişini saglayan anıtsal mer­
diven, iskelenin içinden deniz sevi­
yesine göre üst kotta yer alan saray­
la bağlantıyı kurmaktadır. Güney ve 
doğu yönünde birer yüksek kemerle 
denize açılan iskelenin mermer bir 
rıhtımı bulunmaktadır. Kemerlerin içi 
sonradan doldurulmuştur. imparator 
iskelesi, imparatorların denize çıkar­
ken veya deniz yoluyla saraya gelir­
ken kullandıkları iskeledir; nitekim 
Constantinus Porphyrogennetos'un 
Mera6imler kitabında, imparatorun 
buradan saltanat kayığı ile Studios 
Manastırı'na gittiğinden bahsedilir. 
Bir mendirekle korunan ve üst dü­
zeydeki ziyaretçilerin kabulünde de 
kullanılan imparatorluk limanında 
gemilerin bakım ve barınması için 
tesislerin bulunup bulunmadığı bi­
linmemektedir. Liman alanını çevre­
leyen mendirek günümüz sahil yolu 
yapımında toprak altında kalmıştır. 

Bukoleon Sarayı'nın denizle kurduğu 
illşkı, planına ait bilgilerin yetersiz­
liği dolayısıyla ağırlıklı olarak cephe 
kurgusu üzerinden okunabilir. Sahil 
cephesinde yer alan mimari ele­
manlar sarayın deniz ögesiyle ilişkili 
olacak şekilde tasarlanmıştır. Bu ele­
manlar iskele ve anıtsal merdiven, 
deniz Feneri, kemerli deniz kapısı, 
kolonadlı pencere dizileri, localar ve 
aslanlı çıkma olarak sıralanmaktadır. 
Cephenin deniz seviyesinden belli 
bir yüksekliğe kadar sağır sur du­
varlarıyla, belli bir seviyeden sonra 
ise denize dogru açılan loca ve pen­
cerelerle donatılmış olması, yapının 
hem denizden gelecek tehlikelere 
karşı savunma amaçlı, hem de bu 
noktadaki manzaranın sağladığı pa­

radeioo• (cennet bahçe) etkisinden 
Mamboury'nin sarayın bu kıs- leyen kabartmaların bulunmuş oldu- Faydalanmak üzere kurgulandıgını 
mı için önerdiği rekonstrüksiyon ğunu düşünmektedir. Müller-Wiener, göstermektedir. 
Gouffier'nin gravüründen farklıdır 
(Resim 6). Mamboury'ye göre, gö­
rünüş ve planda üç açıklıklı aslanlı 
çıkma cephenin ortasındadır ve ar­
kasında kubbeli bir özel mekan yer 
alır. Çıkmanın iki taraFında bulunan 
kolonadlı pencere dizisi, kubbeli 
odanın iki taraFında bulunan odalar­
la bağlantılıdır. Çıkmanın doğu tara­
Fına dogru, hemen altında da deniz 
seviyesindeki kemerli kapı bulunur. 

MS 1.-2. yüzyıla ait bu kabartmaların 
ancak 14. yüzyılın ikinci yarısında 
Altın Kapı yanına yerleştirilmiş ol­
duğunu belirtir. Bu durumun, sarayın 
Pagan kültlerinin halen hakim olduğu 
Constantinus döneminde inşa edil­
meye başlandığına dair bir ipucu ver­
diği düşünülebilir. 

imparator iskelesi, cephenin 90 de­
receyle kırılarak denize doğru çıktığı 

Sarayın ilk sahibi olduğu düşü­
nülen Hormisdas'ın (Hürmüz), 
Konstantinopolis'te Sasani Devle­
ti'ndeki evine benzeyen bir saray 
inşa ettirme isteği paradel606 kur­
gulu bir tasarım ihtimalini daha da 
güçlendirmektedir. Cepheye hakim 
olan kolonadlı pencere düzeni, Roma 
sahıl villalarının dışarı açılmaya ola­
nak veren portikolu kurgusunu yan-

Cephenin doğu sınırında iskele ve bölümde yer alır. Sarayın deniz tara- sıtmaktadır. Sarayın batı bölümüne 



ait cephesinde yer alan aslanlı çık­
manın öıclleşmış tasarım ve konumu 
ve iskelede yer almış olan aslanlar, 
deniz tara[ından gelen ıiyaretçilere 
ve sarayın önünde toplanan deniz 
kuvvetlerine yerin özelliğini, impa­
ratorluğun gücünıl yansıtır. Aynı şe­
kilde iskelenin büyük kemerli açıklık­
larından başlayıp saraya çıkan mer­
divenlerin anıtsallığı da bu vurguyu 
güçlendirmektedir. Su ögesinin, sa­
rayın planında hakim kıldığı eksenler 
okunamamakla beraber, sarayın yak­
laşık 300 metre uzunluğunda bir sahil 
cephesine sahip olması, tasarımında 
denizden en üst düzeyde [aydalan­
manın amaçlandığını ortaya koyar. 

Denizle kurduğu ilişki incelendiğinde 
Bukoleon Sarayı'nın mimari açıdan 
bir benzeri ve yapım tarihi itibariyle 
ona ilham kaynağı olmuş sayılabile­
cek bir diğer antik dönem sahil sara­
yı MS 4. yüzyılda Roma imparatoru 
Diocletianus tarafından inşa ettirilen 
Split Sahil Sarayı'dır. Dünya Kültür 
Mirası listesinde bulunan saray, Pax 
Romana (Roma Barışı) döneminde 
(MÖ 27-MS 180) Akdeniz'in ilk defo 
Romalılar tarafından kapalı bir göl 
haline getirilmesi sonucu ltalya ana­
karası ve adalarında inşa edilen su 
kenarı villaları (Villa Maritima) ge­
leneğinin bir devamı niteliğindedir. 
Split Sarayı'nı bu villalardan ayıran 
temel [ark ise güvenlik faktörüdür. Su 
kenarı villaları su kotunda doğrudan 
denize açılırken Split Sarayı ve Buko­
leon Sarayı gibi örnekler bir duvar ya 
da dik kayalıklar üzerinde yükselerek 
deniıe açılmaktadır. Vizigot saldırıla­
rının başlaması ile Pax Romana dö­
nemi sona ermiş, Roma'yı terk etmek 

SON SÖZ 
ARKEOLOGLAR DERNEÖİ 
İSTANBUL ŞUBESİ 

Butrinı Sarayı arkeolojik bir SIT ala­
nı içinde, arkeolojik bir kalıntı ola­
rak yer alır; Diocletianus Sarayı da 
çağlar boyunca Split'in kentsel ala­
nını oluşturduğu için önemli ölçüde 
hala ayakta kalabildi. Saray bugünkü 
Split kentini de besleyen bir turizm 

zorunda kalan Roma imparatorları, 
sürekli ya da geçici olarak kaldıkla­
rı tüm yeni başkentlerde saraylar 
inşa ettirmişlerdir. Bu dönemde Ad­
riyatik Deniıi kıyısında inşa edilen 
Split Sarayı'nın planı, artık güvensiz 
bir dönem içerisinde inşa edildiğine 
işaret eder. Boyutlarının alışılmadık 
derecede büyük olması ve tasarımın­
da villa mimarisinin askeri mimari ile 
bir arada kullanılmış olması, yapının 
guvenlık unsurları ön planda tutula­
rak tasarlandığını desteklemektedir. 

Benzer şekilde Arnavuıluk'un Butrint 
kentindeki bir diğer Roma dönemi 

Büyük Sarayı için şimdiye kadar uy­
gulanan kültür politikalarının ve 
kentsel tahribatın tutarlı bir örne­
ğidir. 19. yüzyılda demiryolu inşaatı 
ile kalıntıların bir bölümü ortadan 
kaldırıldı, 195o'lerde sahil yolu ıçın 
yapılan dolguyla "sahil" sarayının 
deniıle ilişkisi kesildi, 2016'da açılışı 
yapılan Avrasya Tüneli'nin Çatladı­
kapı çıkışı ve çevresindeki düzenle-
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sahil yapısı Triconch Sarayı'dır (MS 
2-5. yüzyıl). Pax Romana dönemine 
denk gelen ilk evresinde tek katlı ve 
portikolu plan şemasıyla su kenarı 
villası özelliği taşır; Pax Romana'nın 
ardından Akdeniz' de güvenliğin zayıf­
lamasıyla yapıya peristilli bir iç avlu 
ve fazladan kat eklenmiş ve sarayın 
su ile kurduğu ilişki azalmıştır. Split 
Sarayı örneğinde görüldüğü gibi, Bu­
koleon Sarayı ve Triconch Sarayı'nın 
geç dönemlerinde aldıkları savunma 
ağırlıklı form, bahsedilen yapıların 
denizden gelebilecek tehlikelere 
karşı güvenliğin ön planda tutulan 
saraylar olduklarını göstermektedir. 

yerde yabancı bir nesneye dönüş­
tü Bukoleon Sarayı ve sahil surları, 
lsıanbul'un pek çok arkeolojik var­
lığı gibi.. 

Arkeoloji, koruma, mimarlık, peyzaj 
mimarlığı gibi alanlarda yetişmiş bu 
kadar değerli uzmanın bir arada ya­
şadığı bir kentte, bu yapıların sorum­
luluğunu taşıyan bir yerel yönetım 

potansiyeline sahiptir. Bukoleon meler bölgenin topogra[yasını daha ile sağlıklı bir işbirliği içinde mirası-
Sarayı ise, lstanbul surları ve Bizans da değiştirdi. Sonuç olarak durduğu mıza sahip çıkabilmek dileğiyle .. 

Reslm s 
Choiseul­
Gouffier 
gravürü. 

Resim 6 
Bukoleon 
Sarayı'nın 
batı parçası 
rekonstrüksiyonu, 
E. Mamboury. 

F. DUıganer, 
ııgm, s. n 
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TÜRKİYE'NİN AVRUPA'DAKİ İLK ARKEOLOJ İK KAZISI 
ULPIANA ANTİK KENTİN İN KEŞF İ 

6 Niöan sün ü Yıldıı Tekn ik Üniveniteöi Hünkar Kaörı 'nda. aynı zama nda turiM rehberi olan 

Doç. Dr. Haluk Çeti nkaya, kazı ba�kanlığını yaptığı Ul piana antik kenti kaZl6ına dair bir 

öem i n er verdi. 

BERAT SEÇKİN 
DEMİROK 

Konuşmasına Ulpiana 

antik kentinin konumu 

hakkında bilgi vererek 

başlayan Haluk Çetinkaya, 

Priştine merkezine yaklaşık 

olarak 12 km uzaklıktaki bu 

antik kentin adının Upyan 
kasabasıyla karıştırıldığını 
ve bundan ötürü, söz konusu 
kasabanın bu antik kentin 
olduğu yere kuruldugunun 
düşünüldüğünü: fakat 1926 
senesinde bırtakım keşiOerin 
yapılması sonucunda, kasaba 
ile antik kentin ayrı olduğunun 
ve Ulplana'da bir Roma 

yerleşiminin bulunduğunun 
anlaşıldığını ve buradan 

devşirilen malzemelerin 
başla Graçanitsa Manasurı 
olmak üzere farklı yerlerde 
kullanıldığının keşfedildiğini 
aktardı. 
1953 senesınde başlayan ilk 

kazının ı959'da sonlandığını, 
daha sonrasında ı98o'ler 
ve 9o'larda da kazıların 

yapıldığını fakat en çok cserın 
ortaya çıkarrı1dıgı dönemin 

1953-1959 arası olduğunu ifade 
eden Çerınkaya, bölgenın 

bulundu�u yerde bir maden 
olduğunu ve bölgenin Osmanlı 
dönemınde dahi madencllıkle, 
hatta gümüş madcncıııgıyle 

meşhur oldugunu; Ulplana'nın 
kurucusunun MS 98-117 
yılları arasında hüküm süren 
ve kısaca Trajan olarak 

bilmen Marcus Ulplus Nerva 
Traianus Augustus olduğunu 

fakaı öncesinde de burada, 
keşfedilen çanak çömleklerden 

bır Roma yerleşımınln 
olduğunun anlaşıldıgını; 
depremler sonrası yıkılan 

kemin Sırbıstan'dakl Sabbatla 
köyünden ve aynı zamanda 
Ayasofya'nın banısı olan 
imparator 1. jüstinyen 
tarafından ihya edildığini ve 
6. yüzyıldan ıtıbaren şehrin 
Justinlana Secunda olarak 
anıldığını fakat sonrasında 
yıne Ulpiana'ya dönüldügünü 
anlattı. 
ıoıı senesindeki kazıya 
başlamadan önce bir arşiv 
çalışması yaptıklarını 
kaydeden Çetinkaya, 
kazı raporları ve benzen 
belgeleri ınceledıklerini ve 
sonrasında da hariıalandırma 
çalışmaları yaptıklarını; 
kazıya başlanmadan önce 

ayrıca, şahıs mülkü olan 
her bir tarlanın sahibiyle 
anlaşıp izin alarak kazıya 
başlayabl ldlklerini; eski 
Yugoslav Ordusu'na ait hava 
fotografları sayesinde de 
çeşitli bilgller elde ettiklerini; 
kazıya başladıklarında ilk 
olarak, teknesi devşirme 
malzemelerden oluşan bir 
vafUzhaneyi keşfettiklerini, 
ıoıı senesini bu şekilde 
kapaıtıklarmı ve 2013 
::.1::ne::.hıde ilk ol.:ın:ık kemin 
altyapılarını keşfettiklerini 
söyledi. 

Haluk Çetmkaya'nın 
aktardığına göre, bundan 
sonraki çalışmalar şöyle 
gelişti: Kazı çalışmaları 
esnasında çok az sayıda 
çanak çömlek bulunmasıyla 
birlikte, vaftızhanenin hemen 
dışarısından fazla sayıda 
iskeleı ele geçti. Erken 
HırisUyanlıkta kutsal yerlerin 
yakınına gömülmenin önemi 
neticesınde göınulerın sayısı 
artıyordu. sonrasında ise 
587 yılında buna bir yasak 
gerırildi ve Macarıstan 
Atom Enstitüsü'ne yollanan 
iskeletler. Karbon 14 verilerine 
göre 5. yüzyılın ilk çeyregi 
ıle 6. yüzyılın ilk yarısına 
tarihlendi. iskeletlerin çıktığı 
yerdeki zemin farkının büyük 



bir depreme işaret etme 
olasığı yüksekti: bölgede 518 
senesinde ve sonrasında da 
1 .  jüstinyen tarafından kentin 
ihya edilme döneminde birer 
deprem gerçckleşmişli. 
Erken Hrisliyanlıkta, 
vaftizhane şehrin ana 
kilisesinin yanında 
bulunuyordu; yapılan kilise 
araştırmasında vaftizhanenin 
kuzeyinde, yapıya bitişik bir 
bazilika keşfedildi. 
Bazilikanın kazılması 
esnasında üzerinde kuş 
ve kantaros tasvirlerinin 
bulunduğu mozaikler de 
keşfedildi. ıo14 senesi 
itibariyle mozaikler üzerinde 
haç tasvirleri de bulundu. 
Bazilika kazısı esnasında çift 
sıralı duvar keşfedildi: bu 
duvarlardan dışta olanı 4., içte 
olanı ise 5. yüzyıla aitti; bu 
farklılığın sebebi ise yaşanan 
depremlerdi. 
Şehrin kuzeyinde, surların 
olmadı�ı dönemde yapılmış 
bir kiliseye ait, JSO senesine 
tarihlenmesi mümkün olan 
mozaikler; ayrıca Roma 
villasına alt olan bir mozaik 
döşemesi keşfedildi. 

Şehrin kuzeyindeki kilise, 
Ortodoks mezhebinde 
kilise içerisinde gömülmek 
ımkfinsız olduğundan zengin 
kimselerin bağışlarıyla 
yapılan ve kendilerinin kilise 
yakınına gömülmelerini 
sağlayan bir parekk\esion'a 

sahipti. Mozaikler tek tek 
fotoğranandı. Ceyda Güler 
ve Derya Ülker tarafından 
resmedildi ve arşivlendi; en 
lyı korundukları yer narteks 
bölümüydü. 

Bazilikanın zemininde 
keşfedilen bazı mozaiklerin 
üzerine duvar inşa edılmlşti; 
bunun kaynağı, 5. yüzyıl 
kilisesinin yapıldı�ı günlerdeki 
maddi yetersizlikler ve mozaik 
ustalarının olmayışı sebebiyle 
şap atılması ve zeminin 
düzlenmesiydi. Bazilika, 4. ve 
6. yüzyıl depremlerinde büyük 
zarar görmiş ve 6. yüzyıldan 
itibaren de terk edılm!şti. 
Mozaiklerın üzerinde aynı 
zamanda bolca kitabe 
de keşfedi ldi. Bu Latince 
kitabelerden birinde yazan 

�Comes� valilere verilen bir 
unvandı ve bu da bölgede, 
madenleri koruması amacıyla 
dev bir kamp bulunduğuna 
işaret ediyordu. Başka bir 
yazıtta bulunan. mozaiklerde 
birkaç defa rastgclinen 
"Prosel!ta� ifadesi "dönme" 
anlamına geliyor olup 
Maxentia isminde bir Yahudi 
kadına aitti ve kadın ismini 
bağış vererek yazdırmıştı. 
ıoı5 senesi sonu itibariyle, 
bazilikanın mozaikleri batı 
tarafına ve kuzey tarafına 
denk düşen, dış duvarı 
4., iç duvarı 5. yüzyıla ait 
olan, vaftizhancye bitişik 
ve her ı.z m'de bir şaplama 
yapılmış biçimde ortaya 
çıktı ve bema bölümünün 
bazı parçaları alınıp başka 
binalara götürüldü, iki 
bazilika arasındaki zemin 
farkının giderilebilmesi için de 
tuğlalar kullanıldı. Ayasofya 
mozaiklerine fö:iksel müdahale 
olmaksızın tarihlemenin 
gerçekleştirilmesi ve malzeme 
analizi konulu bir çalışma 
yürüten juli Sasaki, mozaik 
malzemelerinin analizini yaptı. 

Bütün buluntulara ek olarak 
sütun volütlerinin, yağ 
kandilini ve güneş saati 
biçimli bir tuğlayı içeren 
ve ağır tarım makineleriyle 
tarım yapılmış olmasından 
dolayı az sayıda bulunan 
çanak çömlekler, içerisinde 
kurşun ergitilmiş bir havan. 
fresk parçaları, kandillere ait 
5. yüzyıla tarihlenebilecek 
cam parçaları ve düz cam 
parçaları, kömür parçaları, 
haç asmalıklar, çengelli i�ne, 
en erkeni 209 senesinden 
en geçi 6. yüzyıldan olmak 
üzere, aralarında imparator 
1. Konscantin'in gözde oglu 
Christus'un kestirdiği ve 

dünyada sadece iki tane olup 
üçüncüsü bu kazıda bulunan 
sikkeler keşfedildi. 
Bazilika. şehrin tarihinde 
öneme sahip olmuş Florus ve 

Laurus adlı iki din şehidine 
ithaf edilmişti. Bu iki 
lstanbullu taş ustası, taş işçiligi 
yaparken, rahatsızlanan bir 
çocuğu duayla iyileştirmişler 
ve bunun sonucunda 
Hıristiyan oldukları anlaşılarak 
kuyuya atılmışlardı. iki 
aziz Ruslara göre atların 
azlziydt. kafatasları 
l�tanbul'da Pantokrator 
Manastırı'na getirilmiş ve 14. 
ve 15. yüzyıllarda Rus hacılar 
tarafından ziyaret edilmişti. 

Haluk Çetinkaya, aktardığı bu 
sürecin ve öykünün ardından, 
2oı6 senesinde Kosova 
Arkeoloji Enstitüsü'nün, 
bölgeye yürüyüş yolları 
yapmak amacıyla mozaiklerin 
üstüne mıcır döktüğünü ve 
herhangi bir Türkçe bilginin 
de verilmediğini ifade ederek 
konuşmasını tamamladı. 

-
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ERMENİSTAN VE TÜRKİYE 'DE 
TARİH DERS KİTAPLARINDA 
MİLL İYETÇİL İK VE C İNS İYETÇ İ LİK  

Tarih Vakuı ve Imagine Center uor Conulict Tranöuormation ortaklığıyla, Türkiyeli  ve 

E:rmeniötanlı tarih öğretmenleri ve akadem iöyenlerin yürütücülüğünde hayata geçirilen 

"Hatırlama ve Unutma Politikaları: Tarihçiler ve Tarih E:!jitmenleri E:rmeni6tan-Türkiye 

İli�kileri Bağlamında Ağ Kuruyor" ba�lıklı projen i n  Türkiye' deki Uinal öunumu 22 Niöan 2 0 1 7  

Cumarteöi g ü n ü  Tarih Vakuı 'nda gerçekle�ti. 

Proje kapsamında Aralık 
ayından itibaren her iki ülkede 
orta öğretim sevıyesinde 
okutulmakta olan tarih ders 
kitapları tarandı. Bu kitaplarda 
yer alan düşmanlık yaraucı. 
milliyetçi, ayrımcılığa dayalı 
ve cinsiyetçi anlatılar, imgeler 
ve kurgular eleştırel bir bakış 
açısıyla ortaya kondu. Bu 
eleştiriler doğrultusunda 

alternatif bir tarih eğitimini 
mümkün kılmak amacıyla 
çeşitll prensipler geliştirildi. 
zı Nisan'daki sunumda bu 
çalışmalar sırasında elde 
edilen bulgular kamuoyuyla 
paylaşıldı. 

Sunumda Tarih Vakfı adına 
ÖZiem Çaykent, ômer Turan 

ve Fırat Güllü; lmagine Ccnter 
adına Maria Karapetyan 
ve Pınar Sayan söı aldılar. 
Sunumda da ortaya koyulduğu 

gibi, taramayı yürüten ekip her 
iki ülkenin ders kitaplarında 

da benzer sorunlar olduğunu 
s<ıptadı. Bunun her lkı ülkede 
de zorunlu Tarih dersine 
bıçılen misyonun ortak 
olmasından kaynaklandıgı 
savunuldu: Çok uluslu bir 
imparatorluğun yıkıntıları 
arasında kurulan Türkiye 
Cumhuriyeti ve geride 

bıraktığımız yüzyılın son 
diliminde Sovcyetler Bırliği'nin 
yıkılmasıyla bagımsızlığına 
kavuşan Ermenistan 
Cumhuriyeti birer ulus-
dcvlet olarak Tarih derslerini 

·makbul vatandaşlar· üretmek 
için kullanılan bir mekanizma 
olarak görmekteler. Bu 
ba�lamda ele alındıklarında 
bu sürecin en önemli 

araçlarından birısı olan Tarih 
ders kitaplarının her iki ülkede 

de benzer problemler taşıdığı 
tespit edlldi: 

ı. Öncelikle bu kıtaplarda 
yer alan tek sesli {öinslc­
voiced) milliyetçi anlatıların, 
ogrencilerin "biz" olarak 
tanımlanan topluluk 

dışındaki unsurlara şüpheyle, 
huna düşmanlıkla bakmasına 
yol açacak nüveler içerdiği 

tespıt edildi. Bu tek sesli 

anlatıların "otorite sahibi 
erkek bir elitin" ağzından 
konuştuğu ve söylemsel 

düzeyde kendisıni gerçekliğin 
yegiinc temsilcisi olarak 
sunduğu belirtildi. 

ı. Yıne bu metinlerde sunulan 
"milli kimlikler"in son 
derece özcü (e66tmıiali6t) 
bir yaklaşımla tanımlandığı, 
bu bağlamda binlerce yıldır 
hıç değişmeden var olmuş, 
"kadim" oluşumlar olarak 
kabul edildikleri tespiti 
yapıldı. Bununla birlikte bu 
"kadim btz•ın karşısına bir 
�kadim öteki" ycrleştirildıği 
ve diğer kimliklerin de 
aynı biçimde özsel açıdan 
homojen ve değişmez birer 

sabit oluşum olarak tasvir 
edilmesinin sosyal bılimlcrin 
mantığı açısından kabul 

edilemez olduğu belirtildi. Bu 
yaklaşımın tarih \çerisinde 
halklar arasında ortaya çıkan 
anlaşma.t:lıkların çözümünü 
imkansız hale gclirdiği 

ve çatışmacı yaklaşımı 
güçlendirdiği vurgulandı. 

J. Benzer biçımde metinlerde 
toplumsal cinsiyet açısından 
ayrımcılık içeren bir 

yaklaşımın varlığına dikkat 
çekildi. Bu baglamda bu 
kitapları hazırlayan kurulların 
içerisinde ve kitapların 

hazırlanması sırasında 
kullanılan kaynaklar arasında 
çok az kadın araştırmacının 
adına rastlandığına vurgu 
yapıldı. Kadınların bu 
kitaplarda genelde tarıhsel 
olayların özneleri olmilktan 

zıyadc kolektıf biçimde arka 
planında yer alan yan figürler 
olarak temsil edildiklerıne; 
erkek egemen toplumun 

kadınlara layık gördüğü 

cinsiyetçi stereotiplcrin 
dışına çıkamadıklarına; 
anlatılarda ancak bir erkek 
figürle bağlantılı olarak yer 
alabildiklerine değinildi. 

Diğer yandan iki ülkede 
okutulan kitaplarda kimi 
farklılıklar olduğuna da 
değınildi. Bu ba�lamda, 
Türkiye' deki ders kitaplarında 
milliyetçi anlatının vurgu 
noktası. diğer dinlerden ve 
milletlerden insanlara yönelık 
-ıarihsel hoşgörü� üzerine 

kuruluyken, Ermenıstan'daki 
kitaplarda bu anlatının yerini 
"diğerlerinin kurbanı olma" ve 
"diğerleri tarafından ezilme· 
biçiminde özetlcnebllecek 

farklı bir versiyonun aldığı 
belirtildi. 

Çalışmada elde edilen 
bulguları içeren rapor 
Caucasus Rescarch Center 
(Kafkas Araştırmaları Merkezi) 

tarafından 18-19 Mayıs 

2017 tarihinde Erivan'da 
düıenlenecek olan � Armenia­
Turkey: Paving Ways for 
Dlalogue and Reconcıliaıion" 
(Ermenistan-Tiirkiye: Diyalog 
ve Barışma için Yollar Açma) 
isimli konferansta sunulduktan 
sonra Ermenlstanlı ve 

Turkiyeli kamuoyuyla 
paylaşılacak. 



TARİH ÖGRENCİLERİ BAG IMS IZ  B İR 
AKADEM İ İÇ İN NÖBET TUTUYOR 
Boğaziçi Üniveröiteöi Tarih Bölümü öğrencileri, öğretim üyeöi Noemi Levy-Aköu 'nun görevden 

uzakla�tınlmaöı üzerine 'Tarih Nöbeti " 'ba�l.ığı altında açık denler, ööyle�iler ve atölyelerin 

gerçekle�tirildiği bir etkinlik diziöi ba�lattı. 

DENİZ UYAR 
ORHUN YALÇIN 

Boğaziçi Üniversitesi 
öğretim üyesi ve Barış için 
Akademisyenler bildirisi 
imzacısı Doç. Dr. Noemt 
Levy-Aksu, Yükscköğreıım 
Kurulu'nun (YÖK) çalışma 
iznini iptal etmesi sonucu 
görevinden uıaklaşıırıldı. 
Boğazıçı Üniversitesi Tarih 
Bölümü öğrencileri olarak. 
hocanın görevine iade 
edilmesi ve ihraç edilen diğer 
akademisyenlerle dayanışmak 
için kampus içinde bir çadır 
kurduk. Arkadaşlarımızın ve 
hocalarımızın desteğıyle her 
gan açık dersler, sôylcşiler, 
atölyeler düzenleniyoruz. 
Not!mı Hoca gen gelip 
üniversiteler özgür ortamını 
elde edene kadar çadır 
nöbetimiz devam edecek. 
Şimdi sizlere başladığımız 
dayanışmadan biraz 
bahsetmek istiyoruz. 

Hocamızın atıldığı haberini 
aldlktan sonra hızla hır araya 
gelerek ne yapacağımızı 
konuşmak istedik. 9 Marı 
Perşembe günü saat 12.oo'dc 
bölüm öğrencileri olarak 
hocamızın da Skype ıle 
katıldığı bir toplantı yaptık. 
Bu ıoplanuda şu anda devam 
l-<len çadır film doğdu Aynı 
ı:un saat 14.oo'ıe Rektörlük 

önünden başlayan ve Güney 
Kampus kapısı lstıkameUnde 
devam eden yurüyüşümuıle 
sürecimiz rıilen başlamış oldu. 
Yürüyüşü gören arkadaşlarımız 
ve hocalarımız da yolda 
blılcre kauldılar ve kapıya 
ulaştığımızda artık sonu 
görünmeyen bir kalabalık 
olmuştuk. Kapıda öğrenciler 
olarak basın açıklaması yapnk. 
ıo Mart Cuma günü sabah 
lngiltere'den dönen Noemi 
hocamızı odasında karşıladık: 
sonrasında onun verdiği 
derse hep beraber katıldık. 
Aynı gc.ın genel kurul GOncy 
Kampüs'te yapılacağı içın 
çadırımızı ilk olarak Güney 
meydanda açtık böylece 
Tarihin Nöbeti Dayanışması 
da ilk filızlerinı vermeye 
başladı. Zaman geçtikçe 
bölüm bileşenlerinin de 
desteklerıyle paylaşımlarımızı 
ve fikirlerimizi çogaltarak. 
ıecrübe kazanarak bır 
sürerlilik sağladık Bu 
dayanışma sayesinde hem 
arkadaşlarımızla hem de 
hocalarımı"Zla paylaşımlarımızı 
artırdık. daha yakın lllşkiler 
kurduk. Nöbetımızde 
�üniversitemizin tüm 
bileşenlerinin emeği ve 
desteğiyle gönüilülügO esas 
alarak, ifode özgürlü�üne yeni 
bır alan açmayı ve bunun yanı 
sıra dısıplınler arası etkıleşimi 
ve dayanışmayı· sürdürmeyi 

amaçlıyoruz. Bu süreçte. bir 

yandan hocamızın dönüşünü 
bırlık ıçınde beklerken 

bırbırımıze destek oluyor. 

özlemını çektlğımlz öıgur 

akademiyi kurmaya katkıda 

bulunduğumuzu düşünüyoruz. 

Şimdiye kadar çadırımızda 

akademik söyleşileri paylaşım 

forumları. açık dersler, makale 

okumaları ve Osmanlıca 

çalışmalarından KHK ile atılan 
hocalarımız için krırtpostal 

atölyelerine kadar birçok açık 

etkinlik gerçekleştirdik. 

içinde bulunduğumuz 
olağanüstü hal fırsat bilinerek 

yapılan akademisyen ihraçları 
hepimizın üzerine manevi 
baskılara sebep oluyor. önce 

ünıversııemlzde ders vermekte 

....-

olan Burcu Yakut Çakar ve 
Murat Sevtnç'in görevlerine 

KHK ile ardından Abbas Vali ve 
Noemı Levy-Aksu'nun ise YOK 
tarafından. hiçbir akademik 
kritere dayanmadan ve insan 
haklarına aykırı bir biÇimdc 

son verildi. NoCmi Lcvy·Aksu 
ve Abbas Vali'nin işlerine son 
verilmesine resmi bir gerekçe 

verilmeye gerek görülmezken, 
bu kararın kendilerinin Barış 
için Akademisyenler bildırıslni 

im1.aladıkları için verildi�i 

gözümü1den kaçmıyor. 

Bi1ler hem Bo�aziçi özelinde 

hem de Ti.ırkıye genelinde 
unıversııelerın ônemlı 

bır dönüşumden geçıyor 

olmasından dolayı bilimsel 
çalışmalara verilen dest�in 
kısılması, üniversitemizde 
rektörlük seçimlerinin 

iptal edllmesı, çeşitli 
seminer ve konferansların 
engellenmesi, �elim üyesi 

alımlarının kısıtlanması gibi 
duruml<ırla karşı karşıyayız. 

Bu durum Boğaziçi ve 
OlkemlL genelindeki diğer 
üniversiteleri maddi baskılar 
ahında bırakıyor. Kendisinin 
mevcuı baskJJar ahında 
ezildiğini hisseden hcrkt.-si bu 
dayanışmanın parçası olmaya 
ve katkıda bulunmaya daveı 
cdiyoruı. 

-

-
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HRANT D İNK VAKFI 'NDA BATI 
ERMENİCE.S İ  D İL  KURSLARI BAŞLIYOR 

Hrant Dink Vakfı'nın 
düzenlediği Batı Ermenicesi 
Dil Kursları 8 Mayıs 
2017 tarihinde yeni dönemine 
başlıyor. önceki dönemlerde 
oldugu gibi eğitimler 
lstanbul'da, Hrant Dink Vakfı 
binasında verilecek. 75 saatlik 
dil eğitiminin verileceği 
kurslarda katılımcılar 
haftada ıkl gün, toplamda 
ahı saat eğitim alacak. 
Kurslar 8 Mayıs'ta başlayıp, 
9 Agustos'ta sona erecek. 

Kurs sonunda katılımcılar 
aşağıdaki yeterliliklere sahip 
olacak: 

Birinci düzey: Bu düzeydeki 
katılımcılar Ermenice 
alfabeyi öğrenecek, günlük 
ifadeleri kullanabilecek ve 
basit yapıdaki cümleleri 
anlayabilecekler. Dersler 
Narod Erkol eğitmenliğinde 

pazartesi ve çarşamba glınleri 
18:00-21:00 saatleri arasında 
verilecek. 

ikinci düzey: Bu düzeydeki 
katılımcılar verilen metinlerin 
genel anlamını kavrayabıl<.>eck 
ve ligi alanları kapsamında 
kendilerini basit cümlelerle 
ifade edebilecek yeterliliğe 
sahip olacak. Dersler Sevan 
Değirmenclyan 
eğitmenliğinde salı ve 
perşembe günleri 18:00-21:00 
saatleri arasında verilecek. 

Üçüncü düzey: Bu düzeydeki 
katılımcılar verilen metinleri 
kavrayabilecek, kendilerini 
hem yazılı hem de sözlü olarak 
ifade edebilecek yeterliliğe 
sahip olacak. Dersler Sevan 
Değirmenci yan 
eğitmenliğinde pazartesi ve 
çarşamba günleri 18:00-21:00 
saatleri arasında verilecek. 

Batı Ermenicesi Dil ve Kültür 
Yaz Programı da 3 Temmuz-
4 Ağustos 2oı7 tarihleri 
arasında lstanbul'da 
gerçeklcşlirllecek. Yaz 
Programı süresince üç 
uzmanlık seviyesinde kurs 
düzenlenecek. Beş hafta 
boyunca devam edecek 
kurs programı, hafta içi her 
gün günde üç saat olmak 
üzere toplamda 75 saatlik 
kurs suresini kapsayacak. 
Avrupa Dilleri Ortak Çerçeve 
Sınınandırmasını temel alan 
kurs sonunda katılımcılar 
her düzeyde aşağıdaki 
yeterliliklere sahip olacak: 

Aı: Bu düzeydeki katılımcılar 
Ermenice alfabeyi öğrenecek, 
günlük ifadeleri kullanabilecek 
ve basit yapıdaki cümleleri 
anlayabilecekler. 

Aı.ı: Bu düzeydeki katılımcılar 

verilen metinlerin genel 
anlamını kavrayabilecek 
ve ligi alanları kapsamında 
kendilerini rahatlıkla ifade 
edebilecek yetcrlilige sahip 
olacak. 

A2.2: Bu düzeydeki katılımcılar 
verilen metinleri sorunsuz 
bir biçimde kavrayabilecek, 
kendilerini hem yazılı hem de 
sözlü olarak akıcı bir biçimde 
ifade edebilecek yeıcrliliğe 
sahip olacak. 

Başlangıç seviyesinin 
üzerindeki kaulımcıların 
seviyeleri öğretmenlerın 
değerlendirmesiyle 
belirlenecek. 

Pazartesi-perşembe günleri 
arasında öğleden sonra 
düzenlenecek kültür 
seminerlerinde Ermeni 
tarihine, ki..tltürüne, 
edebiyatına, sanatına. lstanbul 
Ermem toplumuna ve güncel 
gelişmelere dair seminerler 
ve atölye çalışmaları, müzik, 
gastronomi, sinema, kültür 
turları, ziyaret ve tartışmalar 
gerçekleştirilecek. 

Sorularınız için Hranı 
Dink Vakfı ıle iletişime 
geçebilirsiniz: 
Hermine Sayan 
E-posta: info@hrantdink.org 
Tel: oııı 240 33 61 

AKMED'DEN ARAŞTIRMACI VE ÖGRENCİ LERE DESTEK 
Tarih, arkeoloji, sanat tarihi, araştırma desteği için 1000 mektubunun (kapalı zarfta ve konusu, yöntemi, amacı, varsa 

Eskiçag dilleri, mimarlık Euro ve doktora araştırma imzalı) yer alması gerekiyor. konuyla ilgilı daha önceki 

tarihi, kültürel miras ve desteği için ıooo Euro olarak AKMED ayrıca bölgedeki çalışmalarının bir özeti, 

bağlantılı bilim dallarına duyuruldu. Son başvuru tarihi kazı, yüzey araştırması, müze sorunlar, çalışma takvimi, 

odaklanarak, Akdeniz dünyası 15 Mayıs ve sonuç Haziran çalışmaları, saha araştırmaları programı ve projede görev 

üzerine çalışan önde gelen ayında duyurulacak. ve projelere destek veriyor. alanların isim, unvan. görev 

araştırma mcrkezlerınden AKMED'e üç kopya halinde Yönetim Kurulu onayıyla yeri ve adresleri; 

biri olmayı hedefleyen Koç düzenlenerek gönderilmesi malzeme, ekipman ve 3. ihtiyacın niteliği ve 

Onıversitcsı Suna61nan gereken başvuru dosyalarında: halihazırda Koç Üniversitesi yapılması düşünulen 

Kıraç Akdenız Medeniyetleri ı. Başvuru sahibinin unvanı ve bünyesinde var olan Arkeoloji harcamaların listesi ve 

Araştırma Merkezi (AKMED) özgeçmişi, varsa yayınlarının Laboratuarı'nı kullanma bütçesının yer alması 

bu disiplinlerdeki ulusal listesi, açık adresi, c-PoSta ve desteği verilebiliyor. Destek gerekiyor. 

ve uluslararası akademik telefon numarası, için son başvuru tarihi ıs Daha geniş bilgi AKMED'dcn 

çalışmalara öncülük etmek ve ı. Araştırma projesinin Mayıs. alınabılir. 

bunları desteklemek misyonu konusu, yöntemı, amacı, varsa AKMED'e üç kopya halinde Koç Üniversitesi Suna 6 inan 

ve vizyonu dogruhusunda her konuyla ilgili daha ônceki düzenlenerek gönderilmesi Kıraç Akdeniz Mecleniyetlerı 

yıl tez aşamasındaki yüksek çalışmalarının bir özeti, gereken başvuru dosyalarında: Araştırma Merkezi (AKMED) 

lisans ve doktora projelerine çalışma takvimi ve programı; ı. Başvuru sahibinin unvanı ve Barbaros Mah. Kocatepe Sok. 

destek veriyor. J. ihtiyacın niteliği ve özgeçmiş, yayınlarının listesi, No: 25 07100 Kaleiçl - Antalya 

Her yıl Yönetim Kurulu yapılması düşünülen açık adresi, e-posta ve telefon TcL 0(24ı) 2434274 

tarafından belirlenen burs harcama\ann listesi ve bütçesi; numarası; Faks, o(ı.µ) 2438011 

miktarı bu yıl yüksek lisans 4. En az iki tavsiye ı. Araştırma projesinin E-posta: akmed@ku.edu.lr 



T A  R i H V A  K F 1 N D A N 

H A B E R L E R 
TARİH VAKFl'NIN 12. GENEL 

KURULU GERÇEKLEŞTİRİLDİ 

Tarih Vakfı'nın 12. Ola�an Genci 
Kurulu 9 Nisan'da toplandı. 
Prof. Dr. ZaferToprak'ın "Ça�daş 
Tarihçilik: Makro Tarihçilikten 
Mikro Tarihçilige- başlıklı açış 
konuşmasıyla başlayan genel 
kurulda yeni yönetim kurulu ve 
mütevellilerin seçimi yapıldı. 
Kurul sonunda Mehmet ö. Alkan, 
Tarih Vakfı başkanlı�ını Işık 
Tamdoğan'dan devralırken yönetim 
kurulu üyeleri ise şu isimler<len 
oluştu; Mehmet ô. Alkan (Yönetim 
Kurulu Başkanı); Esra Balcı {Yönetim 
Kurulu Başkan Yardımcısı); Do�an 
Çetinkaya (Yönetim Kurulu Başkan 
Yardımcısı); Güven Gürkan ÖZLan 
(Genel Sekreter); Ömer Turan 
(Sayman); Nilgün Toker Kılınç 
(Üye); Z. Füsun üstel (Üye); E. Atilla 
Aytekin (Üye); Z. Gülçin Özkişi 
(Üye); 1. Tanı! Bora (Üye); Mete 

Tunçay (Üye). 

TARİH VAKFI ANKARA 

TARTIŞMALARI 
Tarih Vakfı Ankara Tartışmalarının 
Nisan ayındaki konuğu "Politik 
Şiddet, Basın ve Barış Gazetecilieı 
(ı97o'ler)" başlıklı konuşmasıyla 
Tezcan Durna oldu. 

Politik şiddet ve basın veya 
bugünkü yaygın kullanımıyla 

medya, yakın tarihimizden epeyce 
aşina oldu�umuz iki kavram. Aynı 
zamanda birbiriyle yakından ilişkili, 
yer yer iç içe geçmiş, hatta bazı özel 
konjonktürlerde basın doğrudan 
politik şiddetin hem taşıyıcısı hem 
azmettiricisi işlevini de gördü. 
197o'ler bu bakımdan özellikle 
öne çıkıyor. Ankara Üniversitesl 
iletişim Fakültesi Ö�reıim 
Üyesi Dr. Tezcan Durna anılan 
dönemin bu ilişkisini üç gazete 
üzerinden (Milliyeı, Cumhuriyeı, 
Tercüman) mercek altına yatırdı. 
Ayrıca konuyu "barış gazeteciliği" 
kavramı üzerinden günümüzle de 
ilişkilendirmeyi denedi: politik 
şiddetin 7o'lerdeki tezahürlerinden 
yola çıkıp günümüzde nasıl bir 
boyut kazandığını şiddet ve politik 
şiddet tartışmalarıyla açıklamaya 
çalıştı. Durna. �barış gazeteciliği" 
kavramının ve uygulamasının bu 
tarihsel prati�inin şiddetin bir 
politika aracı olarak kullanılmasını 
nasıl meşrulaştırdığına bakarak, 
günümüzden örneklerle aynı 
kavramın şiddetsiz bir siyaseti de 
mümkün kılan bir unsur olarak nasıl 

işlev görebileceğini tartışmaya açıı. 

OLAGANÜSTiJ AKADEMİ 

KONFERAl'ISLARI 

DEVAM EDiYOR 

Olağanüstü Akademi Konferansları 
kapsamında ıo Nisan günü 
Nilgün Toker Kılınç ve Serdar 
Tekin �Kamusuz Demokrasinin 
Sonu" başlıklı sunumlarıyla Tarih 
Vakfı'na konuk oldu. Yapılan 
sunumda, Türkiye"nin bugün 
içinde bulundu�u siyasal kriz 
ve söz konusu krizin yapıtaşları 
"kamusuzlaşma" kavramından 
hareketle yorumlanmaya çalışıldı. 
Bu doğrultuda kamusuzlaşma 
kavramı, birbiriyle çeşitli biçimlerde 
ilişkili üç sürece işaret etmek üzere 
kullanıldı, 

ı) Kamu yararına karşı piyasanın 
üstünlüğü 

2) Kamusal alanın erozyonu ve 
pQpülist/ptebisiter siyasetin 
yükselişi 

3) Kamu gücünün hukuksuzlaşması 

Bu kavramsal çerçeveden hareketle 
kamusuzlaşma süreçlerinin 
Türkiye' de �demokrasi" ve 
"anayasa" açısından ne anlama 
geldiği tartışıldı. 

İZMİR YEDİ İKLİM 

SÖYLEŞİLERİNDE BU AY 
Tarih Vakfı lzmir Yedi iklim 
Söyleşilerinin Mayıs ayındaki 
konueu Gülhan Balsoy olacak. 
Balsoy, 18 Mayıs günü "Osmanlı 
Emek Tarihinde işçi Sağlığı ve iş 
Güvenligi Kavramlarım Düşünmek; 
Cibalikapı Tütün Fabrikası ôrneğ( 
başlıklı bir sunum gerçekleştirecek. 

Osmanlı emek tarihi henüz üzerinde 
çalışılması ve geliştirilmesi gereken 
bir alan. Bu alan içinde de Lek Lük 
birkaç örnek dışında işçi sağlı�ı 
ve iş güvenli�i kavramlarını hak 
ettikleri şekilde tartışılmamış 
durumda. Ciballkapı Tütün Fabrikası 
örneği iki bine yakın işçinin aynı 
mekanda çok yoğun bir şekilde 
bir arada çalışmaları ve de daha 
önemlisi işlenen ürünün yani 
tütünün işçilerin sağlığı üzerindeki 
oldukça a�ır etkisi nedeniyle 
işçi saghgı kavramını tarihsel 
boyutuyla düşünmemiz için bize 
önemli bir imkiln sunuyor. Bu 
sunumda Ciballkapı Fabrikası örneği 
üzerinden işçi sağlıgı kavramı ele 
alınacak. 
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ERKEN CUMHURİYErr l'{ÜFUS . 
SORUNU VE ÇOCUK OLUMLERI 
ZAFER TOPRAK 

Cumhuriyet, Mva�larla dolu yakın geçmi�inden nü�uö öorununu devralmı�tı. Bu 

aynı zamanda kadın öağlığı ve iöter iötemez doğum meöeleöini gündeme getiriyordu. 

�rkek kıtlığı ve geçim derdi nedeniyle evlilik oranındaki dü�ü�ün yanı ötra , çocuk 

ölümleri oranı da öon derece yüköekti. Bu arada kürtaj. eöki terimle ıökat-ı cenin, 

tüm dünyada olduğu gibi Türkiye ' de de vahim öonuçlar doğuruyordu. Ja�a m  umudu, 

diğer bir deyi�le inöanların ortalama ömrü, Batı'da ellinin üzerine çıkmı� iken 

Türkiye 'de Cumhuriyet'in ilk yıllarında otuz ya�ın üzerine geçmiyordu. 

Türkiye, on yılı aşkın bir dönemi kap­

sayan kendi Cihan Harbi (1912-1922) 

nedeniyle önemli ölçüde nüfus kay­

bına uğramıştı. Anadolu -ve Trak­

ya- neredeyse beş ila yedi milyon 

arasında bir nüfusu yitirmıştı. Üste­

lik yitirilen nüfus toplumun faal ve 

üretken kesimiydi. Özellikle Balkan 

Harbi ile birlikte ölüm oranları hızla 
yükselmişti. Ölümler salt asker kesi­

minde değildi, özellikle sivilleri kap­

sıyordu Savaşın yanı sıra koşulların 
son derece elverişsiz oluşu, bilgisiz­

lik, açlık. tıbbi araç gereç noksanlığı, 

hasta sevkiyatı için yeterli ulaşım 
olanaklarının olmayışı ölüm oranla­

rını sürekli yukarı çekiyordu. Balkan 

Harbi yıllarında asker ölümü daha 

çok açlık. susuzluk ve salgın hasta­

lıklardan kaynaklanıyordu. Sağlık 

hizmetlerinin yetersizliği, bina, ilaç. 

lere yayılıyordu. Bu konuda en riskli 

kenı lstanbul'du. Trenle lstanbul'a 

sevk edilen hastalara yer bulmak her 

geçen gün zorlaşıyordu. Sarayburnu 

Parkı bir çadırlı sıhhi ordugaha dö­

nüşmüştü. Şehremaneti, açıkta, ba­

kımsız hastalara yer bulmak için bü­

yük çaba sarf ediyordu. Boğaziçi'nde 

büyük oteller, yalılar boşaltılmış, Ka­

dırga Veladethanesi'nin (doğumevi) 

yanında Kabataş, Zapyon ve Galata­

saray liseleri, Darülmuallimin, Hay­

darpaşa Tıp Fakültesi, Darülfünun 

başta olmak üzere ne kadar eğilim 
kurumu varsa bu işe hasredilmişti. 
Koleralı hastalar Gülhane Parkı'na 

bırakıl ıyor. hasta sayısı arttıkça te­

davi de güçleşiyordu. Bir aralık bu 
hastaların tedavi ve barındırılma­

ları için camilerden yararlanılması 

düşünüldü. Açıkta kalan hasta erle-

doktor ve hemşire açığı binlerce has- rin camilerde barındırılmasını öne-
tanın bakım beklerken ölümüne ne- ren Cemil Paşa'ya Evkaf Nazırı Ziya 

den oluyordu. Üç yüz kapasiteli Ha­

dımköy Hastanesi'ne dört bin hasta 
sevk edilmişti; bu orantısızlık sağlık 

hizmetlerinin ne denli yetersiz oldu­

ğunu gösteriyordu. 

SAVAŞ VE SALGIN HASTALIKLAll 

Savaşlarda en büyük sorun salgın 

hastalıklardı.' Cephede baş gösteren 

bu tür salgınlar kısa sürede cephe 

gerisine. kentlere. kasabalara. köy-

Paşa karşı çıkacak. konu Heyet-i 

Vükela' da görüşülecekti. Şeyhülislam 

Cemaleddin Efendi'nın, gerekirse bu 

konuda fetva verebileceğini bildir­

mesi üzerine Ayasofya, Sulıanahmet 

ve Şehzadebaşı camileri yaralı ve 

hasta neferlere ev sahipliği yapmıştı. 

Yüksek ölüm oranları yurıdışında da 

yankı uyandırmış, lngilıere Kızılhaç'ı 

ile Mısır Hilal-i Ahmer'ı üçer doktor 

göndermiş. üç Alman hemşirenin de 

katılımıyla hır sağlık ekibı oluşturul-

muştu. Ekip, Ayastefenos'ta (bugün­

kü Yeşilköy) Hilal-! Ahmer ile birlikte 

çalışmıştı. Balkan Harbi'nin sona er­

mesiyle, cephedeki salgın hastalıkla­

rın ü lkeye yayılma tehlikesi daha da 

vahim bir durum oluşturdu. Kolera 

ve lekeli lifodan ölümler Ankara, 

Trabzon ve Van illerinde savaşta ve­

rilen kayıptan daha yüksekti.' 

Savaş savaşı izledi. Balkan Harbi'nin 

ardından dört yıl süren Cihan Harbi 
ölüm oranlarını daha yukarı çekti. 

Ordu mevcudunun yüzde ıı'si savaş 

sırasında hastalanmıştı. Hasta sayısı­
nın yaralıdan fazla oluşu. açlık, don­
durucu soğuk, ulaşım olanaklarının 

olmayışı, sevkiyatın aksaması gibi 

nedenlerle açıklanabiliyordu. Cihan 

Harbı'nde ı.850.000 kişi silah ahına 
alınmıştı. 1914'te Osmanlı ordusu 1881 

ve 1892 arası doğumlulardan oluşmak 
üzere 150.000 kişiydi. Seferberlık 

ilan edilınce 1898'e kadar doğum­

luların celbi ile 780.000, yedek ve 
müstahfazlarla (dağııılmış olanlarla) 

1.720.000. toplam ı.850.ooo'i bulmuş­

tu. Savaş son bulduğunda, 1918 Kasım 
ayında bu sayıdan geriye 60.000 kişi 

kalmıştı. insan zayiatı 50.000 şehit, 
J5.ooo yaralanarak vefat. 240.000 

hasta, 400.000 yaralı, 1.560.000 za­

yıf-kaçak-kayıp olmak üzere toplam 

ı.290.000 idi. lleriki yıllarda Erkan-ı 

Harbiyye (Genelkurmay) sağlık da-



iresinin hazırladığı raporlara göre 
Cihan Harbi zayiatı şu sayılara ulaş­
mıştı: Şehit ve vefat 501.091, tedavi 
edilenler 2.167.841, malul ve çürük 
891 .364, toplam J.560.296. Cephele­
re göre şehit, yaralı ve hastalıktan 
vefat dökümü durumun vahametini 
ortaya koyuyordu: Kafkas cephesin­
de 218.687, Çanakkale'de 101.269, 
Sina ve Fil islin'de 80.964, Jrak'ta 
44.821, saır mevkiler 34.872, lzmir ve 
havalisi 9311, Galiçya 4272, Roman­
ya 4166, Drama 1675, Hicaz 878, Ye­
men 05 olmak üzere toplam 501.091. 
Mütareke'de Harp Sıhhiye Tarihi 
Komisyonu'nun tespit ettiği sayılara 
göre 6576 muvazzaf subay şehit ol­
muştu. Bunlardan 3441'i yaralanarak, 
geri kalanı bulaşıcı hastalıklardan ve­
fat ermişti.' 

Uzun Cihan Harbi'nin üçüncü ev­
resinde, 1919-1922 Kurtuluş Savaşı 
yıllarında ise, düzenli ordunun ku­
ruluşundan sonra, salgın hastalık­
larla mücadele oldukça etkili oldu. 
Bu dönemde de daha öncelerinde 
olduğu gibi ulaşımdaki yetersiz or­
tam, sağlık hizmetlerini büyük öl­
çüde aksattı. Türkiye Cumhuriyeti 
Müdafaa-i Milliye Vekaleti Sıhhiye 
Dairesi'nin 1340 tarihli, lstiklaJ Harbi 
Sıhhi Raporu'nda orduda hasta ora-

nı 37,6; bütün kuvvetlere göre ölüm 
oranı %26; hasta girişine göre ölüm 
oranı %3,3 olarak belirtiliyordu. Sa­
vaş sırasında ulaşım olanakları son 
derece sınırlıydı. Etkin has ta sevkı­
yatı olanakları olsa bu oranlar yarıya 
inebilirdi. 

Bu veriler cephedeki gelişmelerin 
sonucuydu. Nüfusu cephe gerisinde 
kıran diğer etmenler ise açlık, salgın 
hastalık, tehcir, mübadele türü geliş­
melerdi. Bugünkü Anadolu'da kimi 
hesaplara göre birbirini izleyen üç 
savaş sonucu nüfus 18-20 milyondan 
13 milyon dolayına düşmüştü. 

CUMHUlliYET VE l'IÜFUS SORUl'IU 

Türkiye'de Cumhuriyet'in i lk yılla­
rında otuz yaşın üzerine geçmiyor­

du. Bir yandan evlili�i özendirmek, 

doğurganlığı artırmak, öte yandan 
özellikle halk sağlığına önem vermek 
gerekiyordu. 1-3 Eylül 1925 tarihleri 
arasında toplanan Birinci Mill i  Türk 
Tıp Kongresi'nin ana konusu çocuk 
ölümleriydi.• 

ReMmli Ay'ın daha ilk sayısında Sa­
biha Zekeriya, makalesine "için için 
ölen bir millet" başlığını atmıştı ve 
"Cumhuriyer'i tehdit eden müthiş 
tehlike" olarak çocuk ölümlerini 
gösteriyordu. Doktor Hakkı Şinasi 
Paşa'ya gönderme yaparak, ülkede 
çocuk ölüm oranının yüzde 80 gibi 
son derece yüksek bir oranda oldu-

Böylece Cumhuriyet, savaşlarla dolu ğunu ileri sürüyordu. Geri kalan yüz-
yakın geçmişinden nüfus sorununu de 2o'nin de durumu ayrıca vahimdi.' 
devralmıştı. Bu aynı zamanda kadın 
sağlığı, ister istemez doğum mesele­
sini gündeme getiriyordu. Erkek kıt­
lığı ve geçim derdi nedeniyle evlilik 
oranındaki düşüşün yanı sıra, çocuk 
ölüm oranı da son derece yüksekti. 
Bu arada kürtaj, eski terimle ıskat-ı 
cenin, tüm dünyada olduğu gibi 
Türkiye' de de vahim sonuçlar do­
ğuruyordu. Yaşam umudu, diğer bir 
deyişle insanların ortalama ömrü, 
Batı'da ellinin üzerine çıkmış iken 

Nüfus sorununa eğilen tabiplerden 
biri de. bu konuda Nüüu• Meoete­
oi ve l<üçük Çocuklarda Veüiyyat' 

adlı bir kitap yazan Besim Ömer'di. 
Besim Ömer'e göre Cihan Harbi'nin 
çıkış nedenini sosyologlar, iktisatçı­
lar, siyasetçiler farklı şekillerde açık­
lamışlardı, fakat hepsinın birleştiği 
bir nokta vardı. Sınır bölgelerinde, 
ü lkeleri ayıran dar topraklarda nü­
fus aşırı ölçüde yoğunlaşmıştı. Bu da 

-

-

-

23 

-



-

-

-

24 

.... 
1 

emperyalist gayeleri kamçılamıştı. 
Emperyalizmin yıkılmasını geciktiren 
Cihan Harbi nüfus artışına bir ölçüde 
ket vurmuştu. Sosyalizme yönelen 
ülkelerde ise nüfus kontrolü özendi­
rilmişti. lıalyanlar, Almanlar, Japon­
lar düzenli göç örgütleri kurmuşlardı. 
Amerika, kılanın batısına doğru ya­
yılmıştı. Kısaca Cihan Harbi birçok ül­
kede, o günkü deyimle "tezayüd-i nü­
fus". nüfus artışı sorunu dogurmuştu. 
Türkiye'de ise Cihan Harbi ve daha 
önceki savaşlar ortaya "tenakus-ı nü­
fus", yani nüfus azalışı sorunu bırak­
mıştı. Türkiye, Batı'da yaşanan nüfus 
devrimini yaşamamıştı. 16. yüzyılda 
Avrupa nüfusunun neredeyse dörtte 
birine sahip olan Osmanlı Devleti, Ci­
han Harbi arifesinde Avrupa nüfusu­
nun ancak yüzde isi kadar bir beşeri 
sermayeyi elinde bulunduruyordu. 

Sabiha Zekeriya, Rehinıli Ay'da bu 
soruna eğiliyor, nüfus azalışı kar­
şısında sosyologlar. iktisatçılar ve 
siyasetçilerin sessiz kaldıgını söylü­
yordu. Bu devasa sorunun tümünü 
ele almak yazarın boyunu aşıyordu. 
Ama o yine de bu sorunda en büyük 
rolü oynayan "çocuk meselesi"ne 
eğilmenin aciliyetini gündeme geti­
riyordu. Ülkede demiryolu sorunu. 
kuponlar sorunu etrafında heyecan 
duyanlara bunlardan daha önemli 

söz edilebilirdi. Fakat meselenin her 
türlü bilinç sahibini dehşete düşüren 
yönü çocuk ölüm oranlarıydı. Ülkede 
bu konuda sağlıklı istatistikler yoktu. 
Ama başta Besim Ömer Paşa olmak 
üzere doktorların, çocuk hastanele­
rinin bu konuda verdikleri rakamlar 
lstanbul'da yüzde 80, Anadolu'da 
yüzde 90 gibi çok yüksek oranla­
ra karşılık geliyordu. Bu oranları 
Himaye-i Etfal Cemiyeti de dogrulu­
yordu. Nüfus azalışı ile çocuk ölüm­
leri arasında dogrudan bir bag vardı. 
Kimileri nüfus azalışına çözüm için 
zorunlu evlilik ya da çok eşli evliligi 
öneriyordu. Ama son kertede bunla­
rın çözüm olması düşünülemezdi. 

Evet, yüzde 80, yüzde 90 çocuk daha 
ilk yaşlarında hayatlarını kaybedi­
yordu. Peki geride kalan yüzde ıo'un 
durumu neydi? Buna yine Sabiha Ze­
keriya cevap veriyordu: Her şeyden 
önce yetimler vardı. Bunların sayısı 
zoo bin dolayındaydı. Küçük bir kıs­
mı devlet tarafından himaye edili­
yordu. Kalan 190 bin sokakta kalmış­
tı. Yine çocukların önemli bir kısmı 
doğru dürüst beslenemiyordu. Bu 
oran onda dokuzdu. Üçüncü mağdu­
riyet gayri meşru çocuklarınkiydi. Bir 
kısmı Darülaceze bünyesinde. önem­
li bir kısmı ise sokaklarda telef olu­
yordu. Bir diger çocuk felaketi kimi 

bir "çocuk meselesi" olduğunu hatır- "ticaret kumpanyaları" tarafından 
!atıyordu. "Çocuk meselesi"nin deği- sokaklarda dilendirilen çocuklardı. 
şik boyutları vardı. iktisadi, ictimai, Yoksul çocukların önemli bir kısmı, 
dini, hukuki, sıhhi birçok yönden evsiz barksız, cami avlularında, köp-

rü altlarında, çeşme diplerinde yatıp 
günlerini serserilikle geçiriyorlardı. 
içlerinden bir kısmı bedenen sakat 
ve maluldü. Aralarında kör, topal, 
dilsiz, sagır olanlar vardı. Ülkede 
bunlara sahip çıkacak, bu çocukları 
himaye ve tedavi edecek herhangi 
bir müessese yoktu. Kimi çocuklar 
ırsi olarak ya da daha sonradan fren­
gi kapmıştı ve talihlerine havale edil­
mişti. Fakr u zaruret içinde büyüyen 
veremli çocuklar toplum kurbanları 
olarak ölüme terk edilmişlerdi. Alko­
lik ana babadan doğan dimagı malul 
çocuklar, mecnunlar, suçlu çocuklar 
yukarıdakilere ilave edilmeliydi. 

Azrail'e tevdi edilen yüzde 9o'ın yanı 
sıra hasta, dimagen ve bedenen ma­
lul. hayırsız, cani, serseri dilenci, ök­
süz vs. eklenince geriye yüzde 5 ka­
lıyordu. Sabiha Zekeriya yüzde 5'ten 
ilk tahsil yoksunu, ağır işlerde istih­
dam edilerek bedensel gelişimlerini 
tamamlayamamış ya da tembel, bu­
dala, miskin çocukları da çıkarıyor ve 
geriye sağlam ve yarınlarına güveni­
lecek ancak yüzde iki oranında çocuk 
kaldıgını kaydediyordu. Bu oranla 
nasıl "asri bir millet". nasıl "demok­
rasi" inşa edilebilirdi! Cumhuriyet'in 
temel sorunu buydu. 

AMERİKA'DA ÇOCUK SORUNU 

Avrupa'da ve Amerika'da bu soru­
na elli yıl önce çözüm aranmaya 
başlanmıştı. Nitekim Amerika'da on 
sene içerisinde çocuk olum oranı 
yüzde 5o'den yüzde ı6'ya çekilmişti. 
Son yıllarda yeni örgütlenmeler ve 
alınan önlemler sonucu bu oranın 
yüzde z'ye kadar düşürüldüğü iddia 
ediliyordu. Amerika, lngiltere, ls­
kandinavya, bütün bu ülkeler örnek 
olacak gelişmelere sahne olmuştu. 
Bu hususta Almanya, Fransa, merkezi 
Avrupa hükümetleri ve Doğu dünyası 
çok geri kalmıştı. Gelişmiş ülkelerin 
aldıkları tedbirler her yönüyle uygu­
lanamasa bile bu konuda ilk adımla­
rın atılması şarnı. işin parasal yönü 
bir kenara bırakılırsa hükümelin bu 
konuda alacağı birçok önlem vardı. 
Bu konuda duyarlı olmak gerekiyor­
du. Hükümetle de yetinmemeli, tüm 
milleti seferber ederek "mukaddes 
bir ittihad" ile bir "çocuk cihadı" açıl-



malıydı. Hükümet ile millet bir araya 
gelirse bu konuda hiç umulmayan so­
nuçlar elde edilebilirdi. Bu "cihad"ın 
en büyük bayraktarları kadınlar ol­
malıydı. Bu konuda yıllardan beri ço­
cuklarını toprağa veren, ülkede ola­
naksızlıklar ve cehalet nedeniyle acı 
gözyaşları döken kadınları sorumlu 
tutmakla bir yere varılamazdı. Kadın­
ların da sorumlu tutacağı bir muha­
tap vardı ki o da hükümeıti. Hükümet 
o güne kadar kadınları bu cehaleıten 
kurtarıp kendilerini çocuklarına ve 
vatanlarına faydalı olabilecek bir ter­
biye düzeni kurmamıştı. Bir kasırga 
gibi ülkeyi başta başa saran hasta­
lıklara karşı. çocukları sigorta ede­
cek önlemler almamıştı. Çocukların 
sağlıklı bir biçimde büyümesini sağ­
layacak en küçük önlemleri bile akla 
gelmemişti. Bu "cihad"da kadınlarla 
hükümet ortak çaba göstermeliydi. 
Hükümet gerekli kurumsal düzen­
lemeleri yapmalı, anneler de birer 
gönüllü olarak bu "cihad ordusu"nda 
çalışmakla iftihar etmeliydi. 

Sabiha Zekeriya'ya göre bu konu· 

da örnek alınması gereken ülke 
Amerika'ydı. Amerika'da ı9ıJ yılında 
sosyologların yaptığı inceleme sonu­
cu ülke çocuklarının yüzde 22'sinin 
öldüğü, çocuklara ait örgü tlenmenin 
uygar bir ülkeye yakışmayacak bir 
düzeyde olduğu ortaya konmuştu. Bu 
durumu tüm ülkeye bildirmek ve ge­
rekli önlemleri almak için bir kongre 
toplanmış ve başkanlığına Başkan 
Tiıtodore Roosevelt getirilmişti. 
Roosevelt, ülkedeki "çocuk faciası"nı 
dinledikten sonra, yaptığı konuşma-

da on yıldır başkanlık konumunda 
bulunduğu halde bu sorunu ihmal 
ettiğinden dolayı sorumlu olduğu­
nu söylemiş ve "günahı"nı tamir için 
başkanlığının son yılını Amerika'da 
"çocuk yılı" olarak ilan etmişti. Bu 
yıl zarfında hükümet ile millet el ele 
verecek, çocukların sıhhi, toplum­
sal, iktisadi, ahlaki konumlarını ıslah 
için gerekli bütün önlemler alınacak, 
Temsilciler Meclisi çocukların uygar 
bir toplumda yaşamaları için şart 
olan haklarını koruyacak kanunlar 
çıkaracaktı. Roosevelt konuşmasına 
"Amerika'nın hayat damarlarına şı­
rınga edeceğimiz bu kuvvetle yarınki 
Amerika'yı yapacağız Efendiler!" söz­
leriyle son veriyordu. Böylece ı9ı4 
yılı Amerika'nın "çocuk yılı" olmuştu. 
Açılan "cihad"a Amerika'da yedi mil­
yon kadın katılmış ve bütün bu ka­
dınlar çocukları üzerine "kalpleri tit­
reyen annelere has olan bir şefkatle" 
gecelerini gündüzlerini bu hayırlı işe 
hasretmişlerdi. Fakir aileleri ziyaret 
ederek çocuklarını nasıl büyütecek­
lerini öğretmişler. onların eksiklik­
lerini gidermek için şefkat kurumları 
açmışlar, okullar, hastaneler, çocuk 
mürebbiyelerini yetiştirecek eğitim 
kurumları, şefkat yuvaları, kısaca 
çocukların selameti için gerekli her 
türlü örgütlenmeyi gerçekleştirmek 
için canla başla çalışmışlardı. Sokak 
sokak kürsü kurup annelere bir ağız­
dan "Çocuklarınızın kurtarı iması için 
Amerikalılar imdadımıza geliniz" diye 
seslenmişlerdi. 

Re6imli Ay daha ilk sayılarından 
itibaren eleştirel kimliğini ortaya 

koyuyor. ülkenin toplumsal sorunla­
rına dikkat çekiyordu. Sabiha Zeke­
riya yazısında, Amerikalıların bütün 
Amerika'yı telaşa verdikleri çocuk 
faciasının rakamlarıyla Türkiye'nin­
kiler yan yana konduğunda Türkiye 
insanının hicabından yerin dibine 
geçmesi gerektiğini söylüyordu. Ül­
kede bu vahim durum karşısında ne 
bir telaş ne de heyecan vardı. Hü­
kümet ülkedeki "çocuk faciası"ndan 
bihaberdi. Ülkenin her ihtiyacı için 
bütçeye bir tahsisat konurken, ço­
cuklar düşünülmemişti. Kadınlar, her 
gün mezara verdikleri çocuklarının 
mesuliyetini kader ve talihe havale 
ediyorlardı. Sabiha Zekeriya hükü­
meti eleştirirken ülkenin varlıklı 
kesiminden kadınlara da sitemlerini 
eksik etmiyordu. Gönül eğlendirmek 
için tiyatrodan tiyatroya, sinemadan 
sinemaya koşan, tuvaletleri, süsleri 
için bol keseden para harcayıp bon­
kör davranan bu ·asri" kadınlar ço­
cuklara yardım sırası geldiğinde sus­
kun kalıyorlardı. Şehrin bir tarafında 
sıcak odalar, renkli ve süslü koltuk­
lar içinde yaşayan anneler varken, 
şehrin öte tarafında sıvaları dökül­
müş, tavanları çökmüş harap kulü­
besinin içinde yoksul kadın hasta 
olan çocuğunu doktora götüremiyor, 
ona bir sıcak çorba içeremiyordu. Bu 
kadın ve çocuk da varlıklı kesimle 
aynı millettendi. Aynı dinden, aynı 
cinsiyeıten insanlardı. Oysa toplum 
nankördü. Birine ölümü, ötekisine 
refahı bahşetmişti. Refah ve huzur ile 
göğsünü şişiren anne, biraz gurur ve 
azimetten eriştiği yüksek semalardan 
başını aşağı eğip, fark u zaruret için-
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deki kadın ile kendisinin arasında 
fark olmadığını anlamalıydı. O yok­
sul çocuğun o varlıklı anneden de 
bir şefkat alacağı vardı. Analık yalnız 
kendi çocuğu için aglamamalı, isyan 
etmemeliydi; ülkede her eza gören, 
her aglayan çocuğun gözyaşı her 
annenin kalbinde bir iz bırakmalıy­
dı. Sabiha Zekeriya ekabir kadınlara 

rılarıyla çınlatanlar da kadınlardı. 
Türkiye'nin karşılaştığı felaket, Ame­
rikalı kadınları coşturan felaketten 
yüz misli vahimdi. Felaketi görmeyen 
hükümetlerine Amerikan kadınları 
eylemleriyle gerçeği göstermişler­
di. Hastalığın tedavisi için "cihad" 
açmış, yavrusunu koruyan bir aslan 
gibi toplumsal soruna sahip çıkmış-

Cih a n  Harbi erteöi yeni kurulan aileler "çorak"tı, "kıöır"dı. 

Artık ne kadın, n e  erkek çocuk iötiyor. çocuk bir engel, bir 

dert telakki edil iyordu. Bir kaza eöeri hamile kalan kadın 

iöe çocuğunu dü�ürmek için kendi h ayatını bi le  tehlikeye 

atıyordu. Çocuk dü�ürme oranları her geçen g ü n  a rtıyordu. 

"Yumuşak koltuklar içinde tüttürdü­
ğünüz sigaranın dumanları içinde bu 
çocukları hiç görmüyor musunuz?" 
diye soruyordu. Her türlü eğlence 
yerine muhteşem tuvaletleriyle ko· 
şan, giysileri için Beyoglu'nda sınırsız 
para sarf eden kadın kendi cinsinden 
birçok kadının çocuklarının sefalete 
mahkum olduklarını gördükten son­
ra kalbinde hiçbir isyan taşımıyor 
muydu? Karlar içinde, göğsü bağrı 
açık, çıplak ayaklarıyla koşan çocuk 
gözünün önünden geçerken tuvaleti 
için döktügü paranın cüz'i bir azıyla 
bu çocuğa başına sokacak bir yuva 

lardı. Türklye'de kadınlar ilim ve ir­
fan açısından Amerikalı kadınlardan 
geri olabilirlerdi; fakat şefkat söz ko· 
nusu oldugunda Türkiye'dekl kadını 
Amerikalı kadından ayıran bir husus 
olamazdı. 

Sabiha Zekeriya'nın yazısı basında 
yankı uyandırmakta gecikmedi. Ölüm 
oranlarının yüksek oluşu kısa sürede 
basının ana konularından birine dö­
nüştü. 

lkdam'daki bu yazıdan yola çıkan Se­
lim Sırrı, Reöintli Ay'da yayımladığı 

savaşlarla, Türk nesli en gürbüz, en 
cesur, en güçlü evlatlarını zorunlu 
olarak vatan müdafaasında yitirmiş­
ti. Bir yandan verem, frengi, malarya 
gibi bulaşıcı hastalıklar, öte yandan 
cehalet ve sefalet nedeniyle binlerce 
çocuk çok küçük yaşta yaşamlarını 
yitiriyordu. Bu gelişmelerin sonucu 
tam bir "inkıraz", tam bir çöküştü. 

Avrupa'da ya da Amerika'da olduğu 
gibi, Türkiye'de de sanaıoryumlarda 
verem hastaları tedavi edilse, frengi, ""' 
bel soğukluğu, malarya gibi afetlerin 
önü alınsa, bataklıklar kurutulsa, 
herkesin sağlığı gözetilse sonuç ola-
rak insanımızın yaşam umudu hızla 
yükselirdi. 

lkdam'ın 16 Nisan 1925 günkü nüs­
hasında "Verem afet halinde" başlıklı 
bir yazı yer almıştı. Yazıda veremin 
lstanbul"da önemli ölçüde tahribat 
yaptığı, dahiliye uzmanı tabiplere 
başvuran hastaların büyük bir kıs­
mında birinci derecede verem, ikinci 
derecede ise frengi ve belsoğukluğu 
tespit edildiği kaydediliyordu. Ölüm­
lerin yüzde 7o'i ise veremden kay­
naklanıyordu. Verem özellikle fakir­
ler ve safahat ve işret düşkünü, yani 
alkolik, içki tutkunu gençler ve yeni 
yetişen genç kızlar arasında tahribat 
yapıyordu. Her geçen gün gazeteler­
de veremin, frenginin, malaryanın 
Türk ırkını kemirip bitirmekte olduğu 

hazırlamayı hatırında geçirmiyor "Nasıl intihar ediyoruz" başlıklı ma- acı bir dille ifade olunuyordu. 
muydu? Zamanlarını eğlencede, ıtri- kalesinde' ülke insanının hesap iş-
yat ve giysi mağazalarında ve eş dost 
ziyaretlerinde geçiren anne, savaş­
tan sonra ülkede baş gösteren çocuk 
faciasını hiç arayıp sormayacak mıy­
dı? Bunları kim kurtaracaktı? 

ÇOCUK SORUNU VE 
KADININ GÖREVİ 

Sabiha Zekeriya "Bunu da erkekler­
den mi bekleyelim?" diyor, kadın­
ların bu lakayt tavırlarının onları 
vatandaş addetmeyen, kadın-erkek 
ayrımına giden kesimleri haklı çıkar­
dığını söylüyordu. Telef olan yüzde 
95 çocuğun yüzde 5o'sini topluma 
kazandırmak kadınların elindeydi. 
Bu konuda Amerikan kadını örnek 

!eriyle ugraşmayı sevmedigirıi, uysa 
istatistik bilinse, doğru dürüst sayı­
sal veriler ortaya konsa, bu verilerle 
donatılmış kitap ya da kitapçıklar ya­
yımlanabilse halkın gözünün açılaca­
ğını, böylece "bile bile intihar eden" 
koca bir millerin bu feci durumdan 
kurtulabileceğini ifade ediyordu. 

işte bu açıdan Sabiha Zekeriya'nın 
Reöimli Ay'daki yazısının son dere­
ce önemli oldugunu kaydeden Selim 
Sırrı, kendisi şehreminiliği görevi 
üstlenmiş olsa bu yazıyı küçük bir 
risale haline getirip beş yüz bin adet 
basarak halka bedava dağıtacagı­
nı söylüyordu. Gelecek nesil gözler 
önünde sönüp gidiyordu. Bir millet 

Ancak, felaketlerin en korkuncu, 
doğumların çok düşmüş oluşu ve 
doğanların da hayatta kalma ola­
sılığının düşüklüğüydü. Selim Sırrı, 
Cihan Harbi öncesinde ve savaş yıl­
larında Anadolu' da üç tetkik seyaha­
ti yapmıştı. Misafir oldugu köylerde 
halkla olan söyleşilerinde pek acı ha­
kikatlerle karşılaşmıştı. Kimilerinin 
bir, ikı, pek azının üç çocugu vardı. 
Ama çoğunluğunun sekiz, hatta on 
evladı dünyaya geldiği halde doğan 
çocuklarının yaşamadığını acı bir 
lisanla kendilerinden öğrenmişti. 
lstanbul'da ise çocuk sorunu daha 
feci bir manzara ortaya koyuyordu. 
Maişet darlığı nedeniyle gençler ev­
lenemiyor, evlenseler dahi çocuk sa-

alınmalıydı. Çocukların kurtuluşu koşa koşa ölümle kucaklaşıyordu. hlbi olmaktan kaçınıyorlardı. Son yıl-
için Amerika' da sokakları imdat çağ- Zaten yılardan beri birbiri ardı sıra !arda eski payitahtta beş altı çocuklu 



aile parmakla gösterilecek kadar 
azdı. Yeni Türkiye'nin insanının hali, 
varidatı tükenip de elindeki serma­
yeyi yiyen tüccarınkine benziyordu. 
Sonuç tabii iflastı. 

DOGUM ORANI-ÖLllM ORANI 

Yine gazetelerde, lstanbul'da dogum 
oranlarının ölüm oranlarının yarısını 
bulduğu yazılıydı. Oysa Almanya'da 
genel nüfus bir yılda iki milyon art­
mıştı. Doğum meselesi bundan böyle 
tüm milletlerin ana sorununa dön­
müştü. Selim Sırrı durumun vahame­
tini göstermek için karşılaştırmalara 
gidiyordu. 1921 yılında japonya'da 
1.800.000, Almanya'da ı. 540.000, 
lngiltere'de ı.o6J.ooo, ltalya'da 
1.250.000, Fransa'da ise 8ıJ.ooo ço­
cuk dünyaya gelmişti. Fransa'nın du­
rumu parlak değildi: 192ı'de 19ıo'ye 
oranla 21 .000, ıg22'de 19ıı'e oranla 
5J.ooo, 1923'ıe 1922'ye oranla 60.000 
noksan çocuk doğmuştu. Bir Fransız 
profesör bu gelişmeler karşısında 
"Efendiler, büyük bir millet intihar 
ediyor ve ölüme doğru, bir müsa­
bakaya iştirak etmiş gibi, bütün 
süratiyle koşarak gidiyor" demişti. 
Son altmış yıl zarfında genel nüfus 
Almanya'da 24 milyon, lngiltere'de 
16 milyon, ltalya'da 15 milyon, 
Fransa'da ise 2 milyon artış göster­
mişti. Bunun temel nedeni Fransa'da 
evlilik oranının çok düşük oluşuydu. 
192o'de 62).000 kişi, 192ı'de 456.000 

Fransız başbakanı Clemenceau ı ı  
Ekim 19ı9'da Senato'da yaptığı bir 
konuşmada, savaş ertesi Paris'te 
imzalanan Versailles Antlaşması'nda 
ilk maddede doğumların artırılma­
sı hakkındaki bir kararın yer alması 
gerektiğini söylüyordu. Zira Fransa 
geniş ailelerden mahrum kaldığı sü­
rece, antlaşmaya ne türlü şart ko­
nulursa konsun, Almanya'nın bütün 
top ve tüfeği müsadere edilsin, son 
kertede, ileride yine yenik düşüle­
cekti; çünkü bu doğum oranlarıyla 
ortada Fransa kalmayacaktı. Baba­
larının yerini tutacak evlatlar yetiş­
tiri lmedikçe bir toplum yok olmaya 
mahkumdu. 

Milletlerin hayatiyetinin ticarete, 
sanayiye, tarıma ve orduya bağlı 
olduğu söyleniyordu. Oysa hepsinin 
temeli aileydi. Cihan Harbi ertesi 
yeni kurulan aileler ise "çorak"tı, 
"kısır"dı. Artık ne kadın, ne erkek 
artık çocuk istiyor, çocuk bir engel, 
bir dert telakki ediliyordu. Bir kaza 
eseri hamile kalan kadın ise çocuğu­
nu düşürmek için kendi hayatını bile 
tehlikeye atıyordu. Çocuk düşürme 
oranları her geçen gün artıyordu. 

Bir ülkede ulusal serveti ortaya ko­
yan emek bilfiil beşeri sermayeyle 
sağlanıyordu. iflasa giden millet 
parasızlıktan değil, çocuksuzluktan 
korkmalıydı. işte burada en önemli 
görev eğitimcilere düşüyordu. Baba 

görevdi. Ve bu, gençlere telkin edil­
meliydi. Ülkenin geleceği çocuklardı. 
Çocuk olmayınca umuda da yer yok­
tu. 

JllE YAPMALI? 

Yapılması gereken, insana geçine­
bilecegi fırsatı veren yasal düzenle­
melere gitmekti. Yoksa fakir ailelerin 
çocukları iyi beslenemez, bundan 
yine ırk zarar görürdü. lstanbul'da 
Şehremaneti ırzahaneler, süt çocuğu 
yuvaları açmalı, Besim Ömer Paşa ve 
Doktor Safiye Ali Hanım'ın himme­
tiyle doğan Süt Damlası türünde ku­
rumlar ülkenin dört bir yanında faal 
olmalıydı. 

Kısaca, toplumsal sorumlulukların 
arasında bir de çocuk sorunu yer 
almalıydı. Bütün dikkatler çocukla­
ra yöniendirilmeliydi. Zira ülkenin 
en önemli kaynağı onlardı. Selim 
Sırrı'ya göre "en büyük ve en devamlı 
muzafferiyeti çocuklar yapar"dı. 

Cumhuriyet'in ilanıyla birlikte çocuk 
sorunu kısa sürede ülkenin temel 
sorununa dönüşmüştü. Bu sorunun 
ana eksenini ise doğurganlığı özen­
dirmek ve çocuk ölümlerinin önüne 
geçmek oluşturuyordu. Çocuk ölüm 
oranları herkesi korkutacak düzey­
de yüksekti. Devlet ve halk kitleleri 
bu sorunun üzerine eğilmek zorun­
daydı. Himaye-i Etfal Cemiyeti Reisi 

kişi. 1922'de ise yalnız 300.000 kişi ve anne olmak yalnız bir toplumsal ve Kırklareli Mebusu Doktor Fuad 
evlenmişti. görev değil, aynı zamanda milli bir Bey'in çocuk ölümleri üzerine Gür-
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büz Türk Çocugu mecmuasında yaz­
dığı makale kamuoyunda ve hekim­
ler aleminde derin ilgi uyandırmıştı. 
Yine o sırada Çocuk Sarayı'nın açılış 
töreninde Başvekil ismet Paşa çocuk 
sorunun önemine değinmiş, ülkede 
çocukların korunması için gerekli 
önlemlerin alınması gerektiğini vur­
gulamıştı. 

Bu konuda alınan önlemler sonucu, 
1927 yılına gelindiğinde çocuk ölüm 
oranları yüzde 25 ila 35 arasına çe­
kilmişti. Reöimli Ay çocuk ölümleri 
üzerine düzenlediği anketle okurları 
karşısına bir kez daha çıkacaktı. Sabi­
ha Zekeriya "Çocuk ölümünün önüne 
nasıl durabiliriz?" başlıklı yazısında 
her halükarda ülkede çocuk ölüm 
oranının yüksek olduğunu hatırla­
tıyor ve hükümetin bu işe el atması 
gerektiğini vurguluyordu. ister yüz­
de 70, ister yüzde 50, ister yüzde 25 
olsun sorun oran meselesi değildi. 
Gerçek olan, ülkede çocukları ko­
ruyacak bir kurumun noksanlığıydı. 
Çocukların haklarına sahip çıkacak 
bir mevzuat yoktu. Kadın bilimsel 
yöntemle çocuk büyütme ilminden 
mahrumdu. Toplum olarak bu du­
rumdan ülke sorumluydu. Sorunun 
kutsal bir ideal gibi herkes tarafın­
dan iman ve samimiyetle kavranması 
gerekiyordu. 

Ortada bakımsız, gıdasız, parasız. 
sıhhatsiz, melcesiz, himayesiz Türk 
çocukları vardı. Bunlar ülke insanı­
nın kayıtsızlığı nedeniyle ölmekteydi 
ve kurtarı imaları mümkündü. Sabiha 
Zekeriya'ya göre, çocuk sorununda 
esaslı bir adım atabilmek için üç ko­
nuya açıklık getirmek gerekiyordu. 
Her şeyden önce çocuk sorunu bir 
şefkat sorunu mu, bir bilim (fen) işi 
miydi. ikinci konu çocuk sorununun 
yalnız bir sağlık sorunu mu, yoksa 
aynı zamanda toplumsal bir sorun 
mu olduğuydu. Ve nihayet çocuklar 
için gereklı kurumsal örgütlenmeyi 
hükümet mi, yoksa millet mi yapma­
lıydı. Bu i.iç soruna açıklık getirme­
dikçe atıl acak adımlar hedefi tayin 
etmeden karanlıkta yol aramaya 
benzeyecekti. O güne kadar çocuk 
sorunu bir hayır işi, bir şefkat işi 
olarak ele alınmıştı. Sefalete, ıstıra­
ba karşı duyulan şefkatle çocukları 
himaye etmekten, açlara ekmek, 
çıplaklara giyecek vermekten ibaret 
olacak olan bir devir kuşkusuz insani 
duyguların tercümanı olacaktı. An­
cak fukaralık ve muhtaç durumda ol­
mak iktisadi ve toplumsal nedenlerin 
sonuçlarıydı. Bunlara şefkatle karşı 
koymak anlamlı bir sonuç dogurmaz, 
bilakis aranın açılmasına neden olur­
du. Sokakta di lenen çocuga verilen 
para onu kurtarmaz. bilakis ona ko-

lay para kazanmanın ve tufeyli yaşa­
mının yollarını öğretirdi. 

Her çocugun gelişimi için bir dizi ih­
tiyaç vardı; bunlar sıhhi, terbiyevi, 
toplumsal olabilirdi. Bunları ince­
lemek, her birinin ihtiyacına göre 
önlem alarak çocuğu kurtarmak 
gerekirdi. ihtiyaçları incelemeden 
yapılan yardım çoğu kez sakıncalı 
sonuç doğururdu. Şefkat esası üstü­
ne kurulan toplumsal yapı bu tür bir 
incelemeye ihtiyaç görmez, kendini 
açları doyurmak, çıplakları giydir­
m�klc sorumlu görürdü. Kuşkusuz, 
her tarafta çocukların himayesi so­
runu başlangıçta şefkat sorunu ola­
rak ortaya çıkmıştı. Ancak toplumsal 
sağlık anlayışı ve toplumsal hizmet 
güdüsüyle bilimsel. "fenni bir kisve 
kazanmıştı. Şefkat döneminde çocuk 
ölümlerine karşı alınan önlemler te­
davi edici, o günkü terimiyle "şali" 
yani şifa vericiydi. Toplum kendini 
çocuk hastalandığı zaman doktor 
bulmak ve ilaç vermekle mükellef 
addederdi. Çocugun hastalanmaması 
ile ilgilenmezdi. Fakat çocuk sorunu 
bir bilim, bir "fen" işi olarak kabul 
edilince önleyici, o günkü deyimle 
"vaki" koruma anlayışı gelişiyor, top­
lumsal kurumlar çocuğun hastalan­
maması, doğal gelişimini sürdürmesi 
için çalışıyor, bunu temin için çö-



zümler üretiyordu. Toplum annelere 
bu çocukların sağlam büyütülebilme­
sınin yöntemlerini göstermeliydi. Te­
davi edici tedbirlerden çok, önleyici 
tedbirler ön plana geçmeliydi. 

Çocuk sorununa bilimsel, "fenni" bir 
çözüm bulabilmek için öncelikle ge­
rekli incelemelerin yapılması şarttı. 
Çocuk ölümlerinin miktarı. bu ölüm­
lerin hangi sınıf aileler arasında daha 
çok olduğu, hangi yaştaki çocukların 
ölüm oranının yüksek olduğu, ölüme 
neden olan hastalıklar, bu hastalık­
larla mücadele için elde olan sıhhi 
yöntemlerin yeterliliği. tüm bunlar 
bilimsel şekilde incelenerek sayıya 
dökülecek ve hastalık teşhis edildik­
ten sonra tedavisi yoluna gidilecekti. 

ŞEFKAT DEVRİ:l'IDEl'I FEl'I DEVRİl'IE 

İkinci konu, çocuk sorununun salı 
çocuk ölümüyle ilgili olmadığıy­
dı. Büyüyen her çocuğun topluma 
yararlı bir unsur olması gerekirdi. 
Toplumda alkolik. frengil i  ve diğer 
bulaşıcı hastalıklarla malul babala­
rın çocukları zeka, dimağ yönünden 
bir dizi sorunla karşılaşır, çoğu kez 
sağlıklarını kaybederlerdi. Toplumda 
yine dejenere ailelerin doğurduğu 
hırsız, katil olmaya meyyal bir sınıf 
çocuk vardı. Anaları babaları hayatta 
iken ihtimam gösterilmemiş çocuklar 
vardı. Yetimler, öksüzler vardı. Gayri 
meşru çocuklar vardı. Açlıktan ölen, 
terbiye görmediği için zekasını kay­
beden ve özel gelişim ortamlarından 
ve zorunlu eğitimden mahrum bıra­
kılmış, ağır işlerde çalışurılan. kay­
bolmaya namzet birçok çocuk vardı. 
Bilimsel. "fenni" yöntemlerle bunla­
rın büyük bir kısmını kurtarmak ve 
topluma yararlı bireylere dönüştür­
mek mümkündü. işte şefkat devrin­
den fen devrine geçiş bu çocukları 
da kazandıracaktı. Her sınıf çocuğun 
ihtiyacına göre ayrı kurumsal düzen­
lemelere gidilmeli, her çocuk ayrı 
ayrı ele alınarak ona hayat imkanı 
verecek çözümler aranmalıydı. Tüm 
bunlar tabii ki kısa sürede gerçekleş­
tirilecek işler değildi. Yirmi senede, 
elli senede olabilirdi. Ama kaybe­
dilecek zaman yoktu. Bu işlere bir 
an önce başlanması gerekirdi. Belki 

fakat yarının başarıları için zemin 
oluşturacaktı. Öncelikle çocuk soru­
nunun bir şefkat işi olmadığı, bir fen 
işi olduğu kabul edilmeli, tedavi edi­
ci, "şafi" önlemler yanında önleyici, 
"vaki" önlemler bir an önce alınma­
lıydı. Bu nedenle bilimsel, "fenni" ku­
rumları meydana koymak için genel 
bir seferberlik gerekiyordu. 

olmasının yanı sıra öjenik fikirler 
yine bu tarihlerde ortam buldu. Her 
doğum "sağlıklı" doğum olmayabi­
lirdi. Seçici bir doğum anlayışı gün­
demdeydi. Sabiha Zekeriya Re6imli 

Ay'da "Çocuk yapmak kanunen men' 
edilebilir mi?" sorusunu soruyor­
du.• Irk sorununun giderek rağbet 
gördüğü iki dünya savaşı arası dö-

Ön celikle çocuk wru n u n u n  b i r  �eukat i�i  o l m a dığı, bir  ten 

i�i o lduğu kab u l  edi lmel i, tedavi edici, "�att" ö n lemler 

yanında ö nleyici, "vaki" önlem ler bir a n  önce a l ı n m a l ıydı. 

Bu nedenle b i l imöel, "tenn'i" kurumları m eydana koymak 

için genel bir öeterberlik gerekiyordu. 

Öte yandan çocuk sorunu salt bir 
sağlık sorunu olamazdı. Bu aynı za­
manda toplumsal bir sorundu. Çocuk 
ölüm oranının yüksekliği doğal ola­
rak sağlığı ön plana çekiyordu. Ama 
çocuk sorunu salı sağlık olarak gö­
rülmemeliydi. Çocuğun evi, terbiye­
si, çevresi, okulu, oyun araçları. sıhhi 
gelişimi, konumu ve hakları, ruhi 
terbiyesi. toplumsal düşünce yapısı, 
dimağ yönünden bozuk ya da ahlak 
sorunu olan çocukların tedavisi. ço­
cuk mahkemeleri, bakım evleri, sağ­
lık istasyonları, kısaca çocuğun geli­
şimini sağlayacak kurumlar. örgütler, 
hep bu devasa sorunun parçalarıydı. 

Tüm bu uğraş alanı doktorların yapa­
cağı bir iş olmanın ötesinde, doktor, 
eğitimci, toplumbilimci. sporcu, ter­
biyeci bütün bu uzmanlık alanlarının 
ortak çabasıyla çözüm bulabilecekti. 
Nitekim Başvekil ismet Paşa'nın uya­
rıları. çocukların yaşamını düzenle­
yecek araçların ortaya konması fikri 
çocuk sorununun artık şefkat devrin­
den çıkıp fen devrine girdiğinin, yal­
nız bir sağlık sorunu olmayıp. bütün 
toplumsal etmenlerin bileşimi oldu­
ğunun kanıtıydı. Tüm bu toplumsal 
güçlerin birleşmesi sorunu ikinci bir 
sorunu doğururdu. Bu güçlerin hare­
ket noktası neresi olacaktı.' 

nemde öjenlzm Türkiye'de de yankı 
uyandırmıştı. 

O sıralarda lsviçre'de yeni bir kanun 
çıkarılmıştı. Bu kanuna göre deliler 
ve frengililerin evlenmesini önlemek 
için onların ıenasüliyeı yetenekleri. 
doğurganlıkları bilimsel yöntemlerle 
yok edilecekti. Kimileri bunu gayri 
insani. "vahşiyane" bir önlem olarak 
görüyordu. Necmeddin Sadık bunlar 
arasındaydı. Bu tür bir önlem bireyin 
özgürlüğüne tecavüzdü. Bilimin bu 
tür hastalıklara er geç tedavi çaresi 
bulabilmesi olanağına karşı, bu in­
sanların tenasül yeteneklerine. nesli 
hayatiyetlerine tecavüz edilmesi 
doğru bulunmuyordu. 

Sabiha Zekeriya bu konuda farklı dü­
şünüyordu. Doğum karı-koca. ailenin 
ötesinde ülke için de anlam taşıyor­
du. Son kertede bireyin özgürlüğü 
toplumun genel çıkarları ile sınır­
lıydı. Bireyin özgürlüğüne tecavüz 
edildiği zaman gösterilen tepkinin 
bu özgürlüğün tüm toplumda neden 
olduğu sakıncalar karşısında daha da 
güçlü bir şekilde ifade bulması gere­
kiyordu. Frenginin toplumsal düzene 
neden olduğu zararların vahşeti ve 
korkunçluğu unutulmamalıydı. Ha­
pishaneleri, tımarhaneleri dolduran, 
genelde sağlıklı görünen, ama dima-

IRK SORUl'IU VE ÖJEl'IİZM ğı, ruhu cismani birçok hastalıklara 
müptela olanlar hep frengi kurbanla-

Doğurganlığın Cumhuriyet'in ilk rıydı. Bu hastalığın yedi nesle kadar 
aulan ilk adımlar yetersiz kalacaktı, yıllarında temel sorunlardan biri devam eden zararı bireyin özgürlük 
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ve sağlığını değil, birçok neslin öz­
gürlük ve sağlığını tehdit ediyordu. 
Gözleri bozuk, bacakları sakat yav­
rular, isteri müptelaları, hırsızlar, 
katiller, hep bu afetin ırsi bir surette 
topluma hediye ettiği kurbanlardı. 
Sağlam ve zinde nesilleri çürüğe çı­
karan bu afet karşısında bireyin öz­
gürlüğünden önce toplumun sağlık 
ve selameti geliyordu. Cihan Harbi 
seferberliğinde nasıl "Fert yok, millet 
varl" Mniyorsa, bütün toplumu teh­
dit eden bir afet karşısında da aynı 
şiar tekrar edilmeliydi. Yeni uygar 
toplum anlayışında birey özgürlüğü­
nü eskiye oranda daha süratle yitiri­
yordu. Bireyci, individüalist lngiltere 
ve Amerika'da bile, topluma ait her 
kurum ve çıkarı sosyalize etme akımı 
baş döndürücü bir suretle i lerliyor­
du. Zira birey, toplumsal bir birey 
olmadıkça, var olan toplumsal düzen 
içerisinde toplumsal bünyeye göre 
bir şekil almadıkça, gerçek anlamda 
birey olamıyordu. Bireyin uluorta 
her hareketi nasıl toplumun kanunla­
rı, örfleri, nizamları ile sınırlanmışsa, 
bu kendinden ziyade nesillere zararı 
olan meselede biraz daha fedakarlık 
yapması ya da cemiyetin ondan bu 
özgürlüğü alması genel menfaat adı­
na şart olan bir şeydi. 

Cephede ölen askerin de hayatı imha 
ediliyordu. Fakat bu hiçbir zaman 
birey özgürlüğüne tecavüz telakki 
edilmiyordu. Genel menfaat karşı­
sında birey, bireysel menfaat nasıl 
söz konusu olamazsa, bütün bir top­
luma sayLsız sakıncalar getirecek bir 
bireyin de nesil hayatiyeti söz konu­
su olamazdı. 

Frenginin topluma bıraktığı birey, 
bulundu�u ortam içinde zehir sa­
çan, nesil den nesle zehrini sürdüren 
bir mikrop kaynağıydı. Bulaşıcı bir 
hastalık çıktığında, hastalığın sira­
yetini engellemek için nasıl bireyin 
hürriyeti hiç düşünülmeden sınır­
lanıyorsa, hatta gerektiğinde imha 
etme hakkı kanunlarca tanınıyorsa, 
frengili ve mecnun unsuların nesil 
hayatiyetlerini imha etme hakkı da 
cemiyete verilmeliydi. 

Dershanelerde inceleme yapan 
Amerikarı ruhiyat doktorları sağlıklı 
görünen birçok çocuğun dimağ açı­
sından birçok bozukluklara sahip 
olduğunu, dikkat, muhakeme, zeka 
gibi temel hassalarının ırsi bir fren­
gi yüzünden dumura uğradığını gör­
müşlerdi. Hapishaneleri dolduran 
katiller üzerinde inceleme yapan 

penelogy, yani ceza ilmi uzmanla­
rı katillerin dimağ bozukluklarında 
çoğu kez tevarüs ettikleri frenginin 
tahribatına şahit olmuşlardı. Hırsız­
lar üzerinde eğilen dimağ doktorları 
bu insanların kafalarındaki çöküntü­
nün ırsi bir frengi ile olan ilişkilerini 
saptamışlardı. Bütün bu araştırma­
lar frenginin toplum içinde şiddetle 
tahribat icra eden bir afet olduğunu 
göstermişti. 

Toplumun ahlak normları haricine 
çıkan, hastaneleri, tımarhaneleri, 
fuhuş yuvalarını dolduran bozuk, 
topluma yarardan çok zarar veren 
milyonlarca insan hep frenginin top­
luma hediye ettiği muzır unsurlardı. 
Mikrobu membaında kurutmak için 
bu insanların tenasül hakkını elle­
rinden almak elbette toplumun hak­
kıydı. 

Babaların özgürlüğü adına müstakbel 
nesillerin hayatiyetlerini, sağlıkları­
nı, bedensel ve zihinsel gelişimlerini 
yok etmek elbette uygar bir toplu­
mun ve kanunun hakkı olamazdı. Bu 
açıdan lsviçre'de yayınlanan kanun, 
bireyin özgürlüğüne tecavüz eden, 
gayri insani bir kanun değil, çıkarılan 
en uygar kanunlardan biriydi. 



Bu nedenle insanların uluorıa ço- Çocuk meselesi bir nicelik değil ni-
cuk doğurmaları özendirilmemeliy- telik sorunuydu. Çok çocuk değil, 
di. Reöimli Ay, "Çocuk yapmalı mı, az fakat öz çocuk yapmalıydı. Çocuk 
yapmamalı mı?" başlıklı yazısında yapıp da onu sokaklarda sürünmeye 
"Memlekette fazla çocuk doğurulma- mahküm etmek, vicdanlı bir ailenin 
sı lehinde değil, bilakis tevellüdatın altından kalkamayacağı bir sorum-
sıhhi ve ictimai bir kontrole tabi tu- suzluktu. Çocuk yaptıktan sonra ona 
ıulması lüzumuna kaniyiz" diyecek- layık olduğu huzur ve refahı, sağlıklı 
ti.'0 Ülkede birçok çocuk sokaklarda yaşam koşullarını vermemek günah-

"Çocuk yapmama"nın yöntemi bilin­
medikçe, doğumların önünü almak 
olanaksızdı. Nitekim Cumhuriyet'in 
ilk yıllarında birçok kadın en az bir 
iki çocuğu düşürmek zorunda kalmış, 
istemeyerek elini kana bulamıştı. 
Onu bu gizli cinayete sevk eden amil, 
toplumun çocuk düşürmeyi ayıp ve 
günah addetmesiydi. Hayatında yeni 

sürünüyordu. Böyle günaha girmek­
ten ise hiç çocuk yapmamak evlaydı. 
Bakmasını, büyütmesini, yaşatması­
nı bilmeyen, çocuk dünyaya getir­
memeliydi. 

tı. Türkiye insanı çocuk konusunda bir yük taşımaktansa ölmeyi bile 

SINIFSAL SORUN VE 
ÇOCUK DÜŞÜRME 

Zengin, münevver, az çok hayatı 
anlamış aileler zaten çok çocuk do­
ğurmaktan kaçınıyorlardı. Bu tür ai­
lelerde üç, dört çocuktan fazlasına 
nadiren rastlanıyordu. Bu insanla­
rın hayatlarını fakir ve cahil aileler 
gibi tehlikeye koymamaları, daha 
sıhhi araçlarla doğumdan kaçınmayı 
bilmelerinin sonucuydu. Her aydın 

gencin ve hayatı anlamış her anne ve 
babanın ilk endişesi mümkün oldu­
gu kadar az çocuk sahibi olmak, aile 
hayatını altından kalkılamaz bir yük 
haline getirmemekti. Zaten iktisadi 
koşullar yeni bir boğazı doyurma ko­
nusunda her gün olumsuz bir manza­
ra çiziyordu. Okumuş gençlerin artık 
evlenmekten korkmaları, mümkün 
olduğu kadar geç evlenmeleri büyük 
ölçüde çocuk korkusundandı. Çocu­
ğun hayatını, sağlığını ve eğitimini 
sağlayacak bir gelir düzeyine gelme­
dikçe evlenmekten kaçınmak bir ikti­
sadi zaruretti. 

DiPNOTLAR 
Bu kanuda temel başvuru kaynaklarından 
bin.Oya Oağ\ar'ın War Cpidemıctı and 
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Hizmeılcri'dir (Ankara, 2011). 
Dr. General Kemal ôzbay, Türk Mker 
l/ckımleri Tarihi ve A&la:r f/o. 61aneleri, c. ı 

lakayt olduğu için henüz bu günahın tercih eden kadın hayatını tehlikeye 
azametini idrakten acizdi. Fakat so- koyarak henüz rahminde teşekküle 
rumluluk duyulmadıkça, çocugun sırf başlayan cenini aldırmıştı. Kati ve 
dünyaya geldiği için yaşamak hakkı sarih istatistik olmadığı için "çocuk 
olduğunu tespit edip ona karşı so- katili anne"lerle, kendi hayatlarını 
rumlu davranmadıkça, insan, ne ai- feda eden fedakar annelerin miktarı-
leye, ne nefsine, ne de topluma karşı nı belirlemek imkansızdı. Fakat basit 
görevini yerine getirmiş sayılırdı. Bir bir inceleme gözler önündeki faci-
aile reisi istediği ve zorunlu gördüğü 
zaman çocuk sahibi olabilmeliydi. 
Hayatının bu en büyük sorumlulu­
ğunu kaderin eline bırakmamalıydı. 
Dünyada çocuk yapmak kadar so­
rumluluk gerektiren bir iş olmadığı 
halde, Türkiye'de bu kaderin eline 
bırakılıyordu. iktisadi buhran dö­
nemlerinde, sefalet içerisinde yu­

varlanılan evrelerde bile çocuk yapı­
lıyor, zaten var olanları beslemekte 
güçlük çekildiği sırada aile yeni bir 
hayatın yükünü omuzlamak zorunda 
kalıyordu. Bu talih ve kader işine bir 
son vermek, çocuk doğumuna aile 
kendi irade ve arzusuna tabi kılmak 
zorundaydı. Dergi "Az çocuk yapınız, 
fakat doğan çocuklara tam ve kamil 
bir hayat imkanı veriniz" diyordu. 
Doğan çocuğu mahrumiyet içinde 
süründürmeye kimsenin hakkı yok­
tu. Çocuğu yaşatmak, büyütmek ve 
okutmak olanağına sahip de!ıilse aile 
çocuk yapmamalıydı. 

(1stanbul: Yörük Basımevi, 1976), s. 316. 
Kongrede ilk dört tebliğ bu konuya ayrılmıştı. 
Bu ıebliğler sırasıyla ı) Dogumdan evvel ve 
doğum esnasında çocuk zayiatı (Prof. Besim 
Ömer Paş.ı ve Doktor Refik Münir); z) Süt 
çocuklarında veflyal (Prof. Asıf Derviş Paşa 
ve Dr. H<'imll Osman); J) Büyük çocukların 
vefıyaıı, eslıalıı, levak.ki çı:ırı:deri (Pruf. Kadri 
Raşit Paşa ve Dr. Ihsan Hilmi): 4) Mektep 
çocuklarında muavcnctı ıcumaıyye (Dr. Ihsan 
Hilmi). Sağlık Dergisi. Fevkalade N üsha­
Bakanlı,gın 256Jıllık Çalı�maları. cılt 22. 
Ekım·l(ıı.ıım 1918, no ıo-11 {T.C. Sağlık ve 
Sosyal Yardım Bakanlığı Yayını), s. 65-66. 
Sabiha Zekcrıy.ı, "kın ıçin ölen hır mıllct•, 
Re6imli � ı/r (Şubaı 1340): 4-9. "Geçende 
Meclis-ı Vilayet'in bir lç1ıma'ında. Kadıköy 
mckteplerını dolaşan Dokıor Hakkı Şınasi 
Paşa çocukların mekteplerde ne kadar fena 
şcrnıt altında ıcrbıyc cdildığinı ızah etıığı 
Zi:lman demişti ki: 'Her memleketin en büyük 
endişesi nüfus siyasetidir. Memleketimizde 
yüzde seksen dcrıx:csmdc çocuk vcfıyya!ı 
vardır. Geri kalan yüzde yirmiyi de böyle 

anın azametini ortaya koyuyordu. 
"Kibar" sınıfa mensup kadınların yanı 
sıra "basit ve cahil" köylü kadınlar 
içinde bile çocuk düşürme pek çoktu. 
Aradaki fark birinciler doktor aracılı­
ğıyla daha sıhhi, tehlikeden nispeten 
ari bir ameliye sonucunda çocuk al­
dırırken, ikinciler iptidai önlemlerle 
hayatlarını tehlikeye koyuyorlardı. 

Birçok kadın çocuk düşürmek için ra­
himlerine en pis ve ıstırap verici şey­
leri sokmaktan çekinmemiş ve birçok 
kez kendi hayatından olmuştu. Uygar 
ülkelerde bu yüzden ölen anneler 
cephelerde yitirilen gençlerin sayıla­
rından daha fazlaydı. Bu gerçek Tür­
kiye için daha da vahimdi. 

Toplum.al Tarih'in bir sonraki sa­
yısında yer alacak olan "Erken Cum­
huriyet, Kürtaj ya da lskat-ı Cenin" 
başlıklı yazımız, örneklerle Yeni 
Türkiye'nin inşa sürecinde yaşanan 
bu travmaya yer verecek. 

muzır ül-sıhha yerlerde öldürüyoruz. Böyle 
t.ıhsılc mckıcpsizlık ten.:ih olunur.'" 
Yeni Kitaphane'nin neşriyatı arasında yer 
alan bu kitabın tanıtım broşüründe şu 
satırlar yer almaktadır: "Bu eser-i gü·ıirıinde 
başlıca nüfus meselesin verilmesi lazım gelen 
ehcmmıycttcn ve bu b.'ıbda ıttıhaz olun.ıcak 
ıedAbirderı ve ciddi mücadelenin her yerde 
ve hususiyetle memleketimizde ctral arasında 
meşhud olan kesreı-i vefıyyau.ı karşı zfya-i 
nüfusun telafisindekl tesir.§tmdan bir suret-i 
alim3nc ve vakıf<i.nı...'dc bahs cclılıyor: 1140 
senesi Milli NeıMı'il, üçüncü sene, Kanaaı 
Maıbaa ve Kütüphanesi, 1940. 
Selım Sırrı, •Nasıl intihar ediyoruz," Retılmli 
Ay ıl4 (Mayıs 1141): 19-ıo. 
Sabiha Zckcrıya. "Çocuk ölumünün önüne 
nasıl duralıiliri'l?", Retıimli Ay 4/ı (Nisan 
192']): ıı-14. 
Sabiha Zekeriya, "Çocuk yapmak kanunen 
men' edilebilir mi?". Retıimlı Ay sf57f9 
(Teşrınlsanı 1928), s. ı. 

ıo "Çocuk yapmalı mı, yapmamalı mı?", Retıimlı 
ki ı/6 (Temmuz 1340), s. ıı-ıı.. 
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DEMİR DÖKÜM'ÜN 
SICAÖINDA AGUSTOS İŞGALİ 
ÖZGÜR BALKILIÇ 

1 9 6 9  i�gali Türk Demir Döküm i�çilerinin babrikadaki çalı�ma ili�kilerinde 

kendileri n i n  de 6ÖZ whibi olmak için verdikleri m ü cadelenin en öneml.i 

halkaları n dan biri6ini  olu�tu ruyordu. i�çilerin özelikle kolektib eylem lerle peki�en 

ortak bi l inçleri, kendilerini  hem birey6el hem de kolektib olarak belirl i  bir 606ya l 

düzen içinde var etmek, b u rada b i r  özne olmak ve ken d i  ya�adıkları ko�u l l a rı 

belirleyebilmek adına verdikleri çaban ın ürünüydü. 

Fabrtkada 
döküm atölyesi. 

Dmurdll.l:ıim'de 
soJıl. lstanbul· 
TOıt DemlrtlvkUm 
fabrlka1an Anonim 
Şlıtcıl. 2004. s. 105-

GİRİŞ 

1968 ve 1969 yılı Türkiye' de ve dün­
yada, çoğunlukla da haklı nedenler­
le. gençlik eylemleri ile anılır ama 
döneme damgasını vuran toplumsal 
aktörlerden biri de hiç kuşkusuz işçi 
sınıfıydı. Türkiye'de 1968 yılından 
başlayarak lastik ve özellikle madeni 
eşya işkolunda bir dizi fabrika işgali 
gerçekleştirildi. lstanbul'da ı968'de 
Derby ve Kavel, ı969'da Singer, Türk 
Demir Döküm ve Günterm ve bir yıl 

sonra Türkiye'nin en büyük kazan 
fabrikalarından Sungurlar işçiler ta­
rafından işgal edildi.' Kuşkusuz, bu 
işgallerin en önemli lerinden biri, 
işçi lerin "Türklye'nin Almanya'sı" 
dedigi ve yine "Türkiye'de bir devlet 
sektörü vardır, bir de Koç sektörü' 
diye anılan Koç Grubu'nun sahibi ol­
duğu Türk Demir Döküm fabrikasının 
1969'un Agusıos ayında işgaliydi. 

Demir Döküm işçileri direnişlerine 
ıı Temmuz gecesi başladılar ve altı 

gün boyunca fabrikayı işgal ettiler. 
Bu sürenin sonunda kendilerinden 
başka işçi çalıştırılmayacagı sözü 
alarak fabrikayı ordu birliklerine tes­
l im ettiler. Yapılan müzakerelerde 
taleplerinin çoğunun kabul edilmesi 
üzerine yaklaşık üç hafta sonra tek­
rar üretime başladılar. Türk Demir 
Döküm işçilerinin işgal eylemlerinin 
en önemli nedenlerinden birisi, fab­
rikadaki sendikal temsilcilerinden 
kurtulmak ve kendilerini temsil et­
mediklerini düşündükleri kişilerin 
yerine. kendi özgür iradeleriyle seç­
tikleri temsilcileri geçirmekti. Aslın­
da Türk Demir Döküm fabrikasındaki 
bu temsil mücadelesi yeni değildi. 
işletme ı958'den itibaren üretime 
geçtiği sürece fabrika yönetimi/işve­
renleri ile işçiler arasında söz konusu 
mekanizmaya dair zaman zaman şid­
detlenen mücadeleler hep mevcutlu. 
Dolayısıyla, ı969 işgali Türk Demir 
Döküm'de işçilerin fabrikadaki çalış­
ma ilişkilerinde kendilerinin de söz 
sahibi olmak için verdikleri mücade­
lenin en önemli halkalarından birisi­
ni oluşturuyordu. 

TDD'DE ÇALIŞMA KOŞULLAR! 

Türk Demir Döküm, Fransız ortakla­
rıyla beraber Vehbi Koç tarafından 
kurulmuştu. Fabrika ilk yıllarında 
döküm işleriyle uğraşıyor ve emaye 
kap kacak üretiyordu. Sonraki yıllar­
da üretim ve ürün ölçegi hayli geniş-

\ 



leyecek, piyasaya sürülen ürünlerin 
arasına radyatör, şofben ve demir 
döküm soba gibi ürünler de katılacak 
ve Demir Döküm, Ortadogu'nun en 
büyük döküm Fabrikalarından birisi 
haline gelecekti.' Üretimde genişle­
meye paralel olarak fabrikada istih­
dam edilen işçi sayısı da üç katından 
fazlasına çıkacaktı. Gerçekten de 
1958 yılında üretime başlayan fabri­
kada ilk başta 600 civarında olan işçi 
sayısı 1969 Ağustos'unda işgal ger­
çekleştiği zaman ııoo'dü. 

Türk Demir Döküm 1958 yılında üre­
time geçtiği zaman' fabrikanın emek 
ihtiyacı iki kaynaktan sağlanmış 
gözükmektedir. Kalifiye işgücünü 
Kasımpaşa'da bulunan devlet tersa­
nesi gibi devlet fabrikalarından ve 
Şakir Zümre gibi büyük özel fabri­
kalardan yüksek ücret sözüyle dö­
kümhanede istihdam edilen işçiler 
oluştururken. niteliksiz emek gücü 
ihtiyacını lstanbul'a yeni gelmiş, ço­
ğunlukla Eyüp'te daha küçük fabri­
kalarda işçilik yapan ya da iş arayan 
göçmenler karşılıyordu.• Ancak, ikin­
ci grup işçilerin de bir kısmı kalifiye 
işçi olarak istihdam edilmiş ve fab­
rika yönetimi bu işçilerin fabrikada 
çalışırken kalifiye işçi haline gele­
ceğini planlamıştı. Görünen o ki, bu 
politika sadece 1958'de değil 196o'lar 
boyunca da devam etmişti. Örneğin 
eski Demir Döküm işçilerinden ismet 
Karaca'nın işi eksantrik milini ölçmek 
ve radyatörlere vida dişi açmaktı ki, 
kendisi fabrikada istihdam edilmeden 
önce bu işler hakkında hiçbir bilgiye 
sahip değildi ve söz konusu işler için 
gerekli olan bütün bilgiyi iş sırasında 
öğrenmişti.' Benzer şekilde, bir diğer 
eski Demir Döküm işçisi olan Mustafa 
Türker de fırın, soba ve radyatörleri 
boyamayı iş sırasında amcasının yar­
dımıyla öğrenmişti.' Büyük ihtimalle 
emek maliyetini düşürmek için sür-

işçiler arasında bir ayrım gözetmeyen 
ve iş ortamında rekabet yaratabile­
cek böylesı bir mekanizmanın yok­
lugu fabrikada mesleki ya da çalışma 
grupları arasındaki farklılaşmaların 
etkisini en aza ındirmişti. işçilerin 
1969'a kadar olan kolektif hareket­
lerinde fabrikanın en kalabalık ve en 
niteliksiz işçilerinin yer aldığı döküm-

hane bölümü ile görece daha kalifiye 
işçilerin çalışııgı emaye, marangozha­
ne, kalite-kontrol bölümleri arasında 
sendikalaşma ve bu hareketlere ka­
tılma arasında ciddi oransal farkların 
olmamasının nedenlerinden birisi­
nin, işgücü kompozisyonu arasında 
böylesine toplumsal ayrımların bu­
lunmaması olduğunu söyleyebiliriz. 
Emek gücü bahsinde bir diğer önemli 
sorun, işçilerin çalışma il işkilerini 
işyerinde nasıl deneyimlediğiydi. As­
lında, lam tla bu deneyimler Demir 
Döküm işçilerini fabrikada örgütlü 
mücadeleye yönlendirmişti. 

Demir Döküm işçilerinin çalışma de­
neyimlerini büyük oranda yönetimin 
'keyfi tutumu" belirlemişti. Ne yazık 
ki elimizde bu 'key[iJiğln" detaylarını 
ve örüntülerini ortaya koymak için 
yeterince belge yok. Eski çalışanlar-

cunda işçilere "iş ve maaş· sağlayan 
işveren ve yöneticilerin işçilere 'fır­
satlar" sunduğuna, dolayısıyla işçi­
lere düşen görevin şikayet etmeden 
'şükran duygusu' içinde çalışmak 
olduğuna inanıyordu. Ege Cansen 
böylesi bir zihin yapısının 1950'1i ve 
196o'lı yollarda görev almış çoğu fab­
rika idarecisinde hakim olduğu kanı-

sındadır. Bu yaklaşımın önde gelen 
isimlerinden olan Burhan Güncrgun 
da idarenin yetkilerini kısıtlamak 
konusunda hiç müsamahakar değildi 
ve Demir Döküm' de işçilerin ve/veya 
sendikanın taleplerine karşı sert bir 
mücadele yürütmüştü.' Gerçekten de 
1969 yılında fabrikayı işgal eden işçi­
lerin öfkeleri Burhan Günergun'un 
kişiliğinde somutlanmıştı. 

işçilerin deyimiyle fabrikanın üre­
linıt! �eçliği tarihten itibaren yogun 
yaşanan 'idareci baskısı" ve "işçi­
lerin mağduriyeti" en fazla, sıkı bir 
zaman kontrolü ve ücret azlığında 
somutlanıyordu. işçilerin en büyük 
şikayetleri kendilerine sorulmadan 
çalışma sürelerinin uzatılması, en 
küçük bir geç kalmaya hiçbir şekilde 
taviz verilmemesi, yine kendilerine 
sorulmadan pazar mesaisi yazılması 

dürülen bu politika, aynı zamanda dan Ege Cansen'in bakışıyla, Demir ve yemek saatleri ve tuvalet saatle-
işçilere kendi yeteneklerine dayanan Döküm'ün kuruluşundan itibaren ri gibi en ufak konularda dahi yoğun 
hiçbir yükselme vaadi vermiyordu. uzun yıllar boyunca genel müdürlük baskı uygulanmasıydı.' 
Gerçekten de hem 1958 fabrika iç görevini ifa etmiş olan Burhan Gü-
yönetmeliğinde hem de 1964 fabrika 
toplu sözleşmesinde ve yeni iç yönet­
melikte fabrikada her türlü yüksel-

nergun 'sert ve tavizsiz" bir idareciy­
di. Günergun, Karabük Demir ve Çe­
lik Fabrikaları'nda çalışmadan önce 

menin tamamen fabrika yönetiminin 'Alman disiplini" altında eğitilmişti 
ınisiyatifinde olduğu belirtiliyordu.' ve dahası bu felsefeye inanıyordu. 
Kalifiye işçiler ve kalifiye olmayan Aldığı egitim ve deneyimleri sonu-

Demir Döküm işçilerinin en büyük sı­
kıntılarından birisi de ücret azlığıydı. 
ilk üretim yıllarında özellikle kalifiye 
işçilerin çoğu, kendilerine yüksek 
ücret sözü verilip bu sözlerin yerine 
getirilmediğinden şikayet ediyordu. w 

28 Ekim 1958 
tarihli Maden-İ� 
gazetesinde 
Türk Demir 
DOküm'dekJ 
olumsuz 
koşullara dair 
haber. 
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Ordunun oracıtıfı ile rece, fiili durum Mldırıklı 

Cumhurl_yet, 
6 Ağustos 1969, 
s. ı. 

1958'in aynı ayında ve sonrasında 
ı959 ve 1960 ve 1962 yıllarında, iş­
çiler lstanbul'da artan fiyatlara rağ­
men kendi maaşlarının sabit kaldığını 
ve geçim sıkıntısı çektiklerini ifade 
ediyorlardı. Dahası yönetim birçok 
işçinin -özellikle sendikalıların­
fazla çalışma ücretlerini de sıklıkla 
kesiyordu." ücret azlığının yanı sıra 
Demir Döküm işçilerinin en önemli 
şikayet konularını ağır ve sağlıksız ça­
lışma koşulları, sıklıkla yaşanan iş ka­
zaları ve yetersiz ve kalitesiz yemek­
ler oluşturuyordu." Elbette bütün 
bunlardan Demir Döküm işçilerinin 
fabrika koşullarının ya da yönetim bi­
çimlerinin pasif alıcıları olduğu sonu­
cu çıkarılmamalıdır. işçiler fabrikanın 
üretime geçtiği tarihten itibaren bu 
koşulları değiştirmek için örgütlü mü­
cadele içerisinde bulundular. 

DEMİR DÖKilM'DE SE�DİKAL 
M1lCADELE GELE�EGİ 

Her ne kadar ne zaman ve kimin ta­
rafından başlatıldığına dair bilgimiz 
olmasa da, Türk Demir Döküm işçi­
lerinin önemli bir kısmının fabrikada 
üretimin başladığı tarihten itibaren 
Maden-iş sendikasına üye olduğunu 
biliyoruz. Sendikalaşmanın devlet 
ya da özel sektörden Türk Demir 
Döküm'e geçen işçilerin eseri olması 
kuvvetle muhtemeldir. Döküm işçile­
ri bu dönem boyunca belki mevcut 
yasaları'' aşacak eylemlerde bulun-

madılar. Ama Maden-lş'in 1955'ten 
sonra sıklıkla başvurduğu kolektif iş 
ihti lafları mekanizmasını, ücretlerini 
ve çalışma koşullarını düzeltmek için 
1958, 1959. 1960 ve 1962 senelerinde 
kullandılar. Özellikle aynı zamanda 
sendika üyesi olan işçi temsilcileri o 
dönemde sıklıkla görülen temsilcile­
rin işten çıkarılması ya da ücretleri­
nin kesilmesi veya daha ağır ve teh­
likeli işlere verilmesi gibi tehditlere 
rağmen, işçilerin örgütlenme ve top­
lu iş ihtilafı çıkarma hakkını savundu 
ve korumaya çalıştı. 

Demir Döküm'de temsil mekaniz­
malarını korumaya yönelik baskı ve 
buna karşı verilen mücadelenin tari­
hi 1958 yılına kadar gider. Bu tarihte 
Maden-iş başkanı Kemal Türkler'in 
imzasıyla, sendikanın çıkardığı iş ih­
tilafı sonucunda fabrika idaresinin 
Demir Döküm işçilerine baskı uygu­
layabileceği yönünde bir talim ya­
yınlandı." Sendika haklı çıkmıştı; ihti­
laftan kısa bir süre sonra fabrikadaki 
temsilcilerden Kenan Duman'ın işine 
son verildi.'' Ancak sendikalı işçilere 
yönelik yönetim baskısı fabrikada 
son bulmadı. 1959'un Ağustos ayında 
sendikal faaliyetlerde bulunan 30 iş­
çinin daha işine son verildi.• Sendika 
üyesi işçilerin maaşlarından çeşitli 
bahanelerle kesinti yapıldı veya veri­
len zamlar bu işçilere geç uygulandı." 
Ancak işçiler bütün bu baskılara rağ­
men sendikal mekanizmanın varlığını 

lşyerindc �urdiırıneye devam etti ve 
dönemin yılsal çerçevesi içerisinde 
haklarını savunmak için 1958. 1959, 
1960 ve 1962 yıllarında toplulukla iş 
ihtilafı mekanizmasını kullandılar. 

1963 yılından sonra ise ortak so­
runlara ve sıkıntılara karşı kolektif \ 
eylemlerin yasal çerçevesi değişti; 
işçiler artık sınırlı da olsa grev ve 
toplu sözleşme hakkına sahipti. As­
lında Maden-lş'in her zaman istediği 
bu hakkın ve bu hak için verilen mü­
cadelelerin hikayesi 1945 sonrasına 
kadar ve aslında daha da öncesine 
götürülebilir, ama sendikaların bu 
hak için siyasi rejime yaptığı baskı­
nın derecesi 196o'ta Demokrat Parti 
hükümetinln devrilmesi ve sonrasın­
da 1961 Anayasası ile ciddi bir biçim­
de arttı. 1960 öncesinde de kamusal 
tartışmada yer bulan ama yasa koyu­
cunun çok da fazla dil lendirmediği 
sosyal adalet, kalkınma, planlama 
gibi kavramlar 196o'tan sonra ülke 
gündeminin en ciddi kavramları ha­
line geldi. Özellikle sendikalar 196ı 
Anayasası'nda önemli bir yer tutan 
sosyal adalet ve sosyal refah gibi 
kavramları. gerek siyasi partiler dü­
zeyinde gerek üniversitelerde katıl­
dıkları salon etkinlikleri düzeyinde, 
gerekse işverenlerle bir araya geldiği 
çeşitli etkinliklerde -çalışma meclis­
leri, anayasa komisyonları vs.- sık­
lıkla vurguladılar. Meşhur Saraçhane 
mitingi gibi, grev ve toplu sözleşme 
hakkının, insanca yaşamın, adil ücre­
tin istendiği gösteriler düzenlendi. '8 

Ve sonunda Maden-lş'in yürüttüğü 
Kavel grevinin gerdiği çalışma orta­
mına 1963 yılında bir toplu sözleşme 
ve grev-lokavt yasası doğdu.'' Devlet 
açısından çalışma barışının temeli 
sağlanmıştı ve "top" artık "sorumlu, 
iyi niyetli sendikalar' ile yine "so­
rumlu-iyi niyetli ve kar hırsına yenik 
düşmeyecek" olan işverenlerdeydi. '° 

Türk Demir Döküm'ün de içerisin­
de olduğu madeni eşya sektöründe 
yasanın çıkmasından önce başlayan 
Kavel grevi nedeniyle işçi-işveren 
i lişkileri gergindi. Bu gergin havada 
Maden-iş, Kavel grevinden ve yeni 
yasadan aldığı cesaretle işyerlerinde 
sendikal varlığını güçlendirmek ve 
daha iyi ücret talepleriyle işveren-



lerin örgütü olan MESS'e 1964 yılın­
da Arçelik, Demirdöküm, Sungurlar, 
Şakir Zümre, Otosan, Emayetaş gibi 
metal sektöründe önemli ve büyük 
fabrikalarda toplu sözleşme çağrısın­
da bulundu. Maden-iş' in görüşmeler­
de önemle üzerinde durduğu nokta, 
fabrikalarda temsilcilerin sayısını 
artırmak ve sendikalı işçiler ve tem­
silcilerin üzerindeki yönetici/işveren 
baskısına ve işten atılmalara son ver­
mekti. işveren temsilcileri bu gibi ta­
lepleri yönetim haklarına müdahale 
olarak değerlendirip karşı çıktılar." 
Bu konuda en sert tutumu takınan 
isimlerden birisi, Demir Döküm'ün 
genel müdürü Burhan Günergun'du.u 
Gerçekten de sendika ve işverenler 
arasındaki en önemli anlaşmazlık 
maddeleri ücretlerde artış, işçilere 
fabrikada uygulanacak cezaları be­
lirleyecek bir disiplin komitesi kurul­
ması ve burada işçi ve işveren tem­
silcilerinin aynı sayıda olması ve işçi 
temsilcisi sayısının artırılmasıydı.'' 
Sendika işyerlerinde disiplin komi­
teleri kurulmasını kırmızı çizgi olarak 
belirlemişti. Dahası bu talebe karşı 
işveren örgütünün sert tutumunu, 
işyerlerinde sendikal mekanizmayı 
zayıflatma mücadelesinin bir parçası. 
işverenlerin işyerlerini "keyfi-despo­
tik" bir biçimde yönetmeleri ve çalış­
ma ilişkilerini tek taraflı belirlemeleri 
arzularının bir sonucu olarak görü­
yordu." işverenlerin fabrikada "ti­
ranlıklarını" sürdürmeyi istediklerini 
dile getirenlerden birisi de Türk De­
mir IJöküm sendika temsilcısı Sabri 
Kuruç'tu. Kuruç işverenlerin özellikle 
disiplin komitelerine karşı çıkarak iş­
çilerin fabrikada söz sahibi olmasını 
engellemek istediklerini ifade edi­
yordu." Görüşmelerde anlaşmazlık 
üzerine sendika grev kararı aldı. Bazı 
fabrikalarda Kıbrıs olayları nedeniyle 
lstanbul'da uygulanan sıkıyönetim 
bahanesiyle grev kararı işveren baş-

üyesi olan Demir Döküm işçilerinin 
çoğunluğunun neden ve nasıl Çelik­
lş'e geçtigini sağlıklı bir şekilde gör­
memizi sağlayacak belgeler elimizde 
yok. Maden-lş'e göre bu süreçte 
mahkemeye sunulan sahte imzalar, 
işverenin zaten kendi kurdurttuğu 
sendikaya geçmeleri yönünde işçiye 
olan baskısı gibi etkenler rol alır-

ken,"' Çelik-lş'e göre ise "sol ideo­
lojiyle kafası bulanmış" Maden-lş'in 
işçiyi Kavel'de nasıl perişan ettiğini 
gören Demir Döküm işçisi kendi rı­
zasıyla "gerçek sendika" Çelik-lş'e 
gönül vermişti.,. Sebepleri ne olursa 
olsun, artık Türk Demir Döküm' de bir 
başka sendika örgütlüydü. Fabrikada 
işçilerin başından beri uğruna müca­
dele ettiği temsilcilik mekanizması 
yenı bır sendikadaydı. 

KISA ÇELİK-İŞ DÖ�EMİ 

1963 sonrası toplu sözleşme dönemi 
Türkiye'de işçilerin haklarına ka­
vuştukları. işçilerin temsilcileri olan 
sendikalar ile işverenlerin birbirle­
rinin haklarını ve varlıklarını kabul 
ettikleri, bunlara saygı gösterdikleri 

vurusu üzerine kaldırıldı, bazılarında yeni bir dönem olarak ilan edilmiş-
mahkemeler aslında toplu sözleşme ti.'° Ancak çalışma ilişkilerini demok-
yetkisinin Maden-lş'te değil Çelik- ratik bir şekilde düzenlediği iddia 
lş'te" olduğuna hükmetti. bazılarında edilen yasalar ya da buna yönelik 
ise grev başlamasına rağmen grevci temenniler doğrudan işyerlerindeki 
ışçiler işten çıkarıldı ve yeni işe baş- çalışma ilişkilerine yansımadı. Çalış-
layan işçilerle devam eden üretim 
süresince işverenler Çelik-iş ile an­
laşma imzaladı ve Maden-iş yetkisini 
kaybetti." O güne kadar Maden-iş 

ma ilişkilerinin demokratikleşmesi, 
işçilerin özgür iradeleriyle seçtikleri 
kimseler tarafından temsil edilme­
leri bir mücadele gerektirdi. Demir 

Döküm fabrikasında arşiv sorun­
ları nedeniyle Çelik-iş döneminde 
sendika temsilcileri. yöneticiler/ 
işverenler ve işçiler arasındaki iliş­
kilere dair derinlikli tartışmalar ya­
pamıyoruz. Dahası, Çelik-iş yetkiyi 
aldıktan sonra temsilci seçimlerinin 
yapılışına ya da toplu sözleşmelerin 
düzenlenişine dair de elimizde sağ-

lıklı bilgiler yok. Ancak sözlü tarih 
çalışması yaptığım bütün eski Demir 
Döküm işçileri bu dönemde Çelik-iş'! 
"patron sendikası" olarak tanımladı 
ve fabrika içinde baskıya maruz kal­
dıkları dönemi "Çelik-iş" zamanı diye 
adlandırdılar. Çelik-lş'in Türk Demir 
Döküm fabrikası yöneticileri ya da 
sahipleri ile ilişki lerin boyutuna dair 
iddialar belgelerin yokluğunda te­
melsiz kalıyor. Ancak, Çelik-iş sendi­
kasının genel olarak işçilerle kendisi 
arasında güven mekanizmasına dair 
ciddi sıkıntılar olduğunu söyleyebili­
riz. Zira, söz konusu mekanizmayı ku­
rabilecek en önemli kurum olan sen­
dika temsilciliği ile toplu sözleşmede 
Demir Döküm işçileri neredeyse hiç 
söz sahibi değildi. Sendika gazetesin­
de belirtildiğine göre, fabrikalarda 
sendika temsilcileri sendika merkezi 
tarafından atanıyordu. Fabrikadaki 
temsilci seçimi ya da toplu sözleş­
melerin düzenlenmesi hususunda ise 
görüşme yaptığım Demir Döküm iş­
çileri kendi fikirlerinin hiçbir zaman 
sorulmadığını belirttiler.'' Yani fabri­
ka içinde sendikanın çok fazla işçiye 
temas etmediğini ya da temas etse 
bile işçinin bunu çoğu zaman posta-

Hüniyet, 
6 AğuStos 1969, 
s. 1. 

-

-

-

35 

-



-

- Türk Demir 

-

36 

-

Döküm 
işçilerinin 
direnişine 
ANf dergisinin 
kapağında "işgal 
suçu işleyenler, 
işçiyi işgalle 
suçlayamaz: 
işçi, Koç'un 
kölesi değildir" 
başlığıyla yer 
verilmişti. 

ANT. u ı\�U$IOS 1969. 

başı baskısı olarak deneyimlediğini 
söyleyebiliriz.P işçiler şikayetlerini 
dillendirecekleri ve bu şikayetleri 
fabrika idarecileriyle görüşecekleri 
düzgün işleyen bir temsilci meka­
nizmasının yokluğundan muzdarip­
tiler." içlerinde Mustafa Türker'in 
de bulunduğu Demir Döküm işçileri 
şikayetlerini dillendirmek üzere sen-

dika binasına. sendika başkanı olan 
Kazım Çoçu'nun yanına gittikleri za­
man kovulmuşlardı." Kısacası, 1964 
sonrası dönemde Türk Demir Döküm 
fabrikaları işyerlerinde güvendikleri 
ve arkasında durdukları bir sendikal 
mekanizmadan yoksundular. 

Ayrıca, toplu sözleşmeye karşın De­
mir Döküm işçilerinin hayat koşulla­
rında da önemli değişiklikler olduğu­
nu söylemek zordur. 1964 ve sonra­
sında 1967'de yapılan toplu sözleşme 
her ne kadar işçilere bir miktar maaş 
anışı ve daha önce verilmeyen yan 
ödemeler getirse de, 1969 yılında 
lstanbul'da fiyatların yükselmesiyle 
bu artışların pek bir önemi kalmamış 
ve ücret meselesi işçiler için önemli 
bir mesele haline gelmişti.• Gerçek­
ten de 1969'un Ağustos ayında fab­
rikayı işgal eden işçilerin en önemli 
iki talebi, kendilerinin seçtiği tem­
silcilere baskı yapılmaması ve ücret­
lerde artıştı. Özellikle işçilerin kendi 
temsilcilerini seçme meselesi o denli 

önemliydi ki, görüştüğüm Demir Dö­
küm işçilerinin hemen hemen hepsi 
1969'da fabrikada Maden-lş'i seçme­
lerinin asıl sebebinin bu sendikanın 
temsilci seçimlerinde kendilerine 
müdahale etmemesi olduğunu ifade 
ettiler.'' O dönemde bir metal fabri­
kasında görev yapan bir genel müdür 
de Maden-iş' in temsilci seçiminde iş-

çil eri serbest bıraktığını belirtmişti. n 

Kendi temsilcilerini seçme arzusu ve 
hayat pahalıl ığından duydukları sı­
kıntı Demir Döküm işçilerini bir kez 
daha kolektif bir eylemin içine ite­
cekti. 

MADEN-İŞ YENİDEN FABRİKADA 

1964'te işyerinde yetkiyi kaybeden 
Maden-iş. birkaç sene sonra Demir 
Döküm içerisinde tekrar örgütlenme 
çalışmalarına başlamıştı." Ancak, iş­
veren ve Çelik-iş temsilcilerinin bas­
kıları karşısında bu çaba boşa çıktı 
ve örgütlenme çalışmalarına katılan 
işçiler çeşitli cezalar aldı. Seyfi Çağan 
fabrikada Maden-lş'e üye kaydettiği 
gerekçesiyle işten atıldı. Diğer işçi­
ler de daha ağır ve/veya ücreti daha 
düşük olan başka işlere transfer edil­
di." Ancak 1969 yazına gelindiğinde 
işçilere kendi temsilci seçimlerine 
dair uygulanan yasaklar/baskılar, 
işçilerin mevcut temsilciler ve sen­
dikadan duyduğu memnuniyetsizlik, 

istanbul'da gittikçe zorlaşan hayat 
koşullarıyla daha da yakıcı bir hal 
aldı .•• Maden-iş bu yılın başında fab­
rikada tekrar örgütlenme çalışmala­
rına başlamıştı. Özellikle Silahtarağa 
bölgesindeki kahve ve ev ziyaret­
lerinde sendika yöneticileri Demir\ 
Döküm işçilerini sendikaya gizlice \ 
kaydediyordu. ismet Karaca. Maden­
lş'e üye oluşunu şu şekilde anlatıyor: 

Biz sendikacılık. Çelik-iş hakkın­
da hiçbir şey bilmiyorduk (. .. ) Bir 
gün Rabak fabrikasından çok gü­
vendiğimiz, saygı duyduğumuz, 
onurlu bir kişi olan Celal Alçınka­
ya bize geldi. Bize Maden-lş'ten 
bahsetti ve ikna olduk. i ş  çıkışın­
da, Maden-lş'e üye kaydetmeye 
başladık." 

Ancak sendikayı fabrikaya tekrar 
sokmak o denli kolay olmadı. Aynı 
yılın Mayıs ayında. gizliden gizliye 
örgütlenme çalışmalarını sürdüren 
bazı Maden-iş üyelerinin fabrika­
da bir türlü uygulanmayan asgari 
ücretlerden doğan maaş farklarını 
almak için yönetime başvurmasıyla 
olaylar başladı. Bu taleplere ve fab­
rikada Maden-lş'in örgütlenmesine 
genel müdürün ve Çelik-iş temsil­
cilerinin yanıtı, talepleri ileten iş­
çilerin dövülmesi ve işten atılması 
oldu." Maden-lş'ten işçiler Burhan 
Günergun'Ja görüşmeye gittikleri za­
man genel müdür bağırmaya başla­
mış, işçilere "Hepiniz komünistsiniz, 
biz size ekmek sağlıyoruz, siz nan­
körlük ediyorsunuz!" demişti. Son­
rasında Burhan Günergun fabrikaya 
polis çağırdı ve polis şefi ve Çelik-iş 
temsilcileri işçilere şiddet uygula­
dılar. işçiler karşılık verince polis 
tarafından tutuklandılar. Genel mü­
dür ve Çelik-iş temsilcileri, fabrikada 
kalan diğer işçilere Maden-lş'ten is­
tifa etmeleri ve Çelik-lş'e tekrar üye 
olmaları yönünde tehditlerde bulun­
du. Bunun üzerine 15. 30 vardiyasına 
gelen işçiler işlerini bıraktı ve dığer 
vardiyalardan işçiler de onlara katıl­
dı. işçilerin çoğunluğunu içine alan 
bu kolektif eyleme karşı Burhan Gü­
nergun, Maden-l ş' Je görüşmeyi kabul 
etti. Görüşmeler sonucunda atılan 
işçilerin geri alınması, asgari ücret­
ten doğan farkların uygulanması ve 



sendikal çalışma yapan Maden-iş 
üyesi işçilere baskı yapılmaması gibi 
maddeleri içeren bir protokol imza­
landı." Ancak bu protokolün madde­
lerini bir türlü uygulamayan fabrika 
idaresi. Temmuz sonuna doğru Çelik­
iş üyelerinin de desteğiyle Maden-iş 
üyelerine tehditlerini artırdı. Bu­
nun üzerine toplamda ııoo işçiden 
185o'sinin katılımıyla fabrika 31 Tem­
muz gecesi işgal edildi. ilk günler 
olaysız geçti, ancak 5 Ağustos günü 
devlet fabrikanın suyunu, elektriğini 
kesti ve fabrikanın boşaltılması için 
Silahtarağa'ya polis gücü sevk edildi. 
6 Ağustos'ta polis saldırısı başladı; 
buna karşı işçilerin direnişi bölge 
halkı tarafından da yoğun bir şekilde 
desteklendi. işçilerin yakınları zaten 
işgalin ilk gününden beri fabrikanın 
çevresindeydi. Polisin saldırısı baş­
ladığında işçi yakınlarından birisi ca­
miden bölge halkına destek çağrısın­
da bulundu. Sonrasında Silahtarağa 
halkı çatışma yerine geldi: 

nağı işçi gelirleriydi. Mehmet Kul 
bunu şöyle ifade ediyordu: 

Ödeme gününde bütün bölge 
festival yerine dönüyordu. Aslı­
na bakarsan, Eyüp bölgesini işçi 
maaşları besliyordu." 

İşverenler de işçilere bölge halkının 
verdiği desteğin farkındaydı. işgal­
ler üzerine TISK tarafından yazılan 
bir raporda. fabrikaların çevresinde 
oturan insanların olaylar sırasında 
işçilerin yardımcı desteği olduğu be­
lirtilmişti.'' Ege Cansen de görüşme­
mizde o dönemde bütün Silahtarağa 
bölgesinin militan sendikacılık tara­
fından etkilendiğini söyledi." 

Gösterilen direnç üzerine polisler 
geri çekilmek durumunda kaldı. ama 
onların yerine 66. Tümene bağlı zırh­
lı birlikler 4000 asker ve ıo tankla 
fabrikayı kuşattı. işgalin 6. gününde 
işçiler kendilerinden fabrikayı bo-

işyerinde üretim yaklaşık üç hafta 
sonra tekrar başladı.'' işgal işveren­
leri o denli ürkütmüştü ki olaylar 
üzerine kaleme aldığı yazıda Vehbi 
Koç işçilerin eyleminin fabrikada 
bütün disiplini ve iş düzenini bozdu­
ğundan yakınıyordu." Bundan bir yıl 
sonra yapılan bir MESS toplantısında 
işveren temsilcileri sadece Demir 
Döküm' de değil, genel olarak bütün 
madeni eşya sektöründe iş disiplini­
nin tamamen ortadan kalktığından 
korku dolu sözlerle bahsetmişlerdi."' 
Gerçekten de en önemlilerinden 
birisi Türk Demir Döküm'de gerçek­
leşmiş olan işçi eylemleri işverenler 
için karanlık bir dönemin en içinden 
çıkılmaz kesitiydi. Hiç kuşkusuz bu 
kesit bir yıl sonra Demir Döküm işçi­
lerinin beş gün boyunca eylemde bu­
lunacağı 15-16 Haziran kalkışmasıyla 
zirvesine ulaşacaktı . 

DEMiR DÖK0M'01'! MİRASI 

şaltmalarını isteyen ve geceyarısına Bu hikayede son olarak fabrika iş-
ikinci ve üçüncü ses bombasın­
dan sonra halkının fabrikaya ka­
rıncalar gibi üşüştüğünü gördük. 
Kalabalık. fabrikanın çevresini 
sarmış olan polisin çevresini sar­
mıştı.•� 

Aslında bölge halkı çoğunluğunu ak­
rabalarının ya da yakınlarının oluş­
turduğu fabrika işçilerini savunurken 

kadar süre tanıyan ordu mensupları­
na fabrikayı, işyerinde kendilerinden 
başka kimseye işbaşı yaptırılmaya­
cağı yönünde aldıkları sözle birlikle 
teslim ettiler. Yapılan görüşmelerin 
sonunda işçilerin taleplerinin kabul 
edilmesiyle (maaşlara zam. eyleme 
katılan işçilerin hiçbir şekilde ceza­
landırılmayacağına dair güvence ve 
Çelik-iş temsilcilerinin işten atılma-

kendi mahallelerini de savunmuştu; sının yanı sıra, yetkili sendikanın 
zıra işçi semtlerinin asıl geçim kay- Maden-iş olarak kabul edilmesi) 

galinin mirasına değinebiliriz. Her 
şeyden önce ortak çalışma koşulları 
ve bunlara karşı gösterilen kolektif 
tepkiler Demir Döküm işçileri arasın­
da ortak bir mücadele kültürü ve dili 
yarattı. Bu dil özellikle sendikanın 
gazetesine gönderilen şiirlere yansı­
yordu. Osman Keskin şöyle yazmıştı: 

At değiliz katılalım koşuya, 
Asker değiliz selam duralım 
paşaya 

Türk Demir 
Döküm işçileri, 
1976 1 MaylS 
arifesinde 
hayatını 
kaybeden DiSK 
Genel Sekreteri 
lbrahlm 
Güz.elce'nin 
cenaze 
töreninde. 
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Neden eziyet olur işçiye 
Uyan işçi kardeş zamanı geldi .. 

Bayraklar dikildi Demir Döküm'e 
Herkes yuh çekiyor umum 
müdüre 
Bagırın kardeşler Maden-iş diye 
Uyan işçi kardeş zamanı geldi. . .  " 

Gerçekten de 15-16 Haziran'da Demir 
Döküm işçileri iki gün değil beş gün 
boyunca fabrikada üretimi durdur­
dular, fabrikada iki yıl sonra bir grev 
gerçekleştirdiler. 1976 ve 19n ı Ma­
yıslarında alandaki yerlerini aldılar; 
1977 ve 1980 MESS grevlerine aktif 
olarak katıldılar. Dahası, çogunlukla 
aynı mahalleyi ve benzer yaşam ve 
çalışma koşullarını paylaştıkları di­
ğer fabrika işçilerinin kolektif eylem­
lerine de destek verdiler. Sungurlar 

nisK MADEN-iş 19n 

işçileri 1970 yılında fabrikalarını işgal 
ettiği zaman Demir Döküm işçileri 
Silahtarağa'da çeşitli etkinlikler dü­
zenlediler, Sungurlar işçilerine des­
tek ziyaretinde bulundular." Ancak, 
onların bu kolektif eylemlerinin doğ­
rudan düzen karşıtı, antikapitalist bir 
tutum aldığını söylemek çok da doğ­
ru olmayacaktır. işçiler eylemlerinde 
daha ziyade verili düzenin daha adil, 
eşit şartlarda yürütülmesine, işye­
rinde adil ve demokratik bir çalışma 
düzeninin yaratılmasına işaret eden 
bir dil kullandılar. Ali Demirel sen­
dika gazetesine yazdığı bir yazıda şu 
ifadeleri kullanmıştı: 

Mücadele başlamıştır. Bütün işçi 
hakları elde edilinceye, işçi sını­
fının da bu memlekette bir varlık 
olduğu kabul edilinceye ve in-

sanca yaşamaya hak tanınıncaya 
kadar ne pahasına olursa olsun 
bu mücadele devem edecektir." 

Söz konusu dil, işçilerin çalıştıkları 
fabrikayı sahiplenici bir tutum aldı-\ 
gına da işaret etmekteydi. Gerçekten 
de daha geniş bir işçi sınıfının parça-
sı olmanın yanı sıra, bu işçiler Türk 
Demir Döküm Fabrikası işçileriydi. 
Kolektif eylemlerde kendi fabrika 
flamalarının, Demir Döküm sembolü 
taşıyan ayrı bir otobüsün eşliğinde 
yürüyorlardı. Dahası. yaptığım söz­
lü tarih görüşmelerinde fabrikada 
geçirdikleri günleri nasıl hatırladık­
larını sorduğumda, birçok işçi , yara­
tılmasında kendilerinin de payının 
olduğu bir "cennet" tabirini kullandı. 
Kısacası, Demir Döküm işçilerinin 
özelikle kolektif eylemlerle beraber 
pekişen ortak bilinçleri, işyeri düze­
yinde ortak çalışma koşullarından 
ortak eylemliliklerine ve örgütlen­
melerine uzanan, kendilerini hem bi­
reysel hem de kolektif olarak belirli 
bir sosyal düzen içinde var etme, bu­
rada bir özne olma ve kendi yaşadığı 
koşulları belirleyebilmek adına ver­
dikleri kolektif bir çabanın ürünüy­
dü. Mustafa Türker söz konusu "eski 
güzel günleri" ve işçilerin birliğini şu 
sözlerle hatırlamaktaydı: 

Eski zamanları gayet iyi hatırlı­
yorum ve çok özlüyorum. Şimdi 
Türkiye'de işçilerin durumu beni 
çok üzüyor. Aralarında hiç birlik 
yok, çok eziliyorlar ama hiçbir 
direniş yok. Bizim zamanımızda 
birlik vardı. işçinin burnu bile ka­
nasa bir araya gelir ve direnirdik. 
Şimdi hiçbir şey yok.� 

Belki Mustafa Türker'in sözleri geç­
mişe duyulan özlemin çarpıttığı bir 
hafızanın ürünü olarak görülebilir. 
Ama bu sözlerin büyük bir kısmı o 
günleri yaşayan birçok işçi için ger­
çekti ve kendi yarattıkları bu gerçeği 
bir başka Demir Döküm işçisi olan 
Osman Yavuz "Bir araya gelin işçiler, 
bizi güçlü kılan birliğimizdir" sözle­
riyle dile getirmişti." 
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2 7  MAYIS DARBESi :  
PROPAGANDA 
DOKÜMANTERLERİ VE 
SİNEMA FİLMİ 
MEHMET Ö. ALKAN 

Birçok propaga nda yöntemi gibi. öinem a n ı n  d a  iktidarı ve yaptıkları n ı  

me�rula�tırmaöı açıömdan kullanıl ma61, 27 Mayıö darbeôinden öonra gündeme 

gelmi�ti. 2 7  Mayıö darbeôi döneminde Mil l i  Birlik Kom i teö i 'nin denetim i nde Düşükler 
Yassıada'da ve Yassıada'da Hesap Veriyorlar adlı  iki doküm a nter bi lm ve ôinemalarda 

vizyona giren Türk'ün Mucizesi a dlı bir diğer bilm h azırlandı.  Türkiye ö i nema tarihinde 

bir ilk olduğu belirtilen doküm a n ter bilm ler, MBK için ayn ı  zamanda bir propaganda 

merkezi olan Ordu Foto Fi l m  Merkezi 'n i n  ü rü n üydü. 

Aki.t dergisi, 

propaganda 

belgesellerlnl 

hazırlayan 

Nusret Eraslan'ı 

def'!inin 

kapatma 

caşıyarak 

verdiği önemi 

ifade etmişti. 

27 MAYIS VE PROPAGANDA 

27 Mayıs darbesi, iktidarın ele ge­

çirilmesinden bir aydan kısa süre 

içinde gerekli desıekıen yoksun ol­

duğunu fark etmışti. Bu nedenle Milli 
Birlik Komitesi (MBK). darbeyi ve 

kendisini meşrulaşıırmak için propa­

ganda yöntemlerine başvurduğu ve 

bunları çok iyi kullandıgı gibi, yeni 

propaganda rakıik ve ıarıları da ge­

liştirmişti. Örneğin Cumhuriyet tari­
hınin ilk hatıra parasını 27 Mayısçılar 

basıp satmıştı. Hazineye bagışlanan 
altın yüzükler karşılıgında verilen 27 
Mayıs alyansı da 27 Mayıs'ın icadıy­
dı. Bunların yanı sıra hatıra pulları. 

ilk gün zarfları, plaklar, kitaplar ve 
broşürler de propagandanın etkili 

ve ilk sayılabilecek örneklerinden­

di. Birazdan aşagıda söz edecegim 

gibi, yine ılk kez ı7 Mayıs döneminde 

dokümanter/belgesel film tarımda 

propaganda filmleri bu dönemde ya­

pılmıştı. 

Gerçekten de ilk propaganda faali­

yetleri hemen ı7 Mayıs'ın ertesinde 

başlar. Basın-Yayın ve Turizm Bakan­

lığı propaganda amacıyla kullanılan 

başlıca kurumdu. MBK'nın kendisi 

de bu bakanlığı "devletin bir istih-



barat ve propaganda organı" olarak 
tanımlamıştı.' Basın-Yayın ve Turizm 
Bakanlığı Tanıtma Dairesi tarafından 
yürütülen propaganda faaliyetleri 
şöyle sıralanıyordu:' 

· inkılabı vatandaşlara anlatmak 
için Yüksek Tahsil Gençliğinin iz­
mir Fuarı'nda bir pavyon açmak 
suretiyle giriştikleri teşebbüse, 
inkılabımıza ait büyük boyda fo­
toğraflar basıp göndererek yar­
dım edilmiş, 

· inkılaptan evvelki olaylarla il­
gili resimlerden müteşekkil bir 
serginin Ankara Ordu Evi'nde 
açılması temin olunmuş, 

- lnkılabımızdan sonraki olaylara 
ait çekilen fotoğraflar basın ata­
şelikleriyle haberler bürolarına. 
filmler de Amerika, lngihere ve 
Kıbrıs'taki televizyon idarelerine 
gönderilmiş, 

- 27 Mayıs Devriminin hikayesini 

anlatan fotoğraflı bir broşürün 55 
bin aded olarak baskısına girişil­
miş. 

· inkılap ve hürriyet şehitlerimi­
zin cenaze merasimi filme alına­
rak yurt sinemalarında gösteril­
mesi temin edilmişltirl. 

cını gösteren bir filmin çekilmesine" haklılığını anlatan kısa çekimler. si-
karar verilecek ama film çekilemeye- nemalarda filmler başlamadan önce 

Birçok propaganda yönıeml gibi, si-
cekti.' seyircilere izlettirilir. Öte yandan bu 

konuda daha ciddi bir adım atılarak 
nemanın da iktidarı ve yaptıklarını 27 Mayıs darbesi döneminde MBK'nın 
meşrulaştırmak üzere kullanılması, denetiminde iki dokümanter fılm ve 
27 Mayıs darbesinden sonra gün- bir de sinemalarda vizyona giren fil-
deme gelmişti. 27 Mayıs, gençliği min ortaya çıktığı görülür. Doküman-
seferber ederek destek sağlamak ter film yapılması kararı Temmuz ayı 
için "Hürriyet Şehitleri" kavramını civarında verilmekle birlikte, acele 
icat etmişti. Benzer şekilde 28 Ni- edilmesi Yassıada duruşmalarıyla 
san olaylarının yaranığı havadan da ilgilidir. Sanıkların ifadelerinin alın-
yararlanmak amacıyla ve gazetelere 
yansıdığı kadarıyla ICanlı Per�embe 

adlı bir belgesel film yapılması tasar­
lanmışsa da gerçekleştirilmediği an­
laşılmaktadır. YaMıada 'da He•ap 

Veriyorlar adlı ikinci propagandaya 
yönelik dokümanter rtlmden sonra 
28 Nisan olaylarının da bir filminin 
yapılması tekrar gündeme gelecek, 
ancak bu tasarı da gerçekleşmeye­
cekti.' Benzer bir girişim Eylül so­
nunda yine gündeme gelecek. "27 
Mayıs devriminin oluşunu ve ama-

ması tamamlanıp, Yassıada duruşma­
larının yaklaştığı sırada kamuoyunda 
sessiz ve ciddi bir tepkinin oluşma­
ya başladığı anlaşılıyor. özellikle 
Yassıada'da sanıkların çok kötü mua­
meleye ve işkencelere maruz kaldığı 
ve birçok şeyden mahrum bırakıl­
dıkları gibi eleştiriler artar. Bu aşa­
mada propaganda faaliyetleri daha 
da öne çıkarılarak, yargı lamaların 
haklılığını kanıılamak için, o zaman­
ki deyişle "sinema gazeteciliği"ne 
hız verilir. Bir yandan 27 Mayıs'ın 

Ordu Foto Film Merkezi'nin yaklaşık 
1953'ten beri başkanı olan Binbaşı 
Nusret Eraslan'a iki ayrı belgesel film 
hazırlaııırılır. Metin Toker, Nusret 
Eraslan'ı Akioin de kapağına taşıya­
rak, bu konuya verdiği önemi ifade 
etmiştir.' MBK için Ordu Foto Film 
Merkezi aynı zamanda propaganda 
merkezidir. Türkiye sinema tarihi 
için bir ilk olduğu belirtilen dokü­
manter filmler de Ordu Foto Film 
Merkezi'nin ürünüdür. Bunlar aslın­
da bir kara muharebe subayı olan 
Nusret Eraslan'ın sivil kıyafetlerle 
yönetmenliğini yapllğı filmlerdir. Ha­
zırlanışları da o dönemde "merhamet 
hislerini tahrik gayesiyle Yassıada'yı 
işkenceli bir zindan, duruşmaları ise 
tek taraflı ve gayri adil olarak göste­
ren meşhur propaganda ile mücade­
ledir" şeklinde açıklanmıştır.• 

"Düşükler 
Yassıada'da" 
adlı dokümanter 
film için 
hazırlanan afiş. 

BISAVA�ıvi 
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8 Ekim ıC)(>o, 
s. ı (ÜStte). 

Milliyet, 
9 Şubat 1961, s. ] 
(altta sağda). 

MUUyet, 
ıı Kasım ıC)6o, 
s. ı (altta solda). 

rdu Foto - Filim Merkezinde dünkü topl 

«Düşükler Yassıadodo 
fi lmi basına gösteri ldi 
Bayar çok şık, Menrleres slnlrll " ınyıf, Refik Koralıan ıs.. ••çlw.rı 

boı·ası< olarak gurüldliler, bilıiln düfüklerln nıcdeni ihtiyaçların hiç· 
birinden mahrum bırakılmadıkları farkcdUdl. 

Dü�ükler Ja6öıada'da' ve Dü�ükle­

rın lçyüzü adını taşıyan bu filmlerin 
basına tanııımı Mill i  Birlik Komitesi 
irtibat Bürosu tararından yapılmışıır. 
Hazırlanan bu propaganda filmleri 
ülkenin dört bir yanındaki sinema· 
larda gösterilecek, okullar sınır sınır 
bu filmleri izlettiri lmeye götürüle· 
cekıir. Her iki film 35 mil imetrelik ha­
zırlanmış ve tüm Türkiye'deki sine­
ma salonlarında gösterilmeleri için 
Milli Birlik Komitesi irtibat Bürosu. 
Lale, Ermanlar ve ipekçiler Firmala­
rıyla anlaşılmış ve bütün Türkiye'ye 
dağıtımları yapılmıştır. Buradan da 
bir gelir elde edilmesi düşünülecek 
kadar iş ileri götürülmüş, elde edi­
lecek gelirin ··Yassıada Sitesi' adıyla 
bir üniversite sitesi kurulması için 
sarr edileceğine dair karar" ortalıkta 
dolaşsa da bunu kimse görmemiştir. 

Filmlerin taşrada sinemacılar rara­
rından da talep edildiği anlaşıl ıyor. 
Ayrıca her ikisinin 16 milimetrelik 
kopyaları Birinci. ikinci ve Üçüncü 

Ordu Kumandanlıklarına, Kara. De­
niz ve Hava Kuvvetlerine gönderil­
miştir. Ordu ve Kuvvet Kumandan­
lıkları ekipleri ıararından sineması 
bulunmayan ilçe. bucak hatta köyle­
re kadar da götürülecek ve vatanda· 
şa izletıirileceklerdir. Bu raaliyetlere 
koşut olarak. irtibat Bürosu'na baglı 
dört gezici ekip kurulur ve işe koyu­
lur. "Grup elektrojenleri ile birlikte 
seyyar ekipler on iki bölgeye taksim 
ellikleri vatanın sathına yayılacak. 
en ücra köşelere kadar giderek şüp­
he ve ıereddüılerı silme seferberli­
ğine kaıılacaklardır. Seyyar ekipler. 
'Dü�ükleriıı /çyüzü'nden başka, Mil­
l i  inkılabı tanııma ve yayma hedefini 
güden Filmleri beraberlerinde ıaşıya­
caklardır."8 

"DÜŞÜKLER YASSIADA'DA" 

ilk dokümanter film Dü�ükler 

JaMıada 'da adını taşımaktadır: 
7 Eklm'de Yıldız Sarayı'nda basına 
tanıtılmış,• 25 Ekim'de Yeni Melek 

sinemasında suarede gösterime gir­
mıştır."' Yassıada duruşmalarının 
başlamasına az bir süre kala "düşük" 
olarak iıibarsızlaşıırılan sanıkların 
ifadeleri savcı tarafından alınırken, 
Ordu Foto-Film Merkezi de ifadele­
ri kameraya alır. Bu görüntülerden 
oluşan bir dokümanter propaganda 
filmi hazırlanır;" mahkemenin başla­
masından bir harıa önce de tanıtımı 
yapılır." Film zı dakika -gazetelerin 
yazdığına göre 40 dakika- olarak ha­
zırlanmıştır. 

14 Eylül gecesi sanıklar özel olarak 
giydirilerek, önceden hazırlanan 
senaryo ve mizansene uygun hare­
ket etmeleri, davranmaları ve rol 
yapmaları istenir. Mesela Adnan 
Menderes'in güya Yassıada'ya ilk 
ayak basışı veri liyormuşçasına gös­
terildiği sahneler, orijinal çekimler 
değil, sonradan onun zayır ve güçsüz 
haliyle çekilen, ona rol yaptırılan 
sahnelerdir. Benzer şekilde rol yap­
maları için, Yassıada'ya ilk getirilişle­
ri gibi gecenin bir vakti Celal Bayar, 
Fatin Rüştü Zorlu, Refik Koraltan da 
zorlanmıştır. Filmde sanıkların tecrit 
edildiği Yassıadadaki günlük hayaı­
ıan parçalar ve savcının ifade alırken 
çekilmiş değişik görüntüleri vardır. 
Bu görüntülerden yola çıkarak yo­
rumlar yapılır. Mesela Celal Bayar ve 
Refik Koraltan'ın sıhhatli göründük­
lerine. Adnan Menderes'in sinirli ve 
ürkek olduğu ve kilo kaybettiğine, 
hepsinin pantolonlarının ütülü oldu­
ğuna. itinalı halicrıne dıkkaı çekilir. 
Celal Bayar'ın ceketinin üsı cebine 
beyaz bir mendil koyması bile rahat­
larının son derece yerinde oidu�u 
şeklinde yorumlanır. Menderes'in 
sanıldığı gibi saçlarının beyazlama­
mış olduğu. ama Koraltan'ın saç bo­
yaları çıktığı içın saçlarının beyazia­
dıgı yazılır. Sanıkların kllap okurken. 
yemek yerken, kantinden alışveriş 
ederken, tıraş olurken, saç kesti­
rirken. satranç oynarken. gruplar 
halinde basketbol sahasında gezinti 
yaparken. revirde tedavi edilirken, 
odalarında istirahat ederken çekil· 
miş görüntüleri vardır. 

Elbette bütün bunlar mizansendir. 
Zira odalarında bile 24 saat z saatte 
bir nöbet değiştiren bir subayla bir-



likte kalmaktadırlar. Ayrıca savcıya 
ifade verirken alınan görüntüleri de 
verilmiştir. Çekimler tamamlandık­
tan sonra MBK üyesi Suphi Karaman. 
filmin sanıklara daır bır acıma hissi 
yaratacağını. beklenenin tersine bir 
etki yaratacağını söyleyerek halka 
gösterilmemesini isler. 

Film. sanıkları tam anlamıyla suçlu 
ilan etmiştir. örneğin sırasıyla dö­
nemin lstanbul Belediye Başkanı. 
lsıanbul Emniyet Müdürü, bir polis 
memuru ve Menderes'in yakın ko­
ruması gösterilirken şu keskin ve 
açık hüküm mahkeme başlamadan 
verilir: 

Vatan caddesi başkumandanı Ke­
mal Aygün. barların haraççıbaşısı 
Faruk Oktay ve ünıversite gençli­
ğinin amansız celladı Bumin Ya­
manoğlul işte lstanbul'un kumar, 
eroin ve cinayet kolektif şirketi 1 

Bir başka görüntü yine Menderes'e 
aittir. Bir masada tek başına otur­
muş, bir önüne konan yemeklere, 
bir kameraya tedirgin şekilde bakar­
ken, anlaşılan o ki kendisine verilen 
komutlara göre hareket ermektedir. 
Fonda ise ·Adnan Menderes: Poz 
vermeden edemez" cümlesi duyul­
maktadır. Bayar'ın yemek yediği 
sahnede duyulan ses daha acımasız­
dır ve "Sofrasında kilosu 1000 liraya 
sarılan siyah havyar bulunmamakla 
beraber, Bayar iştahından bir şey 
kaybetmiş görünmemektedir" şek­
linde bir hüküm vermektedir. Bu fil­
min hazırlanması sırasında sanıklara 
zorla rol yaptırılması ve bunun ren­
cide edici bir hal almasının Bayar'ı 
intihara sürüklediği, banyoya gittiği 
sırada kemerini boynuna geçirerek 
intihara kalkıştığı ve son anda kurta­
rıldığı biliniyor. Hatta kendisine ya­
şatılanlara "Bize Yeşilçam oyuncuları 
gibi film çevirttiler, revayı hak mıdır 
bu?" şeklinde isyan eder. 

Filmin DP'nin ve Menderes'in kalele­
rinden Aydın'da gösteri ldiğinde bü­
yük bir ilgiyle karşılandığı, bir günde 
on seans yapıldığı haberi gazetelere 
yansır.'' Kuşkusuz, bu bile propagan­
danın bir parçasıdır. Film için hazır­
lanan afişte şu başlıklar okunur: 

Filmin hazırlan m aö ı  ö ı raöın d a  öantklara zorla rol 

yaptırı lmaöının rencide edici bir hal aldığı, Celal Bayar'ın 

b a nyoya gittiği ö ı ra d a  kemerini boy n u n a  geçirerek 

i n tihara kalkı�tığı ve ö o n  anda kurta rı ld ı ğı b i l iniyor. 

Adaya gelişleri 
Günlük yaşayışları 
Soruşturmaları 
Yüksek Adalet Divanında Hesap 
Verişleri 

Afişin fonunda Yassısada'nın silueti 
görünür. Bir de henüz resmileşmemiş 
olsa da MBK sembolü vardır. 

Ayrıca afişte "Hazırlayan: Foto-Film 
Merkezi" ve "Prodüksiyon: M.B.K. ir­
tibat Bürosu" bilgileri yer almaktadır. 
Bu filme ait olduğu düşünülen ikinci 
afişte, Adnan Menderes'ln portre çi­
ziminin üstünde "Adnan Menderes", 

altında ise "Tarihi Dokümanter Film" 
yazılıdır." Filmin teknik künye bilgi­
leri şöyledir:" 

Yönetmen: Nusret Eraslan 
Yapım Yılı: 1960 
Özellikler: 35 mm, siyah-beyaz 
Süre: ı3 dk !gazete bilgilerinde 40 
dakika diye geçmektedir! 
Ülke: TÜRKiYE 
Dil: Türkçe 
Vizyon Tarihi: 25 Ekim 1960 
Anlatıcı: Behçet Kemal Çağlar 
FiLMLE iLGiLi AYRINTILAR 
Teknik Özellikler 
23 dk, Siyah-Beyaz, 35 mm 

"Düşükler 
Yassıada'da .. 
adlı dokümanter 
mm için 
hazırlanan afiş. 
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s Nisan' da 
lstanbul'da 
Beyot;lu 
Yıldıı: 

Slneması'nda 

gösterime 
giren 
propaganda 
dokümanter 
fı.lrnini. 
Yassıada'da 
duruşma 

olmadığı için 
Yüksek Adalet 

Divanı Başkanı 
Salim Başol 
ve mahkeme 
üyeleri de 
izlemişti. 

Milliyııı, 21,oz,11)61. 

Firmalar 
Yapım Şirketi: Merkez Ordu Sinema 
Dairesi 
Afiş Basım: Emel Matbaası Ofset 
Baskı 
Afiş Basım: Apa Ofset Basımevi 

"YASSIADA'DA HESAP 
VERİYORLAR (DÜŞÜKLERİ� 
iç vüzü)" 

Ordu Foto-Film Merkezi'nin ha­
zırladığı ikinci propaganda filmi 
,YaMıada 'da Hewp Veriyorlar adını 
taşır ve iki saatliktir.'6 Film ıı Şubat 

l»u..t.ITCTI 
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1111111 111111 u 
196ı'de Site Sineması'nda basın men­
suplarına gösterilir. Bu dokümanter 
film için Ordu Foto-Film Merkezi 
tarafından hazırlanan iki ayrı afiş 
vardır. Apa Ofset Basımevi'nde ba­
sılmış olan ilk afişte 6-7 Eylül Da­
vası, Bebek Davası. Örtülü Ödenek 
Davası, Değirmen Davası, Arsa Da­
vası, Zimmet Davası, Vinilex Davası. 
Barbara Davası. lpar Davası, Radyo 
Davası. Topkapı Davası ayrı ayrı ya­
zılmıştır. "Hazırlayan: Ordu Foto-Film 
Merkezi" ve "Prodüksiyon: M.B.K. 
irtibat Bürosu" bilgileri yer alır. Ay­
rıca mahkeme başkanı Salim Başol, 
başsavcı Altay Ömer Egesel ve sop­
rano Ayhan Aydan'ın ifade verirken 
fotoğraflarıyla, mahkemenin "Adalet 
Mülkün Temelidir" yazısını içeren 
fotoğrafları vardır. ilki gibi Apa Of­
set Basımevi'nde basılmış olan ikinci 
afişte de aynı yazılar yer alır ve aynı 
kişilerin farklı fotoğrafları bulunur. 

ilk filmde nasıl ki sanıkların ifadele­
rinin alınması ve Yassıada'daki gün­
lük hayatları anlatılarak sanıkların 
sanıldığının aksine gayet iyi olduk­
ları propagandası yapıldıysa, ikinci 
filmde de mahkemede verilecek ka­
rarların, daha ilan edilmeden haklı 
olacağı propagandası yapılmışıır. 
Adeta açıklanmayan hükümlere ve 

cezalara önceden haklılık ve meşru­
luk kazandırılmaktadır. 

Film 5 Nisan'da lstanbul'da Beyoğlu 
Yıldız Sineması'nda gösterime gir­
miştir. Yassıada'da duruşma olmadı­
ğı için Yüksek Adalet Divanı Başkanı 
Salim Başol da filmi izlemiştir." Ya­
nında iddia makamının bütün üyeleri 
de vardır. Filmin özelikle köylerde 
gösterimine özel bir önem verilmiş­
tir.'' Metin Toker izlenimlerini şöyle 
anlatır:19 

Birinci filmden çok daha mü­
kemmel ve mütekamil olan "Dü­
şüklerin lçyüzü", duruşmaların 
safahatının kupkuru bir şekilde 
arka arkaya getirilmesinden 
uzaktır. Duruşmalar. dikkate 
değer montaj, ses, efekt ve re­
simden faydalanılarak yapılan 
geçişlerle birbirine bağlanmakta 
ve sanıkların konuşmaları kendi 
sesleriyle seyircilere dinletil­
mektedir. "Düşüklerin lçyüzü". 
Türk sinemacılığına Foto-Film 
Merkezi kanalıyla kazandırılan 
yepyeni bir örnektir. Prodüktör­
lerimizin yıllar yılı yapamadıkları 
uzun metrajlı büyük dokümanter 
film çevirmek alanında büyük bir 
adım atılmıştır. 



Y assıada durufmalarına 
a i t  film tamamlandı  
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1950 seçimleriyle başlayan bu ikinci 
filmdem "6/7 Eylül Olayları', "Bebek", 
"Barbara" "Örtülü Ödenek", "Değir­
men", "Vinlleks", "lpar" gibi davaların 
duruşmaları safha safha yer alır. Sa-

çevirmek alanında, Ordu Foto-Film 
Merkezi büyük bir adım atmış, hem 
de çok kısa bir zaman içinde bu güç 
işi başarmıştır" diye yazar. iki buçuk 
aylık yargılamanın iki saatlik bir fil-

nıkların her duruşmaya getirilişi, ifa- me sığdırılması ve davaların sabit 
de vermeleri filme çekilmiştir. Haber 
şöyledir:" 

... deliller karşısında bocalayarak 
aldıkları enteresan pozlar, bu 
arada Başbakanlık kasasından çı­
kan kadın iç çamaşırlarının Savcı 
tarafından gösterilişi sahnesi, 
ayrıca tanıkların sözleri, duruş­
mayı ilgiyle takip eden dinleyi­
cıler, F.K. Gökay, Alaeddin Eriş, 
Fuat Köprülü, Oktay Engin'in ve 

kamerayla çekilmesi de şaşırtıcı öv­
gülerle karşılanmıştır. Hana daha da 
ileri gidilerek "Böyle bir filmin, dün­
ya politika alemini de ilgi lendiren 
ve milletlerarası öneme haiz tarihi 
bir yargılamaya ait dokümanter film 
olarak, birçok film festivallerinde ve 
yabancı diyarlarda geniş rağbet gö­
receği muhakkaktır" denecektir. 

Dönemin sinema eleştirmenlerinden 
Selmi Andak filmi değerlendirirken 

davaları düşenlerin beraatlerine şu noktalara işaret eder:u 
ait sahneler bu ikinci filmde gös-
terilmektedir. 

'Türk sinemasına resmi bir kanal 
aracılığıyla kazandırılan yepyeni bir 
örnek . .  ." olarak kabul edilen filmin 
tanıtımı Şeker Bayramı öncesinde 
yapılır. Bayram sonrasında başta ls­
tanbul, Ankara ve lzmir olmak üzere 
üç büyük şehirde gösterime başlanır. 
"liu ibret verici filmi her yurttaşın 
mutlaka göreceği şüphesizdir" gibi 
cümlelerle. dönemin sinema eleş­
tirmenleri övgü yarışına girmiştir. 
Selmi Andak bu film için " ... yerli film 
prodüksiyonlarımızın yıllar yılı ya­
pamadığı, hatta el süremediği 'uzun 
metrajlı büyük dokümanter film' 

işte birçok montaj, ses, efekt ve 
resim bağlantılarının Ordu Foıo­
Film Merkezi başarıyla üstesin­
den gelmiştir. Bilhassa filmin 
başlangıcı olarak "1950 seçimle­
rinden sonra D.P.'nin ne vaadler­
le demokrasiye susayan milletin 
karşısına çıktığı, seçimleri dürüst 
yapan ve kaybetmeyi de normal 
sayan bir iktidardan rejimi dev­
raldıktan sonra ise aynı D.P. ida­
recilerinin vaadierini unutarak 
ne hale geldikleri" filmde ani bir 
senkronizasyonla gösterildikten 
sonra "yargılama olaylarına" giriş 
çok başarılı idi. 6-7 Eylül olayla­
rından Topkapı olaylarına kadar 

İK İNCİ YASS IADA FİLM İ  
bayram ertesi gösterilecek 
iki saat uzwılaklaki dokümanter kordeli ile 
Topkapı olaylarma kadar il dava tildp etiliyor 

olan davalardan safhalar göste­
ren bu ikinci filim ile, daha ön­
ceki ve bundan sonra çevrilecek 
filimlerin, iyi bir senaryo içinde 
1-2 saate sığdırılacak tek bir filim 
haline her halde getirileceğini 
umarız. 

Bazı Amerikan film ve televizyon 
firmaları tarafından bu filmin satın 
alınması için müracaat edildiğine 
dair bilgiler de vardır. Hatta filmlere 
bir milyon dolar istendiği için anlaş­
maya varılamadığı haber olarak yer 
alır.z1 

Mutiyet, 
22.01.1961, s. z 
(üstte solda). 

Milliyet, 
11.ıo.196o. s. ı 
(fistte). 

Milliyet, 
26.02.1961, s. l 
(altta solda). 

Cumhuriyet, 

4 Mart 1961, s. 4 

(altta sağda). 

S-Ohl�T ALEMİND 
ibret filmi: H Yassıadaıı 
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'"Türk' ün 
Mucizesi" adlı 
propaganda 
sinema ntmlnln 
gösterime 
girişiyle ilgili 
gazete haberi. 

Mı/IJ)f!'I, 8 O:ım ı()bo. 

.. •  

"Türk' ün 
Mucizesi" adlı 
propaganda 
sinema fılmi 
için haurlanan 
aflş. 

8ISAVArşlvı 

Teknik künye bilgileri şöyledir:� 
Yönetmen: Nusret Eraslan 
Yapım Yılı: 1961 
Özellikler: 35 mm, siyah-beyaz 
Ülke: TÜRKiYE 
Dil: Türkçe 
Basın Gösterimi: 22 Şubat 1961 
Vizyon Tarihi: 5 Nisan 1961 
FiLMLE iLGiLi AYRINTILAR 
Teknik Özellikler 
Siyah-Beyaz, 35 mm 
Firmalar 
Yapım Şirketi: Merkez Ordu 
Sinema Dairesi 

"T()RK'ÜN MUCİZESİ" 

Yassıada duruşmaları daha başlama­
dan hazırlanan ve 1960 Ekim ayının 
ilk hahasında vizyona giren bir film 

DİPNOTU.it 
ı No. Broşür . •  A lledtV, 27 Mo.)ı4 1960 
do (/e Alınan Dnltı ldart61nln Durumu. 
27 ı\10)16 1960 dan fttbort"n JapıJan, 
l'fdnlanan veJapılacak" Olan l;fer<Ankara· 
M B.K. Basımevl, 1<)60) s. ıı9: Basın·Yayın ve 
Turıvn Bölümü. 
Agt, s 134·1)>; Tanıtma Daıresl Bölümü. 
Tunca Okan. ·tkınCi Yassıada Filmi Bayram 
Ertesi Gösttrilecel(, Mllll,>tr, 26 Şubat 1961. 

• ı  
Hürriyet. ıs Eylül 1960. Bu daha sonra 
gösterime &ire<:ek olan Dü�üklcr Ja66ıada 'da 
f11mide olabıllr. 
Metin Toker. "Yassıada Dun.ışmaları­
Düşu.klcr", Ab6 JSo (13 Mart 1961). kapak.. 
Toker, aım. s. .u-ıs. 
Bilı:ln Adalı. Bel5t6tl Sınema.; BdSı!btl 
Slnı!manın D�fU lnglllz BtlgHtl Okulu ve 
Turlı:: 8elgı!6ı!I Slnema6ı (!Slanbul: Hıl Yayın, 
09'16). 
Toker. aım, s. .u-zı;. 
·o..ışuklt'nn Yassıada Filmi Basına GOsıenldı", 

de Türk"ün Mucize•i adını taşıyor­
du.� Yönetmenliğini Hayri Esen'in 
yaptığı film, Behçet Kemal Çağlar'dan 
şiirlere yer veriyor, "27 Mayıs kansız 
inkılabımızın hakik1 tarihi filmi" diye 
ıanııılıyordu." Emel Matbaası'nda 
basılan afişte 'Tarihi Film" 'Türk'ün 
Mucizesi" adı kullanılmıştı. Ayrıca 

C'ı.ımhllri.)tl, 8 Ekim 1960, s. ı. > 
ıo "Bugün Nereye Glunctı-, Mıl/ı�ı. ıs Ekim 

1960. 
Nı.ıat ôzön. Türt Sinema.tı Kronofo)161 1895· 
1965 (/.nkara sup yayınevt, ıq66), s. 148. 

11 "Oü}Oklerln Fılmı Çckıld(. Cı.ımhııriyer. 11 
EylOI ıC}6o, s. ı 

il "OQşuldcre an fılm Aydın' da gOstenlıyor", 
Mt/Jı.)t"I, ıı ){asım 196<>. s. ı 

14 hUP')/www.tsa orı.tr/fılm/fılmi<)ster/819J/ 
dusuk.ler-yassıııda·da 

ı> 8kı. hıtp://www.ısa.org.tr/rılın/ 
fllmi05ter/819ı/dusukler·yassıada-da 

16 Ba11 haberlerde bir buçuk saat diye geçer. 
"Yassıada duruşmalarınıı ah f11m tamamlandı", 
Mll/lyeı, u Şubat 1961, s. l. 

17 "Yassıada filminde", Mllll.)tr, 13 Şubat 1961, 
H 

18 "Düşüklere Aı1 Film Köylerde Gösterılecektlr", 
Milliyet, 9 Şubat 1961, s. )- lunlr mahreçli 
haber şöyledir, 

·ooşüklerY.mıada'da fılmını köylerde 
J6stennek ISlcycn.lt're � türlü k<>ıaylık 

'Derleyen: Y. Senemoğlu" "Şiirler: 
Behçet Kemal Çağlar yazıları ve sağ 
alt köşede "Milli Film" ibaresi görü­
lür. Afişle Atatürk'ün büstü, gençlik 
ve ordu teması çizilmiştir. 

· Film afişleri için Bilim Sanat Vakfı Türk 

Sineması Arştvı'ne ve Faruk Deniz'e 

teşekkür ederim. 

sai,lanacakıır Fılmln köylerde ıösumlmesı 
ıçfn, pıhşmalara başlanmıştır Bu iş ıçın, 

muhıelif eldpler kurulmuştur • 
19 Toktt. aım. s 25 

Okan, agm. s ı 
21 "lkınd Yıuıada Filmi Dün Basın..ı Gösterildi", 

Cumhurlyeı. l) Şubat 1961, s. ı, 5. 
Selmi Andak. "Sanat Aleminde, ibret Filml: 
'Yassıada'�, Cıımhuriyeı, 4 Man 1961. s. 4. 

23 "Y•SSWtda filmlnt bir mılyon dolar ısıendı", 
Mlt/l.)eı, 11 Ekim ıC}6o. s. 1 

14 hıtp://www.ısa orı.tr/film/nlmgosıer/819)/ 
dusuk.lcrın ic·vuıu 

25 "Türkıye'de Belı:e Fllmı Çalışmaları", der 
Glovannl ScQinamll\o,.Ytnl Sınema (Eylfil­
Eklm 1967} 19·40 

26 Tanıtımın ahına şu not düşOlmOştıl· 
"NOT Bu filmi sınemalannda ıcçmck 
isteyen sınemacıların Mılli Fılm'e ve EGE 
böl�i için Supcr Film'e, Adana Böl�sı için 
Sôıcrı Film'e Karadeniz Blılgesl için Güzey 
Fılm'e müracaaıları", Mllf()'tı, 8 Ekim ıl}6o, 

.. 



Sadece çok partili demokrasi hayatımız de­

ğil, uzun imparatorluk geçmişimiz de darbe 

ve darbe girişimleriyle darp edilmiş durum­

da. Öte yandan, en son 15 Temmuz teşeb­

büsünün gösterdiği gibi , darbeler defterinin 

kapandığını söylemek de mümkün değil. 

Siyaset kültürümüzün yapısal arazlarının ba­

şında gelen bu müdahale geleneği, demok­

rasimizin kurumlaşmasına, sivil politika ala­

nına yerleşik hale gelmesine ve gelişmesine 

engel olduğu gibi, maalesef geride insan hak 

ve özgürlüklerinin hiçe sayıldığı bir miras da 

bıraktı. 

Toplumsa/ Tarih dergisinin özel sayısından 

yola çıkılarak hazırlanan bu derleme, yeni ek­

lemelerle Osmanlı  ve Cumhuriyet dönemle­

rinde yaşanan darbe ve darbe girişimlerinin 

ortak ve farklı özelliklerini masaya yatırırken, 

karikatürlerden şarkılara, darbelerin toplum­

sal ve popüler yansımalarının da peşine d ü­

şüyor. 

Katkıda bulunanlar: Altan Öymen, Aydan Çe­

lik, Burak Onaran, Doğan Gürpınar, Edhem 

Eldem, Erden Akbulut, Evren Balta, Gülay Yıl­

maz, Güven Gürkan Öztan, İsmet Akça, Kaya 

Erdem, Levent ünsaldı, M. Zafer Üskül, Meh­

met ö. Alkan, Murat Meriç, Noemi Levy-Ak· 

su, Selim Sezer, Taha Akyol, Turgut Çeviker, 

Y. Doğan Çetinkaya, Zihni Çetiner. 
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BOGAZİÇİ Aşıdı BİR 
FRANSIZ OSMANLI PAŞASI 
VE GALATA RIHTIMI 
SACİT KUTLU 

Blaiöe jean Mariuö Michel. Fenerler /dareöi m ü d ü rü ve Oöm a n lı öahillerinde deniz 

ueneri in�a etmek ve i�letmek i m tiyazını  alan Collas ve M ichel Şirketi 'nin ortağıydı.  

1 85 6 - 1 9 04 yılları a raöında. Oömanl ı  kıyı �eridi ve Kızı ldeniz 'de 152 deniz ueneri i n�a 

ettirdi. 1 879 'da ll .  Abdülhamid taraumdan Haliç kıyı ları n a  rıhtımlar kazandırmak 

göreviyle İötanbul 'a davet edildi:  Galata ve Sirkeci rıhtımları n ı  in�a etti. Mi�el Pa�a, 

htanbul 'u, Franöa 'daki Tamari6 Koyu 'na Boğaziçi 'ndekileri a ndıran yalılar ve kö�kler 

in�a ettirip Şirket-i Hayriye'ninkilere benzeyen vapurlardan adeta küçük bir üilo 

olu�turacak kadar benimöemi�ti. 

Blaisejean 
Marlus Michel 
(Mişel Paşa) 
(1819-1907). 

GiRİŞ Antlaşması ile Osmanlı pazarları ve 
hammaddeleri Avrupa ticaretine 

Padişah il. Mahmud'un bunalımlarla açıldı. Osmanlı Devleti bagımsız dış 
dolu saltanat döneminin son yılın- ticaret politikaları izleyebilme hak-
da, lngiltere'nin Devlet-i Aliyye'nin kından, bir daha geri dönememek 
toprak bütünlügünü koruması ama- üzere, vazgeçti.' 
cıyla Londra'ya iktisadi ödünler 
verildi. 1838 yılında iki devlet ara- Padişah Abdülmecid döneminde 
sında ımzalanan Baltalimanı Ticaret insan hakları, müslim ve gayrimüs­

lim tebaanın hukuk önünde eşitliği, 
can, mal ve ırzlarının güvence altı­
na alınması, hukukun egemenliginin 
sağlanması hedefine yönelik önemli 
adımlar atıldı. Çagdaş bir devlet ol­
mak yönünde gerçekleştirilen re­
rormlar Batı dünyasını etkiledi. ı3 
Mart 1854'te lngiltere, Fransa ve 
Piemonte-Sardinya Krallıgı, tarihte 
ılk kez Devlet-i Aliyye'nin müttefik­
leri olarak Osmanlı Devleti ile Rusya 
arasında devam etmekte olan Kırım 
Savaşı'na katıldı. 

Osmanlı toplumu o vakte kadar pek 
tanımadıgı "Avrupalılar"la, lstanbul'a 
gelen binlerce yabancı asker ve ai­
leleri yoluyla ilk kez geniş ölçüde 
"sokakta" temas etti. Batılıları ve 
yaşayış tarzlarını, giyim kuşamları­
nı, yiyıp içmelerini yakından gördü. 

Aynı zamanda, müııefik askerlerin 
ihtiyaçlarının karşılanması gerektiği 
ıçin Avrupa mallarının ticareti arttı. 
Batı başkentleri ile ticari ve siyasi 
iletişimi kolaylaştırmak amacıyla ilk 
telgraf hatları inşa edildi. Osman­
lılar Batılıları tanırken, Avrupalılar 
da Osmanlı bürokrasisindeki geriliği, 
askeri ve toplumsal zaafları yakın­
dan rark etti.' Kırım Savaşı 30 Mart 
1856'da imzalanan Paris Antlaşması 
ile sona erdi. Osmanlı devleti, Avru­
pa Devletleri Uyumu olarak da anılan 
Avrupa Devletlerı Toplulugu'nun bir 
üyesi olarak tanındı. 

Batılı müııefiklerlnın savaş masrar­
larını karşılayabilmesi için Babıali'ye 
dış borç önermeleri üzerine Osman­
l ı  Devleti ilk kez 1854 yılında, resmi 
devlet borcu almak amacıyla Avrupa 
kredi pıyasasına müracaat etmişti. 
1858'de yeni bir dış borç daha yapıl­
dı. Devletin gelirlerini ipotek göste­
rerek borçlanmak (istikraz) ve kar­
şılıgında hisse senedi (esham) veya 
istikraz senedı çıkartmak, gıderek 
yaygın bir uygulamaya dönüştü. 1838 
Antlaşması ile içine düşülen iktisadi 
bagımlılık süreci daha pekişti. 
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Batı dünyasında sanayileşmenin ve 
kapitalizmin yükseldiği bu dönemde 
fabrikaları, demiryolları, limanları 
olmayan Osmanlı lmparatorlugu'nun 
bu yatırımlar için çok büyük serma­
yelere. sanayi devrimini gerçekleştir­
miş olan lngiltere ve Fransa gibi dev­
letlerin para piyasalarının ise hem 
hammaddelere hem de yatırım yapa­
bilecekleri ülkelere ihtiyacı vardı. 

Babıali imtiyazlar tanıyarak dış ya­
tırımları teşvik ediyordu. Belirli bir 
süre için verilen işletme imtiyazları 
yanında, örneğin demiryolları gibi 
büyük yatırımları özendirmek için 
ya eksigin Hazine'den tamamlanma­
sı şeklinde yıllık kar garantisi ya da 
dolambaçlı uzun hatlar döşenmesini 
teşvik eden kilometre garantisi veri­
liyordu. Bu uygun ortamda yabancı 
işadamları ipek, kumaş vb. üreten 
imalathaneler açtılar. maden işlet­
meleri kurdular. Osmanlı liman şe­
hirlerinde rıhtımlar ve demiryolları 
ınşa etmek üzere Paris ve Londra 
merkezli yatırım şirketleri faaliyete 
geçti. 

ve rıhtım lara öncelik vermesi kıyı 
bölgelerinde ekonomiyi canlandırdı. 
Ege bölgesinde döşenen demiryolu 
hatları sayesinde ekonomik canlan­
ma iç bölgelere yayıldı. Bu yıllar­
da Fransa ve lngiltere, kapitalizme 
açılan Osmanlı ekonomisi üzerinde 
belirleyici olma rekabeti içindey­
di. İngiliz sermayesinin üstünlüğü 
ı86o'larda dengelenmişti. 

Ancak 1873'te, dünya borsalarının 
çökmesi Batı ekonomilerini hemen 
atlatamayacakları bir krize sürükle­
di. ilk borçlanmanın ardından, adeta 
borcu borçla ödeme alışkanlığı edi­
nen Babıali'nin yeni dış borç alma 
olanağı ortadan kalktı. Anadolu ve 
Rumeli'de iklim koşullarının neden 
olduğu kıtlık on binlerce köylünün 
ölümüne ve maddi zarara neden 
oldu. Alınan dış borçların ödenme­
siyle ilgili olarak verilen sözler tutu­
lamıyordu. Babıali'nin 6 Ekim 1875'te 
ilan ettiği moratoryumdan sonra. 
başta lngiltere olmak üzere Büyük 
Güçlerle yaşanan bunalım 93 Harbi 
diye bilinen 1877-78 Osmanlı-Rus Sa­
vaşı ile sonuçlandı. Buhranlı yılların 

idaresi kuruldu.' Batılıların 1873-1895 

ekonomik buhranını aşma arayışları 
kapitalizmin emperyalizme dönüş­
mesiyle sonuçlandı. Aynı süreçte 
Almanya yeni bir rakip güç olarak 
uluslararası siyasetin aktif bir aktörü 
haline geldi. 

Osmanlı imparatorluğu ile Büyük 
Güçler arasında siyasi ve ekonomik 
i l işkilerin, daha öncesi ile kıyaslana­
mayacak oranda arıtıgı bu süreç, bazı 
araştırmalarda "yarı sömürge oluş" 
veya "emperyalizmin Tlirkiye'ye gi­
rişi" olarak nitelendi.' Öte yandan, 
aynı süreç başka bazı araştırmalarda 
da "iktisat düşüncesinin çağdaşlaş­
ması" gibi kavramlarla tanımlandı.' 

Bu makalede, Osmanlı ekonomisi­
nin dışa açıldığı yıllarda, dönemin 
girişimci ruhunun özgün bir temsil­
cisi olduğuna inandığım Blaise jean 
Marius Michel'in (Mişel Paşa-Michel 
Pacha) Kırım Savaşı ile başlayan ve 
üç sultan döneminde, lstanbul'da 
aralıklarla kırk yıldan fazla süren 
yaşamı ve yapıtlarını inceleyeceğim. 
Büyük Güçler arasındaki rekabetin 

Osmanlı ekonomisinin dünya kapi- ardından, dış borç ödemelerini yö- hırçınlaşmaya başladığı bir zaman 
ıalızmine açıldığı yıllarda gelen ya- netmek amacıyla ı88ı'de Muharrem diliminde yaşayan Marius Michel'i 
lıancı sermayenin deniz nakliyatına Kararnamesi ile Düyun-ı Umumiye ve yapıtlarını araştırmanın, yabancı 

Açıkta 
demir atmış, 
acentelerinin 
şamandıralarına 
bağlı gemiler ile 
etrallanndaki 
mavna, sandal 
ve salapuryalar. 
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Rıhtım 
yapılmadan 
önce, Tophane 
açıklarında 
demir atan 
tur tekneleri 
ile Salıpazarı­
fındıklı 
açıklarında 
demir atmış 
gemiler. 

Galata 
fbhtımı'ndan bir 
başka görüntü. 
Solda, bahçe 
içindekJ bina 
muhcemelen 
bir resmi 
daire. ileride 
ise ambar 
vs. olarak 
kullanılan 
yapılar. Aslında 
bu görü.nüm 
19ıo'a kadar pek 
deg:lşmeyecekd. 

sermayenin imparatorluğa geliş ve 
yatırım mekanizmasının anlaşılma­
sına, somut bir örnek olarak, anlam­
lı katkı sağlayacağını düşünüyorum. 
Onun Osmanlı imparatorluğu sahil­
lerinde inşa ettiği deniz fenerleri 
dışındaki en önemli yapıtı olan ve 
dönem kartpostallarının da yardı­

mıyla incelemeye çalışacağım Ga­
lata Rıhıımı'nın inşası ve günümüze 
kadar geçirdiği değişim ise çalış­
mamda önemli bir yer işgal edecek. 

MAR.IUS MICREL'İl'( İLGİ.l'(Ç 
YAŞAM ÖYKÜSÜ VE YAPITLARI 

1819'da Güney Fransa'da. Toulon ya­
kınlarındaki sahil kasabası Sanary'de 
doğan Blaise jean Marius Michel 
iyi yetişmiş bir denizci ve uzun yol 
kaptanıydı. 1854'ün Aralık ayında 

imparator 1 1 1 .  Napoleon onu, Kırım 
Savaşı'na katılan ve içinde bulun­
duğu Heıı ri iV isimli savaş gemisi 
Eupaıaria kıyılarında karaya otu­
ran. General Kanı Olivier Lannes 
de Montebello'yu geri getirmekle 
görevlendirdi. Amöterdam gemi­
siyle Kırım'a giden Marius Michel, 
Monıobello ile Henri /Vün kaptanı 
ve mürettebaıını lstanbul'a getirdi. 
lstanbul'dan Marsilya'ya dönerken. 
Monıobello ile Osmanlı sahillerin­
deki deniz feneri eksildiği üzerine 
uzun sohbetler yaptılar. Paris'e gel­
diklerinde yaverinin anlattıkların­
dan etkilenen 1 1 1 .  Napoleon, verdiği 
görevi başarıyla tamamlayan Ma­
rius Michel'in arzusunu karşılıksız 
bırakmadı. lsıanbtıl'rlaki Büyükelçi 
Thouvenel'e gerekli direktineri ver­
di. Fransız Dışişleri Bakanlığı i le Os-

manlı Hariciye Nezareti arasındaki 
yazışmaların ardından Marıus Mic­
hel. Osmanlı devlelinin hizmetinde 
deniz fenerleri inşa etmek üzere ı8 
Temmuz 1855'ıe lsıanbul'a geldi.6 

Michel'in önerisiyle. Karadeniz'den 
ve Marmara Denizi'nden lstanbul 
Boğazı'na gırış çıkışı güvenli kılmak 
amacıyla oluşturulacak komisyo­
nun belirlediği yerlerde, eski deniz 
fenerlerini yenilemek ve yenilerini 
yapmak üzere Memalik-i Mahrusa 
Fenerler idaresi kuruldu.7 Sultan Ab­
dülmecid, Marius Michel'i "dolgun 
maaşla" Fenerler idaresi müdürlüğü­
ne geıirdi.8 Şubat 1856'da Michel ile 
yanındakiler için ev tedarik edildi.' 
ıı Mayıs 1857'de karısı Marie Lou­
ise Augusıine ve dört aylık kızları 
Amelle de lstanbul'a geldi. Galata­
saray Llsesi'nin arkasında Hayriye 
Caddesi' nde muh ıeşem manzara­
lı, büyük bir eve yerleşliler. � 1859 
yılında Sultan Abdülmecid. Mari­
us Michel'e Mecidiye nişanı ıevdi 
eıti." Oğulları Alfred 1860 yılında 
lstanbul'da doğdu." 

Fenerler ldaresı, ışık kaynağı ola­
rak içinde yağ yakılan kandillerin 
kullanıldığı eski fenerleri yeni­
ledi, bazılarını da yeni inşa etti. 

Dördü Karadenlz'de, beşi lstanbul 
Boğazı'nda, ikisi Marmara Denizi'nde 
ve dokuzu Çanakkale Boğazı'nda ol­
mak üzere yirmi deniz feneri yenilen­
di veya yeni inşa edildi.'' 
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Ancak Osmanlı maliyesinin impara- Sultan Abdülaziz de şirketin imtiya- Yeni fener yapımı, mevcut fenerlerin 
torluğun bütün kıyılarında deniz fe- zını yeniledi. bakımı gibi teknik hizmeti lstanbul 
nerleri inşa edecek kaynağı ayırması merkezli Fenerler İdaresi veriyor. 
güçtü. Marius Michel'e göre çözüm. Collas ve Michel Şirketi üç yıl içinde imtiyaz sahibi Paris merkezli Collas 
Osmanlı sahillerinde fener inşa etme 
imtiyazını alacak bir şirket kurmak­
ta yatıyordu, fakat bu iş için gere­
ken sermaye onda yoktu. Fransa'da 

sermayedar arayışına girerek ikna 
ettiği, Bordeaux'lu bir şarap tüccarı 
olan, Bernard Camille Collas isimli 
sermayedarla Paris'te Societe Collas 
et Michel'i (Collas ve Michel Şirketi) 
kurdu. · ı ı ı .  Napoleon bile, kendi özel 
kasasından", başlangıç sermaye­
si olarak küçük bir servet verdi. Bu 
para kısa süre sonra kendisine geri 
ödenecekti. 

1860 yılında, Osmanlı imparatorluğu 
kıyılarında deniz fenerleri inşa etme 
ve işletme imtiyazı Collas ve Michel 
Şirketi'ne verildi. Hangi ulustan olur­
larsa olsunlar, şirketin tüm memur­
ları Osmanlı bahriye üniformasını 
giyecekti ve "devletin hizmetindeki 
yabancılar· statüsünde olacaklardı. 
Şirkette iki Osmanlı genel müfettişi 
görev yapacaktı, ama deniz feneri 
görevlilerinin seçimi, ücretlerinin ta­
yini gibi konularda Marius Michel ve 
Cami ile Collas tam yetkili olacaktı." 

Michel, şirketin ortağı olarak Fener­
ler idaresi direktörü olmaya devam 
edecekti. Şirketin imtiyaz sahibi 
Collas idi.'' Padişah, 1861 Mayıs'ın­
da Collas'a da Mecidiye nişanı tevdi 
etti.'6 25 Haziran ı86ı'de tahta çıkan 

deniz feneri sayısını 96'ya çıkarttı. 
1864 yılında yapılan mukavele ile Fe­
nerler ldaresi'nin yönetim i mtiyazını 
20 yıl süreyle aldı. "Fener resmi" adı 
altında deniz taşıtlarından alınacak 
ücretin %18'i şirkete, %ıı'si Osmanlı 
Devleti'ne kalacaktı. "Kendi türünde 
tek ve imparatorluktaki Fransız işlet­
melerinin en kazanç getirenlerinden 
biri" olan şirketin tüm masraflar dü­
şüldükten sonra 1862 ile 1873 arasın­
daki on yıllık karı 1 1 .000.000 frank 
olmuştu. 

ve Michel Şirketi ise ortakların ve 
Osmanlı Devleti'nin paylarını hesap­
lıyordu. Ancak şirketin asıl önemli 
işlevi, gemilerinin ödemek zorunda 

oldugu deniz feneri hizmeti ücretle­
rini yüksek bulan diğer büyük güç­
lerin protestolarına karşı çıkarlarını 
başarıyla korumasıydı." 

Şirket, özellikle lngiltere'ye karşı 
edilgen bir konumda olan Babıali'nin 
çıkarlarının korunmasında adeta 

Hiç 

Marius Mlchel'in 
Çukurcuma'daki 
evl: Yeniçarşı 
Caddesi'nden 
Hayriye 
Caddesi' ne 
gelindiğinde, 
günümüzdeki 
adı Cezayir, 
önceki adı 
Fransız, o 
dönemdeki 
adı ise Şair 
otan sokağın 
inişinde, sol 
köşede, halen 
mevcut olan 
büyük bina. 
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CONS1 ANTINôPt..E. 

Rıhtımın 
inşasına, 
1892'in Nisan 
ayında Tophane 
önlerinde 
başlandı. 

Marius Michel 
onuruna 
bastırılan 
papahk 
madalyası. 
Madalyanın 
On yüzünde 
Blaise Marius 
Michel. arka 
yüzünde "Işık 
ile lmansızlann 
sahillerini 
Hırlstiyan 
donanmalarına 
açtı" yazıyor. 

Me<lailla papale freppee en J'honneur de Blaise Marlus Mlchel 

( Traduction du texte grave sur la medaille : .. ouvrit par la lumiere 

le Jittoral des lnfidAles au� flotıes de la Chretiente. • )  

gümrük resmi alamamaktansa adil 
bir paylaşım olmasa da tahsil edi­
len gümrük resimlerinin bir kısmını 
alabiliyor olmak Babııili'nin de işine 
geliyordu. İ tirazlara karşı durabil-

servetini de cömertçe kullanmaktan 
kaçınmadı. Sukemerleri ve yeni su 
şebekeleri, çeşmeler, denizden tren 
istasyonuna yük taşınabilmesi için 
bir iskele ile şehrin kenarında bir 

mek için sonunda Şirkeı-i Hayriye çamaşırhane yaptırdı. Gemilerin ya-
vapurlarının da fener resmi ödemesi naşıp ağır yüklerini boşaltacakları bir 
uygun görüldü.'' liman olmadıgı için, denizi doldura­

rak modern bir liman inşasına girişti. 
Collas ve Michel Şirketi adeta tıkır Yelken yarışları düzenledi. 1870-71 
tıkır çalışıyordu. Bu günlerde Marius Savaşı sırasında Sanary'deki iki evini 
Michel, Fransa'ya dönmek için izin 
aldı. Galatasaray'daki evi de yanın­
da çalışan Mösyö Modori 'nin karı­
sına geçti.'' istanbul'dan izinli olan 
Michel 1865 yılında Sanary belediye 
başkanı oldu. Doğdugu kenti, balık­
çılık ve çiftçilik dengesini de göze­
terek hem bir ticaret hem de Cannes 
ve St. Raphael gibi turistik merkeze 
dönüştürmek istiyordu; ancak bele­
diyenin mütevazı bütçesi bu hedefler 
için yetersizdi. Marius Michel kendi 

hastane ve bakımevine dönüştürdü. 
1570 yılında inşa edildikten sonra yer 
yer harap olan ve cemaate küçük ge­
len St. Nazaire Kilisesi'ni güvenlik ne­
deniyle yıktırıp yerinde yeni bir kilise 
inşasına girişti. Ancak bu ugraşı, eski 
kilisenin korunarak ıamir edilmesini 
isteyenlerle arasında tartışmalara 
neden oldu. Kilise inşaatı yarım kaldı. 

Marius Michel "hemşerilerinin an­
layışsızlıgı nedeniyle" 187ı'de istifa 

eıtl." Sanary belediye başkanı oldu­
ğu yıl larda, bakir Tamaris Koyu'nda­
ki boş arazilerin neredeyse tamamı­
nı satın almıştı. Burada, bahçeleri, 
sarayları ve yalılarıyla Boğaziçi'ni 
andıran bir sayfiye yeri kurmak isti­
yordu. lsıanbul'a dönmedi ve kendi­
ni Tamaris'in imarına verdi.�1 

İSTANBUL'UN İLK MODERN 
LİMAN!: GALATA RIHTIMI 

lstanbul'da modern bir limana duyu­
lan ihtiyaç daha Kırım Savaşı sırasın­
da müttefik donanmaları Bogaziçi'ne 
geldiginde fark edilmişti. Yükleme ve 
boşalıma faaliyetleri sırasında yaşa­
nan kazalar Paris Kongresi'nde gün­
deme gelmiş, Osmanlı Devleti'nde 
kıyı güvenliğinin ve liman hizmetle­
rinin yetersizliği tartışılmıştı. Ulusla­
rarası deniz trafiği 19. yüzyılın ikinci 
yarısında, gelişen denizyolları tekno­
lojisi ve Süveyş Kanalı'nın açılışı gibi 
nedenlerle daha da artmış, büyük ge­
milerin yanaşabileceği, modern bir 
limana olan ihtiyaç aciliyet kazan­
mıştı. Açıkta demir atan gemilerden 
yolcu ve yük tahliyesi kayık, mavna, 
salapurya gibi araçlarla yapılıyordu. 
lstanbul limanına konan i lk şaman­
dıralar ancak 187o'te lngiltere'den 
satın alınmıştı. Limandaki her acen­
tenin, gelen gemisini bağlamak üzere 
şamandıraları ve kayıkçı takımı var­
dı..u 

Sultan i l .  Abdülhamid, 1879 yılın­
da lstanbul'a davet ettigi Marius 
Michel'den Haliç kıyılarında gemile­
rin yanaşabileceği rıhtımlar inşa et­
mesini istedi. Bu özel davette, beledi­
ye başkanı olduğu yıllarda Sanary'de 
denizi doldurtarak gemilerin yanaşa­
bileceği bir liman inşa etmesinin de 
payı olabilir. Padişah ayrıca onu bah­
riye mirlivalıgına yükselterek, "paşa" 
rütbesiyle onurlandırdı. Artık Mişel 
Paşa olarak anılan Marius Michel'i 
Fransız hükümeti ı88o'de Legion 

d 'honneur madalyası ile ödüllendir­
di."Papa Xlll .  Leo, ı88ı'de "insanlığa 
ve Katolik dinine yaptığı hizmetle­
ri" nedeniyle onu Michel Pierredon 
adıyla Roma kontu ilan etti. Papalık 
ayrıca bir madalya bastırdı." i l .  Ab­
dülhamid 6 Aralık 1883'te hem Mişel 
Paşa'ya hem de Fenerler idaresi im-



tiyaz sahibi Camille Collas'a Osmani 
Nişanı verdi." 

Fenerler idaresi, Karadeniz. Marma­
ra. Ege Denızi ve Dogu Akdeniz'deki 
Osmanlı kıyı şeridinde deniz feneri 
inşa etmekle yetinmemiş, alanını 
Kızıldeniz'e kadar yaymıştı." 1884 
yılında Collas ve Michel Şirketi'nin 
imtiyazı on yıl daha uzatıldı." Buna 
karşın, derinligi yer yer 70 metreye 
varan ve kıyı akıntılarının şiddetli ol­
dugu Haliç girişinde. üstelik deniz di­
binin balçıkla kaplı oluşu nedeniyle. 
rıhtım inşası riskli bir girişim olarak 
görüldüğü için. uzun süre finansman 
sağlanamadı. '8 

Selanik-lstanbul demiryolu hattını 
yapan Baron Hirsch ı872 yılında, Sela­
nik ve Sof ya' dan gelen tren hatlarının 
lstanbul'daki son istasyonu olan Sir-

saadet Rıhtımları lşletmesi-lstanbul rüsü arasında ikinci bir rıhtım inşa 
Rıhtımlar Şirketi) kuruldu. Şirketin edilecekti. Rıhtıma yanaşan gemiler-
büyük hissedarı Michel Duparchy, den tonilato başına palamar vergisi, 

keci Garı'nın karşısında bir rıhtım in- imtiyaz sahibi ise Mişel Paşa'ydı ." gemilere yüklenen veya boşaltılan 
şası için. daha önce Marsilya Limanı'nı ı Ekim 189ı'de Mişel Paşa ile Nafıa ticari eşyalardan belirli bir ücret 
inşa eden mühendis Louis Barret'e bir Nazırı Raif Paşa arasında imtiyaz mu- alınacak. dok ve antrepolara kona-
plan yaptırtmış, ancak proje riskli gö- kavelesi imzalandı."' cak mallar da ücrete tabi olacaktı. 
rülmıiş ve gerçekleşme aşamasına ge­
lememişti. lsıanbul limanı inşası için 
aranan kredi ancak 189ı'de Duparchy 
ve Credit Lyonnais'den sağlandı. 
Societe Anonyme des l)uais, Docks 
et Emrepôts de Constantinople (Der-

Tophane ile Karaköy arasında de­
niz doldurularak doklar, antrepolar, 
gümrük, sağlık ve liman daireleri ile 
modern bir rıhtım yapılacaktı. Ayrıca 
karşı sahilde. Sirkeci ile Galata Köp-

No. 1&1 <Jonafantinoplı. 

Rıhtıma sürekli olarak yanaşan veya 
bağlanan yolcu vapurları ile römor­
körler ve mavnalar abonman ücreti 
ödeyecekti. Masraflar çıktıktan son­
ra kalan para şirket i le  Osmanlı Dev­
leti arasında paylaşılacaktı. 

1895'te açılan 
Galata Rıhtımı. 

Galata 
Rıhtımı'nın 
aksine, 
gemilerin 
"kıçtankara" 
yanaştığı Sirkeci 
Rıhtımı. 
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Göğsünde 
Osmanlı 
ve fransı� 
madalya lan 
ile Mişel Paşa. 
litinct eşi Jean 
Colbert'ln 
g�nde 
Osmanlı 
Şefkat Nişanı. 

Dolma bahçe 
Sarayı'ndan 
esinlenildiği 
sOylenen Mişel 
Paşa Enslltüsil. 

Rıhtımın inşasına 189ı'nin Nisan 
ayında Tophane önlerinde başlandı. 
Gerek doldurulması öngörülen ala­
nın olumsuz fiziki şartlarının gerek 

hava şartlarına baglı olarak kuvvet­
lenen akıntıların. kolera salgınının, 
işlerini kaybetmekten korkan mav­
nacıların engelleme çabalarının ve 
ıo Temmuz 1894 depreminin daha da 
güçleştirdigi şartlara rağmen inşaat. 
Karaköy'e doğru öngörüldügü şekil­
de ilerledi. Mişel Paşa bu limanın in­
şasını bir onur meselesı sayıyordu.> 

Di�er yandan, Collas ve Mlchel 
Şlrketi'nin Fenerler idaresi imtiyazı 
1694'te bitiyordu. imtiyazın uzatılma­
sı görüşmelerinde kar oranları ciddi 
biçimde degişti. Osmanlı Devleli'nin 
şirketin kazancından aldıgı pay. 
1894'tekl imtiyaz uzatmasında %5o'ye 
çıkartıldı. Ayrıca lngiltere'nin itirazı 

rifeleri :ı.20 düşürüldü. Buna karşılık ve Babı.ılı'dc Almanya'nın itibarını 
ımliyaz süresi ıo yıl uzatıldı.v doruğa ('ıkanıı. 

Galata Rıhtımı'nın Tophane-Karaköy Bu uygun ortamda Dersaadet Tram-
arasındaki 785 metrelik kısmı 1895 vay Şirketi Almanların yönetimine 
Ekim ayında hizmete açıldı. Rıhtı- geçti. Oysa şirket 1870 yılında Os-
ma ilk olarak Messageries Maritime 
kumpanyasının Memphi6 adlı gemisi 
yanaştı. Faaliyete geçtiği yıldan iti­
baren lsıanbul limanına gelen gemi 
sayısı ile yüklenen yüklerin tonajı 
Liverpool limanı ile başa baş gidiyor­
du. 

Hemen ardından karşı sahilde Sirke­
ci Rıhtımı inşaatına başlandı. Ancak 
denizi doldurma çalışmaları ilerle­
mişken. doldurulmuş alanlarda üç 
kez çöküntü meydana gelmesi işleri 
çok güçleştirdi. Buna ragmen. 370 
metre uzunluğundaki rıhtım 26 Hazi­
ran 1899 tarihinde açıldı. Galata Rıh­
tımı için yapılan harcama öngörülen 
miktardan daha fazlaydı ;  4000-8000 
ton büyü ki ügündeki 7 geminin "is­
kele" tarafından yanaşabileceği, 758 
metre uzunluğundaki rıhtımın ma­
liyeti 15.273.497 Frank idi. 8-9 gemi­
nın "kıçtan kara· yanaşabileceği 370 
metre uzunluğundaki Sirkeci Rıhtımı 
da başlangıçta hesaplanan miktarın 
neredeyse ıo katına. 28.448.550 altın 
Frank'a mal olmuştu.ıı 

Diğer yandan, 1873'ten sonra Batı 
Avrupa ekonomileri durgunluğa 
girerken, aynı tarihlerde Almanya 
ekonomik. teknolojik ve askeri alan­
larda yükselen bir güç olarak ortaya 
çıkmıştı. Almanya'nın da eklenme­
siyle Büyük Güçler arasındaki eko· 
nomik ve siyasi rekabet yüzyılın son 
çeyreğinde hırçın ve yıkıcı bir hal 
aldı. Kaiser Wilhelm'in 1898 Ekim 
ayında lsıanbul'a ve Kudüs'e gerçek-

mantı Bankası'nın girişimiyle Fransız 
sermayedarlarca kurulmuştu.u 

Fransa'nın almak için uğraştığı 
Haydarpaşa Llmanı'nı inşa etme 
hakkı. Alman sermayesine ait olan 
Anadolu Demiryolu Şirketi'ne ve­
rildi. Bağdat demiryolu projesi ve 
Mezopotamya'da peırol arama ve 
çıkarıma imtiyazının Almanya'ya ve­
rilmesi, lngihere ile Almanya'yı karşı 
karşıya getirdı. Fransız sermayedar­
larla ilgili gelişmeler fazla çalkantıya 
yol açmamıştı. Oysa Londra ile Beri in 
arasında, Bağdat demiryolu projesi 
üzerinden yürütülen, Yakındoğu'daki 
Osmanlı topraklarında egemen olma 
mücadelesi dünya savaşına kadar 
çözülemeyecekti. 

MİŞEL PAŞA'NIN YAŞAMINDA 

YENİ 8İlt DÖNEM 

Dersaadet Rıhtımlar işletmesi faz­
la kazanç getirmiyordu. Buna kar­
şın. yüksek karlarla çalışan Collas 
ve Michel Şirkeıi'nin imtiyaz sahibi 
olduğu Fenerler idaresi, 1856-1904 
yılları arasında Karadeniz, Marmara 
Denizi. Ege Denizi, Doğu Akdeniz'de­
ki Osmanlı kıyı şeridi ve Kızıldeniz 'de 
152 deniz feneri inşa etmişti.• 

Diğer yandan dönüşümlü olarak ls­
tanbul ile Sanary arasında devam 
eden yaşamı Mışel Paşaya buyük 
başarılar yanında büyük trajediler 
hazırlamıştı. Kızı Amelıe ı87ı'de. an­
nesinin karşı çıktıgı bir gençlik aşkı 

da dikkate alındı ve fener resmi ta· leştirdıgı seyahat, Yıldız Sarayı'nda nedeniyle gönderildıği manastırda 



15 yaşında ölmüştü. Kontes de Brıey 
ile evlenen ve iki çocuğu olan oğlu 
Alfrcd 1889'da hayatını kaybetmişti. 
Ancak bu olay yaşadığı son trajedi 
değildi. 

inşaatı yarım kalan St. Nazaire Ki­
lisesı aradan geçen 20 yıla rağmen 
tamamlanmamıştı. Mişel Paşa, kili­
senin inşası için gereken parayı ken­
disinin karşılaması teklifinin kabul 
edilmesi üzerine 189ı'dc Sanary'de 
ikinci kez belediye başkanı seçilmiş­
ti; aynı yıl inşasını tamamlallığı kilise 
31 Temmuz' da açıldı. Eşi Marie Louise 
1893'te çocuklarının mezarı başında, 
akli dengesi bozuk bir akrabası tara­
fından öldürüldü. Mişel Paşa. Sanary 
ve Brusc balıkçılarının ihtilaflı avlan­
ma sahaları sorununun çözümünde 
denizcilik bakanlığının desteğini 
alamadı. Kararı protesto anlamında 
1894'ıe belediye başkanlığından bir 
kere daha isli fa etli.'' 

Sultan Abdülhamid 1895 yılında 35 
yaşındaki jeanne Depart ile evlenen 
Mişel Paşa'ya Mecidi, eşine de Şefkat 
Nişanı ihsan etti." Mişel Paşa 189]'de 
kalıcı olarak Tamaris'e yerleşti. 
20 Haziran 1898'de yine padişah ta­
rafından kendisine birinci rütbeden 
Nişan-ı Osmani ve eşine aynı rütbe­
den Şefkat Nişanı verildi.'' 

Mişel Paşa, belki de Haydarpaşa Rıh­
tımı inşasının Almanya'ya verilece­
ğinin belli olmasının da etkisiyle. bir 
daha lstanbul'a dönmedi. Tamaris'te 
lstaııbul'dan esintiler taşıyan turis­
tik bir merkez yaratmak istiyordu. 
Galata Rıhtımı inşaatının mali ve 
teknik güçlükler nedeniyle sürünce­
mede kaldığı yıllarda o. Tamaris ile 
ilgili projeler üretmiş, Oryantalizmin 
de etkilerinin hissedildiği villalar. 
oteller, yalılar inşa ettirmeye başla­
mıştı. Tamaris'e yerleştikten sonra, 
muhteşem bır botanik bahçesi ve 
biyolumine6an6 merkezi oluştur­
du. "Tutkularını taşlara yansıllığı" 
Manteau şatosunu yaptırdı. Boğaziçi 
vapurlarına benzeyen buharlı ahşap 
vapurlardan oluşan küçük bir filo 
oluşturdu. iki kıyı arasında zikzaklar 
yaparak Tamarls, Manteau ve Les 
Sabletıes'i birbirine ve daha uzak kıyı 
kentlerine bağlayan bu vapurların 

ikisine Bo6plıore ve Stamboul isim­
lerini verdi. Çalışmalarını taçlandıran 
yapı ise, kıyıda bir anıt gibi yükselen 
Mişel Paşa Enstitüsü idi. Bu bina daha 
sonra Lyon Üniversitesi' ne geçecekti. 

Dolu dolu yaşanan 88 yılın ardından 
Mişel Paşa 6 Ocak 19o]'de hayata 
veda etti. Sanary'deki aile mezarlı­
ğına, çocuklarının ve ilk karısı Marie 
Louise Augustine'nin yanına defne­
dildi." 

MİŞEL PAŞA'NIN ÖLÜMÜNDEN 
GÜNÜMÜZE GALATA RIHTIMI 

Dönemin siyasi gelişmeleri Galata 
Rıhtımı'nda da etkili oluyordu. 5 Ekim 
1908'de Avusıurya-Macaristan'ın 
Bosna-Hersek'! ilhakı üzerine başla­
tılan ticari boykot üzerine kayıkçılar 
ve hamallar limana yanaşan Avus­
turya Lloyd firmasına ait gemileri bo­
şaltmadı, yolcuları karaya çıkartmadı 
ve eşyalarını taşımadılar. Boykotun 
başarılı olmasındaki katkılarının ve 
kamuoyunda kazandıkları sempati­
nin farkında olan hamal, mavnacı ve 
salapuryacı esnafı yönetimden, Meş­
rutiyet idealleri ve Kanun-ı Esasi çer­
çevesinde meşrulaştırmaya dikkat 
ett�kleri taleplerde bulundu. istibdat 
devrinde kendileriyle aynı mekanda 
çalışan ecnebi mavnacıların ve güm­
rük hamallarının kayırılmasından 
şikayet ettiler. Fatih döneminde ka­
zandıkları ama sonradan gasp edildi­
ğini iddia ettikleri haklarının iadesini 
istediler. Sonuçta, tarife artırımı ve 
örgütlenmeleriyle ilgili talepleri kar­
şılandı. 40 

• 

Mişel Paşa'nın, 
Şirket-! Hayriye 
vapurlanndan 
esinlenerek 
yaptırttl!J 
buharlı ahşap 
vapurların 
çizimleri. 
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Diğer yandan Osmanlı Bankası, ünlü 
işadamı Rothschild'in de yardımıy­
la, 1907 yılında lstanbul Rıhtımlar 
Şirketi'nin denetimini üstlenmişti. 
Galata'daki iç liman artan gemi tra­
fiği, gümrük binası, dok ve antrepo 
eksikliği gibi nedenlerle yetersiz ka­
lıyordu. İ lk iş olarak dolgu alanda 
19ıı'de tamamlanan "Galata Rüsumat 
(Gümrük) Binası" (sonradan Paket 
Postanesi) yaptırıldı ve rıhtımın ön 
cephesi yaklaşık ı metre yükseltildi. 
Teknelerden karaya çıkışı kolaylaş­
tıran basamaklar yapıldı. 1912-1914 
yılları arasında, "Merkez Rıhtım Han" 
(sonradan Türkiye Denizcilik işlet­
meleri A.Ş. genel müdürlük binası), 
idare binası olarak kullanılan "Çinili 

Mişel Paşa'nm 
ölüm ilanı. 
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1915'te Karaköy 
rıhtımı ve yeni 
yapılan iki han. 
Solda Merkeı 
Han, sa!da 
Çlnlll Han. 

1907-1911 
arasında 
inşa edilen, 
ıC)6o'larda 
paket postanesi 
olacak olan, 
Galata Rilsumat 
(Gilmrük) Binası 
ve Kemankeş 
Caddest'nde, 
yolcu bekJeyen 
taşıt araçlan. 
KartpOstal ın 
ilk sahibi altına 
yanlışlıkla 
"Sirkeci Garı 
19.27'' yazmış. 

Han". "Sıhhiye Binası" ve iki antrepo 
inşa ettirildi." 

Öte yandan uzun yol ticari ve yol­
cu gemilerinin düzenli bir yönetime 
bağlanması amacıyla 1843'ten beri 
oluşturulan kurumlardan beklenen 
fayda sağlanamadığı için. 9 Eylül 
19ıo'da Osmanlı Seyr-i Sefain ida­
resi (sonradan Devlet Deniz Yolları 
olacak) kurulmuştu. Balkan Savaşı 
başlayınca Harbiye Nezareti ı Kasım 
191ı'de Seyr-i Sefain ldaresi'nin aske­
riyeye devredildiğini bildirdi. Neza­
ret ile idare arasında koordinasyonu 
sağlamak üzere Binbaşı Sadullah Bey 
(Güney) atandı. Sadullah Bey, Fener-

ler ldaresi'nin asker taşıyan gemiler­
den almakta olduğu fener resmini 
kaldırttı." Fenerler idaresi ayrıca i l .  
Balkan Savaşı sırasında Edirne'nin 
geri alınması ıçın Babıali'ye 500.000 
lira borç verdi, karşılığında yeni bir 
anlaşma yapıldı. Collas ve Michel 
Şirketi'nin imtiyazı 1949 yılına kadar 
uzaııldı.•ı 

Dünya Savaşı başlayınca lstan­
bul Rıhtımlar Şirketi'nin başına bir 
Türk müdür getirildi. Fransız Mü­
dür M. Charrier. ailesiyle birlikte 
Anadolu'da ikamete mecbur edildi. 
Harbiye Nezareti şirketin mal varlı­
ğına el koydu. Karargah olarak kul-

!anılmak üzere iki Alman gemisi rıh­
tıma bağlandı. Savaşın gidişatı belli 
olunca 1918 Eylül'ünde Fransız mü­
dıir geri geldi. Mütareke döneminde 
Merkez Han, Fransız işgal kuvvetleri 
tarafından kullanıldı." 

Savaşın bitişiyle birlikte Boğazların 
açılması ve Galata Rıhtımı'nın iş yü­
künün birden artması sonucu güm­
rük ambarları yetersiz kaldı. Mav­
nalar gemilerden boşaltılan yüklerin 
günlerce hatta aylarca bekletildiği 
depolar gibi kullanıldı." 

Tarihi gelişmeler şartları değişti­
rince, Fransız yöneticiler lstanbul 
Rıhıımlar Şirketl'ni 24 milyon liraya 
Türkiye Cumhurlyeti'ne satmaya razı 
oldu.•• lstanbul Limanı inhisarını al­
mak ıçin 1924'te Ahmet Hamdi (Ba­
şar) ve arkadaşları Bahr-ı Muamelat 
T.A.Ş.'yi kurdu. O vakte kadar yük­
leme, boşaltma, depolama gibi işleri 
yapan mavnacı ve salapuryacı esnafı 
da lstanbul Mavna ve Salapuryacılar 
Tahmil ve Tahliye T.A.Ş.'yi kurdu. im­
tiyazı alamayan bu iki şirket ile Seyr-i 
Sefain ldaresı, Sanayi ve Maadin 
Bankası (sonradan Etibank olacak) 
ve yeni kurulan Türkiye iş Bankası 
birleşerek, lstanbul Liman işleri in­
hisarı T.A.Ş.'yi hayata geçirdi. Ticaret 
Vekaleti. lstanbul rıhıımlarını işlet­
me imtiyazını bu şırkete verdi. Şir-



ketin genel müdürü, 1934'e kadar bu Romanya'da inşasına başlanan Ford 
görevde kalacak ve 'Limancı Hamdi' Romana montaj fabrikasına gönde-
adıyla tanınacak olan Ahmet Hamdi rildi." 
Bey'di." Liman işleri İnhisarı T.A.Ş. 
1936'da devlet tarafından satın alı- Türkiye Cumhuriyeti 1938'de sınır-
narak, iktisat Vekaleti' ne baglı Liman !arı içindeki deniz fenerlerini kamu-
işleri Umum Müdürlüğü'ne dönüştü- laştırdı. Fenerler idaresi merkezini 
rüldü.<" Beyrut'a taşıdı."' Collas ve Michel 

Şirketi, Fransa' da varlığını 1959'a ka-
Aynı dönemde ilginç bir başka ge- dar sürdürdü.'' 
lişme yaşandı. Henry Ford, ı Ağus­
tos 1925'te Türkiye Cumhuriyeti 
Maliye Vekaleti'ne müracaat ede­
rek, lstanbul'da bir fabrika kurmak 
istediğini bildirmişti. Hükümeı, 
istanbul'un kaybettiği ticari önemi­
ni geri kazandırmak amacıyla 1929 
Şubaı'ında Tophane'de otomobil, 
kamyon, traktör ve uçak montajı ya­
pacak bir fabrikaya tahsis edilmek 
üzere. Galata Rıhtımı'nda bir ser­
best bölge kurulması kararını aldı. 
Türkiye Seyrisefain Dairesi, Nusre­
liye Camii ile deniz arasındaki 13-433 
metrekare bina kullanım alanını ve 

lstanbul Limanı'nın işlem hacminin 
hızla artması, yeni rıhtımlar, depo 
ve antrepolar ihtiyacını doğurmuştu. 
Mişel Paşa'nın inşa ettiği Tophane­
Karaköy Rıhtımı 1954-57 yılları ara­
sında Salıpazarı yönünde 600 metre. 
Sirkeci rıhtımı 197ide 240 metre daha 
büyütüldü. Yeni antrepolar inşa edil­
di. istanbul'un artan şehir içi trafiği 
nedeniyle. Galata-Salıpazarı Rıhtımı 
1986 yılında şileplere ve ardından 
kamyonlara kapatıldı. Rıhtım, 19 Ey­
lül 1988 yılından Galaıaport projesi 
çevresinde yıkımın başladığı son 

Galata Rıhtımı'nın 182 metrelik kıs- aylara kadar sadece yolcu ve turist 
mını serbest bölge olarak Ford Motor gemilerine hizmet verdi.� 
Company Export ine. lstanbul'a kira-
ladı. Kurulacak tesiste monte edilen SOl'!UÇ 

araçların Balkanlar'dan Gürcisıan'a 
ve Karadeniz'den Kızıldeniz'in iki kı-
yısındaki memleketlere kadar ihracı 
öngörülüyordu: ancak dünya ekono­
mik buhranının yarattığı yeni şartlar 
nedeniyle. beklentiler karşı lanama­
dı. Ford lstanbul üretimini 1933'ıe 
durdurdu. 1935'te fabrikanın sökü­
len seri üretim bandı ve makineleri, 

Osmanlı modernleşmesi, dışarıda ve 
içeride meşruiyet krizinin yaşandığı, 
imparatorluğun bekası kaygısının 
arttığı 19. yüzyılda. devletin devamı 
için katlanılması gereken bir  zorun­
luluk olarak padişahların başlattığı 
bir süreçti. Avrupa sistemiyle ekono­
mik alanda da bütünleşmek gerekin-

ce. Batı'daki teknolojik gelişmeden 
ve ekonomik nimetlerden faydalan­
ma ve modernleşme arayışında başı 
gene devlet çekti. Dış yatırımları 
özendiren imtiyazlar dağıtıldı. 

Mişel Paşa'nın, Osmanlı yönetiminin 
yarattığı uygun ortamı değerlendire­
cek denli uzak görüşlü ve 'zamanın 
ruhunu" yansıtan tutkulu bir girişim­
ci olduğu anlaşılıyor. Kanımca men­
faatlerini sıkı sıkı koruyan. imtiyaz 
sürelerini uzattıracak fırsatları ma­
haretle değerlendiren, ancak mace­
raperest değil, aksine iş disiplini olan 
bir kişiliğe sahipti. 

Aile yaşamında karşı karşıya kaldığı 
ağır travmalara rağmen. hayata bağ­
lılığı ve girişimciliği, Sanary kentini 
ve Tamaris Koyu'nu turistik merkez-

Merkez Han 
ile Çinili Han 
arasında 
inşa edilen 
ve ı Temmuz 
194o'ta açılışı 
yapılan, üst 
katında Liman 
lokantasının 
bulunduğu yolcu 
salonu binası. 

Erken 
Cumhuriyet 
döneminde, 
Tophane'deki 
yabancı 
yolcu salonu. 
1957-1959 
düzenlemeleri 
sırasında yıkıldı. 
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Yabancı yolcu 
salonunun 
hemen 
ilerisinde, 
Forcl Motor 
Company Expon 
ine, İstanbul 
montaj tesisi. 
195o'lerden 
sonra aynı 
alanda Once 
Amerikan 
pazarlan, 
ardından 
• numaralı 
ancrepo inşa 
edildi. Ancrepo 
ıoo]'ce lscanbul 
Modem'e 
dönüştürüldü. 

lere dönüştürmek için ileri yaşlara 
kadar çalışması gerçekten etkileyi­
ci. lstanbul'u ve Boğaziçi'ni Şirkeı-i 
Hayrıye'ninkilere benzeyen, vapur­
lardan adeta küçük bir Filo oluştu­
racak ve ikisine isim verecek kadar 
benimsemişti. 

Mişel Paşa özellikle Colias ve Michel 
Şirketi sayesinde çok para kazandı. 
Kıyılarımızdaki deniz fenerlerinin 
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Fenerler idaresi yaptırdı. Diğer yan­
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İSTANBUL'DA VAPURLARIN 
TRAMVAY VE OTOBÜSLERLE 

. 

REKABETi 
MURAT KORALTÜRK 

Bir yandan rayl ı  6iötemin geli�tirilme6i, diğer yandan bir deniz �ehri olan 

İ6tan b u l 'da ula�ım a.lanında den izden daha çok yararl a n m aya çalı�mak gerekirken 

�ehiriçi ula�ımında deniz yolunun payında ciddi b i r  gerileme kaydedilmektedir. 

Bu yazıda, tra mvay ve otobü6lerin vapurlara rakip o l m a6ı  kon u  edilmektedir. 

Şekil 1 
lscanbul'da 
deniıyolundan 
taşınan yolcu 
sayısı 
(1923-2016). 

lstanbul Şchır Hatları 
Turiım S<ınayive 
Tlcareı A.Ş. verllcıi 
DB Dcııtıci!ık Bankası 
Faalıyet Raporları. TOi 
Faaliyet Raporları 
Muraı Kor.ılttlrk. 
Buhorlr Vapurlardan 
Dt!ml Oıobıi<ılerint 
!&tonbul'da D�nıı 
U/o�ımı. lsıanbul: 
VıırhkYay., lOIO. 
s. 97. Bu veril('ri elde 
eımcmdcyardımlilrı 
dokunan Ali 8oz�lu 
veFatlh Taşkıran'a 
ıeşeklur borçluyum 
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Türkiye nüfusunun yaklaşık %2o'si ls­
tanbul'da yaşamaktadır.' İstanbul'un 
çok "kalabalık" bir şehir olması bera­
berinde çeşitli sorunları getirir.' Bu 
sorunlarının başında trafik gelmek­
tedir. Her gün onlarca yeni otomo­
bilin trafiğe katıldığı kentte bunun 
bir sorun olmaktan çıknıası ise uzak 
gözüknıektedir.1 Çözümün toplu ta­
şımayı daha da geliştirmekte oldu­
ğu açık ve nettir. lstanbul'da toplu 
taşımaya dair rakamlar bu alanda 
da karayolunun ağırlığına işaret et­
mektedir.• Bir yandan raylı sistemin 
geliştirilmesi, diğer yandan bir deniz 
şehri olan lstanbul'da ulaşım alanın­
da denizden daha çok yararlanmaya 
çalışmak gerekirken şehiriçi ulaşı­
mında deniz yolunun payında ciddi 

gerileme kaydedilmektedir (bkz. Şe­
kil ı) .' Bu yazıda, tramvay ve otobüs­
lerin vapurlara rakip olması konu 
edilmektedir. 

TÜNEL VE TRAMVAYIN 
NEDEN OLDUÖU REKABET 

1. Dünya Savaşı'na kadar lstanbul'da 
şehiriçi ulaşımında denizyolunun 
büyüyen bir payı vardır (bkz. Şekil 
2). Savaş yıllarından itibaren ise şe­
hiriçi ulaşımında denizyolunun pa­
yının gerilediği gözlenir. Bunda rol 
oynayan çeşitli etkenler vardır. Yol­
cu sayısındaki azalmanın nedenleri 
işletmeden işletmeye bazı değişiklik­
ler göstermekle bırlıkte temel neden 
lstanbul'un nüfusundaki gerileme-

dir. Ancak denizyolu ve demiryolu 
işletmeleri yolcu kaybederken, aynı 
dönemde tramvay ve tünelle taşı­
nan yolcuların sayısının artığı göz­
lenmektedir. Tramvaylarla 1915'te 
taşınan yolcu sayısı 30 milyon iken, 
1924'tc bu sayı 58,6 milyona çıkar. 
Tünel'de 1914'te 8,2 milyon yolcu 
taşınırken 1924'te taşınan yolcu sa­
yısı ıo,8 milyonu bulur.' Osman Nuri 
!Ergini bu dönüşümü fakir düşen 
lstanbul halkının bir kısmının sayfi­
yelerden şehre dönmek zorunda kal­
ması, dolayısıyla tünel ve tramvay 
yolcusunun artmasıyla açıklamaya 
çalışır.' 

1. Dünya Savaşı'nı izl�y�n liüııeııı­
de özellikle 192o'lcr ve 193o'larda 



istanbul'da şehiriçi ulaşımında de­
nizyolunun sahip olduğu agırlığı 
karayolu ve özellikle tramvay işlet­
meciliği devralır. 1912'de elektrikli 
tramvayın işlemeye başlamasından 
sonra ise 19 14  yılında çeşitli ulaştır­
ma araçlarıyla taşınan 86,03 milyon 
yolcunun ancak 14.07 milyonu. yani 
%27,9'u tramvay kullanırken 1935 yılı 
itibariyle şehir içinde çeşitli ulaşım 
araçlarıyla seyahat eden 98,1 milyon 
yolcunun 65,3 milyonu. yani %66,sı'i 
tramvaydan yararlanmaktadır (bkz. 
Şekil 3). Bu veri lstanbul'da tramvay 
işletmeciliğinin etkinliğini gösterir. 
Denizyolundan taşınan yolcu sayı­
sının azalması veya taşınan toplam 
yolcu içindeki oranının düşmesi 
tramvay işletmeciliğinin yaygınlaş­
masıyla birlikte, başta Boğaziçi ol­
mak üzere denizyoluyla ulaşılan yer­
lerin eskisi gibi rağbet görmemesiyle 
açıklanabilir. 

Önce tramvay, ardından özellik­
le otobüslerin yol açtığı rekabet 
lstanbul'da şehiriçi ulaşımında deniz 
yolundan yararlanarak yolcu taşı­
yan işletmelerin yolcu sayılarının 
ve buna bağlı olarak sefer sayıları­
nın azalmasına, bazı iskele ve hatta 
hatların kapanmasına yol açmıştır. 
Bu durum özel şirket niteliği taşıyan 
ve dolayısıyla arkasında kamunun fi­
nansal desteği bulunmayan, sübvan­
se edilmeyen, başlıca para kaynağı 
yolculardan alınan bilet ücretine da­
yalı bilet geliri olan Şirket-i Hayriye 
ve Haliç Vapurları Şirketi'nin sonunu 

Haliç Vapurları 

Şirket-i Hayriye 

19% 

Tünel 

6% 

Şlrnı-ı HllY"lye 
9" 

Akay 

11% 

12% 

Haliç Vapurlan 

4% 1 

getiren bir mali sıkıntı yaşanmasına 
neden olmuştur. 

Şirket-i Hayriye'nin azalan yolcu 
talebini yükseltip yolcu sayısını ar­
tırmak üzere bir dizi önlem ve öneri 

Banl iyö Trenleri 

10% 

Banliyö Trenleri 

1 3% 

Tramvay 

28% 

gündeme gelir. Söz konusu önerilerin 
başlıcalarını taşıma ücretlerinin dü­
şürülmesi ve Bebek'e kadar işleyen 
tramvayla rekabet edebilecek sü­
ratli vapurların işlemeye başlaması 
oluşturur.' Aynı dönemde şehrin 

Şeki1 2 
İstanbul'da 1914 
yılında çeşitli 
sehiriçi ulaştırma 
işletmelerince 
taşınan yolcu 
sayısının yüzde 
dağılımı. 

Ved;ıt Eldrm. 06manlı 
lmpcımtorıugu'nun 
fkli.\adi Şarııurı 
Hakkında Bir Tetkik 
(Ankara· Turk1yc1ş 
Bankası Kültür Yay., 
1970), s. ı7ı'den 
hes.1planarak 
hazırlaıımıştır. 

Şekil ı 
fstanbul'da 
1935 yılında 
çeşitli şehiriçi 
ulaştırma 
işletmelerlnce 
taşman yolcu 
sayısının yüzde 
dağılımı. 

faıunbul Şı:hn 
nonomik fatafütıkıtr 
RuJfcnı, Yıl3. 
Sayı ı7, lstanbul, 1937, 
s. 21-l4, Sayı ı8. 
s 11-µ'dcn 
hesaplanarak 
haıırlannıışıır. 

Kadıköy­
Üsküdar 
tramvayı 
Tunusbağı 
Caddesi'nden 
aşağıya doğru 
yol almakta. 

-

-
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IEIT'nin 
Ortaköy­
Aksaray 
hattında çalışan 
Büssing marka 
otobüslerinden 
biri. 

Şirket-! 
Hayriye'nin 
38 baca 
numaralı 
Şükran 
vapuru. 

genelinde olduğu gibi Boğaziçi'nde OTOBÜSLER VAPlfRLARA 
de tramvayın etkisi artar. Kabataş RAKİP OLUYOR 
iskelesi işlemez hale gelir. Beşiktaş, 
Ortaköy, Kuruçeşme. Arnavutköy 
ve Bebek iskeleleri de önemli ölçü­
de yolcu kaybeder.' Bu bağlamda 
Şirket-i Hayriye'nin yeni gemiler si­
pariş etmesi gündeme gelir." 1926'da 
Bebek dışında başka bazı semtler ve 
güzergahlarda da vapur yolcularının 
sayısında gözle görülür bir azalma 
gerçekleşir. Bu iskelelere taşınan 
yolcu sayısında gözlenen azalma %75 
ila %94 arasında değişir.'' 

l 

lstanbul'da ilk kez 1926'da başlayan 
otobüs seferleriyle şehiriçi ulaşımın­
da tramvay hattı dışında kalan yer­
lere ulaşmak veya tramvayın yükünü 
hafinetmek amaçlanır. Otobüsler 
Boğaziçi'nde de 193o'larda çalışmaya 
başlar. önce Taksim-Yenimahalle, 
Eminönü-Emirgan hatlarında yolcu 
taşırlar. Taşıma kapasitesi de düşük 
olan bu otobüsler en az 14, en çok 21 
yolcuyla hareket eder.'' 

1929 ekonomik krizinin yarattığı 
olumsuz koşullardan Şirket-i Hayriye 
de etkilenir. Ülkenin 193o'lar boyun­
ca içinde bulunduğu genel ekono­
mik sorunlar da şirket vapurlarının 
taşıdığı yolcu sayısının azalmasında 
etkili olur.'' Özellikle kısa mesafeler­
de bilet ücretlerine nakliyat vergisi, 
yeni köprü inşası ve köprü müruri­
yesi gibi adlar altında yapılan zamlar 
yolcu sayısının azalmasına yol açar. 
Şirket-i Hayriye'nin yolcu kaybetme­
sinde etkili olan bir diğer olumsuz 
gelişme ise şirketin bilançosunun 45 
bin liradan fazla zararla kapanmış ol­
ması, aynı yıl belediyenin de sözleş­
meden kaynaklanan gayri safi hasıla­
tın %8'i, yani 29,8 bin lira tutarındaki 
aidatı talep etmesidir. Bu durumda, 
söz konusu aidatı ödemekle yükümlü 
olmayıp taşıma ücretlerine zam yap­
mak zorunda da kalmayan kayıklar 
ve otobüsler şirketle aralarındaki re­
kabette avantajlı duruma gelir. 

REKABETİN NEDENLERİNDEN 
BİRİ FİYAT FARKJ 

Şirket-i Hayriye'nin de Haliç Vapur­
ları Şirketi'nin de taşıdıkları yolcu 
sayısında yaşanan azalmadan do­
layı düşen bilet gelirlerini artırmak 
için çeşitli uygulamalara başvurması 
gerekmiştir. Bunun için seçilen yol­
lardan biri, otobüslerle rekabet et­
mektir. Buna değinmeden önce oto­
büslerin vapur işletmelerine karşı 



üstünlüklerinin neler oldugunu ifade 
etmekte yarar vardır. Otobüsler her­
hangi bir resim ve vergi ödemedikleri 
için daha ucuza yolcu taşıyabilirken. 
vapur şirketlerinin artan maliyetler­
den dolayı bilet ücretlerine zam yap­
ması yolcu kaybının önemli nedenle­
rindcndir.1' 

Bu durum yalnızca 193o'lara özgü 
değildir. Örneğin 1958 yılı Haziran 
ayında bilet ücretlerine %150 oranın­
da zam yapılması yolcu vapurların­
da %50, araba vapurlarında ise %40 
oranında yolcu kaybıyla sonuçlanır. 
Bu durumun etkilerinin daha çok Üs­
küdar-Beykoz güzergahında kendini 
gösterdiği, bu hat yolcularının ula­
şımlarını otobüsle gerçekleştirmeyi 
tercih ettiği saptanır." 

OTOBÜSLERİN VAPURLARDAN 
HIZLI OLMASI 

Otobüsün sunduğu kolaylıklardan 
biri de vapurdan daha hızlı. dolayı­
sıyla zaman maliyeti daha düşük bir 
ulaşıma olanak sağlamasıdır. Şirket-i 
Hayriye ve Haliç Vapurları Şirketi 
otobüslerle bu açıdan da rekabet 
etmek ve bazı önlemlere başvur­
mak zorunda kalır. Haliç Vapurları 
Şirketi'nin öngördüğü önlemlerden 
biri, otobüslerle rekabet edebilmek 
için "doğru postalar", yani ekspres se­
rerler düzenlemek olur." Bir ikinci se­
çeneğin ise mevcut vapurların daha 
hızlı hareket etmesini sağlamak ama­
cıyla kömür yerine mazot kullanılma­
sı olduğu düşünülür. Ancak bu teknik 
dönüşümün ciddi bir yatırım maliyeti 
içermesi nedenıyle vazgeçilir." 

VAPUR İŞLETMELERİNİN 
OTOBÜSLERLE REKABET ETME 
YOLLARI 

193o'larda vapur şirketleri, vapur se­
ferleriyle bağlantılı otobüsler işlet­
meye ve bunun için bir şirket kurma­
ya niyetlenir.'' Ancak otobüslerle re­
kabet edemeyeceğine kanaat getiren 
Haliç Vapurları Şirketi vapurlarından 
bazılarını seferden alır.'' 

Otobüslerin yaramğı rekabet ortamı 
yalnızca vapur işletmelerinde değil, 
tramvay ve denizyolları şirketlerinde 
de önlem alma ihtiyacını doğurur." 
Bunlardan Seyr-i Sefain idaresi, SÖZ 

konusu rekabetten Şirket-i Hayri­
ye ve Haliç Vapurları Şirketi kadar 
etkilenmese de yolcu sayısını artır-

mak için çeşitli çözümler üretmeye 
yönelir. Şirket-i Hayriye'nin yaptığı 
gibi eğlence ve dinlence amaçlı se­
ferlere yönelmek üzere yatırımlarda 
bulunmanın, örneğin Büyükada'da 
Dil ve Maden civarında plaj yaptırıp 
işletmek niyetiyle hızlı bir yeni vapur 
alımının planlanması bunlardan ba­
zılarıdır." Bu yöndeki adımları kendi 
döneminde de gündeme alan AKAY 
idaresi ise işletmesini sürdürdüğü 
Yalova Kaplıcaları ve Büyük Termal 
Otel'in bulunduğu Yalova'ya vapur­
larla daha ucuz ulaşım sağlamayı, 
bunun yanı sıra söz konusu tesisler­
deki hizmetleri ucuzlatmayı dener.u 
Ancak bütün bu girişimler vapurların 
yolcu kaybetmesini engelleyemez; 
yolcu sayısındaki azalma nedeniyle 
zaman zaman sererler iptal edilir." 

Şehir 
Hadan'na ai.t 
Anadoluhi.san 
vapuru. 

Şehir Hatlan'na 
ait Ülev vapuru. 

-
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Örneğin 1956 yılında Sirkeci-Topha­
ne ve Köprü-Kabataş-Beşiktaş hatları 
gibi yeni açılan hatlar, rağbet görme­
melerinden dolayı bir süre sonra ka­
panır. Otobüslerin varlığı nedeniyle 
rağbetin düştüğü eski bir iskele olan 
Küçüksu lskelesi'nin ise görevine 15 
Nisan 195]'den itibaren son verilece­
ği kamuoyuna duyurulur." 

Şehir Hatları vapurlarının taşıdığı 
yolcu sayısındaki azalma basında da 
yerini alır. Milliyet gazetesinin ı4 Ey­
lül ı959 tarih l i  nüshasında, bir önceki 
gün şehir hatlarının yolcu sayısının 
azlığıyla rekor kırdığı duyurulur. Ha­
bere şu sözlerle devam edilir: 

Köprü-Adalar son seferini yapan 
00:45 vapuruna sadece ı yolcu 

DİPNOTLA.il 
TÜlK verilerine göre ıoı6 yılı lııb.ırıylc 
Turkıyc'mn nüfusu 79.8, lstanbul'un nüfusu 
ıse 14,8 mılyondur. Başka bir ifadeyle Türkiye 
nüfusunun ,;18,5'! tsıanbul'da yaşamakıadır. 
201b verllerine göre nüfus votunlutunun 
yani kın" ye düşen insan sayısının Turkiye 
ortalaması 104 kişidir. lsıanbul'un 2016 yılı 
mbariyle nürus yoğunluğu ise ı.849 kışıd!r. 
Nüfus yOğtınlutu olarak hemen lsıanbul'un 
ardından gelen il olan Kocaeli'ncle bo oranın 
507 kişi olduğu, lsıanbul'dan sonra en rok 
nürusa sahip olan ikinci il olan Ankara'dıı zıS. 
iz.mır' de ise 352 kişi olduğu göz önüne ahnınc.ı 
bu oranın bCıyükh1fij daha iyi anlaşılır. TOIK 
verileri için bkz. http://www.ıulk.gov.ır 
Murat Şeker, faranbul'da.Ya�am Kalift&/ 
Araftımıa6ı (lsıanbul: ITO yay .. zoıo). s. ıo. 
Bk:ı. hııpJ/www.ito.org:.tr/ııoyayln/0021<>so 
pdl 
TOIK verllcrıne gün: ı.015 yılı itibariyle 
Türkiye ıcnclınde 19,9 milyon adet moıorlu 
kara taşıtı bulunmaktadır. Bunların ıo,s 
milyonu yani ısz.96'sı lst.ınbul'dadır. Türkiye 
genelinde }.6 milyon adet olan otomobılln ise 
z,4 mılyunu yani '67,98'i ise lsıonbul'dadır. 
.zo15 yılı itibariyle lstanbul'da toplu taşıma 
araçlımyla ıaşınan yolcuların ın.3o·u 
kar,ıyolundıın, %17,85'i raylı sistemle ve 
ı.,..B6'sı den ızyolunclan taşınmışıır. 8kı. 
http://www.ietı.ıstanbul/tr/mııın/µa�s/ 
istanbulda·ıoplu-u\asım/95 
Gt'Çmişıe tramvay ve oıobüsun. bugun ısc 
Marmaray'ın neden oldu�u rekabetin denız 
ulaşımında ıcrılemeye yol açtı�ım rakamlar 
da söylemektedır. ômetin Marmaray raaliyet 
geçmeden önce zoı3 yliı mbarıyle lsıanbul'da 
Şehır Hatları vapurlarıyla tasınan yolcu sayısı 
51.5 milyon kişi iken Marmaray'ın raalıyetc 
gcçrncsınclen sonra bu rakamın 2014 yılında 
46,1 milyona gcrilcchği görülür. ıo15 yılında ise 
.ıs mllyon olan bu rakamın 2016 yılında 40.3 
milyona kadar düstüğu anlaşılmaktadır (bkz. 
Şeki! ı). Marmaray'ın etkisine dair bır analı:ıde 
şu d*rlendırme yapılır: "lsıanbul'dakl 
nüfus artışına rafmen belirlenen 3 ıemel 
hana özellıklc zoı3·.zo14 döneminde 
1z5 sevı�sıne ulasan onemh hır düşüş 
olmuş:tur. Bu azalmanın normal olmadıtı 
düşünüldüğünde, nedenlerini sorıulandıtında 
ka�ımıza en önemli etkenin 29 Ekim zoı) 
tarıhındc hızmeıe cıçılan lsıanbul'un Asya ve 
Avrupa yakal,ırını dcniıın altından ge('irllen 
ıilp �eçl! lçtndeld dcmıryolu ıle birleşılren 
Marmaray olduğu onaya çıkmıştır. Özclhk.Je 
Emınönü· Üsküdar hanındaki yaklaşık 
tıı;'lık duşO:şün ıemel nedeni Marmaray'ın 

bindikten sonra vapur hareket 
etti. Adalar'dan Köprü'ye dönü­
şünde de yalnızca 3 yolcu getir­
di. Geminin 3 saatlik gidiş dönüş 
masrafı 1800 liradır. 4 yolcudan 
toplam 480 kuruş tahsil edildi. 
24:oo'te kalkan "Büyükada-Hey­
beli-Bostancı" ve yine aynı vapu­
run "Bostancı-Heybeli-Büyüka­
da" seferine ise hiç kimse binme­
di. Bu sefer çiftinde toplam 800 
lira masraf oldu.� 

196o'a gelindiğinde Şehir Hatları 
işletmesi seferlerindeki talep düşü­
şünün en belirgin olduğu hat Boğaz 
hattıdır. Özellikle Rumeli yakasında 
vapurların 50-60 kişi gibi az sayıda 
yolcuyla sefer yapmak zorunda kal­
dığını belirten Şehir Hatları işletmesi 

Sırkecı ve Oskudar'dan geçmesidır." Bkı. 
Tolga Aycı-Barış Barlas. "lsıanbul Şehir 
Hatları'nın Gemi ve Hat Analızı", GIOR l)ergı 
ı (zoıs): .z5. Bkz. http://gidbdcrgi.itu.edu. 
tr/sayılar/oı/0203.pdf. Yalnızca akademık 
çalışmalar dti.ıl Şehir Haıları da Marmaray'ın 
etkisini ıfodc ctmcktedır. örrıegiıı .zoı5 
yılı faalıyet raporunda bu etkı şu sözlerle 
ifade edilmekıMJr: "Ozerle soylememıı 
gerekirse, şirkeıimiz kuruluşunun ilk 
yıllarında zararlarını a:ıaltarak faaliyetlerini 
sürdürmüş olup 2014 ve zoıı; yılında ise 
Marmaray'ın etklsıyle yıllık umırımıı bir 
önceki yıllara göre anmıştır.· s. 4. ".zoı4 
ve .zo15 yıllanndakl yolcu sayılarımızın 
azalmasının nedeni, ıoı3 yılının sonlarında 
Marmaray'ın hayata geçerek Emiııönil· 
Üsküdar. Em!nbnü-Kadıköy, Kadıköy­
Karaköy haılarındakl yolcu sayılanmııdaki 
azalmadır ... .zo14 ve .zoıs yıllarındaki yolcu 
sayısındaki azalma Marmaray projestnın 
hay.ııa geçmesi sonrasında a:ı:alan yolcu 
sayımızın par.ılelındc de cıroınuı 70, ı 
milyoodan 69,4 milyon.ı dlışmüş, 2014 
yılına �re 650 bin n (ı o,9J) az.ılmıştır . 
(s. JO). "Şirketımi:ı: kamu hizmeıı yapmMı "" 
ZHrarh da olsa belirlenmış hatlarda hıımct 
etmeye devam etmek zorunda olması 
sebcbıyle, dönem uının oluşmuştur. Asl ında 
şirketimiz bütçede öngörülmüş giderlerden 
önemli oranlarda tasarruf sarılanmış, fakar 
Marmaray'ın etkisiyle oluşan gchr k.-ıybının 
ctkısıyle dünem zararı bütçe hedcncrının 
üzerinde ncıicclcnmişıir." (s. µ-3J). 
"Marmaray projcsının dcmiryoltarıyla tam 
ent�asyonunun tamamJ.ınar.ık hiımeı 
vermeye başlamasıyta, bazı hatlarımızdakl 
yoku .sayılarının azalma riski ... • ($. 43). Bkz. 
IManbul Sthlr llallan Turizm SanO.)'I 
ve Ticaret AŞ 2015.YılıJöneıını Kurulu 
faaliyet Raporu. https://www.belgemodul. 
com/sirket/428/belgeler. Şırkctın genel 
mtldüni basma yansıyan bir açık.lamasında 
Meırobüs ve Marmaray'ın etkisiyle bir yılda 
ıo mllyon yolcu kaybcttıklerini "Yani S7 
milyonluk bir potansıyelden 46-47 milyonlara 
inilmiş durumda. Gemılerimız doluluk 
oram olarak yü:ı:de .zo-ıs'lerde" sözlerıylc 
dıle gctınr hup://www . .sabah.com.ır/ 
ekonoml/zo16/11/ı4/marmaray-ıo-milyon· 
vapur-yolcusunu-kaplı. 
Osman Nuri IErglnl, "lsıanbul'da Vesfın-ı 
Nakliye Şirket ve ld!lrelerl, Tarıfelcrı 
ve Taşıdıkları Yolcu Adedi", faıanbul 
Şehremaneti Mecmua6ı 10 (1341/ı9.zs) . .z89. 
Bu konu için ayrıca bkz. Murat Korıılıürk 
"Müıareke Sonrası Dönemde lstanbul'un 

bu hatta otobüslerin işletilmemesini 
talep eder." Talebine olumlu bir kar­
şılık alamaması üzerine ise yaklaşık 
iki ay sonra, IETT'nin bu hatta otobüs 
sayısını daha da artırması halinde 
seferlerine tamamen son vereceğini 
duyurur. Zira otobüs sayısının art­
masıyla vapurlarda yolcu sayısı %50 
oranında düşmüştür, ayrıca otobüs 
duraklarının sıklığı yolcuların istedi­
ği yerde inip binmesine imkan tanır, 
dolayısıyla lstanbullular otobüsle 
yolculuk yapmayı tercih ederler." Bu 
durumun bugüne kadar büyüyerek 
sürdüğünü söylemek yanlış olmaya­
caktır. Ancak tramvayın ve ardından 
otobüsün yanı sıra günümüzde met­
ronun da vapurlara alternatif olarak 
istanbul'da şehiriçi ulaşımında yer 
aldığını söylemek gerekir. 

Nüfusunun Azalmasının Nedenleri ve Sunun 
Kcnı Ekonomısıne Yansımaları", Toplum6ol 
Tarih 59 (Ekım ı998): 38-42. lsıanbul'da deniz 
ulaşımının tarıhı için bkı.. Murat Korallürk, 
8u.hc.ırlı Vapurlardan Deniz Otobüıılerıne 
/<11a.nbu.l'da Dtnlz U/afımı C1stanbul: Varlık 
Yay , zoıo). 
Osman Nurı IErıınl. nse. s. ı90. 

Agt, '- l9S-l<ı6. 
fatanbu/ Şthrl Ckonomik fatatıııtıklr.r 
8ülıenl. Yıl 3, Sayı z6. lstanbul 19]6, s. 24. 

ıo Vahdeııin Engin, "1sıanbu1 Şehir içi 
Ulaşımında Raylı Sısıenıe Ge('iş: ilk Atlı 
Tramvay Hatlarının Yapılışı', Prob. Dr. Hakkı 
Vur6u11 Jıldız Amıaganı <lstanbul: MÜFEF 
Yay .. 1995), s. zo6. 

ıı Osman Nuri !Ersini, age, s. 284. 
ız faranbul Şehrı CkonomiJ: faıati6f/ldtr 

Bfilrtnı, Yıl ._ Sayı 18. ı9n. s. 11·µ. 
13 Şirterı Hayrı,yt·nın 1929 Seneııı 

Kdnunuııanlbl /ptfdaııından ).'iinunueınwli 
Gay•Mine (adar Cari ı\1uameldra Muteal/ilı: 
Mccl/ııl /da re tlf' Mürakipler Raporu fit 
Varidat ve MMarıbot. Mıwazenei Umumiye 
ve faratlııtlkCedvcllcrini Jfaı.ıidir(lsıanbul: 
Zellic Biraderler Matbaası. 1930). Şirketi 
Hayrıye·nııı 1934 StneM Kônunuııa11ıııi 
/pfidaııından Kdnunuevveıı Gaycıılnf' 
Kadar Cari Muomtfl2fa Mütta/llk Mtcllııı 
idare ve Murakipltr Raporu ile Varıdaı 
lif' MManıar. Muı.ıazf'nti Umumi.)t ve 
latatlıırık Cedve/lcnnı llaı.ıidır (fsıanbul. 
Ekspres Matbaası, 1935). Şirketi lfaynye 
" Mnrı 19"3 Tarihirıdt Toplanacak 
Hiııııedarlar Umumi Heyetine '9-'2 Heııap 
Yılı Hakkında idare Mecliııl Raporu 
Murakfpltr Raporu 11(" KOr ve Zarar Heııabı 
Clstanbul. Becld Basımevı. 19.0). 

14 Vakii. Sayı 47SZ- .z Nisan 1931. 
15 ffilm.,)el, Sayı )647, Z-1 Haziran 1958 ve Sayı 

)648, 25 Hazıran ıqı;S 
16 Vakit, Sayı 4681, 20 Oc.:ık 1911 ve Sayı 47Bs, 

8 Mayısı931. 
17 Vakit, Sayı 4844, 6 Temmuı 1931. 
18 Yakıl, Sayı 4813, 25 Haziran 1931. 
19 Cumhunyet. Sayı 2640, 12 Eylül 1931. 

Cumhuriytt, Sayı 2640. ız Eylul 1931. 
21 Cı.ı.nıhu.ri�ı. Sayı 2399, 9 Ocak 1931 

.Yeni Sabah, Sayı zı, z6 Mayıs 1938 
z3 Jfümytı, Sayı 467, ıs Ağustos 1949;Jtnl 

lııtanbu/, Sayı ı8ıs. 8 Aralık tC)ı;.4. 
4 Milll)t'I, Sayı uqı, z Ekım 1956: Cumhuriyet, 

Sayı 11591, 3 Kasım 1956; Ml/llyeı, S.ıyı 2495, 
z6 Nisan ı9s7. 

25 MıWyeı, Sayı 3156. 14 EylCıl 1959. 
ı6 Ml/Jlyer, Say1 15sz,z8 Marı ı()6o. 
27 MillOet, Sayt )6oo, 11 Mayıs ıC){Kı. 



TEMEL YAYINLARI I TARİH DİZİSİ 

AL I  FUAT CEBESOY 

MİLLİ llWELE 
HATIRAURI 

Milli Mücadele Hatıraları, yalnız bir 
anı kitabı değil, aynı zamanda Kur­
tuluş Savaşı'nın destansı bir hika­
yesidir. 570 Sayfa, 40 TL. 

TBMM Zabıtları ışıQında, üzerinde 
yaşadıQımız laik, demokratik Tür­
kiye Cumhuriyeti'nin kurtuluş ve 
kuruluş hikayesi. 750 Sayfa, 45 TL. 

YJLDlZ tt JÖN TÜRKLER 

Moskova Hatıraları: Milli Mücadele­
nin tek dış kapısı olan, Bolşevik Rus­
ya ile Ankara arasındaki diplomatik 
ilişkilerin hikayesi. 390 Sayfa, 30 TL. 

Osmanlı lmparator1uQu'ndan Cum­
huriyefe geçiş döneminde rol oy­
nayan altı portrenin kimlik ve kişilik 
analizleri. 450 Sayfa, 30 TL 

FELAKET GUNLfRI 
Muı•ttn Oıtfttnln 

""" Tıulhl 
1 

ALI F AT CEBF.SOY 

Bilinmeren 
H.1tıraİar 

Kuvıı-yı Milliyenin 
İçyüzu 

Bilinmeyen Hatıralar: Ali Fuat Pa­
şa'nın Milli Mücadele hatıralarının 
kendi kaleminden çıkmış başka bir 
versiyonu. 510 Sayfa, 35 TL. 

Yüz senedir tartışması bitmeyen 
bir ayaklanmanın hikayesi. 31 Mart 
ittihatçı oyunu mu, Saray'ın planı 
mı? Hareket Ordusu ve Sultan Ab­
dülhamid. 512 Sayfa, 35 TL. 

fELAKfT GUNLfRI 
M n DıeTrı n 

fo T• 

Abhı ... nın &lır6nı 

llA\'ATIM iBRET OLSUN 
iT 1'sıra-1 lıım) 

.» 
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BİLİNMEYEN YAZILARI VE BELGELERLE 
NAZIM HİKMET'İN 
ORTA ASYA SEYAHATİ 
MEHMET PERİNÇEK 

Ncızım Hikmet, 7-13 E:kim 1 958 tarihleri aratımda gerçekle�en ll. Atıya ve Aurika 

Yazarları Konuerantıı 'na katılmak üzere Sovyet Cumhuriyetlerinden Özbekitıtan 'm 

ba�kenti Ta�kent'e gitmi�tir. Büyük �air Baku 'den yola çıkmı�. hem yol boyunca 

hem de konuerantıtan tıonra Orta Atıya 'nm tarklı ü lke ve �ehirlerinde bulunm u�tur. 

Kenditıini  oldukça etkileyen b u  tıeyahatini tarklı dergiler için ele a l m ı�. çok uarklı 

konular üzerinden izlenimlerini.  okurlarla payla�mı�tır. Nô.zım 'm bu yaz ı l arından 

ikitıi Türkiye 'd e  hiç yayımlanma mı�. birinin de ektıik tatılak metn i toplu etıerlerinde 

yer almı�tır. 

Taşkent 
Konferansı 
divanı. Şerif 
Raştdov 
kürsüde. Nhım 
Hikmet en 
arka sırada 
görülüyor. 

W E.R. Du Bois 
Pı:ıpers(MS3ız-jo629) 
Speçlal Collcctıoıb 
and Univer..ııy 
Ardu�1.::.. Unl\lersıty 
orMııssachusem 
Amherst Librarlcs. 

11. ASYA VE AFRİKA 
Y AZARLAlll KOMFERAMSI 

Nazım'ın yazılarına geçmeden önce 
i l .  Asya ve Afrika Yazarları Konferan­
sı hakkında bazı bilgiler vermek fay­
dalı olacakur. ilki Hindistan'ın Yeni 
Delhi şehrinde toplanan' konferansa, 
yurtdışından 48 farklı ülkeden ı68 
yazar-delege katılmıştır. SSCB'den 
katılanlarla birlikte hu sayı 2oo'ü 
aşmıştır. Bunların haricinde Batı Av-

rupa ve ABD'den de misafir yazarlar biyaun ve medeniyetin gelişimi ve 
konferansta bulunmuştur. Konferan­
sın gerçekleştiği Ali Şir Neval Opera 
Salonu ile katılımcıların kaldığı, ya­
pımı yeni tamamlanan Taşkent Oteli 
arasındaki meydanda bir kitap ser­
gisi de açılmıştır. Sergide ıso farklı 
dilde kitap yer almıştır.' 

Konferansın ele alacağı mesele­
ler şöyle belirlenmiştir• ı .  Asya ve 
Afrika'nın çeşitli ülkelerinde ede-

onların insanlıgın ilerleme, sömür­
geciliğe karşı milli bağımsızlık, özgür­
lük ve dünya barışı mücadelesindeki 
rolü. 2. Asya ve Afrika halklarının 
medeniyeti ve bunların Batı medeni­
yeti ile olan ilgisi.' 

Konferansın açılış konuşmasını, eski 
Özbekistan Yazarlar Birliği başkanı, 
o dönemde Özbekistan Sovyet Sos­
yalist Cumhuriyeti Merkez Yürütme 
Kurulu başkanı (devlet başkanı), aynı 
zamanda Taşkent Konferansı'nın 
başkanı olan, kısa bır süre sonra 
Özbekistan Komünist Partisi genel 
sekreterliğine seçilen Şerif Raşidov 
yapmıştır. Raşidov konuşmasında 
konferansın herhangi bir ırki, siyasi, 
cografi. etnik ya da başka sınırlandır­
maya tabi tutulmadığını, Dogu ve Batı 
edebiyatları arasındaki engellerden 
arındırılarak dünyadaki bütün ülkele­
rin edebiyat ve kültürleri arasındaki 
dostane bağları geliştiren sağlam bir 
köprü olduğunu vurgulamıştır. 

Konferansta ana oturumların ya­
nında ayrı odalarda çocuk kitapları, 
tiyatro, radyo ve sinema, kadın ve 
edebiyat konularında toplantılar da 



düzenlenmiştir. Oybirliğiyle kabul 
edilen bildirgede ise dünyanın bü­
tün yazarları, hem bireylerin ve hem 
de bütün milletlerin aleyhinde olan 
bütün kötülüklere, adaletsizliğe. sö­
mürgeciliğe ve sömürüye karşı sesi­
ni yükseltmeye çağrılmıştır. Bildirge, 
dünyaya konferansın bir buçuk mil­
yar insanın canlanan ruhunu dile ge­
tirdiğini ve tarih öncesi karanlıktan 
ilk kez Sarı lrmak'ın, Yangtze'nin.� 
lndu�'un.' Ganj'ın, Fırat'ın, Nil ' in 
ve Nijer'in' kıyısında çıkıldığını ve 
düşünsel ve maddi kültürün araçla­
rının oralarda yaratıldığını hatırlat­
mıştır. 

Konferansta Asya Afrika Yazarları'nın 
Seylan'da (Sri Lanka) daimi büro­
sunun açılmasına ve tercümelerin 
yapılmasına, kitap ve dergi çıkartıl­
masına karar verilmiştir. Ayrıca bir 
dahaki konferansın da ı960 yılında 
Kahire'de toplanması kararlaştırıl­
mıştır.' 

Konferansın katılımcılarından Ame­

rikalı sosyalist yazar Shirley Graham 
Du Bois, yayımlanıp yayımlanmadı­
ğını bilmediğimiz, arşiv koleksiyo­
nunda bulunan ı4 Ekim ı9s8 tarihli 
daktilo metni yazısını şu sözlerle 
bitirmiştir: 

Bu tarih yazan konferans için, 
Avrasya'nın kalbi. insanı son 
otuz küsur yıldır Ortaçağ karan­
lığından çıkan, güneşli, sıralı 
ağaçların bulunduğu Taşkent 
şehrinden daha uygun bir yer ol­
ması şüpheli. Kadim zamanlarda, 
bugünkü şehirden uzak olmayan 
bir yol boyunca, Çin'den ipek ve 
Kongo'dan fildişi taşıyan tüccar­
ların kafileleri yolculuk ederdi. 
Bu yolun üzerinde, kadim kültür­
ler ilişki kurup, birbirlerini etki­
ledi, diller karıştı, Timbuktu'dan' 
gelen alimler Pekin'den gelen 
iılimlerle buluştu. 

Şimdi günümüzde de Afrika ve 
Asya'nın alimleri, Taşkent'e 
giden yola çıktı. Ancak şimdi, 
geçmişin bağlarını kaybetmiş 
yabancılar olarak geldiler. Ve 
jet uçaklar içinde gelseler de, 
Gana'nın kadın şairi Efua Theo-

ıtiUı. a t l' l r � ı:'e.;tf'•H U<nı ftOta Jr!4 t � V>JI -p.utı .. t. .t 
t� � � eot-r•r c. 1rı: •S!J vri-fl'• fTW All O'n.1' ıtı::i."' ·.mi �:rrıe t.h.-� 

\>ei./tH 7 .. 1, hoı• Uı. •-Mı.il��. fL:l.Cteıı.t c Uol ot lrshki n Sn ane of tM 
••t t,mpur' ıı\ lııü.reah� ...ı c .r�r� .-vıın-11614. fl'cır wtore l;i. ., • .oo 
aaD,J Afri.Oaıı. ıv:4 Mıiaaa � &0 -. 41t.•rflı1. cou�rl•• ..,ı. �·t t<t. 

•• 
� 1'0 Ul*"� �nı t.n. �d ""  ""� t60k l ce-. 

ln IJ111D11.17 114. .-iHff ....ıo. 11fpO ,. GB ti 

Niiııım Hikmet, 
Taşkent 
Konferansı'nda 
konuşmasını 
yaparken. 

AıizNt>Sin Arşivi. 

Shirley 
Graham'ın 
Taşkent'te 
konferansla 
ilgili yazdığı 
daktilo metni 
yazısının ilk 
sayfası. 

w E.B. Du Bols Pap<:rs 
(MS 312-bı39-io11) 
SpedalCollecıions 
and UnlvNslty 
Archlve5, Univf'rsıty 
ofMassaclıuseıts 
Amherst Ubrarles 
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Taşkent 
Konreransı 
katılımcılan 
yemek 
esnasında. 
Masanın başında 
ABD'll sosyolO!I 
ve siyah 
hareketinin 
önderlerinden 
W.E.B. Du Bols 
ve yaur Shlrley 
Graham Ou Bois 
de xörülüyor. 

WE.B OuBcH� 
Papers(MS J.ıı·k>6)0) 
�I Collectkıns 
and Universıty 
An:tuves, Unlven:lty 
of Massachuscıcs 
Atnhersı Ubnınes. 

NA11m fflkmet'in 
Sovrenıennıy 
V06tok dergisine 
verdl�I yanıL 

dora Sutherland konreransı doğ- başlıklı yayımlanmamış tezinde kırka 

ru bir şekilde. "insanlığın dağıl- yakın Asya ve Afrika ülkesinin ileri-

mış ruhunun birleşmesine doğru ci edebiyatçılarını bir araya getiren 

bir adım" olarak tanımlıyor.• Taşkent Konreransı'nın halkların 

uluslararası barış, milli bağımsızlık, 

Viloyat Faiziyeva ise Özbekistan'da ıum insanlığın ilerlemesi, bütün mil-

1971 yılında kabul edilen "Taşkent il kültür ve edebiyatların gelişmesi 
Konreransı ve Özbek Edebıyatının mucadeleslnde yazarın rolünü tayin 

Uluslararası İlişkilerinin Sorunları' ettiğini belirtmiştir.'0 

Nazım 'ın Kon�eramtan Beklentileri 
Nazım Hıkmeı. Taşkent'• gelmeden önce 
Asya ve Afnka Yazarlan Konferen51'yla 
llgtll Sovrtmmnıy Voaıol: (Çatdaı llotu) 
dergisinin sorulanru da yanıtl.nı)ur 
Şlmdıye kadar Tiiri<çe yayımlanmamış 
olan Nhlm'ın cevabı, SSCB Bilimler 
Akademisi'ne batlı Asya Halkları Enstitüsü 
ve Afrıka EnslltüSO'nün aylık, bilimsel. 
ıoplumsal ve Siyasal yayın �nı olan 

derpnin 19';8 yılının 9 no'lu YyıslOda 
basdmı�ur ' DerJi, yazının yanında 
sayfalanna NAznn'ın bir foıotrafını ve 
·umuı· başlıkjı şıınnm Rusca çeviristnı de 
koymuştUr 
Sovrtme-nnQ Vo1trot yayın kurulu 
"ünlü şair ve toplum adamı• olarak 
nııelendirdıklori Niıım Htkm<fe 
"Dolşüncenlze &öre banı ve toplumsal 
ıterteme mtıcadelestnde edebiyat nasıl 
bir rol oynamahchr?" ve "Asya ve Afrika 
Ulkelerl Yıwırlan Konleransı'na kljlsel 
olarak ne tOr umudar besltyonunuı'" 
!ONllnnı yOnoltmiJ ve ıu cevolıı almıştır 

'"YAZAIUN llOll) DEVIn ADAMINDAN 
AZ l>EGIL" 
"iki sorunuza do bir arada cevap vermelt 
lstıyorum 
Bence yazar, eter bu unvana layıksa. 
sadece yUrtıyerek ııeçenlert yansıtan yolun 
k� basıt lıır ayna olmamalıdır 
Hatta Avrupa'nın yazarlann böyle lıır ayna 
oldugunu ilen süren boyQk edebıyatçılan. 
romanlınnda bôyle bir tanımlamanın 
genellikle dışına çıkmıılardır. BenJın 
anlayıııma f16re yazar her şeyden önce 
ıamaru yakalayan ve halluyla ve tum 
ınsanllldı birlikte yeryüıünde tnsanın 
mutlulutu için mücadele eden vatanda�ur 
Yaıann banş ve toplumsal ilerleme 
mücadelesındelcı rohi ve tmlc.lnlan. devler 
ve styasct adamlarının rolunden hiç de az 
detfkl1r 

TEK ÜYELİ HEYETİN BAŞKANI 

Nazım'ın yukarıda sözü geçen yazıla­

rından ilki, SSCB Yazarlar Birliği'nın 

aylık yayın organı olan Novıy Mir 
(Yeni Dünya) dergisinin 1958 yı­
lına ait 12 no'lu sayısında çıkan 

"Taşkent'te" başlıklı yazısıdır." Yazı, 

1925 yılında yayın hayatına başlayan 

ve SSCB'nin dağılmasıyla bağımsız 

olarak basılmaya devam eden der­
ginin "Yazarın Günlüğü" bölümün­

de yayımlanmış ve metnin Türkçe­

den çevrildiğı notu düşülmüştür." 

Nazım. yazının alt başlığı olarak da 

"Asya ve Afrika Ülkelerinin Yazarla­

rı Konreransı'yla doğrudan doğruya 

bağlantılı, konreransla dolaylı bag­
lanıılı ve onunla büsbütün ilgisiz bazı 

düşünceler" ifadelerini kullanmışıır. 

Naıım'ın bu makalesinin Türkçe ka­
leme alınan. anlaşıldıgı üzere el ya 
da daktilo yazısı taslakları, iki farklı 

başlıkla toplu eserlerinde bulun­

maktadır.'' Nazım daha sonra bu iki 

yazıyı birleştirmiş, bazı paragrana­

rın yerlerini değiştirmiş ve birçok ek 

811 yazarlar. aS&rtar boyunca insanlık 
tarafından oluşturulmuş kUltürel değerlerin 
kon.anmasında en On sırada duruyoruz_ Bu 
yuzden Taşkent'ıclu konferansın onemı 
devasa olabllır 
Asya ve Afrika halklan, ölçetınln cotrafl 
genlşlltlne, nicellline ve tarihinin 
bOyuklOtune layık bir harekete ulaşmıştır 
Taşlumı'te bu çalbnnh okyanusun 
rüıpnru yaratan yaıarlann toplanacağı 
konrerıns, Asya ve Afrika halklanmn 
umutlarını. kendi aralanndakl ve dıter 
latalann halldınyla arasındalU dosduk 
l>At&ennm ve külturel ahşvenşın kunılma5' 
meselet.nnı ıaruşacalt lıre bu yuıden 
o lkonreranst sadece Asyalı ve Arnkalı 
halklannın delil. rum ınsanlıtın do 
dtkkannı çıolcınektedtr 
Kııtsel olarak Taşkcnı'ıekt konferansın 
Asya ve Afrtb halklınnın muılulutu 
mUcadelesine ve de tüm dunyada 
barışın ııtlçtendınlmesıne dair çok 
önemli prıtlk kararlar alacag.ru 
duşUnUyorum Kararlınnda sadece iki 
devasa ana kıtanın Mr sa.ldnın detıl. 
aynca barış, milli batımsızhk ve 
ıoP'umsal ilerleme ıpn kavp veren 
herhangt bir insanın da tıkarlan 
karşılıtını bulııcaknr • 

Ntum Hıktrıe1. ·Konıer.ntSil". Sovmnmnl,}' 
Va.rot 9 h9S8>- S4 ı;s. 



yaparak Sovyet dergisi Novıy Mirde 
yayımlamıştır. Dergideki yazıda, tas­
laktan çıkartılan bazı ufak yerler de 
vardır. Bunlar yazımızda dipnotlarla 
gösterilmiştir. Size sunduğumuz me­
tin ise tamamen Rusça baskısından 
faydalanarak hazırlanmıştır ve tam 
hali Türklye'de ilk kez okurla buluş­
maktadır. 

Nazım, ikincisi toplanan konfe­
ransın Taşkent Ali Şir Neval Opera 
Tiyatrosu'nun salonunda gerçekleş­
tiğini belirterek yazısına başlar. Ken­
disi konferansa katılan Türk heyeti­
nin başkanıdır ama aynı zamanda da 
heyetin tek üyesidir. Heyet başkanı 
sıfatıyla sahnede divanda oturmak­
tadır. Göğsünde asılı duran küçük 
radyo alıcısı, hatiplerin konuşmala­
rını beş farklı dilde simulıane olarak 
dinlemesine imkan vermektedir.14 
Delegelerden birinin lngilizce yaptığı 
konuşmayı kulaklıkla dinlerken, rad­
yo alıcısını bir Rusçaya bir Fransızca­
ya çevirmektedir. Konuşma oldukça 
ayrıntılı ve uzundur. Nazım, bütün 
hatiplerin iyice ayrıntılı ve oldukça 

sınırsız sevinç ve umut, sevgi ve nef­
ret vardır. Ancak konuşma süresi sı­
nırlandırılmadığı takdirde konferans 
Doğu masallarındaki düğünler gibi 
kırk gün kırk gece sürecektir. 

NAzIM'DAN OPERA 
SALONUNA ELEŞTİRİ 

Konferans sırasında birden Niizım'ın 
radyo alıcısı susar. Türk şair konuş­
macıya bakar; dudakları hiila oyna­
maktadır, demek ki konuşması bit­
memiştir. Nazım kulaklıkları çıkarır; 

hatip, tipik Afrika aksanıyla lngilizce 
uzun konuşmayı sevdiklerini vurgu- konuşmaktadır. Tekrar kulaklıkları 
!ar. Ona göre er ya da geç konuşma 
sürelerini sınırlandırmak gereke­
cektir. Bu durum oldukça üzücüdür 
ama başka çare yoktur. içlerinden 
herkesin birbirine söylemek istediği 
çok söz, birbirine aktarmak istediği 

takar ama ses yine gelmez. Radyo 
alıcısının düğmesini farklı dillere çe­
virse de tam bir sessizlik hakimdir. 
Aletin bozulduğunu anlar; kulaklık­
lar bir işe yaramamaktadır. Nazım 
Hikmet, lngilizce anlamamaktadır, 

ama alıcıyı değiştirmek için yerinden 
kalkıp gitmeyi de uygun bulmaz. 

Büyük Türk şairi bir süre konuşma­
cıyı hiçbir şey anlamadan dinler. 
Sonradan sahneyi, divanı, salonu 
izlemeye koyulur. Tavanda avizenin 
çevresindeki ve duvardaki kabartma 
nakışlar hoşuna gider. Locadaki ka­
dife perdeleri ise beğenmez. Zaten 
kadife perdeleri. ne renk olursa ol­
sun, sarı, mavi veya kırmızı, nerede 
asılı durursa dursun, yemekhanede, 
tiyatroda veya ünlü bir yazarın evin­

de, sevmemektedir. 

Salon tıka basa doludur. O an 
Nazım'ın dikkatini binayla kıyas­
landığında salon ve sahnenin kü­
çük kalması çeker. Ona göre fuaye, 
koridorlar, şahane merdivenler vd. 
tiyatro binasında gereğinden fazla 

Ali Şir 
Nevai Opera 
Salonu'nda 
gertek1eşen 
Taşkent 
Konferansı'nın 
beşinci günü. 

Uteraıumaya 
Gaıtta ı.u 
(ııEk.lm ıC)C;6) <4 

Del�eler 
konferans 
arasında. 

W .E.8. Du Bols 
Papcrs (MS 111·to64) 
Spedal CollKıions 
and Unlversiıy 
ArchJves, Untvmıtv 
ofMas�husrııs 
Amhenı Ubranes. 
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0.bekistan SSC 
Kültür Bakanhtı 
ve Öıbekislan 
Yaurlar 
Btrllğl'nin 
yayın organı 
Üzbd:iat(ln 
Madanlyari 
pıecesintn 
konferans 
haberlerinin yer 
aldığı 9 Ekim 
1958 t'arihll 
sayısının birinci 
sayfası. 

yer kaplamaktadır. Örneğin Bolşoy NAZIM01N MİMARİDE TERCİHİ 
Tiyaırosu'nda da durum aynıdır. Bu 

değerlendirmesinin ardından, "fakat Bıiyük şair bu düşüncelerini paylaş-

Moskova' da Bolşoy Tıyatrosu. hangi 

yıl ve hangi tarihi ve toplumsal ko­
şul larda inşa edildi. peki Taşkenı'teki 

Nevai Opera Tiyatrosu ne zaman ve 

hangi koşullarda yapıldı?" sorusunu 
sorar. Nazım'a göre geçmiş zamnn-

tıktan sonra yeniden konferans or­

tamına geri döner. Kendi ifadesiyle 
insan beyni, yarım saat boyunca çok 

ilgisini çeken ama anlamadığı bır 

di ldeki konuşmayı dinleyince tuhaf 

çalışmaktadır. 

�-........,.._ . ........ ....... ..._ _ ,,_,_  .... _.... 
#ll«IPMAIUIOH l>NAJtltl'NUI 

!arda yapılan tiyatro salonlarındaki Çevresindekı lere hisseııırmemeye 
devasa genış fuaye ve koridorlar, çalışarak, oturum başlamadan hemen 

aristokrat ve burjuva kadın ve adam- önce aldığı Ogonyok dergisini" karış-

!arın antraktta birbırlerini seyretme 

ve tuvaletleriyle caka satma heves­

lerine cevap vermektedir. Ancak 

Ali Şlr Nevai Tiyatrosu'nun izleyici­

lerinde bu tür hevesler güçlü olma­

malıdır. Bu sebeple Nazım, Sovyet 

tiyatro binalarında diger kısımlarla 

orantılandıgında önceliğin salon ve 

sahnede olması ve parterle balkon­

lardaki arka sıraların çok daha ferah 

ıırmaya başlar. Derginin sayfalarını 

çok ses çıkarmamasına ve konuşmayı 

dinleyen divanda ve salonda oturan­

ları, özellikle de Hindistan heyetinin 

başkanını rahatsız etmemesine özen 

göstererek çevirir. Divanda oturup 

ciddi bir yüz ifadesiyle haıibi dinler­

ken önündeki kağıda bir şeyler yazan 

ya da çızenlere ve aynı kendisi gibi 

dergi karıştıranlara sinir olduğunu 

sevmedıgın şeylen yapmamak kolay 

degıldlr. 

Nazım, bu ifadelerinın ardın­

dan divanda sayfalarını çevirdiği 

Ogoııyok'un 1958 yılına alı 41 no'lu 

sayısı üzerine yazmaya başlar. Der­

ginin ön iç kapağında kuvvetli. geniş 

omuzlu üç genç, 20. yüzyılın üç tipik 

genci vardır. Kazakistan'ın Karağan­
dı şehrındeki metalürji fabrikasından 

olan bu üç Komsomol'' üyesinin fo­

toğrafı, arka planda çelik ıskeleler ve 

yüksek fabrika bacaları olmak üzere 

çekllmıştir. Nazım sayfaları çevırme­

ye devam eder: 

Minsk şehrinin renkli fotoğraf­

ları. Geniş ve yeşil caddeler. ıo. 

yüzyılda sosyalizmin ilk ülkesinin 

şehirlerinden birinin caddeleri. 

Bu şehrin binaları. özellikle de 

gar meydanındakiler. bana ga­

rip geldi. Onları nasıl adlandır­

sak? Tarihi desek? Hayır. değil. 

Moskova'da çok sık rastladığım 

ve kesinlikle tarihi olmayan. in­

sanda yapmacık bir tarihi hissi 

uyandıran binalara benziyorlar. 

Dergınin sayfalarını çeviriyo­

rum. Ambrosius Holbein'ın° 1518 

yılında yaptığı "Genç Adamın 

Portresi" isimli resminin'' röpro­

düksiyonu. 15oo'li yılların genç 

adamına bakıyorum ve resmin 

arka planında büyük bir bina fark 
ediyorum. Garip. Fotomontaj ol­

masın? Minsk'in gar meydanında 

ve Moskova'nın birçok caddesin­
de dikili duran binalara ne kadar 

çok benziyor. Özellikle üst kısmı. 
Damdaki süslemeler, pencereler­

deki arklar. kolonlar. Karagandı 

Metalürji Tesisleri'nin Komsomol 

üyeleri, böyle evlerde mi yaşa­

malı acaba? SBKP'nln mimariyle 

ilgili kararlarını� hatırlıyorum ve 

sakinleşiyorum."' 

SEMERKANT0TAN PICASS0°YA 

Divan başkanının yirmi dakika ara 

vermesiyle Nazım, radyo alıcısını 

değiştirmek üzere hemen aşağı iner. 
fuayede tanıdık bır kadın gazeteciy­

le" karşılaşır. Kadın gazeteci daha 

ve rahat hale geıırilmesi gerektiğine yazmaktan da geri durmaz. Ancak yeni Semerkant'ıan gelmiştir ve ora-

vurgu yapar. her zaman ve her yerde başkalarında dan Nazım'a büyük seramik bır tabak 



getirmiştir. Nazım tabağı görünce 
hayran kalır. Kendi ifadesiyle. tabak 
da yüzyılların derinliklerinden gelen 
kadim süsleme sanatının devamı ni­
teliğindedir; ancak güzelliğinden ve 
pratik uygulamasının amaca uygun­
luğundan hiçbir şey kaybetmemiştir. 
Bugün ömrünü doldurmuş ve tama­
men kalitesini kaybetmiş olan 16. 
yüzyıl Avrupa mimarisinin yaraıııgı 
hissiyatı uyandırmamaktadır. Nazım, 
bu durumu Semerkanı seramiklerin­
de halkın elinin ve beğenisinin daha 
güçlü ve doğrudan hissedilmesine 
bağlar. 

Nazım, tabağı incelerken gözü­
nün önüne Fransa'da gördüğü 
Picasso'nun yaptığı tabak gelir. Nakış 
ve ilkelerindeki benzerlikler şaşır­
tıcıdır. Şair, gayri ihtiyari daha yeni 
konferans kürsüsünden dile getirdiği 
fikirlerin doğruluğuna kesin kanaat 
getirir. Kısaca da olsa bunları tekrar­
lamayı uygun görür. Nasılsa konuş­
masını sadece konrerans katılımcıla­
rı dinlemiştir, makaleyi kaleme aldığı 
Nouıy Mir dergisinin ise çok daha 
geniş bir okur kitlesi vardır. 

DOGU'NUN BATI KÜLTÜRÜNE 
ETKİSİ 

Nazım, konuşmasında Asya ve Af- . kisi üzerinde durmuştur. Bun lardan 
rika halklarının resim, müzik, dans, 
heykel, mimari. tiyatro ve şiir alan­
larında Batı kültürüne daha 19. yüz-

örnekler de vermiştir. Konferanstan 
iki-üç yıl önce Fransız haftalık der­
gisi Leö Lel treö braııçaiöeo, Fran-

Türk şairinin Fransızcaya çevrilen 
Türk minyatürlerindeki boyaların 
doğası hakkındaki şiirsel yönerge­
sinden faydalandıklarını yazmıştır. 

yılın sonlarında başlayan artan et- sız empresyonist ressamlarının bir Matisse'in klasik Japon ve Çin res­
mınden etkilendiği ise çoktandır 
yaygın olarak bilinen bir gerçektir. 
Nazım ayrıca Hitler'e hizmet eden 
ve Batı kültürünü yozlaştıran ge­
rici, sözde akademik, ırkçı "sanat" 
ideologlarının Picasso'ya yönelttiği 
suçlamalara dikkat çekmiştir. Onlara 
göre Picasso aşağı ırkın mikropları­
nı taşımaktadır. Yine bu ideologlar, 
zenci müziğinin ve özel likle zenci 
dansının Batı müzik ve dansının 
beyaz mabedinde belirmesinin Batı 
için büyük bir talihsizlik olduğunu 
savunmuşlardır. Nazım, konuşma­
sında Batı müziğinin Doğu'nun tef, 
davul ve tamtamları sayesinde ritim 
ve tempo adına zengin imkanlar ka­
zandığının altını çizer. Diğer taraftan 
onun ifadesiyle Asya tiyatrosunun 
Meyerhold ve Bertolt Brechı gibi 

Ambroslus 
Holbein'm 
Ermltaj 
Müzesl'nde 
sergi le nen 
"Genç Adamın 
Portresi". 

Pablo 
Picasso'nun 
yaptığı seramik 
tabaklardan 
biri, 
zı Ekim 1947. 
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Taşkenı'cekl 
Asya ve Afrika 
Yazarlan 
Konferansı 
rozeti. 

Büyük /mantık' 
Büyük insanlık gemıde güverte yolcusu 

ıırende uçuncU mevki 

şosede yayan 

hoyuk insanlık 

Buyuk ınsanlık sekizinde ışe gıder 

yinnisinde evlenir 

kırkında öllir 
büyük insanlık. 

Ekmek buyuk ınsanhtıan baıka herkese 

yeter 

pirinç de Oyle 

ıeket" deöyle 

kumaı da oyle 

kitap da Oyle 

buyuk insanlıktan başka herkese yeter. 

Buyuk ınsanhgın ıoprağmda gölge yok 

sokatında renor 
JM'RC'eresınde cam 

ama umudu var hoyuk insanlığın 

umutsuz yaşanmıyor 

7 Ekım, Taşkent, 195A 

N.Qzrm Hıkmct. .Ycnı Şıırler Clslanbul 
Adam Yayınlan, Ocak 1989), s. ın. 

isimlerin eserlerine etkısini görme­

mek için kör olmak gerekmektedir. 

Asya şiirinin Batı şiirine etkisi daha 

18. yüzyılda hissedilmektedir. Asya 

ve Afrika heykel sanatının o günün 

Batı heykeline etkisini görmemek 

mümkün değildir. Nazım, mimarlık 

alanındaki benzerliklerden de ör­

nekler verır. Batı'daki çağdaş ko­

nutlarla milli Japon mimarisi arasın­

da açık ilkesel benzerlikler vardır. 

Dogu, kıyafetleriyle de günlük Batı 

kültürüne sızmaktadır. Avrupalı ve 

Amerikalı kadınlar. Asya ve özellikle 

de Çin kadınlarının pantolonlarını 

ne zamandır gıymekıedir. Türklerin 

tabure ve sehpaları da çağdaş Batı 

mobilyasına örnek olmuştur. 

ETKiLEŞİMDE ÜÇ DÖNEM 

Nazım. Asya ve Afrika kültürleriyle 

Batı kültürü arasındaki etklleşimi 

üç döneme ayırır. Birinci dönemde, 

çok eski zamanlarda. her ikı dün­

yanın çok ya da az uzun ve düzenli 
temaslarının olduğu sırada Asya ve 

Afrika ülkeleri, daha üstün durumda­

kı teknik ve toplumsal yapısıyla Batı 

dünyasını etkilemiştir. ikinci dönem­

de, Batı daha üstün teknik düzeye ve 

toplumsal yapıya ulaşmıştır ve Asya 

ve Afrika halkları Batı'nın ekonomik, 

siyasi ve askeri boyunduruğu altına 

girmiştir. Sonuçta bir dizi Asya ve Af­

rika ülkesi, Batı'nın sömürgesine ya 

da yarı sömurgesıne dönüşmüştür. 

O dönemde Batı kültürünün etkisi 

baskındır. Çok kısa süre sonra ise 

Nazım'ın "bizim" dcdıği Doğu'nun 

cevabi etkisi başlar. Fakat bu etki, 

pasif kalmıştır. Üçüncü dönemde 

Asya ve Afrika halkları ayağa kalkar 

ve milli kurtuluş hareketlerini yük­

sel tir. Nazım bu dönemin o an ya­

şadıkları mutlu günler olduğunu be­

lirtir. Doğu'nun insancıl kültürünün 

Baıı'ya etkisi daha da artmaktadır. 

Tabii olarak bu üç dönemde de iki 
kültürün etkileri karşılıklı olmuştur. 

Batı edebiyatı her ilk iki dönemde de 
farklı derecelerde Türk edebiyatına 

etki göstermiştir ve göstermeye de 

devam etmektedir. Nesirde Fransız, 

Rus ve Amerıkan yazarlarının eıkısi 

büyüktür, şıırde ve dramaıurjide ise 

özellikle Fransız etkisi güçlüdür. 

EMPERYALİZMİ KOVAN İLK 
YARI SÖMÜRGE ÜLKE 

Nazım konferansta yaptığı konuş­

madaki vurguları özetledikten sonra 
tekrar konferansın akışını anlatmaya 

devam eder: 

Oturum tekrardan başladı. Ko­

nuşmacıyı dinliyorum. Halkının 

milli bağımsızlık mücadelesi hak-

kında konuşuyor. sanki neşeli 

bır şarkı söylüyor. Düşüncelere 
dalıyorum. Halkım, Türk halkı, 

Birinci Dünya Savaşı'ndan sonra 

emperyalizme karşı ayağa kal­

kan kahramanların en önünde 
durdu. Lenin, yüzyılımızı sosya­

list devrimlerin ve milli kurtuluş 

hareketlerinin çagı olarak adlan­

dırdıu ve benim halkım ilk olarak 

bunun haklılığını kanıtladı. Sov­

yetler Birligi'nin yardımıyla, hem 

de ne yardımla, topraklarından 

yabancı emperyalızml kovan ilk 

yarı sömürge ülke, benim ülkem. 

Emperyalistleri Ankara'dan ko­

valayan ve ardından onları lzmir 

kıyılarında denize döken süvarı­

leri, Atatürk ve Frum.e'' yan yana 
teftiş ettiler. O ıaman Türkiye 

Büyük Millet Mecllsi'nde yapılan 

konuşmalar "Kahrolsun emper­

yalizmi" sözleriyle son buluyor­
du. işte şimdi burada Asya ve 

Afrika ülkeleri yazarlarının Taş­

kent Konferansı'nda, şanlı bay­

raklar arasında en görülen yerde 
anıiemperyalizmln bayrağının, 

barışın bayrağının dalgalandığı 

konferansta benim haricimde tek 

bir Türk yazar yok. 

Neden? Otuz beş sene önce em­

peryalizmin denize döküldüğü 

topraklarda benim dışında em­

peryalizmin düşmanı, barış yan­
lısı olan, halkını, vatanını seven 

bir yazar. tek bir ilerici yazar yok 
mu? Böyle mi acaba? 

Hayırı Tam tersi. Bugün Türk ya­

zarlarının eıicı çoğunluğu, ayrıca 

en yetenekli ve en popülerleri, 

emperyalizme karşı barışın ko­
runması, halkının savunulması 

adına hareket ediyor. Türkıye'de 
son yılların edebıyaı savaşı, ede­

biyatın halka, özgürlüğe, barışa 

hizmet etmesini savunanlarla 

edebiyatı likör kadehine ben­

zetmek isteyenler. edebiyatı 
gelecek için mücadelede bayrak 

olarak değil ,  bugüne bağlayan 

ve onu muhafaza eden bir zincir 

olarak görenler arasında yürü­

yor. Şunları söyleyen yazar Ke­

mal Tahir, konferansa gelmez 

miydi?: "Gerçek Türk romanı, işçi 



ve köylümüzün gerçek hayatın­
dan dogmaktadır. Biz, yazarlar, 
bu iki sınıfın hayarının eski ve 
yeni özelliklerini incelemekle, 
onların ekonomik ve toplumsal 
şartlarındaki degişiklikleri yorul­
madan takip etmekle yükümlü­
yüz. Bu yönde ne kadar başarılı 
ilerlersek. o ölçüde eserlerimiz 
millileşir ve sınırlarımızın dışına 
çıkar.· 

Şunları yazan Samim Kocagöz, 
burada konuşmaz mıydı?: .. Vata­
nımın ve vatandaşlarımın girdiği 
her çıkmazı, beşeriyetçilik ve 
uygarlık yolunda yolumuza çıkan 
her engeli, ülkemizi refaha ve 
esenliğe götürmemizi durduran 
her zorluğu bir yoksunluk, bir 
yangın olarak kabul ediyorum. 
Bogazım yırtılana kadar 'yangın!' 
diye bağırmam lazım. Ve yangın 
söndürülene kadar bağırmam 
lazım. Eger bu edebiyatın görevi 
degilse, bu durumda ben de ya­
zar değilim." 

Hayır, yırtındılar. Ama onları bı­
rakmadılar. Çünkü benim ülkem, 
bugün yöneticileri tarafından 
emperyalizmin Orta ve Yakın 
Dogu'daki kalesi haline getirildi. 
Çünkü onlar, ülkemin ordusunu 
emperyalizmin milli bağı msızlık­
ları için savaşan halklara karşı 
jandarması olarak kullanıyor.� 

Nazım bu sözlerinin hemen ardın­
dan, anlaşıldıgı üzere. tekrar konfe­
ranstaki konuşmasına döner ve şu 
satıları yazar: 

Şu an kürsüden özgürlüğün kav­
ga şarkısını söyleyen dostum, de­
ğerli meslektaşım! Sömürge, yarı 
sömürge ya da daha yeni emper­
yalist boyunduruktan kurtulmuş 
toprakların yazarları! Gözlerinizi 
açınl Halkınızın kandırılmasına 
izin vermeyin, cenin halindeyken 
hainliğe karşı savaşın, halkınızın 
halkımın durumuna düşmesine, 
sizin ise bu konferansta benim 
bulunduğum duruma düşmenize 
mani olun! 

Peki, o zaman yazaı:tar konferan-
sında benim dışımdaTürkiye'nin KOMÜPIİSTLER, MİLLİYETÇİLER, 

diğer temsilcileri neden yoklar? DİPICİLER BİR ARADA 

Ben, neden hem Türk heyeti hem 

sal, siyasi, felsefi ve estetik inanç­
lara sahip olduğunu vurgular. Hatta 
aynı ülkenin delegeleri arasında bile 
siyasi. estetik, felsefi ve ıoplumsal 
bakış Farklılıkları vardır. Sosyalistler, 
komünistler, milliyetçiler, dinciler 
ve ateistler, yazarlardan gerçekçi­
ler, sosyalist gerçekçiler, edebiyatta 
devrimciler, geleneksel biçim yanlı­
ları, hatta muhafazakarlar, romantik­
ler, hatta sembolistler, tek kelimeyle 
akla gelebilecek en farklı ideolojik 
görüşlerden ve sanat akımlarından 
temsilciler toplanmışlardır. Bir tek 
faşistler yoktur. 

Niizım'a göre bazı ülkelerin hükü­
meıleri, yazar heyetlerine kendi me­
murlarını da eklemişlerdir. Bu onu 
korkutmamaktadır. Bu memurların 
hükümetlerine konferans hakkında 
söyleyebilecekleri olumsuz hiçbir 
şey yoktur." 

Nazım, ardından yeryüzünün farklı 
yerlerinden gelen. farklı, hatta bazen 
zıt görüşlere sahip bu yazarları neyin 
birleştirdlgini, birbirlerini niçin daki­
kalarca ayakta alkışladıklarını sorar. 
Şairin ifadesiyle onları aynı aşk, aynı 
nefret ve aynı umut birleştirmekte­
dir: Milli bağımsızlık aşkı, emperya-

de onun başkanı oldum7 Neden? Nazım, yazısının devamında konfe- lizme nefret ve barışın korunması 
Onlar gelmek istemediler mi? rans katılımcılarının farklı toplum- umudu. 

Muscafa Kemal 
ve ismet 
Paşalar, Sovyet 
elçisi Aralov 
ve Azerbaycan 
elçisi Abllov 
llellgm 
Manevralarında 
birlikJeri teftiş 
ederken, 
ı Nisan 19zı. 
frphrlmltm 
Kurı11l11� Satıa�ı na; 
k'urtu/11� Saı'O�ı. 
c: ı. ;. R.:ı<;ım,Ankıtrd. 
Ankara Tk1lrel Odası. 

ı.y., s m  
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Taşkent' teki 
Asya ve Afrika 
Yazarları 
Konferansı 
adına SSCB'dc 
bastırılan pul 
(Ressam: 
G. Çuçelov). 

Ali Şir 
Nevai Opera 
Tiyatr0su'nun 
Taşkent 
Konferansı 
gilnlertnde 
dışardan 
görünüşü. 

W t 8  DuSols Pupcr; 
(MS 1ız bzn m73) 
Speclııl Coll�ılons 
and llntv{'rsuy 
An:hıv�. Unlverslly 
ofMassachı.ı�ıu 
Amhrrsı UbrıınC'S 

RUSYA'DA AY IŞIGI ALTINDA 
ANADOLU TÜRKÜSÜ 

Taşkenı·ıeyken Niızım ve konferans 

delegeleri hoş bir konser de izle­

mişlerdir. Nazım, konserde Afrikalı 
delegelerle yan yana oturur. Sah­

nede Özbek milli dansı gösterilirken 

Afrikalı delegelerden biri Niızım'a 

müziğin kendi ormanlarının müzi­
gine benzediğini, bir önceki Tacik 

danslarında da Afrika danslarının 

hareketlerine yakın figürler gördü­

ğünü söyler. 

Nazım. yazısında Afrikalı delegenin 

sözlerine hak verir. Uzun süredir 

halkların danslarında, şarkıların­

da, elişlerinde şaşırtıcı bir benzerlik 
oldugunu fark etmektedir. Evinde 

yerde topraktan yapılmış. atla inek 

arasında üç küçük hayvan figürü 

durdugunu, kuyruklarından üflendı­

gindc öttüklerini belirıir. Bunlardan 

Ukrayna işi olan birini, Kievde pa­
zardan almıştır: diğer Kızılderili işi 

olanı arkadaşı Amado" Brezilyadan 

getirmiştir: Şilı'nin bir köyünde ya-

pılmış olan üçüncüsünü ise arkadaşı 

Pablo Neruda hediye etmiştir. Nazım 

bu üç elişi ürünün birbirine ne kadar 
benzedigine ve ayırt edilmelerinin 

mümkün olmadığına dikkat çeker. 
Her üçü de Ukrayna, Kızılderili ve Şili 

işi olarak görülebilir.n 

Nazım bir keresinde Ryazan'' kol­

hoıundayken"' eski Rus şarkılarını 

dinlemiş ve çok şaşırmıştır: şarkı­

lar çocukluğunda dinledigi Anadolu 

türkülerinın melodilerinden tanıdık 

gelmekıedir. Bu şarkıları aylı gecede 

Ryazan kızları, Türk köylü kızlarının 

bire bir sesiyle söylemişlerdir. 

Nazım aynı benzerlikleri halk masal­

larında da bulur. Elbette her halkın 

kendi üslubuyla işlenmiş. sadece 

kendine özgü konuları vardır. Ancak 

bunlar istisnadır ve azınlıktır. Ona 
göre masalların konuları esas olarak 

uluslararasıdır ve insanlıgın ortak 

birikimine ainir.ıo Türk, Slav, Hint, 

Arap ve bırçok Avrupa halk masalları 

arasındaki benzerlikleri görmek için 

derinlemesine folklor uzmanı olma­

ya bile gerek yoktur.'' 

Nazım yüzyılların derinliklerine in­

dikçe, şarkıların ve dansların kay­

naklarının bir olduğunun açık şekil­

de görüldüğünü, belki de bunun tek 

bir kaynak olmadığını, küçük birçok 

dereyi, birbirine karışmış suları ken­

dinde toplayan güçlü bir akıntı olabi­

leceğini belirtir ve şöyle yazar: 

Konferansı selamlamak için 

Avrupa ve Amerika'dan gelen 

meslektaşlarımı dinledıkten, on­

larla konuştuktan ve Taşkenı"ten 

dünyada olup bitenleri izledikten 

Milli kurtuluş mücadelesinde. 

ister Cezayir'deki gibi silahlı ol­

sun, ister bizde Hindistan"da ol­

dugu gibi silahsız olsun, aydınlar 

önemli rol oynuyor. hareketin en 

önünde sahne al ıyor. Özellikle 

yazarlar. Kendim yazar olduğum 

için söylemiyorum ama bu bir 

olgu, ki bizim ülkelerimizde nüfu­

sun çogunlugu okuma-yazma bil­

mez. Herhalde sizde Türkıye"de 

de süreç böyle işliyor. Ayrıca 

halk. şiirleri çok iyi dinlemeyi 

biliyor, kolayca ezberliyor. Bızim 

ülkelerimizde şiirler yıldırım hı­
zıyla yayılıyor. hikayelerse halk 

toplantılarında okunuyor. Bizde 

şiir kıl ıçtan keskındir. Bu yüzden. 
örnegin Pakistan'da burada sa­
londa oturan FaizP ve Hafız'ın" 

halk kitleleri üzerindeki etkisi, 

özellikle kavgaya çağırma ko­

nusunda, Batılı yazarların kendi 

halkları üzerindeki etkisinden 

karşılaştırılamayacak ölçüde 

daha güçlüdür. 

Hintli arkadaşını dinlerken şairin ka­

fasından ıse şunlar geçmektedir: 

Gerçek yazar. ister Doğu"da is­

ter Batı'da olsun, iyi vatandaş 
olandır. Ancak Asya ve Afrika'da 

gerçek yazar. bunun dışında. çok 

sık mücadele bayrağına dönüşür. 

Hayatıyla ve hana halkı adına 
katlandıgı cefayla başkalarına 

örnek olur. Konferansımızda Irak 
hapishanelerinden yeni çıkmış 

ya da Pakistan'ın hücrelerinde 

yıllarca yatmış ve belki de tek­
rar oraya düşecek olan, sırtında 

Fransız. lngiliz ve Amerikan em­

peryalistlerinin kamçısını hisse-

sonra gelecekte bütün ülkelerin den kaç yazar bulunuyor? 
ve kıtaların halklarının birliğe. 

eşitliğe. külıür kaynaklarının Niizım bu düşüncelerini okurlarıyla 

kaynaşmasına ve birleşmesine, 
yüce ınsanlıga varacagına bir kez 

daha emin oldum. 

YAZAR, EDEBİYAT VE MÜCADELE 

Nazım Hikmet, oturum arasında Hin­

distan delegesi olan bir arkadaşıyla 

paylaştıktan sonra zo. yüzyılın or­
tasında billmın iki sonsuzluğu keş­

fettiğini belirtir: atom ve uzay. B u  

ikisinden geri kalır yanı olmayan 

üçüncü mucızenın keşfiyle ise tüm 

insanlık adına hareket eden Asya ve 

Afrika yazarları meşguldür. Niizım'ın 

ifadesiyle. onlar halklarını, onların 
konferansın önemi üzerine konuşma yaşamlarını ve ruhlarını keşfetmek-

fırsatı bulur. Hintli delege şunları tedir. Tarihin hiçbir döneminde, 

söyleyecektir: dünyanın hıçblr kıtasında bir yaza-



ra bu kadar devasa ve karmaşık bır 

malzemeyi ışleme şerefı dlişmemış­

tır Asya ve Afrıka çağdaş edebıyatı 

işte bu yüzden özgurlükçü, halkçı, 
insancıl, arayışçı, devrimci ve egiti­

cidır. Tam da bu yuzden barış yan­
lısıdır. 

Diğer taraftan bazı delegeler, kürsü­
den yaptıkları konuşmalarda değil 

ama sohbetlerde konferansın yeteri 

kadar mesleki sorunlarla ilgilenme­
diğini ileri sürmuşlerdir. Nazım bu 

fikirleri haklı bulur. Taşkent Kon­

feransı yazarlık zanaatının teknik 

sorunlarıyla ve tecrübe al ışverişiyle 

pek meşgul olmamıştır. Ancak bu, 

doğrudan yazarlık sanatıyla ilgili me­

selelere önem verilmediğinden kay­

naklanmamaktadır. Bunun esas se­

bebi, yedi gün boyunca dar mesleki 

tartışmaların ikinci plana bırakı iması 
ve her şeyden önce faaliyetlerinin 

en önemli, en derin sorunlarını tar­

tışmak ve bu sorunların çözümünde 

ortak bir dil bulmak istenmesidir. 
Nazım'a göre Taşkent Konferansı'nın 

önemi bunda yatmaktadır. Konfe­

rans, Asya ve Afrıka halklarının kül­

tür tarihıne değil, tüm dünya halk­
larının ve de sadece kültür tarihine 

değil, kelimenin en geniş anlamıyla 

tarihine geçecektir. 

"APTAL OLMAMAK YETER DE 
ARTAR" 

Nazım Hikmet sözlerine şöyle devam 
eder: 

Evet, yüzyılımız adının hakkını 
verdi! Sosyalist devrimler ve mil­

li kurtuluş hareketleri, emper­

yalizmin binasını salladı. Bina, 
çatırdıyor ve yıkılıyor. Tamamen 

yerle bir olacağı zamanlar da 

uzak degıl. 

Konferans günlerinde delegelerin 
büyük kısmı. Ali Şir Nevai Opera 

Tlyatrosu'nun karşısındaki yeni 'Taş­

kent" Oteli'nde kalmıştır. Otelle ti­
yatro arasında g�iş_bir meydan ve 

havuzlu bır park vardır. Otelle tiyatro 

arasında sabahın erken saatlerinden 

gece geç vakte kadar Taşkentliler iki 

sıra halinde beklemişlerdir. Dele­

geleri selamlamışlar, alkışlamışlar. 

birlikte sohbet etmişler, şarkılar söy­

lemişler, onlara hedıyeler vermişler­

dir. Sudanlı ve Endonezyalı yazarlar 
evlerindeymış gibi Taşkent sokakla­

rında dolaşmışlardır, ancak rek bir 

farkla: Evlerınde sokaktaki herkes, 
onlara bu kadar çok glilumsemekte 

ve selam vermemektedır Taşkenı'te 

olduğu gibi. 

Nazım yazısında Kara Afrika'dan bir 

delegenin kendisine söylediği şu söz­

leri aktarır: 

Buradan Moskova'ya geçeceğım. 
Kızıl Meydan'da Ekım Devrimi 

geçit töreninı izlemek istiyorum. 

Kremlin'e de gideceğim. Çocuk­

lukta bır fotoğraf görmüştüm: 

Kremlin'dekı uluslararası bir 

konferansın katılımcısı olan bir 

zenci. Rus çarının tahtında otu­
ruyor. Ben. bu tahtta fotoğraf 

çektirmek istemiyorum, ama Lo­

monosov Üniversitesi� öğrencı­

leriyle çekileceğim ve fotoğrafı 

Amerıka Birleşik Devletleri'nden 

zenci bir arkadaşıma göndere­

ceğim. Fotoğrafın arkasına da 

şunu yazacağım: "Eğer Taşkent'te 

Asya ve Afrika yazarları toplana­

bildilerse, eğer bu ünıversitede 

fotoğrafta gördüğün öğrenciler 

beni böyle sıcak karşıladılarsa. 

eğer Afrika'nın bütün zencileri 

Asya ve Afrika halklarının ço­

ğunlugu gibi mutlaka özgürlüğe 

kavuşacaksa, bu sadece kırk bir 

sene ewel şimdi Lenin'ln adını 

taşıyan uzak bir kuzey şehrinde, 

bu mucizelerin ilk kez ilan edll­
mesındendir." 

Nazım. yazısını şöyle tamamlar: 

Bu sözleri bana söyleyen zenci 

yazar komünıst değil ,  hatta sos­
yalızme yakınlık da duymamak­

tadır, ama dürüst bır ınsan, aptal 

değil .  1958 senesinde bu gerçegı 

anlamak ıçin dürüst olmak ve ap­

tal olmamak yeter. Yeter de artar 

bile. 

MEHMET PERiNÇEK 
ISTANBUL ÜNiVERSiTESi ATATÜRK iLKELERi 

VE INKILAP TARiHi ENSTITOSO 

Bir SOvyet 
der-sisinde çıkan 
NAıırn Hikmet 
çl'llmt. 

lncum:ınna..>a 
Uttmtum ı 
(OQk ıCJ6z}. ı..tl· 
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Nô.ıtm Hikmet. "Ta�kent'te .. baMıklı 

yaz:ı&ında bazı ülke/erin h.iikümetterinln 
yazar heyellerine kendi memurlarını 
eldedi§ıni. bu memurların. aynı 

zamanda herhangi bir emperya/JM 

dcvleı hc6abına da çalı�mıyorlar6a. 
hükümetlerıne konberan6 hakkında 
60yleyebılecekleri oııım6ııı hlçbir 6ey 
otmadıgmı itade etmı�tir. Gerçekten de 
emperyali6t ülkeler sözlerini Ta�kenı 
Kon&eratl.61 "na dıkmı.,.lerdir. NATO. 
fi. A6ya ve Atrlka.Yazarları Konteran6ı 

hakkında icerden aldıgı bilgilerle 
1 8  Ka6ım 1958 tarihli. '"Gizli� ibareli 
bır rapor hazırlamı.,.tır. Rapor. Atlantık 

kampının kon6eran6a yönelik Do�ıı 'nun 
ıam ter6i bakı� açı6mı ve A6ya ve 

A6rika aydınlarının 6ömürgccilik 
kar.,.ıtlı§ında bir araya gelme61nden 

duyduSu nıhal61ZlıAı yaruıtmaktadır. 
NATO Ar�ivi 'nde AC/52 V(58)59 kaydıyla 
bulunan ve ilk kez yayımlanan belgeyi 
Jngilizceden Türkçe_ye Cce Kırba.6 çevirdi. 

Dipttollar bize aillir: 

ORiJiNAL, INGILlzCE 
NATO Gizli Belge 

ENFORMASYON VE KOLTÜREL fıJŞKILER 
KOMiTESi 
AFRiKA-ASYA YAZARIARI KONFERANS!, 
TAŞKENT, EKiM •9S9' 
Birleşik Krallık Heyeıi'nin Notları 
Moskova 'daki lngiliz BüyOkelçiliği'nden 

alınan mektubun içeriği aşağıdadır. 
Milletler Topluluğu' Misyon Başkanlarıyla 
son buluşmamızda Asyalılara, Taşkent'teki 
son Afrika-Asya Yazarları Konferansı'na 
ilişkin izlenimlerini sorduk. (Hiçbiri aslında 

katılmadı.) 
ı.J Seylan Buyukelçisi (Dr. Malalasekera), 
Seylan (ve ço�u ülkelerin) delegelerinln 
saygın yaLarlardan ve kısmen ıemsili 
olmayan ve itıbarsız yazarlardan, 
çoğunlukla da komünistlerden oluştuğunu 
söyledi. önceki öıellikle bir erki yapmamış 
Ona söylenenlerden Dr. Malalasekerc 
aşağıdaki izlenimleri edinmiş: 
(a) Ruslar bu konferansa önceki Film 

Kongresi'ne göre oldukça al kaynak 
ayırmış. 

(b) Ciddi edebi bakış açısından, Yaıarlar 
Konferansı hemen hemen beş para 
etmezmiş. Tel< başarısı. Asyalılar ve 
Afrikalılar arasında bazı ilginç ve teşvik: 
edici ıoplanıılar yapması ve komünist 

unsurların olaian şekilde propaganda 
yapmasına olanak tanıması olmuş. 
(c) Bu propag andada vurgu esas olarak 
mevcut temalar üzerine yazma ihtiyacı 
üzerine olmuş. (Öm�in öncelikle anti� 
somUrgecillk) Bu. �u kısmında bır 

edebiyat gelen�ı olmayan Afrikalılar 
üzerinde, gelcncti olan Asyalılara göre 
daha etkili olmuş. Gerçekten de konferans 
boyunca Sovyet bakış açısına daha 
yaltaklanan ve daha şiddetle konuşan 
Afrikahlarmış. 
(d) Scylan'da kurulacak olan yeni Büro'nun 

nasıl finanse edıteceğlnl gösteren hiçbir 
şey yoktu Yazarlardan kalkıyla ilgili bazı 
konuşma yapanlar vardı, fakat kimse bunun 
yüksek düzeyde veya çok sayıda olmasını 
beklemiyor. Dr. Malalasekere'nın ızlenımı. 

pratikte bu şeyin Kolombo'daki4 Sovyeı 
Buyukelçili�l ıarafından çevrilmesi gerektiği 

yönünde 
Bu arada Seylan'ın başk<ilibi Rusların. 
Kongre'yc katılan, genç Seylanlı yazar 
Vikramasinghe'yl. kendisiyle aynı ısmi 
taşıyan, çok daha yaşlı ve daha yetkin 
başka bir yazar� olarak takdim ettiğini 
ve bütün son işlerini ona mal ettiklerini 
belimi. 
3. Pakistanlı diplomaıın da izlenimi hemen 
hemen aynıydı. Konferansın bir toplumsal 
buluşma olarak değeri! oldugunu ve 
anti-sömürgeci platformda Hkir birliğinin 
sagıamasında bir zorluk çıkmadı�ını 
söyledi .  Muhtemelen bazı Afrikalılar 
dışında, kalıcı bir etkinin bırakıldığı 
konusunda şüpheliydi. Sonuçta bilhassa 
Rusların kendilerinın memnun kaldığından 
şüpheliydi 

4. Hindistan Büyükelçisi'nin verdiği bilgiye 
göre Hindıstan delegelerinden Mulk Raj 
Anand Onglllzcede tanınmış bir romancı 
ve yazar). Konferans programını oluşturan 
hazırlık komisyonunda bulunmuştur. 
Konferans açıldığında, bu programın 
ıskartaya çıkarıldığını ve koyu anti­
sömü�cci olan bir diğerinin onun yerini 
aldı�ını görmuştur. Ancak, Hintlilerın. 

Afro-Asya ve Avrupa edebtyatı arasındaki 
ilişkiler üzerine bir maddeyi programa 
sokmayı başardıklarını anlıyorum. 
5. Konferanstan kısa bir süre sonra 
Taşkent'te bulunan elçilik personelinden 
biri. kenti beyaz badana ve peri ışıklarıyla 
sarılmış bulmuş. Bu konferans için 
aralarında rehber kilapların, Orta Asya'nın 

maddi ve kültürel gelişimine övgülerin, 
emperyalizm, Ortadoğu vs. üzerine 
propagandanın ve aralarında temsil edilen 
ülkelerin yazarlarının da bulunduğu ·ııericf 
yabancı yazarların çalışmalarının olduğu 
muazıam sayıda yazın uretilmiş. Bunların 
çoğu lngilizce, Fransızca ve diğer dillerde 
de mevcutmuş. Bazı kitaplar fevkalade 
ucuzmuş; örneğin Goethe'nin. Almanya'da 
kusursuzca basılmış ıo ciltlik baskısı 60 
rubleyle fiyatlandırılmış. Sanat galerisi, 

Doğu ülkelerini ziyaret etmiş Sovyeı 
rcsS<ımların (bazıları şaşırtıcı bir şekilde 
yetenekli) işlerinin, Sovyeı bakış açısıyla 
Orta Asya'daki yerel ustalı�ın çöküşUnün 

etkisini ortaya çıkaran talihsiz eıkiye 
sahip Hint, Japon ve Çin işlerinin özel bir 
se�lsini açmış 
6. Seçilmiş bazı delegeler Fers;ana 
Vadisi'nc, Stalinabad'a, Semerkanı'a ve 
"Hoş geldiniz" flamalarının yerleştırildi�i 
ve bazı durumlarda, muzelerın ziyaret için 
yeniden düzenlendiği diğer merkezlere 
tura çıkartılmış. Konferans sırasında 
delegeler, buluşma yerinden 400 metre 
uzaklıktaki {Taşkentlilerin giremediği} 

yeni bir otelde oldukça etkin bir şeki lde 
izole edılmişler. Özel gezıler engellenmiş 

ve tercümanlar delegelere her yerde eşlik 
etmiş. Konferansın sonunda garsonlar. 
tercümanlar vs. de dilhil bütün Rus 



personelin haşau çıkmış. lngiliz Elpli� 
görevlisi, konferans başlamadan önce bazı 
Sovyet tercflmanlarla buluştu; özgürce 
konuştular ve Afro�Asya topluluğunda bir 

hafta geçirme olasılığından hiç de hevesli 
<Jei:illerdi. Konferanstan sonra bir Sovyet 
gazeteci, bizim görevlimiıc Hintli delegen in 
·ııerıd• olmaktan ziyade �sa� kanat• 
old�unu söyledi 
7. Taşken t yolculuğu dönüşü. lngiliz Elçiliği 
görevlisi, Sei lto� önderliğindeki 9 kişilik 
Japon heyetiyle ılgınç bir karşılaşma yaşadı. 
Biraz hoşnutsuz görünüyorlarmış ve Sei lto, 
Sovyet ev sahiplerini iğnelemek için hiçbir 
fırsatı kaçırmamış. Ömeğin: 
(a) Uçağın yönünün değiştirilmesi 
ve anons edilm<.>den Sverdlovsk'a7 
inilmesini bir Sovyet generalin kaprisine 
bağlamış ve tam bır vurdumduymazlıkla, 
tercümanların başka bir açıklama bulmaya 

çalışmalarından keyif alm ış . 
(b) Yüksek sesle, Japonların psikolojik 
olarak Barı'ya Doğu' dan daha yakın 
olduklarını duyurmuş. 
(c) japonya'daki gerileme döneminden, o 

zamanlar Japonların yabancıları dışlamasını 
açıkça sorumlu tutmuş. 
(d) Görevlimizin SOvyetler Birliği'ndeki 
dlplomaıların hareketlerinin 
kısıtlanmasının açıklamasını bu heyete 
etraflıca tercüme etmekten haz almış. 
Yazarlar Konferansı'na ilişkin genci 
izlenimimiz, her ne kadar delegelerin 
birçoğu ilişki kurma fırsatından memnun 
kalmış olsa ve bazıları Orta Asya"daki maddi 
ilerlemeden etkilendiy5e de, çoğunun 
So,..yetler Birliği'ndeki entelektüel, siyası ve 
manevi özgürlüğün eksikliği ve muhtemelen 
Sovyetler'in kültürel politikasının neden 

ve sonuçları konusunda da daha ciddi 

Sehven 1959 yazıldığı anlaşılmaktadır. 1958 olmalıdır. 

düşünceleri olacaktır. Komünist olmayan 

yazarların üzerinde derin bir etki yaratma 
girişim ı olarak, Konferans neredeyse tam 
bir başarısızlıktı Bu belki de kaçınılmazdı 
Bütün "Afro�Asya· fikrinin, birçok 
Asyalının, belki de çoğunun, özellıkle de 
Hintlilerin (Mr. Seı ho da cabası) Afrika 
ile olduğundan çok daha fazla Batı'yla 
ortak nokrası bulunduğunu görmezden 
gelmekten kaynaklanan denn hatayla bir 
ölçüde eıkısı azaldı. Bir bakıma. bagımsıı 
Asya ülkelerinin yazarları. "'varlıklılar· 
ve Afrika'nın sömürge bölgelerinin 
yazarları. "yoksullar· arasında keskin bfr 
ayrım baş gösterdiğinde bu, konferansta 
"emperyalizm" meselesinde oldukça açık 
bir şekilde ortaya çıkmış gibı görunUyor. 

Chaillot Sarayı, 
Paris. XVI 

lngiliz MıllctlerTopluluğu, gi...'Çmişte Brıtanya lmparatorlugu'nun parçası olan devletler ile sonradan katılmış devletlerin oluşturduğu uluslararası bir 
koalisyondur. 
Belgenin orijinalinde ı no'lu madde belirtilmemişıir 
Scylan'ın (Srl tanka) başkcntı 
Seylanlı genç Viktamasinghe'nin karıştırıldığı kişi, 1890 doğumlu ünlü romancı Martın Wicktamasınghe'dır 
Sei lıo (1905-1969), Japon romarıt:ı ve şair. 
Şu an Yekaterinburg. 

Nô:zım Hikmet. Ta�kenı Konteran6ı !çin 

giltiSı Orıa Mya ıııenimlerini. yolculuk 

boYUnca yaptı9l sö:ılenıleri edebiyaı-&anat 
ve toplum6al·61ya6et dersl6l Drujba Narodov 

(Halklann Karde�Ugi) için kaleme almı411r. 
Ndzım "tn bu yaıı6ı, Sovyeı Cumhuriyetleri 

yaıartarının e6erlerını Ru6çaya çevtrerek 

yaygınla4tırmak amacıyla 1939 Mart'ında 
çıkmaya ba�layan. günümüzde de 
baSımdız olarak yayın hayatlfü 6ürdüren. 
SSCBYaıarlar Bırııgı·nın o d6nemki aylık 

yayın organının Ocak 1959 tanhH ı no'fu 
.,ayı6ında badılmı�tır.' Türkiye ·de ilk l:ez 
yayımlanan "Büyük Bir Gezi Hakkında Kı6a 
Notlar� ba4lıklı yazıyı dillmı.ıe Necdet Doluel 

çevinni�tır. Yazıdaki bütün diµnoı ve ara 
bQ4-lıklar blze aitıir: 
Her kırn Bakü·yu denızden açık ve ılık bır 
gecede görmemişse, Hazar Denizi'nin en 
büyl'.lleylcl resmini görmemiş demektir. 
'Türkmenistan" vapuru yavaşça kıyıdan 
ayrılıyordu. ben üsı güvertede duruyor, şehrin 

gece halini seyrediyordum. Yıldızların nerede 
bitip Bakü'nün ışıklarının nerede başladı�nı 
ayırt etmek mümkün dcğildı. 
Altın bir kuşak gibi ışıldayan şehir Ha-tar 
Dentzl'nt sarıyordu. 

"RESMJ" RADYO KONSERi 
Vapurun kalp atışmı, makine uğultusunu. 
bu yaşama sevinci dolu ritmi dinlemeye 
daldım. Ancak boğuk bir plağın çaldıtı vapur 

radyosunun kısık ve !iz sesi. uzaklaşan şehrin 
ve her saniye bizi daha fazla saran sessıı ve 
sonsuz denizin ışıklannın görkemlı senfonlsınl 

bastırdı. 
Güvertedeki hiç �bu �resmr radyo 
konserini dınlemedl. Genel olarak bu türden 
yayınların amacını anlıyorum. Om�in, uzun bir 

yolculuktan trenle Moskova'ya dönerken. her 
defasında sabırsızlıkla ve coşkulu bir heyecanla 
anonsun sesıni beklerim: �Yurttaş yolcular, 
trenlmız vatanımızın başkenti Moskova'ya 

varmaktadırr Ve sonra vagonda Moskova ile 
ilgil i şarkı ve marşlar radyoda çaldı�ında, ben 

de usulca şatkıyı mırıldanmm. 
Fakat kendi öz memleketine dönerken 
veya herhangi bir şehirden ılık, yıldızlı bir 
ge<-eye doğru ayrılırken. insanın ruh halini 
destekleyecek temiz bir müzik duymak 
istiyorsun, hırıltılı sesler değil. Geminin şikayet 
defıerine yazmam gerekseydi, tek şikiyeılm 

olarak bu radyo yayınını yaı.ardım. Vapur 

temizdi, hızmet personeli kibar. 

"flRTINAU OENizl SEVERiM" 
BakO\ü dostlar, yola çıkmadan daha iki 

gün öncesinden Hazar Dcnizi'nln slnsıliğini 
an latarak beni uyarmışlardı. Eskiden beri 
benim tasavvurumda Hazar Denizi her zaman 
rırtınalıydı ve onu kıyılarda sakın gorebılmek 
mümkün iken, açıklarda, ufkun ötesinde 
kilkreyeceg;ını hep doşünmüşümdilr. Ben 
eski btr denizciyım, fırtınalı dcnizl severim, 
bu nl'dcnle dostlarımın uyarılan bana hiçbir 
şey ifade eımiyordu. O gece Hazar Denizi 
kıyılan karanlık bir ayna gibi pürüzsüzdü. Ve 
sabahleyin, kıyıdan uzaklarda gökyüzünün mavi 
ipetini yansıtarak aydınlanan bir ayna olarak 
kaldı. Ne yazık ki tam Krasnovodsk'a· kadar 
fırtınaya rastlamadık. 
Kamaramda yerde on iki şişe Nart.an' 
duruyordu. BakO'de bana Krasnovodsk't,a içme 
suyunun yeterli olmadıg;Jnı söylemişlerdi. Ve 
dik, çıplak dat)ann yamaçlarında Krasnovodsk 
gOrürıclOgo ı.aman, az sayıda Narzan şişesi 
aldıgımı düşiindOm. Hava harıtçe ılık olsa da, 
bana şehır sıcaktan yanıyormuş gibi geldi. 
Bu iılenlmi gölgesiz. kırmııı·sarımsı dal 
uyandırmıştı 

Güvenede korkuluklara yaslandım ve 

komşulann konuşmalarımı kulak kabarıtım, 
Onlardan biri şehrin foıogranarını çekiyordu, 
göründügıl kadarıyla buraya ilk gelişiydi. 
Oığer ikisi, genç allan ve kız. kendi şehirlcnni 
övüyorlardı: 

- Henüz gölgemiz az, rakat ağaç dlklyoruı, bu 

yıl çok dıktik. Evet, yazın. elbette, sıcak. ama 
alışmak mümkün . işte bu binaların fotoğrafını 
çekini.ı: ... Elbette, ::.lnemanm var, tiyatrolar 

turneye çıkıyor .. . 
Güvertede benim arkamda genç, al yanaklı, 
sarışın asker çilll yüzüyle düzenll bir şekilde 
kaputunu katlıyordu. Onun yanında uzun, 
esmer bir Türkmen duruyordu, başında 
kocaman, ıüylü bır kalpak vardı. Kırlaşmış 
seyrek sakallannı okşarken, şet'kaıle askeri 

izliyordu 

"KÜÇÜK BiR ŞEHiRDE TiYATROYA 
RASTLAMAK NORMAL" 
iskelede yolcularını bekJeyen taksiler 
duruyordu. Fakat toplu şeklide taksi tutmak 
zordu. Garın karşısındaki otelde yer yoktu. 

Turneye �·ılomş olan bir ıiyatro bütün odaları 
kapatmış. Biliyorum. Sovyet topraklarında 
böyle küçı:ık bir şehirde tiyatroya rastlamak 
normaldır. Fakat TOrktye'de, diyebillrım ki, 
Fransa'da, halya'da böyle bir rastlanu olası 
değildir 

Otel gı.ııeldı, rakat bende bakımının kötü 

oldugu izlerumt uyandı. Girişin alacakaranlık 
scrinUtınde yaşlı bir kadın oturuyordu. Kadın, 

yeni müşterileri gördükçe pek memnurüyetsiı 
oluyormuş gibi geldi bana. Bu kadından otelde 

Taşkent'te 1933 
ytlında O.bek 
dilinde basılan 
bir Sovyec 
propaganda 
posteri: 
"Kolhozlarda 
iş disiplinini 
sıkı cutl" 
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Ôzbek 
piyoniyerlerin 
cörenl 
(Taşkent, 1928). 

yer olmadıgını zar 1or öğrendim. Müdürle 
gôrüşıürmek için bana oldukça gönillsüı 
yardım cttı. 

Otelin müdt1rü çok kibar çıku ve bana yer 
buldu. 
Benim on iki şişe Narıan'ımın gereksız olduğu 

ortaya çıktı. Şehırdc sadece içme suyu yoktu, 
insanlar duş ve lavabo için de kullanıyorlardı. 
Susuz lamanlar geride kalmış. Daha yakın 
zamanda Bakü'dcn �emilerle buraya en 
değerli içme suları geılrilmlş 

SAHTE MILIJ BiR MİMARI 
Krasnoııodsk sokakları geniş, duz ve dagdan 
gelen surekll ıow ra�en ıemu .. Yeni, büyük 
olmayan, iki kaıh, geniş verandalı, buruk 
pencereli konuıların yapıları çok hoşuma gıtıı 
Evlcrın duvarları bembeyaı, verandaları ıse 
mavı. Çatılar hemen hemen düz Evler kilden. 
raşuın, aiaçtan ınşa edilmiş ve ikllme elverişli 
yapılmış� Bol güneş ve bol gölge. Onların 
mlmansı, tum Ona Asya'nın en gelişmiş 
mimarisi Bence, çok uzak olmayan bir 
gelecekte TUrkmcn, Özbek ve Tadk kolhoılım 
kl'fldl halk ıeıenekl erinl lakip ederek böyle 

gelişmiş evler ınşa edecekler. Bu tıp evlen 
bazı Tacık kolhozlannda önceden görmfişUlm 
O günün akşamı Taşk.ent'e giden bir trene 

bındlm Gar sag.lam yapılmıştı, fakaı bence, 
sahte mlllı bir mlmariydi Garda da oıelde 
olduğu gibi özel bir balom gömu.'dim. 
Trenlmız Huzar Denizi l>oyunca UlUn süre yol 
aldı. Toprak o kadar s<>guktu ki, hiçbir şekilde 
bunun deniz. kıyısı oldugu söylenemezdi. ilk 
de�ler pı.ındo ve onlardan bir ay boyunrn 
hıç ayrılmadım 

TORKMEN ŞARXILAJUNIN TORK 
T0RK0LERIYLE BENZERLIGI 
Haıar Denizi gözden kayboldu. Ben, Orıa 
Asya'mn kc.ılbine doğru dalmayı sürdürdüm. 
Garip blr heyecan hissetmeye başladım .. 
Orta Asya!.. Benim Anadolu'dakl atalarım 

bu ıopraklardan gelmişti. Benim Türk 
kôylulerımln tt.lrklilerı ıle trende radyodan 
duydutum Turkmen şarlcılannda ne çok ortak 
yan vardıl Fakat yenı Tiırkmcn şarkılarının 
melodısındckı şözlt:r farklı Onlar. yaşama 

:ieVİn<:inl, harika gelec�i, traktörcunün 
kolhoz kızına aşkım anlatıyor; benim 
köylülerimin şarkı soılerı ise sadece ayrılığı, 
hiçbir umudun olmadığını, yigitlcrı. biımeycn 

savaşlarda düşenleri anlaııyor 
Dümdüı. kumlu toprak. denızın dıbıylc sanki 
aynıydı, sadece yuıen renkh balıklar ve yosun 

yokıu G�nelhkle Ona Asya'daki bu çölün 
ıamamı, bır zamanlar sonsuz rak<.ıı şımdi 
kurumuş bir denizmiş iılenimi yaraı ıyor 

Bu iılenim beııde Orta A!>ya'dald Sovyet 
insanlarının su bulma ve ıssız çölü sulama 
çabalarını gördügümde gOçlendı. 

KOUIOZ KIYAFETLERINE ELEŞTİRi 
Benim vagonumda ıkı Turkmen kolhoz başkanı 
yolculuk edıyordu. Her ıkısi de oldukça uıun 
boylu. bcyaı, apek kumaşlı, onırorma ceketi 
giymişlerdi. Soçi'den tattlden donuyorlardı. 
Tanıştık. Kolhoz ba)kilnlanndan. geçen yıl 
kolhozlardan birinin lşgUnO başına çifıçih.:re 
sadece ylrmı s.ckız ruble, digerinin ise yirmi 
beş ruble verdiğinl, bu yıl arıık otuz ruble 
vı>rrliklerıni �endım. Asya ve Afrıka Ulkl·len 
yazarlarının yaklaşan Taşkent konferansı 
hakkında bana u1un sure sorular sordular. 
Turkmen. Özbc:!k ve K.ızak kadın kolhoı 

Çihçileri, kırmuı rengi çok seviyorlar. şık 
gıyinıyorlar, fakat çok karmaşık. Eğer bu 

cumhurıyctlcrin Komsomol üyesi olsaydım, 
onların elblselerının basitliği ve rahaıhgı 
için mücadele l-dt•rtlim. Bunun kolay 
olmadığını biliyorum ôrneğln Tacikler 
çarşana mücadelede ÔZbeklcnlen daha 
başanlı oldular Sıallnabaı'ta• hiçbir kadını 

çarş.aOı görmedim. Taşkenı'e bir saatlık 

yUruyüşte ıse ellıdcn fazlasına rasıladım 
Çarşafo kru).ı mik:ltdele, kadın kolhoz 
çırıçi lerın elblselerının sadclcştırilmcsi için 
mucadl'leden dahıı ıor. 
Her .s.aaı pamuk, OzOm, kavun, karpuz ve 
ıakkenin� diyarına ilerliyoruz. Yolun her iki 
tarafı boyuncu besı\i koyun sün.ileri otluyor 
Şaşırıyorum, ocaba neyle besleniyorlar? 
Bunu bana soğuk topraklarda 1engın kOlderın 
olmasıyla açıklıyorlar Hayvanlar toynakları 
ile onlan kazıµ çık.d.rtıyor\ar 
Burada insan eşek. aı. deve. trt.'fl. uçata 

blnıyor ve bu ulaşım ;ı;ra\·larının hepsinde 
kendini aynı df'recede lyJ hissediyor. Ancak 
Orta Asya' da bazı ulaşım ıürlt.•rinin artık götle 
görı11ür şekilde yok oldu�unu söylüyorlar, 
özellikle kara kederli gözleriyle eşeklerin 
Buhara ve Scmcrkant'ı görememek beni çok 
üıdü Klasik � edebiyatının tamamı bu lk.i 
şehrin ovgüsüyle doludur 
Duraklar gııtikçe daha �•k behrıyor, yeşıllık 

ve sanayı görunmeyc başlıyor ... Taşkent'e 
yaklaşıyoruz 

"DUYURU TÜRKMENCE DE OLMALI" 
işte ı;iıe söylemek istediğim şeye Bence 
Türkmenlstan'ın bütun ıstasyonlarında 
trenlerin kalkış ve vMışlarını Türkmence 
de duyurmak gerek. Bu kurala her yerde 
uyulmuyor. Aynı şeyleri Öd.>ekistan ve 
Tacik.iStilfl için de söyleyebllirlm Taşkent'teki 
bütün ıaksl slıruculerı ÔZbckçc konuşsaydı. 

Bakü'dckı uıcllcrin servis personf>ll ve ıelefon 

sanırallerl Merbaycanca konuşsaydı ve 
Bakiı'nun "lnturıst" Oteli'nin resıoranının 
menüsü Aı.erl>aycanca yazılmış olsaydı ıyi 
olurdu 
Taşkcnı Pans'e IJenziyor Ne Ilı>? Geniş, 
yeşil caddelerıyle, ana arıerlennın 

hankuladc gôrünlişüyle. Elbetıe, Paris'ıe 

ge<:e aydınlaıması ve ırafık, ıarlhı anıtlar 

ve Taşkent'lc kıyaslanam;ıyııcıık ·tcnginlikte 
viırinlcr var Ama öte yandan Taşkent'te, 
l'aris'tf> ve de Londra'da olmaynn, uynı ölçüde 

renk.il, gurı..iltülü ve harekeıli bir şey var. Bu, 
eski �hrin pazarı Orada sadece Orta Asya·nın 
gılneşı ahında olabilecek buıün mıh, ol�un 
mt.?yvclt'r, el yapımı kilimler Vf' devetuylinden 
halılar, ipekler, çomlek kap kacak. ışıld.Jynn 
sandıklar var. Bunlann hepsi birbiriyle iç içe 
geçmiştir. Orada parlayan al, sulu şey ncdır 
anlayamazsın, ayırt l'dcmezsln· Kçsilmlş 
kurııu;: dilimi mi , devetüyü halıların deseni 
mi? Avrupai veya milh kostümler i�·lndcki 

insanlar. Biraz ıoılu. fakat güneşi! havada, 
Özbekçe, Rusça, Tacikçe, Turkmcncc. Kaıakçcı 
ve Uygurca kelimeler birbirine karışıyor 

PAJUS'E GÖNDERiLEN 
SEMER.KANT TABAGJ 
Son 1amanlarda Sovyeıler Bırhği'nln 
ıamamında hallı. sanau el ürtlnlerinf' 
öıel önem verilmektedir. Rus, Ukrayna, 
Beyaz Rus nakışlarını, lcıonyıı. [stonya. 
Uıvanya, Hutsuı� ahşap el işlerini, Vyatka 
oyuncaklarını.� hohlama ışlcrıni� çok 
scvıyorum Burada onlan neden böyle 

sevdiğimi anlaımayacağım. Sadece Orta 
Asya halk el saruuı işlerini ke�feıllğımı 
büyük bir mutlulukla soylemek istiyorum 
BühJn Buhara. Scmerkant, Ta)kl•nı �·ömlek 
ışlcri, bıçakları. Tacik ipekleri ve ıakkelerl, 
muhteşem sanat eserlerıdir. Orta Asyıı'dan 
dönüp Pııris'c tanınmış bir sanaıvıya ıakke ve 
Semerkant tabağı gönderdim. Yakın zaman 
önce ondan bır mclctup aldım. takkenin 
kendisine renk ve çiıgllerin harıka uyumuyla 
Ornek oldugunu, ıa�n tMçiminc, ebadına 
ve üı;tUndcki desenlett' hayran olunmadan 

bakılamayacagını yazıyor. Ne zaman uıgun 
olsa, bu eşyalara bakıyor ve derhal sakfnleşlp 

ruhu mutlulukla doluyormuş 

DEVLET YAYINEVI VE 
PIYONIYERLERE ZiYARET 
Taşkenı'ıc. genci olarak s,Huğim Orııı 

Asya Cumhuriyetlerinde partı·hükumet 
kadrolarının ve kultür emekçilcnnın �ençlJği 
ve encrJılJiği beni muılu elll Çok yeni bir 

kurum olan ôzbeklsıan SSC" Devlet Edcbıyat 



Yayıncvı'nin merkczınde bulundum Mı1rh1r 
dı: çalışanların ç�nluğu da genç ınsanlar, 
en fazla orta yaşlardalar Yayınevi ki.ır 

ediyor Bil tün kitaptar1na baknm. çok gcnış 
bır yelpazeye sahıpler �· Mükemmel ciltlerde 
halk müzltı ve klasık mıJzlk yayımlamaya 
başlamaları bt.'fli özellikle sevindirdi. Hemen 

kendi vatanımı düşı.lndOm. Böyte mUkcmım•I 
bir şey ıördüğUmde hep böyle olurum. 
bu mükemmelliğe sahip olmadığımız ama 
olabilccc.'timiı aklıma gelir. Halk müzıgı 
derledi!lmızı blllyorum, ancak on.Jann böyle 
ciltlerle basılması. herhalde sadt-ce halkın 
kendısl yayınevınin başına geçince mümkün 

olabilecek 

Taşkenı Konferansı ıunlcnndc şchnn 
piyon1yerlerı· biz yaıarlan kendtlenne davcı 

emler Güzel beyaz sakallı yaşlı bir Hinı 

yazar. çocuklara şöyl«:> dedi· �Bizde ınsanların 

ölümünden sonra insan veya tlayvan olarak 
vücut bulmuş şekilde yemden dogacagı ınancı 
vardır. E!er bu böyleyse, ölümümden sonra 
Taşkent şehrin in ptyoniyeri olarak d<>gmak 

isterdim.· 

NAzlM STALINABArTA 
Konferansın hıııminden sonra tekrar trenle 
Rudakı'nın" yıldön(imüne �·nun en eski 
şairlerinden binni agırlamış olan Asya'nın en 
genç şehri Staliruıbaı'a, o mükemmel şehre 
gittim!'' Onun da caddeleri genış ve yeşi l. 
Samı, bundan oıuı sene önce burada üç·dôrt 
tane yarı ahşap, yarı kilden kulüOC olduğunu, 
sonra hııvmıhını inşa edl\di�ini söylediler. 
KulObelerln önünde insanlar yerde oturuyor. 
çııy içiyor. uyuyor: motor gürolıOsOnden 
uyanıyor, çay ıçiyor. uyuyorlamıış. ligi 
çekici Stalinaba.t milıesinde bu kulı.ibelerin 
rototral'W'ını ıördüm Sonra müıe bana bu 
mükemmel ş.ehrm nasıl yarımldıgını, Tacıkisıan 
Cumhunyetı'nın nasıl yaratıldı�nı an la111 
Bir keresinde geceleyin Pakistanlı yazarlarla 
tıyamxlan dOnüyorduk. Binanın birinin 
önünden geçerken nefesli sazlar orkestrasının 
neşeli gürültüsünü duyduk. Oradan neşeli 

bir genç ln$8n toplulu�, tıpkı bir kuş 
sürüsu gibi kaldırı11'1<* fırladı. Çot;unluğu, 
geleneklerin canlı, ham. rahat taraflarını 

aldıkları, çağdaşlıkla birleştirdlklerı yaratıcı 
bir yaklaşım içindeki mlllı klyafetlcn giymışli 
Stalinabat'ta mimari� aynı ilkeye dayanan 

bir bina var. Henuı Stalinabat'ta ıkcn her gün 
bir ya da ikı defa onu seyrederdim veya ıçıne 
girerdim. Onu şchrın en bt.iyüleyici mimari 

eserlerinden biri olarak görüyorum. Bu bir 

çayhane .... Mimar bence mıllı gclcncklcrın 
kulltınımına çok d�ru yaklaşmış ÇOnkü bu 

çayhanenin ve mimarısınln bir Taı.:ık lttrafı 
var. ama bin dokuz yü1 ellilerin Tacik ıarıı. Bu 
herhangi bir klasık Tacık mımarisinin kopyası 
dı..i;ıl E�er bir kopyası olsaydı, bCıtün kopyalar 
_gibi sahte olurdu. Mimar. eski bır caminin 

veya sarayın unsurlannı almamış ve onları 
çayhaneye yapıştınnamışur O, Sıalin.abaı'ıa 
�leneksel Tacik çayhanesi inşa etmek ıstcmış, 

fakat yırmıncı yüzyılın ikinci yarısınm inşaaı 
malzemeleri ve imkanlanyla. Ve başarıl ı olmuş 
Eğer bu çayhanenin bende bir fotoğrarı olsaydı 
da onu sıze gösterseydim. o zaman yazdığım 

her şey çok daha net olurdu. 'f 

KOLHOZ iZLENiMLERi 
ı acık kolhorunda da bt.ilundum 
Sovyctlcr Birliği'nde. özellikJe Orta Asya 

cumhuriyetlennde, �şın V<? gm kalmışlıtın 
ycnni nasıl yeniye. öncülüge ve geleceğe 
btrakııgı ve bazen de güniımüzdc yan yana 

Niıım Hikmet "Korod Ue ZMM!'tkı O Bnlşnm Put�ıı· Dru}ba Narodov ı (Ocak 1�9) . .ıOC)-ııı. 

yaşamaya nasıl devam ettlkleri görülüyor 
Bir kolhoz �'ifıçislnın evine uğradım. Elekmk, 
radyo, hahlan var. Evın uç odası. �randası 
var. odanın birinde yaıak, dıgerınde ise yer 

yatağı var, kltaplık var Genç kadın, hemen 
hemffi be-nim Türk memlekeılllerim gibı çörek 
fınnlıyor. Toprak tandır fırınının yanında 

oturuyor, bir parça hamur alıyor ve onu 
yuvarlak kapnonc yasıığın ilzerıne açıyor. 
Fırında kömür alev altv yanıyor Bu çörekli 
yasııgı alıyor. sen hareketlerle lxı çôreii fırımn 
kıı�n duvarına yapıştınyor, su serpıyor, ç6rek 

kabarıyor ve iki-üç dakika sonra çörek hazır 
bile. Bu aynı kadın kolhoz çiftçısını sahra 
kamplarından birinde gönnü�tüm Kadın. kıı 

arbdaşlanyla tenteden gôljehttn altında 

dınlcruyordu.. Sahra kampı «:>vl çok sessildi 
Evin odalanndan birinde, sut çocukları tcmız 

yataklarda uyuyorlardı Ajtacın ahında kısık 
sesli bir radyo çalıyor, erkekler b<lrdaktan y�il 
çay içiyorlar. Kolhoz başkanı. bizi kolhozun 
övünç kaynağı olan limon yetiştirdikleri 
bahçeyi görmeye davet etıi . Hem kolh07un 
makinelerini hem de narencıyclcri lncck.-dik. 

Çıhçilcr traktörleri, yük ve bınek araçları ve 
dl�r çeşitli makineleşme süreçleriyle oldukça 
gurur duyuyurl;udı Onların makinelerinde ve 
inşaatlarında tfim Sovyet Cumhuriycılcrindt:n 
ddikanhlar ve k.iılar çalışıyor Anında bu 
insanların dostluğunu. sosyahsıcc.·. gerçek 

dostluğu sevirıçle hissediyorsun. Tren 
Stahnabat'tan Moskova'y;ı 5 günde gidiyor. 
Moskova'ya evlme döndüm, fakar. yakında 
tekrar Orta Asya'ya gıden. 'ğimi hissediyorum. 
Orası öyle bir yer ki, tek b!r kere bulunmak 
hayatının sonuruı kadar seni cck.mesı için yeler. 

KAPALI DENiZ" 

Yeşıli hare hare mavısı yumuşacık 

geçtim Hazer Denlzi'ni ipekli bir 

gününde 

duruyordu gemimizin önünde 

kanatsız bir kapı gibı apaçık. 

Dokundu y0reğ1me bu yapmacıklı hali 
hangi denJı onun gibi kapalı 
hangi deniz onun gibi denizlerden 

habersız 

hangi deniz onun gıbı yapayalnız? 

'4 Ekim. Krasnovodsk. 1958 

Turkmenlstan'ın Hazar Deruıı kıyııı.ında bulunan şehri. Şımdıkl adı Tıirlunenbaşı olan bu lıman şehrı, BcıkU'nün tam karşı kıyısındadır. 
Kaynatı Kuıey Kafkaıı.ya olan � btr maden suyu marbsı. 
Taclkistan·ın başkentı Duşanbe'nin Sovyet JAmanındakl adı. 
N.fııım. Ona A.sya'ya özıü. üıerı �-eJ&tli renkli 1$1emelerle süslü bir tür başlıtı kastetmektcdır 
Karpaı Datıan'na yerleşmış. Ukrayna'dakl eınlk bir FUP-
Rusya'nın Vyatka bölceşınde çıkan klllmfen yapılın oyuncaklar. 
,,. yüzyılda Ru5ya'nın Nijniy Novıoro<f şehrinde <fotan Rus halk el sanatı. Hohlama, siya h zemın üı.erine kırmızı. yrş41 ve altın ıoolan ile yapılan dekoratıf 
boyamadır Ahşap muıfak. eşyalan ve mobilya lan da vardır. 

9 Sovyet Sosyahst Cumhwiyeli 
ıo Yayınevmın Asya Afrika Yazarları Konferanst'ndan önce bastıtı bıaplar arasında Nazım Hıkmet. Sabahatıin Ali ve Zetertya Sertel'ln escrlennın ôzbckçc 

çevtn\t'f'l de bulunmaktadır Bkt. "Şart Hıılkluı Adebtyotı Ozbekistonda�. Ü!bekı6ton Ma.danryaıı 84'z89 (9 l:.10m ıC)SSt ); Vllovıt FalZiyt>Va, a9�. s_ z.o-ıı 
Komsomol bun)'e$indal komünıst çocuk 61Jüılenmest 

il Ebu Abduliah Cafer ıbn Muhammed RudakJ (Ssti-yaklaşı.k 941), Klas.ık Took ve Fars edebıyıuının kul'UC\Jsu <Marak kabul edılir GUnıJmuzde şnrlcnndcn 
sade<:t kü('Uk btr kısmı kalmışıır. 

13 NAıım'ın l"ŞI Vera T ulyak()Va da kitabında Nlnm'ın Stahnabat gUnlennc dcttnır "Asya Afrıka Yaı.arlar Birllgi Kooferansfna katılmak uıcrc TaJkent'c 
ııtnuJtın- ıo ıun sonra dönecebin. Ancak. Konferans binik.ten sonra scru Ru®lo <tdına dW:enkmen ıopfanuya davet ederek Tıcıkıstan·a göıurmüşlerdı 
Sureklı ıelcfon ediyordun. G� belki on m. yirmi kez anyordun bent Sıudyo'nun. evi:mın, fk,ber'ln, Tosya'nın IAntonına Sve�yal numaralarını 
{fflrlp duruyordun. Sesın hüzün doluydu, sensiz yaşadıklanmı �nmek ı�ıyordun. Her knOuf"'&mızda; 'Şu Tacikler ne mükemmel ınsanlarl' diye tekrar 
edıyordun hayranhkl.a. 'Öttlhlde de erkekler. Kökleri çok eskılcre dayanıyor, bın yıllık b;)llürleri, edebiyat blrikimlerı var!..' Ne kadar uıakıın benden! Bızi 
ayıran kl lomeıreıer d�il de asırlarmış g:lbl eeliyordu bana. Sen, Fars dedelcrll' btr yerde oı1-1rmuş kasideler ilıe-rine sohbeı edıyor, Farsçanın mükemmel 
tınısıyla ruhunu dınlendiriyordun. Bense senı görmek. yanında olmak ısııyordum." Bk7 Vera Tulyakova Hilcmel, ase. s 109 

14 Niızım, 1958 yılında i� edilen, bupin de varhtını koruyan "Rohatp Çayhane�i'nden söz edıyor olmalıdır. 
ıs Nlııım, mılNKlde milli geleneklerle çatdaşhk atftsındald ılı�yi SSCB Babnlar Kumlu'nun lnşaaı işlerinden Sorumlu Devlet Komnesı bunyesındekı Sıvil 

inşaat ve Mımaifdd)evlet Konutesı ile SSCB Mımarlar Bırlıtfnın aylık yayın orıanı .\rfliırl:ıuro �R (SSCB Mımarhta) defJısuun 1960 yılına aıt u no"lu 
sayısında basılan "Ya �tayu . .  � (Hayal ediyorum .) başlıklı makalesınde de ele almışııf": "Bence, Sovyt't Cumhunyeılmnın hl'rhancı bırinde ışçı kuhipleri, 
mılh ıelenekleri iÖZt!'trne bahanestyle cami. tıkcar evleri., soylu malıkineleri ılk�ne söre: ı� eclılmemelıdır. Şımdı ıfade ettı&ım mıl lı � konusu 
hakkmda biri<.a(: kehme eklemek. iStıyorum Bana j'Ore, mıl lı geleneklerde behrlı bir ıoplL1msal yapıyla, sınıRarla ve ven.il tclcnık dıizcyle sdu sıkıya !)ath 
unsurlar vardır. Aynea mımarimttde kullanmamız ve cehsmmenırz gereken unsuriılr da vardır. Ômetln: Rus ve Öıbek mımarısındekı boyllmil. Bakiı'dekı 
Kıı Kulesl'ne öııü çlzg:ılerın lakonltml ve tutarhhtı ııbı Mal lı gelendder ılkın. mimarimızdekı sosyalist anlayışı bozmamalı. ıkıncısı, yUıyılımmn teknık 
ımünlımylı mimarı yaraımamıza enıel olmamalıdır Hcmm hemen her yüıyıl. be-lirli cotrarı bölgelerde. verıh toplum dıheninın ve ıeknık ılerlemenın 
Stıvıyesi ıernelinde kendi zamanının ıeneı mıman profılını oluşrurdu. elbeıte milli çeşitll lıkie: Yazının ıam Turkçe metnı ıçın bkz. Mehmet Ptrını,:ek. 
"N4ıım Hikmet' ten rnımarlık üıerıne notlar·. Si/im w Otop)a 275 (Mayıs ıoı7). 

ıo Nıhırn Hiknıct.YMtı Şurtt"T, s. 176 

Rudaki. 
(Heykeltıraş: 
F. Abdurahmanov, 
1964) 

laıon,yu /,,ıoı;�aıtıa 
Narodoıı SSSR, c 9. 
kiıap z. Moskova· 
lıdıı1elstvt) 
·ııobraıııelnoe 
lskussıvo·. 1984, � m 
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DiPNOTL.AJt 
Kato Shuichi, A Sheep·6 Sons: A Writer·6 
RımımıMenl'C<I oUapcın and ıhe World 
(Berkeley-California: Urı iversiı y of Ca!iforı.ıia 
Press, 1999), s. 38o. 
Shırlcy Gr.1h;ım, ·,1ddrcss by W.E.B. Du Boıs 
given sı;ınding uv<ılion by As.i<ın-Arrican 
Wriıers' Conference 1 anı an American - i am 
an Arnerican, Tashkent, 14 October 1958", 
W.E.B. Du Bois Papers (MS 31ı-bµ9-ioıı) 
Special Collections and Universiıy Archives, 
University of Massachusetıs Amherst 
Lıbrarıcs. 
'Toşkent Ruhi Yıışaydi: Osiyo va 
Afrika Mamlakatlari Yozuvçilarining 
Konferentsiyası", Oıbekı.uon Madanıyatf 
84/189 (9 Ekım 1958): ı. 
Asya'nın en uıun. dünyanın Nil ve 
Amazon'dan sonra üçüncü en uzun nehri. 
Pakisıan'ın en uzun nchn 
Balı Mrika'd11.ki en büyük nehir. 
Graham, agm. 
Tarihte Afrika'nın entelektüel merkezlerinden 
birı olarak kabul edılen şchır. 
Graham, agm. 

10 Vlloyat falziyeva, '/"a�kenMkaya 
Konterant.sıya t Vopro.sı M�;dunarodmh 
Sııyaı:cy Uıbek.skoy Uteraturı (Taşkent: 
Taşkentskiy Ordena Trudovogo Krasnogo 
Znamenı Gosudarstvennıy Universitet imeni 
V.I. Lcnına. 1971), s. ı8. 
Niizım Hikmeı, ·v Taşkeme", Noıııy Mir 12 
(ı9sS): 181-187. 

ıı Nazım bu yazısını Türkçe olar.ık kaleme 
almış, y;m dergi ıararmdan Rusçaya çevrilip 
yayımlanmışlır. Bu uygulama, Niizım'ın 
SSCB'de çıkan birçok yazısı için de geçerlidir. 
Dolayısıyla yazının Türkçe yayımlanıp 
daha sonra Rusçaya çevrildigi anlamı 
çıkarıılmanıalıdır. 

13 'Taşkent Asya-Afrıka Yazarları Kurultayı'yla 
Doğrudan Doğruy;ı Yahut Dolayısıyla Yahut 
Büsbütün llsisiz Baıı Düşünceler" ve "Taşkenl­
Asya Afrika Yazarları Kurultayı" başlıklı taslak 
metinler için bkz. Nfızım Mıkmet.Jazılar 
(1937-ı<)bı) {!stanbul: Adam Yayınları, 1<)87), s. 
ızO-ı)]. 

14 Shirlcy Graham, yukarıda bahsi geçen 
ya�ısında çcvirinın lngilizce, Fransızca, Rusça 
ve Arapçaya yapıldığını belirtmektedir. 

15 Osoııyok, devrim öncesi, Sovyet dönemi ve 
sonra�ı çıkmayı sürdüren dergılerdl.'n birıdır. 
Toplumsal-siyasal ve edebi-sanatsal konuları 
ele alan resimli haftalık derginin tirajı 1974 
yılında ı mılyonu. 1990'da 4.6 mılyonu 
bulmu�tur. 

ıO Sovyetler Birliği Komünist Partisi'nln sençl!k 
örgü!O, Bütün Birlik lcnlncl Komünist Gençlik 
Biri ığı. 

ı1 Ambrosius Holbein (1494-1519), Alman 
Rönesans dönemi ressamı. 

ı8 Rcsım şu an Sı. Petcrsburg'dak.ı Ermıtaj 
Mü:ıesi'nde sergilenmektedir. 

ı9 Sovycttcr Bırhgi Komünıst Partısi Merkez 
Komiıesi ve SSCB Bakanlar Kurulu'nun 1871 
no'lu, 4 Kasım 1955 ıarihli "Projelerde ve 
inşaatlarda aşırılığın kaldırılmasına dair" 
kararı kastcdı!mcktcdır. Bu kararla Sovyct 
anıısa! klasisiımine son verilmiş, işlevsel, ıek 
tip mimariye seçilmiştir. Binaların esıetiğini 
ve özgünlüğünü kaybetmesine yol açan bu 
kararla tasarnıf edılerek ve inşaatlımn hızla 
tamamlanması sağlanarak herkese ev sahibi 
olma imkanı verilmesi hcdeflenmıştir. 
Niızım Hıkmct'ın, SBKP'nın aldığı yuk.ırıdakı 
kararla son verdigi Stalin dönemi mimarisine 
getirdiği eleştiriler başka kaynaklara da 
yansımıştır. Şaırın eşi Vera Tulyakov.ı 
Hıkmet kitabınrla şu ;ınısınıaktarır· 
"Ağırlığı insanın üstüne çöken. muazzam 
büyüklükteki demir kapıdan geçip ıssız parka 
!Gorkiy Park'al gırdık. Kapının kanatlan 
arkamızda kaldığında dönüp nefret le 
baktın onlara ve eırafa. 'Parkı nasıl da 
çırk.ınleştırmışlcr" derccsıne sorgu doluydu 
bakışların. Kafanı iki yana sallayıp acıyla 
gülümsedin. 'Dinsel mimariyi mutlaka 
incelemişslnizdir. Örneğin, Katoliklerın 
gotık tapınaklarını oldukça yüksek, ıyıcc 
gökyüzüne yakınlaşı.ırarak inşa eniklerini 
bllirslniı. Çünkü, oraya gelen insanların 
kendılerıni bır su damlası kadar küçük 
hissetmesini isterler ... Eırafıma bakıyorum 
da Kaıoliklerin din adamları bile Sıalin 
dönemı mimarlarından daha iyi kalp\ilermiş, 

insanlara karşı.' insanların dinlenmesi 
için planlamış bir parkın böylesi kö!ü bır 
mimariye sahip olmasını ve ôıclhklc, koca 
bir filin abartıyla yapılmış bacaklarım 
anım�ıan ağır, hantal kapıya neden gerek 
göriildügunO anlamakta zorlanıyordun. 
·swlin dönemınin abarııh, kııle fü.entisi 
yapılarına ıipik bir örnek.'" (Vera Tulyakova 
Hikmeı, Bahti,Yar Ol Nô.zı m  !lsıanbul: YKY, 
Şubat 20081, s. ııo) Dıger taraftan Ntizım, 
"Romanya'ya Dair lirik Röpı:ırıar başlıklı 
şiirindeki "Mimarlar �ğolsun I Sözüm 57'den 
sonrakilere" dızeleriyle de aynı noktaya vurgu 
yapmaktadır. (Nıizım Hıkml.'t, Son Şiirleri 
!lsıanbul: Adam Yayınları, Şubat 1989). s. 139) 

zı Novıy Mir dergisinin muhabiri. 
ı2 Nilı.ım, SSCB'dekı yazılarında Lenın'ın bu 

tanımlamasına bir�:ok kez tıaşvurmuşnır. 
Örneğin Soıırememııy Vo&tok (Çağdaş 
Doğu) det]is!nin Kasım 196o tarihli ı ı  
no'!u sayısında çık.ıın "Bolşcvık Hacı iz 
Turkestana" (Türkisıanlı Bolşevik Hacı) 
başlıklı yazısındaki ·oaha Ekim Devrimi 
öncesinde Lenın, yirminc1 yüzyılımızı sosyalıst 
devrimlcrm ve mıllı kurtuluş hareketlcrının 
yüzyıh olarak nitelemişti" ifodeleri için bkz. 
Mehmet Perinçek. "Nazım Hikmet anlatıyor: 
Anadolu'da s.ıvaş.ın Türk.isıanh Bolşevik 
Ha<.:ı", Teorı (Mart 2017): 88. 

23 Eger Nazım, ı Nisan 19n'de Mustafa Kemal 
Paşa ile Ilgın manevralarına katılan Sovyeı 
yctkılısını kastcdıyor ve meşhur. süvarılcrın 
denetlendiği fotoğrara atfen bu saıırları 
yazıyor ise yanılmıştır. O Sovyeı yetkilisi, 
M.V. Fnınıe değıl, Sovyeı Büyükelçisl S.I. 
Aralov'dur. Tabii Frume de 1921 sonu-19n 
başında Ankara'da bulunmuş. Ataıürk'le 
görüşmeler yapmıştır. Ancak cepheye 
gitmemıştır. Konunun ayrıntıları için bkz. 
Mehmeı Perinçek. Aıotürk"ün SoV)f'f/er"/e 
Görü�mel.eri: Sovyeı Ar�iv llelgeleriyle, 4. 
Basım (lsranbul: Kaynak Yayınları. Kasım 
zoı.t), s. 11 4-ıı9, 112-1]7, 101-11ı. 145-162; Işıl 
Çakan Hacıibrahiınoğlu. Mehmet Perinçek, 
iürk-Sovyeı lllşkllerl Tarihinden Yeni Bir 
Belge: Frunze'nln Veda Yemeğinde imzalanan 
Anı Dcrtcl"i", Toplunıtıcıl Tcırıh ısı (Kasım 
ıoı<f): 60-69. 

ı4 Haftalık edebiyaı ve toplumsal-siyaseı 
gazctesı ()lan literatunıa.ya. Gaz.era 
(Edelliyaı Gazeıesi), konferansın haberini 
verirken N§.zım'ın konuşmasından buna 
benzer vurguları öne çıkarmıştır: 'Türk 
hükümeti Türkiye'nın yazarlarının Taşkent 
Konferansı'na selmesine izin vermedi. Ancak 
Türkiye'nin sesi Taşkent'te yankılandı. Türk 
yazarlarının durumunu gerici rejımın zulmünü 
kemli lt:t:l"iıbt:sıylc ı.anıyan Niızım Hikmcı 
anlattı. Salonda toplananlar, Türkiye'nin 
yazarlarının en iyi kısmının eserlerıni 
empcryal lınıe karşı hümanizm ve ılcricılık 
mücadelesine adadıklarını büyük keyifle 
dlnlE'di." Bkı. M Almaıov, O. Prudkov. 
"Taşkentskiy Dnevmk", Lııercııunıaycı 
Gaıeta ıı.ı (ıı Ekim 1958): 4. 

ıs Taslak metinde Nazım, "aynı ıamanda 
herhangi bır emperyalist devlet hcs.ıbımı 
da çalışmıyorlarsa" kaydım da düşınüşıiır. 
Dergide bu ifadeler yoktur. Taslak metınde 
hemen arkasından gclC'n paragraf da 
dergideki ya·ııda yer almamaktadır: 
"Kurulıay"a her ülkeden en iy1, en ıanınmış 
yazarlar mı katılmış. Birçok ülkelerln 
ıemsıkıleri, o ülkenın en iyi yawrları 
arasından seçilmiş, ama bazı ülkelerın 
ıemsilcılerl arasında daha usıa, daha tanınmış 
yazarlar olabillrdi. Önümüzdeki Kahire 
Kurultayı"na mesela Kara Afrıka'dan. dünyaca 
ıamnmış bazı romancı ve şairlerin de, 
Taşkent'tekt öncülerıyle beraber katılacağına 
cmınım." Bkz. Nfızım Hıkmet.Yaıılar (1937 
196:.!), 5. 131. 

ı6 jorge Amado (1911-2001), çagdaş Brezilya 
edebiyatının en önemll yazarı. 

27 Nilzım aynı konuya "100 Tısyaç 
Ekzemplyarov .. ." (300 Bin Adeı . ..) başhgıyla 
kaleme aldığı, Ogoııyok:derglslnin Kasını 
1959 tarılltı 49 no'lu s.1yısmda yayımlanan 
yazısında da deginmıştır: "Halk bıblolarını 
toplamayı seviyorum: Kilden, ahşaptan, 
samandan. Bazen bu mucizevi şeyler kendi 
ulusal karakterlerını kaybederler ve kolayca 
el sanatı iirünlerine dönı"işürler. Fakat bu 
şekilde bile onlarda efsanevi bir şey gizlidir. 
Bence, halk �natının bu minyaıür eserlerinin 

esas ihtişamı, onların yaratıcılarınırı doğaya 
etkin, yaratıcı y�klaşmundadır. H.ılk 
sadece doğayı tekrar etmez. sadt.'(·e ıakht 
eıme�. fakat onu değiştirir, yalnı1. doğanın 
varlıkl arını koruyarak serçekte var olmayan 
ycnı nesneler yaratır. Herhangı bır doğru 
dürüst halk bıblosu, örneğin t;ıhta oyma 
at, �dece bir al tasviri d�ll: ancak doğada 
eşi bulunmayan, bu evcil hayvanın yeni 
bır tunıdur. Anrnk bu halk bıblolarında 
her şeyden iince beni hayreıe düşüren ve 
coşturan, onların bu gerçekçi fantastikliği 
değil, (arklı halklarda aralarındaki 
bcnzcr!iklerdir, ôrnctin ben kilden düdükler 
ve kumbaralar ile ahşaptan keçi ve inekler 
ıopladım. Ukrayna, Breıilya, ispanya. Türk.ıye, 
Şili, Rusya ve Lcıonya'ya ait bıblolarım 
var. Bunların hepsı bir şekilde hırbirine 
benziyor! Her biri kendi milletlerine özgü 
olmasına rağmen bazen Ukrayna düdüğünil 
Brenly,ı düdügünden ayırmak gerçekten 
zordur. Açıkçası, halk bilılolanndaki ulusal 
farklılıkların ne kadar oldugundan ziyade 
onak yanlarının çokluğu ilgimi çekiyor. 
ôncchkle farklı ulusların sanatını bırlcşurcn 
şeyler benim ilgimi çekiyor." Türkçe olarak ilk 
kez yayımlanan tam metni için bkz. Mehmet 
Perınçck, "Niizım Hikmet' ten Turk Mas.ılları 
Üzerine". Teori (Eylü.l ıoı6): 79-80. 

28 Moskova yakınlarında bir şehir. 
ı9 Kolektifçiftlik. 
30 Niızım taslakta tam burada yer ,ı\an şu 

bölümü dergidekı yazıdan rıkarınışıır; 
�Paris'te ERASM Yayınevi, bütün milletlerin 
folklorunu ıoplayıp yayınlıyor. Türk 
Ma.sa/ları dıye de bır kitap yayımlamış bu 
arada. Kitabın yu.arı ünlü folklorcularıınwlan 
Pertev Naili Boratav. Kitabın önsözünden 
şu satırları alıyorum. Onsözü yaıan Paul 
Delarue. Konular arasındaki bemerligi, hatta 
birliği kaydeden yazar şöyle devam ediyor: 
'Halklar, masalların yumuşak çamurunu 
kendı beşeri ve flıık çevrelerine uydurarak 
boyuna yenileştirip yoğuruyorlar, onlara ö1. 
şairane dehasının damgasını basıyor, derin 
temayullerini ışlıyorlar. Bundan öturü de 
aslında bır olan aynı konunun, bırbirınden 
uzak iki devrede işlenmiş şekilleri öyle ayn 
oluyor ki, işin uzmanı olmayan okuyucular 
bunları ayrı ayrı mas.ıllar s.ınır, oys.ıkı aynı 
masalın iki ayrı işlenişidirler.' Yazar misaller 
veriyor. Fransızların Petit Pouceı'siyle 
(Parmak Çocuk) Türklerin Kel<>ğlan'ı, aynı 
ma5<ılın kahrıımanıdır. Ben buna Ruslar'ın 
lvanuşka"sım da katacagım." Bkı. Nazını 
Hlkmet,Jaıılar (1937-1962), s. 130. 

31 Nazım Hık.inci. yuk.ırda bahsı geçen 
Osorıyak dt:rgısindt:kı yazısında ise Uu 
konuya dair şunları belirtmiştir: "Herhangi 
bir halkın masalını okuduğumda, elbette, 
o halkın asırlık gcçmış tarihine. yaşam 
biçimine ve adetlerine ilişkin izlerini 
bulmak. l$tiyorum Özellik.le büıün halkların 
iyilige, akla, adalete ve aydınlı�a yönelik 
ramezilerini, hayallerini ve lsteklerJni 
birleştiren şeyl arıyorum. Kötülük ve 
despotizme karşı onların nefretinde, 
ikiyüılülük ve sofulugu küçümseme!erinde, 
aptallıga karşı acıyla giilUnısemeterinde 
halkların ort.ıklaştığını görüyorum." Bkz. 
Mehmet Perinrek. ase, s. 79. 

µ Faiz Ahmad Faiı (1911-198.f), Pakistanlı 
devrimci şair. Lenin Barış ödülü sahibi ve dört 
kez Nobcl adayı. 

33 Abu Al·Asar Hafeez jullıın<lhri (1900-1982), 
Pakistanlı şair, Pakistan milli marşının 
yazarı. Taşkent'teki konreransa da katılan 
Pakıswnh cdebıyatçı, kürsuden ülkesindeki 
milli kurtuluş harekeıine vıırsıı yapmış ve 
edebiyatın oynadığı role dikkat çekmiştir: 
"Bizım halkımız, uzun sürC'dır Asya halklarının 
mılti kurıuıu� mücadelesinde yer alıyor. 
Biz, ülkemizde sömürgeciliğin boyunduruğunu 
kırdık, özgürlüğe ulaşıık. Yabancılara karşı 
mücadeleye halk.in tiımıi k.ıtıldı. Pek.ı. bu 
mücadelede ona kim yardım eııi? Ya"J.arlar, 
şairler, sanatçılar. Onlar, halkın milli 
bilıncinl uyandırdılar. Ve her zaman buna 
kesin emımm. H.ıngı silahlarla hızı tehdit 
eımediler ki, atom bombası ya da kılıç: ama 
eğer dogru eller tuta rsa, kalem kötülüğü 
yıkar." Bkz. Hafız Calandh.ırı, "Mı - V  Odnoy 
Lodke�, Liferotıınıaya Gazeıa. 12z 
(ıı Ekim 1958): 4. 

34 Moskova Devlet Üniversitesi. 
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İvı�avılığıvı, "cevıvıeti yevyüzüvıde 
�uvvvıa" hülya�ıvııvı tavihi . . .  

Marx, Engels, Lenin, Stalin, Troçki, Mao, Che, Castro, Tito, Enver Hoca, Ho Chi Minh . . .  

David Priestland, komünist siyasetin başlıca unsurlarının i lk kez görüldüğü Fransız 

Devrimi'nden Marksist partilerin kuruluşuna; Ekim Devrimi'nden gerilla hareketlerine; 

siyaslıl fikir, tutum ve davranışlardan komünist ülkelerde yaşayanların hayatlarına; 

ekonomizm batağından totalitarizme kayışlara; enternasyonalizmden milliyetçi çizgiye 

uzanışa kadar birçok konuya değinerek özlü bir komünizm tarihi anlatıyor. 
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iMKANSIZI DENEMEK: CEREYANDA 
KALAN TÜRKİYE'NiN ZİHİNSEL ATLASI 
T ANIL BORA'NIN 
CfRfYANLAR ŞAHESERİ 

BÜLENT BİLMEZ 

D ü nyada ve Tü rkiye'de büyük alt  Ü6t olu�ları n  ya�andığı 2 0 1 6  biterken, günlük 

6orunlarla boğu�maktan heder olmu� akademi6yenler ve genelde entelektüellerin 

60luk a l amaz oldukları bir 6ıra d a, İleti�im Yayınları entelektüel ve akademik 

d ü nyaya adeta gökta�ı gibi dü�en bir �ahe6er (opus magnum) yayımladı: Cereyanlar. 

Tanıl Bora, 
Cereyanlar: 
Türi:iye'de Stya4i 
ideolojiler, 
İstanbul: 
11etlşim 
YayınJarı, 2017, 
9ı.6 s. 

içeriğini oldukça açık ve net şekilde 
sergileyen Türkiye 'd.e Siya6i /d.e­

olojiler alı başlığını taşıyan Tanı! 
Bora'nın kitabı, yayımlanır yayım­
lanmaz büyük ilgi gördü ve öncelikle 
hacmiyle çok dikkat çekti: 926 sayfa . .  

B u  hacmine rağmen ilk baskısının 
yayınevi stoklarında kısa süre içinde 
tükenmesi, sanırım her şeyden önce 
yazarının uzun yıllar boyunca kamu­
oyuna verdiği "ciddi ve iyi çalışır" 
imajından kaynaklanıyordu. Oldukça 
geniş bir yelpazeye yayılmış yazma 
sürecinin (ve bazen onun da önüne 
geçen "gençlere yazdırma" ısrarının/ 
sebatının) her alanında karşımıza 
çıkan güler yüzlü ciddiyet sayesinde 
oluşturduğu sıkı okur/takipçi kitle­
sinın büyüklüğü. sanırım bu ilginin 

en önemli nedenidir. Memleketin 
düşün(ce) tarihine ani bir ilgi artışın­
dan söz etmek mümkün olmadığına 
ve kaliteli ciltli baskısına rağmen bu 
oylumlu eserin oldukça hesaplı bir fi­
yattan satışa çıkmış olması bu ilginin 
belirleyicisi olamayacağına göre, bu 
çalışmanın büyük rağbet görmesinin 
asıl nedenleri, (bu coğrafyada az bu­
lunmasından yazarın da yakındığı, s. 
35 ve 43) Tanı! Bora'nın "daemonik" 
düşünme/konuşma vasfına sahip ol­
dugunun bilinmesi ve bunu. nihilizme 
düşmeyi engelleyecek şekilde 'Dava­
sı olan düşünür" rahatlığıyla harman­
lamasıdır. Yani "daemonik rahatlık" 
veya "alçakgönüllü özgüven" sentezi­
ni en iyi şekilde Tanı! Bora'nın başar­
dığının iyi bilinmesi kitaba olan ilgide 
önemli rol oynamış olmalıdır. Nite­
kim yazarın bu eserinde de aynı tavrı 
sergileyeceği, aynı dili kullanacağı 
beklentisi karşılıksız kalmamıştır. 

Çogu "biraz karıştırma" üzerine ku­
rulu olan kitapla ilgili medyadaki ilk 
değerlendirmelerde ortaya çıkan 
hayranlığın bir kaynağı eserin inanıl­
maz hacmiyse, bir diğeri de içindeki­
ler tablosuna bakınca hemen görü­
len kapsamlı ve detaylı içeriğidir. Bu 
kapsamda bir çalışmaya kalkışmayı 
imkansızı denemek olarak değerlen­
dirmek mümkün; ancak elinizdeki 
gibi kısa bir tanıtım yazısında bu ese­
rin bihakkın değerlendirmesini yap­
manın da imkansız olduğu açıktır. Bu 

nedenle eseri değerlendirmek veya 
daha büyük zevkle yapacağım "tartış­
mak" bu yazı kapsamında kalkışaca­
ğım bir şey olmayacak; burada eser­
le ilgili önemli bulduğum bazı genel 
gözlemlerimi aktarmanın ötesinde, 
bir tanıtım yazısının sınırları içinde, 
sadece içeriğini anlatmaya ve kadı 
kızında bile bulanabilecek bazı kusur­
larına dikkat çekmeye çalışacağım. 

SENTEZ Mİ YOKSA TEZ Mİ? 

Sadece kitabın bölüm başlıklarından 
yola çıkarak, aslında yine iletişim Ya­
yınları tarafından daha önce yayım­
lanan 9 ciltlik Modern Türkiye'de 

Siya6i Dü�ünce (MTSD) çalışmasının 
bir senteziyle karşı karşıya olduğu­
muzu düşünmek mümkün. ancak 
daha yakından inceleyince iki eser 
arasındaki tematik örtüşmenin veya 
cilt-bölüm örtüşmesinin tam olarak 
söz konusu olmadığını görmek zor 
degiL 

iki çalışma arasında yapılacak kar­
şılaştırmada karşımıza çıkan en dik­
kat çekici fark, aşağıdaki tabloda 
görüleceği üzere, MTSD'de ayrı bir 
cildin konusu olmayan bazı konulara 
Cereyantar'da ayrı bölümler ayrıl­
mış olmasıdır: 'iürkçülük ve Ülkü­
cülük" (yak. 70 s.), "Feminizm" (yak. 
80 s.) ve "Kürt Ulusal Hareketi" (yak. 
85 s.), ayrı bölümlerde ele alınmaya 
layık bulunmuştur. 
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Bu konulara ayrı bölümler ayrılması­
nın MTSD'nin bu konulardaki eksikli­

ğini bir kez daha hatırlattığını söyle­

mek mümkün, ama bu bölümleri gö­
ren bazı okurların aklına, sadece kısa 

alt bölümlerde özetlenen ekolojizm 

("Yeşil", s. 707-710), anarşizm ("Si­

yah", 710-711) ve "Alevil ik-Aleviler" (s. 
71 1-7ı7) gibi konulara neden ayrı bir 

bölüm ayrılmadığı sorusunun gelme­
si de kaçınılmazdır. Sonuncu konu­

ya ayrı bir bölüm ayrılmaması, 1990 

sonrası sıyasi yaşamda kendi adları­

na hareket eden kitle örgütleri aracı­

lığıyla önemli rol oynamakla birlikte 

Alevilerin aynı dönemde Türkiye 

siyasi ideolojiler tarihinde veya ge­
nelde düşün tarihinde önemli bir yer 

tutmadıkları gerçekliğiyle açıklana­

bilir belki. Kendisine ayrı bir bölüm 
ayrılan Kürt ulusal hareketinin (s. 
821-906), son on yılda, Türkiye siya­

setinden öte, Türkiye sol düşüncesi 
üzerindeki etkisi dikkate alındığında 

bu durum daha iyi anlaşılmaktadır. 
Oysa özellikle modernizm eleştirileri 

bağlamında taşıdığı düşünsel/ideo­

lojik potansiyel nedenıyle (Aleviler 

değil, ama) Alevilik ilk anda bu role 

daha yakın görünmektedir. Diğer 

yandan, modernizm eleştirisinin çe­
virilere dayalı postmodernizm tartış­

maları üzerinden memlekete girdiği 

bu dönemde anarşizmin, (siyasi ta­

rihte önemli bir rol oynayamasa da) 

siyasi ideolojiler arasında giderek 

daha önemli bir yere sahip olduğunu 

söylemek mümkündür. Ancak, solu 

aşan bir düşünce yelpazesinde etkili 
olmuş "ı2 Eylül darbesi sonrasında 

solda gelişen ekolojizm, çevrecilik 

ve 'yeşil hareket'" için (s. 708) ayrı 

bir bölüm ayrılmaması, bir eksiklik 

olmasa bile, bir "dengesizlik" veya 

"hakkaniyetsizlik" olarak görülebilir. 

Benzer şekilde etkili ve dönüştürücü 

nitelikte olduğunu söyleyebileceği­

miz feminizme ise �oransız uzun" (s. 
21) ayrı bir bölüm (s. 74ı-820) ayrıl­

mış olduğu düşünülecek olursa, bu 
durum biraz daha göze batmaktadır. 

Elbette böyle bir işe kalkışıp hakka­

niyetsizlik olasılığını sırıra indirme­

nin olanaksızlığını da kabul etmek 

gerekir . .  

Ayrıca bu üç konunun da "Sol" başlık­

lı bölümde ele alınmış olması, bence 

isabetli olmakla birlikte, tartışmaya 

açık bir tercihtir. Nitekim siyaset 

dünyasında (özellikle meydanlarda) 

bu örtüşme nerdeyse tamamen ya­
şanırken, aynı şeyin ideoloji ve daha 

genelde zihniyet bağlamında geçerli 

olduğunu söylemek daha az müm­

kündür. Tersi bir durum, potansiyel 

olarak tek bölüm olabilecek iki konu­
nun iki ayrı bölümde ele alınmasıyla 
ortaya çıkmaktadır: "Mil liyetçilik" (s. 

ı95-270) kapsamında yer verilebile­

cek "Türkçülük ve Ü lkücülük" konu­

suna ayrı bir bölüm (s. 271-340) ayrıl­

masının nedeni, aksi durumda başa 

çıkılmayacak uzunlukta bir bölümün 

söz konusu olmaması için mesele· 

yi resmi/anaakım ve sivil/muhalif 

Türk milliyetçilikleri ile ilgili iki ayrı 

bölümde ele alma fikri gibi görünü­
yor. Ancak bunun kitapta açıkça ilan 

edilmesi ve yanıltıcı olan "Milliyet­

çilik" bölüm başlığı yerine "Resmi/ 
Anaakım Türk Milliyetçiliği" gibi bir 

başlık seçilmesi daha doğru olurdu. 

Aslında büyük oranda Türk ulus inşa 
sürecinin resmi ve anaakım anlatıla· 

rına yer veren bu bölüm içinde, daha 

az sentetik ve daha "sivil" ve "saf" bir 

milliyetçilik anlatısı olarak yer veri-

lebilecek "Türkçülük ve Ülkücülük" 

meselesine ayrı bir bölüm ayrılması, 

yazarın bu konuda uzun yıllara daya­

lı çalışmalarının kendini dayatması 

(!) ya da iltimasa yol açması nede­

niyle de gerçekleşmiş olabilir ki so­

nuç olarak kitapta en çok sayranın 
böylece Türk milliyetçiliğine ayrıldı­

ğı söylenebilir! Farklı bir bağlamda 

iltimaslı (!) olduğu düşünülebilecek 

iki konu, "Sol" başlıklı bölümde yer 

verilen "Murat Belge, Yeni Gündem" 

(s. 720) ve "Ulus Baker" (s. 722-724) alt 

bölümlerinde ele alınmıştır. Ancak 

bu kısa alt bölümler okununca, 1980 

sonrası eleştirel solun gelişmesinde 

önemli rol oynayan Detter ve Biri­

kim dergilerine yer verilmesi kadar, 

"solun popüler kültür ve gündelik 

hayatla meşguliyetinin ilk adımını 
ıı Eylül'dcn önce" aıan ve ı2 Eylül 

sonrasında "demokratlığı (. .. ) asli ve 

mukavim bir kimliğe dönüştürmek­

ten, bu minvalde tüm topluma ve bu 

arada sağa da hitap etmekten yana" 

olan Murat Belge'nin son dönem Tür­

kiye düşün tarihi üzerinde aslında 

daha çok yer verilmesi gereken bir 

etkisi olduğu Fark edilecek ve neden 
ayrı bir alt bölümde tartışıldığı anla­

şılacaktır. Ulus Baker örneğinde ise 

yeterince tanınmamış sıra dışı bir 

düşünürü daha geniş bir kitleye ta­

nıtma isteği kadar, hak ettiği kıymeti 

genç yaşta ölümünden sonra tak­
dir edilen, (Tanıl Boranın da dahil 

olduğu) "dostlarının bir nevi kendi 

'bediüzzamanları' gibi sevdiği" bir 
düşünürün istisnai daemonik anla­

yışının/düşünüşünün bir buçuk say­
Fada muhteşem sunumu/tanıtımı söz 

konusudur. Türkiye düşün tarihinde 

(ayrı bir bölüm ayrılmasa da) daha 

çok yer ayrılması gerektiğini düşün­
düğüm, Cereyanlaı'da Feminizm 

bölümünün içindeki kısa bir alt bö­

lümde ele alınan eşcinsel hareketi, 

qu.eer (s. 791-79:ı) düşüncenin diğer 

akımlar üzerindeki etkisi konusunda 

bir tahminde bulunmak zor olmakla 

birlikte, radikal devrimci niteliği ne­

deniyle düşün tarihindeki etkisinin 

ele alınması gerektiğini, çok önemli 

bir konu olarak tartışılmayı bekledi­
ğini de eklemek gerekiyor. 

Yazarın her bölümdeki yetkin dili 
ve çoğu pek bilinmeyen isimlere ve 

-
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metinlere dayalı analizleri. genelde lanımındaki doğallık ve herhangi bir 
şaşkınlık yaratan bir birikimle kar- ideolojik fanatizme dayanmamaları 
şı karşıya olduğumuzu, ama daha gerçekliği, metnin çekiciliğini artır-
önemlisi gerçekten sindirilerek oluş- maktadır. Fanatik dil politikalarıyla 
muş bir anlatının (analizin) mümkün 
olduğunca kompak! bir şekilde su­
nulduğunu göstermektedir. Kitapta, 
yüz yıllık Türkiye düşün tarihinin ele 
alınmamış "cereyan"ı yoktur nere­
deyse ... Bu yönüyle bu çalışma. bir 
yandan bugüne kadarki çalışmaların 
analitik ve sentetik yoğun bir envan­
terini sunarken, diğer yandan bugü­
ne kadar ihmal edilmiş birçok konuda 
yazılması gereken monografilere ve 
akademik makalelere de davetiye 
çıkarmaktadır. Niteki m  kitabın her 
bölümü kendi başına ancak ayrı bir 
monografide ele alınabilecek kadar 
geniş konulara ayrılmıştır. Ayrıca ki­
tapta sıkça dile getirilen özgün tespit­
ler ve kısaca ele alınan, bugüne ka­
dar ihmal edilmiş şahsiyetler, (süreli) 
yayınlar ve sorunlar. ayrı akademik 
çalışmaların konusu olarak genç aka­
demisyenlerin ilgisini beklemektedir. 

Gönül isterdi ki çalışmada bolca kul­
lanılan atıf ve göndermelerin kay­
nakları metin içinde veya dipnotlar­
da gösterilerek. ilgilisine önemli bir 
destek sunulmuş olsun. Tek ciltlik 
oldukça oylumlu ve aşırı yoğunlaş­
tırılmış anlatıya dayalı bu kitabın o 
durumda ne kadar okunabileceği ve 
hana yazılabileceği sorgulanabilir, 
ancak en azından kitap sonuna ko­
nacak (sadece ilgilisinin başvuracağı) 
bu dipnotlar önemli bir ihtiyacı kar­
şılayacağı gibi, metin içindeki bazı 
küçük sorunları da çözebilirdi. Ni­
tekim metinde anılan ve hatta gön­
derme yapılan bazı eserlerin bölüm 
sonunda bulunmadığı (unutulduğu) 
görülmektedir. 

ilgili memleketteki hasım ideoloji leri 
elinin tersiyle iten bir ıekinsizleştir­
me dili olarak "Tanıl Boraca·. gele 
nekselleski sözcükler ve türetilmiş 
sözcükler (neo!ogi6m) arasında keyfi 
ve keyifli gidip gelmeler ve buna ek 
olarak çoğu zaman gavurdan ak­
tarma uzman jargonundan da kaçı­
nılmaması, yazarın lisanla kurduğu 
"serbest aşk"ın dışavurumu gibi gö­
ründüğü için, kendine has bir hayran 
okur kitlesi yaratmaktadır. Serbest 
Cumhuriyet Fırkası'nı anarken kul­
landığı "kelebek ömürlü" (s. 139) gibi 
ifadelerde açıkça karşımıza çıkan şai­
rane. ama mütenasip ve dengeli ede­
bi dil, kitabın akademik ciddiyetine 
halel getirmemektedir. Aslında dip­
notsuz metin ve bu tarz. okura adeta 
günler süren zevkli bir konuşmayı 
veya sohbeti dinleme hissi veriyor. 
ama daha çok. önündeki kitaplara 
sürekli başvuran bir hocanın dersini 

veya önceden hazırlanmış bir tebliğe 
binaen yapılan günlerce sürecek bir 
konferans sunuşunu dinleme hissi 
bu ... Belki de bu kitaba Tanıl Boranın 
Nuıuk'u olarak bakmak gerekir! 

Kitabın başında yazarın sıraladığı 
uzun listeden de anlaşı lacağı üzere, 
çok kişinin elinden ve düzeltisinden 
geçmiş bu kitapta yer alan bazı olgu­
sal hataların. kitabın oylumlu olma­
sıyla açıklanması mümkün değildir. 
Nitekim Slavoj Zizek'in doğum tarihi­
nin 1959 yerine 1949 yazılması basit 
bir yazım hatasından kaynaklanabilir 
(dikkatimi çeken Bülent Somay'a te­
şekkürler); ancak 1927 yılında Mus­
tafa Kemal tarafından Cumhuriyet 
Halk Parıisi'nin ikinci kurultayında 

Yazarın bazen edebi tarza dönüşen okunduğu çok iyi bilinen Nutuk'u, 
ve bazı okurlar tarafından yadırga- Mustafa Kemal'in Meclis'ıe okudu-
nabilecek sohbet dili. mevcut metni ğunun söylenmesi, yazım hatasıyla 
daha büyük bir zevkle okuma olana- açıklanamayacak, dikkaııen kaçtığı 

ve zihniyet gibi kavramların tarıışıl­
dığı ve bunların tarihyazımları ara­
sındaki ilişkinin onaya konduğu bir 
girişin veya kısa da olsa teorik-kav­
ramsal çerçeve bölümünün bulun­
maması. kitabın tamamında yazarın 
tam olarak ne yapmaya çalıştığı ko­
nusunda bazen okuru şüpheye düşür­
mektedir. Oldukça zengin literatüre 
dayalı bir söylem analizi (metinlere 
odaklı düşünce tarihi) öne çıkarken. 
çok sık bir şekilde melinleri bağlamı­
na oturtma (conıextua!ization) ve 
metin-ötesi (extratextual) unsurla­
ra yer verilmesi, çalışmayı daha çok 
düşün tarihine yaklaştırmaktadır. 
Ancak kitapta sıkça dile getirildiği 
üzere, aslen zihniyet tarihinin amaç­
landığını söylemek de mümkün ... Bu 
bağlamda dikkati çeken şeylerden 
biri, yazarın neredeyse her bölümde 
(özellikle ilk üç bölümde) tartıştığı 
Doğu-Batı geriliminin veya zihniyet 
diyaloğunun/çatışmasının Türkiye 
düşün dünyasındaki belirleyicili­
ğidir. Aslında her akımın parçası 
oldugu Batı(iılaşma/cılık) veya aynı 

anlama gelmek üzere modern(leşme/ 
izm) paradigma(sı)nın, (daha kışkırtı­
cı bir şekilde ifade edilecek olursa 
"mega cereyan"ın) Osmanlıffürkiye 
düşün tarihyazımında cereyanlar­
dan/akımlardan biri olarak anılması, 
zo. yüzyılın başından i tibaren yaygın 
olarak karşımıza çıkan bir alışkanlık 
olmakla birlikte, bunun bütün-parça 
arasındaki diyaleklik ilişkiyi görmez­
den gelen oldukça sorunlu bir sınıf­
landırma olduğunu söylemek gere­
kiyor ki Cereyanlar'da da aynı şeyle 
karşılaşıyoruz. 

Bu kısa yazıda tartışamayacağım 
nedenlerle. Türkiye'deki siyasi ide­
olojilerin, aslında bu büyük "cere­
yan· içinde savrulmalardan ibaret 
olduğunu söylemek mümkündür ve 
elimizdeki eser, (yazarı bunu niyet 
etmese veya altını çizmese de) bunu 
bir kez daha göstermektedir. Buna 

gı sunmakta, adeta uzun bir anlatıyı 
canlı olarak dini liyor hissi vermekte­
dir. Yer yer kullanılan (Tanıl Bora'nın 
metinlerinde sıkça kullandığı çok iyi 
bilinen) eski Türkçe sözcükler bazı­
ları için akıcılık önünde engel oluş­
turabilir. ancak (muhtemelen sonra­
dan edinilmiş olsa da) bunların kul-

anlaşılan küçük ama önemli olgusal eklememiz gereken ancak kitapta 
hataya örnek oluşturmaktadır. yeterince değerlendirilmeyen bir 

gerçek de (yazarın ilgili bölümde ha-
MTSD'nin üst başlığında kullanılan rika bir şekilde ele aldığı) pragmatist 
"siyasi düşünce" kavramı yerine, esnekliği sayesinde bu büyük cereya-
Cereyanlar'ın alı başlığında "siyasi na en yakın kapsamlılığa sahip olan 
ideoloji"nin tercih edilmesi de dikkat ve ideoloji olmaktan çok bir büyük 
çekicidir. Genelde düşünce. ideoloji idea/ülkü olarak görülebilecek olan 



Kemalizmin de Türkiye'deki siyasi 
ideolojileri savuran yerli veya "Türk 
tipi' bir süper-cereyan oldugu. Ay­
nen Türkiye' de modernizmden nasi­
bini almamış bir cereyandan söz edi­
lcmeyecegi gibi. (en azından yöntem. 
söylem ve/ya retorik baglamında) 
Kemalizmden nasibini almamış bir 
cereyan bulmak da olanaksızdır ne­
redeyse. Türkiye'de "cereyanlar"dan 
söz edilmesinin dogru olmayaca­
gı yönündeki provokatif iddiamın 
nedeni, mevcut siyasi ideolojilerin 
ekleklikliğinden yola çıkarak, bu 
kitapta ayrı bölümlerde ele alınan 
"cereyanlar"ın her birinin, bir dü­
şünce akımından çok bir sıfat/özellik 
olarak karşımıza çıkmasıdır. Çogu 
zaman çevirilere dayalı aktarımlara 
veya kendinden menkul "bayilikle­
re" dayalı olan ideoloji oldukları id­
dia edilen şeyler, aslında bunu hak 
edecek sistematiklik ve tutarlılıktan 
uzak, her çiçekten bal alma misali. 
bu cereyanlardan keyfi ve sporadik 
bir şekilde aldıkları unsurların ve 
özelliklerin karmaşık ve dinamik bi­

leşeni olarak görünmektedir. Bunun 

ideoloji veya cereyan adlandırmasını 
hak eden alternatifi, elbeıte saf ve 
statik bir düşünsel sistem degildir. 
Dinamizm ve etkileşim dünyanın her 
yerinde ideolojiler için geçerlidir. 
ancak belii bir noktadan sonra ide­
olojilerin varlığını sorgulatacak bir 
sistematiklik ve tutarlılık eksikligi de 
ayrı bir gerçekliktir. 

Yıllardır modern Osmanlı düşün ta­
rihi ve Türkiye Cumhuriyeti tarihi 
dersleri veren bir akademisyen ola­
rak, ilk seferinde kitabı bir solukta 
okuduktan sonra yaşadığım baskın 
hissiyat, nihayet Türkiye Düşün Tari­
hi derslerinde okutulabilecek bir ça­
lışmaya sahip olduğumuzu fark etme­
min yol açlığı memnuniyet oldu. Bu 
dönem hemen yüksek lisans dersim­
de kullanmaya başladıgım için notlar 
alarak i�inci defa okudugumda ise 
kitabı bih{ıkkın değerlendirmenin/ 
tartışmanın ayrı bir kitap çalışması 
gerektireceğini. ama (oldukça sen­
tetik) olgusal bilgi ile analiz arasında 
kurdugu denge sayesinde bu şahese­
rin bir seminer için oldukça yararlı 
bir tartışma metni/kaynağı olduğunu 
fark ettim .. 

Bugüne kadar kullanılagelen alter­
natiflerini düşününce, elimizde 21. 
yüzyıla layık bir senıe� kitap oldu­
gunu söylemek mümkün. Yazarın 
yıllarca imrendiğini söylediği Hilmi 
Ziya Ülken'in Türkiye'de Çagda� 

Dü�ünce'sini aşan, Ahmet Hamdi 
Tanpınar'ın On Dokuzuncu A6ır 

Türk l:debiyat Tarihi'ndeki dil ,  yak­
laşım ve tarz özgünlüğünü yakala­
yan ve yazarın pek hazzetmediği an­
laşılan Niyazi Berkes'in Türkiye'de 

Çagda�la�ma'sındaki öznellikten 
sakınmama tavrını iyi ki sürdüren 
bu çalışma. her şeyden önce günü­
müz Türkiye düşün dünyasını, ama 
daha çok zihniyet dünyasını anla­
mak için gerekli izlekleri ilmek ilmek 
örmektedir. Nitekim kitabın başın­
daki tarihsel arkaplan niteligindeki 
ilk bölümde ("Geç Osmanlı Zihniyet 
Dünyası". s. 23-63) ele alınan günü­
müz düşünce akımlarının modern ta­
rihteki kökenleri, her bölümde ilgili 
konunun özelinde ayrıca ele alın­
makta ve her bölümde ilgili ideolo­
jinin tarihi (veya "siyasi ideolojiler" 

tarihi) günümüze kadar getirilmekte­

dir, korkusuzca .. 

Her şeye rağmen ve müthiş oylumlu 
kitabı daha da uzatması pahasına, ki­
taba eklenmesi gereken bir bölüm de 
sonuç veya genel değerlendirme ola­
bilirdi ki böyle bir çalışmanın ardın­
dan yazarın bu uzun kıssadan çıkar­
dıgı hisseleri bilmeyi çok isterdik .. 

ŞC1tısen lıu uwn vt: tlelcıylı kıs­
sadan benim çıkardığım hisse­
lerden en önemlisi, modern Os­
manlı ve Türkiye'de "düşünce 
cereyanları"ndan çok. "Doğu-Batı 
cereyanında kalmış düşüncelerden 
söz etmenin mümkün olduğudur! 

SOP(UÇ 

Dogu-Batı cereyanında kalmış olup 
aynı korkular, kaygılar, sınırlılıklarla 
ve devlet-taparlıkla malul bu düşün­
celeri karşılaştırdığımızda ise hem 
niceliksel hem de siyasi hakimiyet 
açısından sag düşüncenin açık ara 
üstünlüğünü bu kitap aracılığıyla 

de sol düşünce içine kaıııgımızda, 
geriye kalan tüm cereyanların farklı 
niteliklerinden yola çıkılarak "saf 
içinde tasnif edilebilecek düşünceler 
olduğunu söylemek mümkün. Böyle 
bir tasnifin ne kadar yararlı ve an­
lamlı olacağı tartışılabilir, ama du­
rumun vahametini ortaya koyacağı 
kesindir. Yukarıda degindiğim üzere, 
modernizm/Batıcılık küresel boyut­
ta en büyük şemsiye/örtü ve onun 
altındaki Kemalizm de Türkiye'yi 
kapatan daha küçük bir şemsiye/ 
önü olarak kabul edilecek olursa, 

sag ve sol tüm cereyanların hepsinin 

bu şemsiye/örtü altında değerlen­
dirilmesi gerekıigini söyleyebiliriz. 
Daha küçük Kemalizm şemsiyesinin/ 
örtüsünün altındayken kolunu baca­
ğını bazen çıkaranların veya arada 
dışarıya çıkıp gezmeye kalkışanların 
veya ayrılıp dışarıda yaşamayı tercih 
edenlerin başına gelenleri Bora'nın 
kitabında okumak mümkün. ama bu 
sıra dışı düşünürlerin de hala mo­
Uemilıdfüı.tı µcırntligmçısı İ\:indı: (Uu 
anlamda hala en büyük şemsiye/örtü 
altında) bulunduklarını unutmamak 
gerekiyor. Elbeııe makro düzeyde bu 
degerlendirme. her bir cereyanın ne 
kadar kendi başına cereyan oldugu, 
yani bağımsız ele alınabilecek kadar 
bütünlüklü bir sistematiğe sahip ol­
duğu sürekli sorgulanarak yapılma­
lıdır. Özellikle kamusal alanda ve 
(giderek daha çok) sivil toplumda 
hakim olan Türk milliyetçiliği (Türk­
çülük), muhafazakarlık ve lslamcılık 
cereyanları arasındaki sembiyotik 
ilişki, bu kavramların birer cereyan/ 
ideoloji ismi olmaktan çok farklı si­
yasi düşünceler, düşünürler ve hare-

görmek mümkün: Aslında kitabı ikiye ketlerin "nitelikleri" için kullanılacak 
bölerek. aşırı zorlamaya gerek kal- sıfatlar olduklarını düşündürmekte-
madan feminizm ve Kürt hareketini dir. 

Modem 
Türldye'de 
Siymi Düfünce, 
9 c., lstanbul: 
iletişim 
Yayınları, 
2001-2009. 
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OSMANLI/TÜRK SİNEMASINDA 
İLK KURMACA FİLMLER VE İLK 
SİNEMA ELEŞTİRİLERİ (i l) 
İ .  ARDA ODABAŞI 

1 9 1 7  öeneö i n in E;kim-KaöLm aylarında gööterime giren i lk  yerli kurmaca bi lmler 

baöı nda ilgiyle kar�ı l a n m ı�, gazete ve dergilerde değerlendirmelere ve ele�tirilere 

kon u  olmu�tu r. Oöm a n lı/Türk öinema tarihinin bu i lk öinema ele�tirileri, ööz kon uö u  

bilm ler hakkında bilgi vermenin yanı  ö ıra Oöm a n lı 'n ı n  ö inema h ayatı hakkı n da 

değerli ayrı n tı lar da içermektedir. 

ilk nımıer 
üıerine en 
ayrınhh ve 
sinematografik 
eleştiriler Vakit 
gneıeslnden 
�Plir. Va.Jdt'te 
çıkan "Milli 
Kurdeleler" 
başlıklı makale. 

"MİLLİ SİNEMA" 

1917 senesinin Osmanlı basınında, 

sinema filmleri yabancı alemlerde 
çekildiğinden, bunların "bizim" mi­

zaç ve ahlakımızla katiyen münase­
beti bulunmadığı. "bize" büsbütün 

yabancı sahneler gösterdikleri ve 

yerli/milli hayattan uzaklaşıırdıkla­

rına dair yakınmalara rastlanır.' Bu 

tür kaygıların ikdam gibi önde gelen 

bir gazetenin bır başmakalesinde 

dillendirilişinden iki ay kadar sonra, 

ilk yerli kurmaca filmlerin gösterimi 

gerçekleştirilecektir. 

Dönem süreli yayınları ilk yerli 

fılmlerl "milli sinema"nın başlangıcı 

kabul ederek memnuniyetle karşı­

lamıştır. Bu gırişim ulusal sinema 

endüstrisinin kuruluşunun ilk adımı 

olarak görülmüş ve selamlanmıştır. 

ilgili metinlerin hemen tamamı "Milli 

Sinema· veya "Milli Kurdele" başlı-

ğını taşır. Burada kullanılan "milli" 

kelimesi esas olarak "yerli" anlamın­

dadır; ancak, gerek metinlerin içe­

rigi gerekse tarihsel bağlam dikkate 

alınacak olursa. "ulusal' anlamını da 

içerdıgı söylenebilir. 

Sabah gazetesinin 2 Ekim 1917 tarih­

li " i lk Milli Sinema· başlıklı yazısı, 

Sabalı'ın önemli bir milli ihtiyaca 

daha önce dikkat çektiği belirtilerek 

başlar. Bu ihtiyaç, halkın daima ya­
bancıların hayatından alınmış olaylar 

ve mamaralar yerine kendi hayatını, 
kendi hayatından olay ve maceraları 

sinema perdelerinde seyretmesi ve 

bu sayede sinemanın Osmanlı ha­
yatında karıştırıcı tesirler meydana 

getirecek yerde toplumsal idrakin 

kuvvet bulmasına yardımcı olması­

dır. Bu husustaki boşluk Müdafaa-! 

Mıl liye Cemiyeıi'nın (MMC) milli si­

nema şeritleri lmalıne teşebbüsüyle 

doldurulmaya başlanmış, ilk filmler 

bu yazının yayımlanışından bir gün 

önce gösterilmiştir.' 

Aynı gün ikdam gazetesindeki "Mil­

li Sinema" başlıklı ve "dünkü temsil 

münasebetiyle" kaleme alınmış yazı, 

MMC tarafından büyük masraflarla 

hazırlanan ve ülkenın sinemacılık 

aleminde ilk önemli adımı oluştu­

ran milli şeritlerin gösterildigi bildi­
rilerek başlar. Yazara göre, bu yenı 

tecrübe memleketin temaşa haya­

tında hakikaten önemli bir hadıse 



ve otuz-kırk senelik emeğe rağmen lara hoşgörülü yaklaşmak gerektiği 
tiyatroculuğun bir türlü tam bir sa- vurgulanmıştır. Filmlerin bütün ek-
nat haline gelemediği bir muhit için- siklerine ve hatalarına karşın MMC 
de hakikaten tehlikeli bir girişimdir. ve Sedat Simavi takdir edilip destek-
MMC. Darülbedayi gençlerinin son lenmiştir. 
zamanlardaki başarılarına dayana-
rak işe girişmiş ve birçok fedakarlık Sabah'a göre. ı Ekim'de gösterilen 
ve masraftan sonra, bir gün evvel filmlerden özellikle Ca<1u<1'un nok-
seyredilen milli sinema şeritlerini sanları çoktur. Şeride yeterince ışık 
vücuda getirmiştir.1 verilemediği gibi bazı kısımlar lü-

3 Ekim tarihli "Sinemalar ve Milli Si­
nema" başlıklı makalesinde Tanin 
yazarı. MMC'nin milli sinema girişim­
lerini öğrendiğinde pek memnun ol­
duğunu belirtir. Çünkü bundan son­
ra, ülkede herkesin gözü önünde ce­
reyan etmiş bir olayı Avrupa'ya gidip 
geldikten sonra görmekten kurtula­
cak ve en zenginlerin bile anlamakta 
güçlük çektiği Avrupa filmleri yerine. 
her gün içinde bulunulan yerli hayat­
tan alınmış sahneler seyredilebile­
cektir. Tanin yazarına göre. MMC'nin 
milli sinema yapımına karar vermesi, 
birkaç cümlede izah edilemeyecek 
derecede önemlidir.' 

5 Kasım'daki ikinci gösterimin ar­
dından Sabah gazetesinde, milli bir 
sinemanın kuruluşuna esas teşkil 
etmek üzere MMC tarafından milli 
filmler hazırlandığının malum ol­
duğu ifade edilir.' Tewir-i Cbkilr'ın 
"Milli Sinema" başlıklı yazısında ise. 
MMC'nin pek beğenilmiş bir eseri 
olarak. sinemacılık aleminde ülkenin 
dün ikinci adımı attığı belirtilmiştir.' 

Vakit gazetesi yazarı "Milli Kurdele­
ler" başlıklı makalesinde, sinemalar­
da şimdiye dek milli konular göre­
memekten dolayı kalplerinin derin 
bir azap hissiyle sızlamakta olduğu-

zumsuz derecede uzun. bazıları da 
seyirciyi olayın ileriki cereyanlarına 
hazırlayamayacak kadar kısadır. ilk 
defa sinema filminde oynayan aktör­
ler rollerinde doğal olarak tümüyle 
başarılı olamamışlardır. Rican [ben­
di komedisinde kusurlar azdır. Bican 
Efendi kendini herkese sevdirecek 
bir sinema kahramanı olabileceğini 
daha ilk oyunda ispat etmiştir. Yazar, 
ilk şeritlerdeki noksanları tecrübe­
sizliğe bağlamak, bu sahada devam 
edileceğini ve gittikçe ilerleneceğini 
temenni etmek gerekliğini belirtir. 
Sedat Simavi'yi tebrik eder.• 

/kdam'a göre. ı Ekim'de gösterilen 

filmler şüphesiz ki Avrupa şirket­
leri tarafından üretilenler gibi her 
yönden mükemmel değildir. Teşki­
latın eksikliği. toplumsal şartların 
izin vermeyişi. Avrupa'da olduğu 
gibi özellikle sinema için uzun uzun 
çalışmış aktörlerin bulunmayışı, bu 
ilk denemenin yeterince tamamlan­
masına engel olmuştur. Fakat bir 
deneme mahiyetinde olması, Da­
rül bedayi sanatkarlarının henüz ilk 
sirıt::m<::ı uyurıculuklc.ırırıı ulu?turrrıası 
ve hiçbir aşamasına ecnebi eli karış­
tırılmaksızın gerçekleştirilmiş olması 
ilibariyle, bu teşebbüsü değerli bir 
hadise ve büyük bir başarı saymak 
gerekir. ikdam yazarı çekim. oyun-

nu. MMC'nin şu müşkül ve buhranlı culuk, dekor ve daha bazı hususlar-
zamanda temaşa hayatında kendini daki eksiklerine ra�men bu teşebbü-
hissettiren büyük bir gediği kapat- sü takdir ve şükranla karşılamıştır.' 
maya yönelmiş sanatsever teşebbü­
sünün yüceltilmesi ve başarılarının 
canı !ıöı:ıülden temenni edilmesi ge­
rektiğinilfade eder.7 

FİLM ELEŞTİRİLERİ 

Tanin'e göre, MMC'nin milli sinema 
yapımına karar vermesi çok önem­
lidir fakat bu işin esaslı tutulması 
ve bunun için iyi düşünülmüş ve iyi 
hazırlanmış bir plana göre. hiçbir 
fedakarlıktan kaçınılmayarak müte-

Söz konusu filmler gazete ve dergi- madiyen çalışılması lazım gelmekte-
lerde çeşitli yönlerden eleştirilmiş dir. Tan in yazarı ı Ekim'cle ilk film-
ama aynı zamanda bunun bir ilk giri- leri izlemek üzere milli bir teşebbüse 
şim olduğuna dikkat çekilerek kusur- yönelik samimi hislerle yola çıkmıştır 

ama milli sinema kendisini memnun 
etmemiştir, çünkü birçok kusuru 
vardır. ilk gösterilen Ca&uö. konu 
itibariyle önünde koskoca bir ünlem 
(hayret ve heyecan) işareti bulun­
masına rağmen, bu gibi filmler için 
birinci derecede elzem olan şartlar­
dan pek çoğunu ihmal etmiştir. Ev­
vela, konu içinde hiç sahne elektriği 
yoktur. ikincisi, muhtelif kısımları 
arasında büyük orantısızlık vardır. 
Bunlar iki büyük kusurdur ki filmi 

ilk yerli 
kurmaca 
filmlerin 
yönetmeni 
Sedat Simavi. 

Muzaffer Gökman. 
Sedat :Simavi. 
lstanbul: Ap.:ı Ofset 
BasımeYi, 1970 

"Bican Efendi" 
rolüyle meşhur 
Şadi Fikret Bey. 
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Pençe'nln 
konusu, 
artık maziye 
gömülmüş siyah 
bir devre, 
n. Abdülhamid 
dönemi hayalına 
aıuır. 

tertiple ugraşmış olan muhterem engel olmuştur. Halbuki bu gibi işler-
kişiler de itiraf etmiş ve kusurların de masraftan korkmak caiz degildir. 
tekrar edilmemesine dikkat edilece- Ayrıca şeritlerin de kusurları vardır. 
gini söylemişlerdir." Tanin yazarına Sahnelere iyi ışık verilememiş. şerit-
göre, bir deneme olması dolayısıyla ler iyi hazırlanmamıştır. Bunlar ciddi 
Caöuoun gösterilmesine hiç J(Ywm 
yoktur. Arzu edilirse bu film daha 
sonra mesela Anadolu'nun herhan­
gi bir köşesinde gösterilebilir fakat 

Beyoglu'nda bu tarzda aleni bir tec­
rübeye girişmek dogru olmamıştır. 

Yazar, tiyatro sahnesinde gayet başa­
rılı olan oyuncuların sinema sahnesi­
ne ilk çıktıkları gün tümüyle başarılı 
olabileceklerini düşünmez. Fakat ona 
göre birkaç denemeden sonra yeni 
aktrisler ile aktörlerin sinema sah­
nesinde de cidden başarılı olacakları 
görülmektedir. Mesela Bican Cbendi 

komedisinde aktör Şadi Bey (Şadi 
Fikret Karagözoglu) çok başarılıdır. 
Tanin'e göre, böyle önemli bir teşeb­
büse başlandıgı zaman masrafı ihmal 
etmemek birinci şarttır. Aktörlerin 
ilk oyunculuk deneyimlerini yaşıyor 
olmalarından kaynaklanan noksan­
ları, mesela dekorlarla ve büyük bir 

bir araştırma ve biraz da bilgi saye­
sinde kolaylıkla telafi edilebilecek 
şeylerken. muhtemelen hep masraf 
endişesi yüzünden ihmal edilmiştir." 

Muallim dergisi, daha başlangıç aşa­
masında bulunan "milli hayatımıza 
dair sinema filmleri" teşebbüsünün 
noksanları ne olursa olsun. bu te­
şebbüsü alkışlamak ve gelişmesini 
gönülden temenni etmek lazım gel­
digini belirtir." 

Sabah gazetesine göre. Pençe filmi­
nin konusu esas itibariyle yerli hayat­
tan alınmıştır. fakat aradaki tertipler­
de büyük noksanlar vardır. Sinema 
filmleri için konu bulmak tiyatro 
yazmaktan zor olduğu için, MMC film­
lerinin daha başlangıçta mükemmel 
olması talep edilemez. Fakat göze pek 
ziyade batan bazı mantıksızlıklar söz 
konusudur ki sonraki filmlerde bun­
lara meydan verilmemesi temenni 
olunur. Aktörler ve aktrisler görev­
lerini zararsız yapmışlardır. Yalnız 
ilk kısımlarda ışık iyi verilemedigi 
için çehreler pek karanlık çıkmıştır. 
ilk filmlerde de (yani Ca6U6 ve Bi­

can l:bendi Belediye Mübetıi�i'nde) 
mevcut olan bu mahzurun bundan 
sonra yinelenmeyecegi ümit edilir. 
Bican Cbendi Tebdi.H Havada filmi 
daha başarılıdır. Şadi Bey iyi bir sine­
ma aktörü olabilecegini bu filmle de 
ispat etmiştir. Daha başarılı olmakla 
beraber bu filmın de kusurları yok 
degildir. Bununla beraber, henüz işin 
başında bulunulmaktadır. MMC'de bu 
işlerle meşgul olan gençlerin zamanla 
filmleri geliştirecekleri ve ileride milli 
hayata uygun güzel dram ve komedi­
lere sahip olunacağı ümit edilir.'' 

Fılmlerin/senaryoların konularına. 
tertip ve yazımlarına son derece dik­
kat gösterilmesi gerektigini belirten 
Tewir-i Cbkdr yazarına göre, gerek 
Ca.w• gerekse Pençe, konu itibariyle 
hiçbir degere sahip degildir. Özellik-

hareket içinde dönüp dolaşan mev- le Pençe'nin konusu, anık maziye 
zuyla telafi etmek mümkün ve hatta gömülmüş siyah bir devre O l .  Ab-
elzemken masraftan korkmak buna diilhamid dönemine) aittir ki bunun 

bugün perdeye taşınmasından nasıl 
bir toplumsal ve ahlaki fayda dü­
şünüldüğü bilinmemektedir. Yazar, 
MMC'den. bundan sonraki filmlerin 
herkesin yararlanacağı, yerli top­
lumsal olayları tasvir eden konulara 
hasredilmesini rica eder. Ona göre 
millet başka konulara, toplumsal ve 
ahlaki senaryolara muhtaçtır.'' 

5 Kasım'da gösterime giren filmler 
üzerine en ayrıntılı ve sinematogra­
fik eleştiriler Vakit gazetesinden gel­
miştir. Vakit yazarına göre, belge film 
Bogaziçi'nde Bir Cevelan konu itiba­
riyle pek fakir, tertibi yönünden pek 
fenadır. Bu kurdelede, seçilemeyecek 
derecede karanlık bina cephelerin­
den başka hemen hiçbir şey gösteril­
memiştir. Manzaralar kötü seçilmiş 
ve iyi çekilememiş, dogal manzarala­
rı zevkle seyrettirmek için şeritlerin 
renklerle ve virajlarla'' süslenmesi­
nin icap edeceği unutulmuştur. 

i l .  Abdülhamid dönemi hayatından, 
benzeri çok işitilmiş, ayrıntılarına 

kadar malum bir konusu olan Pençe, 

programın en önemli parçasıdır. Ni­
şanlısı bulunan bir kız için gelmiş bile 
olsa, görücünün hakaretle kovulması 
gibi Türk misafirperverligiyle tezat 
teşkil eden ikinci derecede ve olay 
kişilerinin bazı tutarsızlıkları gibi 
her göze ilişebilecek esas noksan­
lar sayılmazsa, en önemli falsolara 
çekim ve montajda rastlanmakta­
dır. Sinema sahnelerinde kostüm ve 
dekor renklerının seçımı önemli bir 
meseledir. Çekim operatörü pembe 
ve kırmızı renklerin şeritte siyah. 
menekşe, eflatun, mavi renklerin 
beyaz çıkacagını bilmelidir. Duvar­
lardaki tabloların perde (ekran) üze­
rinde parlak bir kağıt gibi bembeyaz 
yansıyacagını düşünerek. yerine ve 
tecrübeye göre ışıgı emen veya yan­
sıtan renkler seçmelidir. Saç sakal ve 
bıyıkların renkleri, bıyık ve sakalın 
düzenlenmesi ve cilde yapıştırılması 
son derece dikkat ve bilgi ister. Sine­
ma operatörü resme zemin seçimin­
de deneyimsizliginin feci örneklerini 
göstermiştir. ikinci kısımda Moda'nın 
agaçlıgı altında Muvahhid Bey'i gös­
teren sahnede güneşin ateşli akisler 
yaptıgı denizle karşılaşmış olması, 
perde üzerinde oyuncunun yalnız 
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gölgesini gezdirmiştir. Sinemada çe­
şitli duygu ve arzuların oyuncuların 
beden ve yüz hareketleriyle ifade 
edilmesi zarureti, birçok sahnenin 
bu hareketleri kolayca gösterecek 
derecede yakından alınmasını gerek­
tirir. Sinemada artist, tavırla/duruşla 
beıımıemeye yatkın olmalıdır. Pençe 

ile diğer emsalinde sahne çoğunlukla 
o kadar uzakta kalmıştır ki oyuncular 
simalarıyla bazı şeyler ifade etmek 
isteseler bile, bunların seçilmesine 
imkan yoktur. 

Yine Vakit yazarının deyişiyle, si­
nemada konuların bazı kısımlarının 
yazılı olarak (ara yazılarla) açıklan­
masına mecburiyet vardır. Açıklama 
içeren ypıtafın ne kadar mümkünse 
o kadar az ve perde üzerinde okun­
masına yetecek sürede durması icap 
eder. Pençe ile komedinin yazıları 
karanlık çıktıgından ve kısa bir kur­
dele parçası üzerinde bulunduğun­
dan okunamamaktadır. Filmlerin çe-

sına burasına dikilerek alık bakışla­
rıyla filme geçen fuzuli seyirciler de 
kötü etki bırakmaktadır. Rahatsızlık 
veren bu misafirleri def etmek için 
çekim sırasında korucular kullanıl­
malıdır. Bir hata sayılamamakla be­
raber, olayın cereyan etmekte oldu­
gu zamanla ilgisiz (yani anakronik) 
bazı şeylerin şeritlere geçmesi ese­
rin sanat kuvvetini düşürür. Konusu 
1 1 .  Abdülhamid döneminde geçen 
Pençede, bacasında yeni devirde 
(yani i l .  Meşrutiyet'te) kabul olunan 
alametifarika bulunan bir vapurun, 
yeni Moda lskelesi'nin, son zaman­
larda giyilen elbiseler ve başlıklar 
taşıyan insanların görünmesi, seyir 
zevkini bozan beceriksizliklerden sa­
yılmalıdır. 

Filmlerde rol alan Darülbedayi 
sanatkarlarından Muvahhid ve Raşid 
Rıza Beyler bu alanda yeni çalışmaya 
başlamalarına ragmen iyice oyna­
mışlardır. Hekimyan Hanım, bir anne 

Mme ı-teqiınian 

kadın halini atmış, sinemalarda gör­
dügü bazı artistleri taklit etmiştir. 
Suzan Hanım görevini korka korka 
yapmış, üstünden egretilik akıyor gi­
bidir. Şekib Paşa rolü fena değildir. 

Yine Vakii yazarına göre. Bican 

Cuendi Tebdil - i Havada komedisi 
konu i tibariyle bir şey değildir. Bican 
Efendi'ye HiMe-i Şayia hesabına ve 
hep onun bıraktıgı tesirle gülünmüş­
tür.'6 Fctkctl kornet.linin değerini düşü­
ren asıl şey, kötü çekilmiş olmasıdır. 
Çoğu sahnesi zorunlu olarak açık ha­
vada alınan bu kurdelede kostümler 
suda ıslatılmış hissini verecek şekilde 
ve yüzler de yaprak ve ağaç gölgele­
riyle dalgalı ve lekeli çıkmıştır. Şeridi 
yagmursuz kapalı bir havada çekmek 
ve sonra bunu açık güneşte çekilmiş 
hissini verecek bir renkle boyamak 
lazımdır. Adada eşeklerle yapılan 
gezi sahnesi, kamera ("ahz-ı menazır 
cihazı") pek fena bir araba üzerine 
konmuş o\dugundan seçilemeyecek 
derecede kötü görünmektedir. Sah­
nede koşan artistler, okunmasına 
imkan bırakmadan kaçan yazılar pro­
jeksiyon ("inikas") cihazının hızlı işle-

kimi sırasında köşe başlarına, iskele, rolü oynadıgını unutarak zaman za- tilmiş olmasından değil, kameranın 
cadde, çayır ve diger yerlerin şura- man edalı ve baygın bakışlı bir genç kötü idare edilmiş olmasındandır. 

Pençe filminin 
oyuncularından 
Raşid Rıza Bey 
(solda). 

Pençe filminin 
oyuncularından 
Hekimyan 
Hanım, 
Dilenci Kan 
piyesinde. 
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Vakit yazarının deyişiyle, ı Ekim'de- da çekinilemez. Pek yakında Avrupa 
kine göre büyük bir gelişim farkı filmlerine benzer milli eserler seyre-
gösteren bu program, müteşebbisle- dilec�ine emin olunmalıdır.'' 
rin gelecekteki çalışmalarında daha 
başarılı olacakları ümidini kuvvet­
lendirmiştir. Milli kurdc\elerin en 
iyi parçası olan Pençe, iyi bir sahne 
düzenleyicisi ile sanata vakıf bir ka­
meramanın ("ahz-ı menazır işçisinin") 

SEYİRCİ, SALO� VE 
SEYİR KÜLTÜRÜ 

1917 senesinde basında çıkan yazılar­
dan lstanbul'da sinemaya yoğun bir 

İkdam yazarı.  Avru p a 'daki o l u möuz Tü rk i m ajın ı n  ö i nema 

a racı l ığıyla d üzeltilebi leceği ne ve ö inemanın önemli  b i r  

gelir kayn ağı olabileceğin e  deği n i r. Ona göre, Avru p a 'd a  

öteden beri Şark h ayatına d a i r  mevcut o l a n  y a n l ı� Uikirleri 

ve hiöleri ö inemayı güzel uygul a m a k  wyeöi n de iyiden iyiye 

ı ö l a h  etmek m ümkü ndür. 

Bir Alman 
subayı 
Enver Paşa'ya 
sinematograf 
kamerasını 
tanıtırken. 

htıp)/ 
shoohngthegrc;ııwar. 
blQ\:spot.com 
trh.oır;Jız/germıırıys­
ufficial-world-war-1-
fllm html 

elinden geçmiş olsa kıymetlice bir 
eser sayılabilecektir. Vakit yazarının 
tavsiyesi, Avrupa'dan sahne terti­
batı işlerinde bilgi ve tecrübe sahibi 
bir sahne düzenleyicisi ile muktedir 
bir operatör getirilmesidir. Ona göre 
bu, kesin olarak gereklidir. Fen ve 
sanatla ilgili yönler ihmal edilmez. 
Sahne tertibatında ve şeritlerin ha­
zırlanmasında diğer fedakarlıklardan 

ilgi olduğu, kayda deger büyüklükte 
bir seyirci kitlesi bulunduğu anlaşıl­
maktadır. ı Ekim'de gerçekleştirilen 
ilk yerli film gösterimi de halktan bü­
yük rağbet görmüştür. 

Sabah yazarına göre halk, her taraf­
ta oldugu gibi Osmanlı'da da sine­
mayı başlıca bir zevk kaynağı say­
maya başlamıştır. Nitekim kendisi 

ı Ekim'de gösterilen ilk şeritleri, Ro­
yal Sineması salonunu kapılara ka­
dar dolduran yüzlerce seyirciyle bir­
likte izlemiştir. Yazara göre, halkın 
ilk defa olarak milli sinema şeritleri 
gösterilmesini ne kadar önemli bir 
hadise saydığı, dışarıda daha yüzler­
ce kişinin merakla ve içeri hücuma 
hazır bir vaziyetle beklemesinden 
bellidir. Sinemanın daimi müşterisi­
ni oluşturan halk bu ilk şeritlerden 
memnun kalmış, her kısmını fevka­
lade bır dıkkatle izlemiş ve çıkarken 
haz ve memnuniyetini birbirine hi­
taben kuvvetli kelimelerle ifade et­
miştir.'' ilk gösterime ilginin yoğun­
luğuna Tanin yazarı da dikkat çeker. 
Çoğunlugu Türk olan gençler adeta 
dövüşerek salona girmeye çalışmış­
lardır.'9 

lkdam'a göre son zamanlarda 
lstanbu\'da sinema hastalığı müzmin 
bir şekil almıştır." Tanin yazarı, si­
nemanın ne denli yaygınlaştığına ve 
yayılmasının önüne geçilemediğine 
işaret eder. Ona göre sinemanın 
lehinde ve aleyhinde bulunanlar 
çoktur. Kendisi sinemanın katı bir 
aleyhtarı olmamakla beraber, fen­
nin bu yeni icadının "aramızda" bu 
denli kuvvetli bir şekilde yerleşme­
sine ve yerleşmekle de kalmayıp 
günden güne nüfuz ve kuvvetini her 
tarafa yaymasına taraftar olanlar­
dan değildir. Fakat sinema. hakkın­
daki dedikodulara kulak asmayarak. 
lehinde veya aleyhinde bulunanlara 
Ucıkrncıy�nık, tıt::rkcsin e:ılkı�ları ara­

sında günden güne ilerlemekte. her 
gün yeni bir başarı kazanmaktadır. 
Hayat sahnesinde pek geniş bir yer 
tutmuştur. lstanbu\'da önceleri bir­
kaç küçük binada başladığı halde. 
yakın zamanlardan beri bütün tiyat­
ro binalarında film şeritleri geceli 
gündüzlü sürekli dönmektedir." Do­
layısıyla sinemanın yararlı veya za­
rarlı olduğu hakkında teorik tartış­
malarla kaybedilecek zamanı. ondan 
mümkün olduğunca geniş oranda is­
tifadeye ayırmak daha doğru olur." 
Muallim dergisi de okul çağındaki 
çocukların/gençlerin sinemaya ilgi­
sine dikkat çeker. Çocuklar tatil za­
manlarını birtakım "cinai" (cinayetle 
ilgili) filmleri izlemekle geçirmekte­
dirler.1ı 
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Kadınların bu sırada sinemaya gös­
terdiği ragbete ise özel bir yer ayır­
mak gerekir. İlk kurmaca filmlerden 
az önce ikdam gazetesinin bir baş­
makalesinde kadınların kamusal 
alanda, ulaşım araçlarında erkekler­
den daha fazla göründüğüne dikkat 
çekilmiş ve bunun bazı nedenleri 
sıralanmıştır. Bu nedenlerden biri 
de kadınların yeni meşguliyeti olan 
sinemadır. Yazara göre "canlı Fotoğ­
raf" seyretmek Osmanlı kadınları için 
hakikaten zorlayıcı bir ihtiyaç halini 
almıştır. Sokaklarda tesadüf olunan 
kadınların bir kısmı, "belki beşte, 
altıda biri" sinemaya gitmekte veya 
oradan dönmektedir.� 

Tanin yazarı, seyir sürecinin çarpıcı 
bir betimlemesini sunar: Basık ta­
vanlı. havasız. ışıksız bir daire içinde 
sigara dumanları, öksürükler, dai­
ma yanlış bir noktadan başlayan ve 
çoğunlukla yanlış noktalarda biten 

Sinemaların temaşa hayatında pek 
mühim bir mevki tulluğunu belirten 
Vakii yazarı, seyircinin fi imlerden 
nasıl haberdaı· olduğuna de�inir. So­
kak başlarına asılmış duvar afişleri, 
gündelik gazete ilanları ve ağızdan 
agıza dolaşan haberler birçQk tema­
şa meraklısıyla beraber kendisini 
de Skating salonuna koşturmuştur. 
Salonun haliı ham boya koktuğu­
nu" söyleyen yazar, Pençe'nin bü­
tün sokak başlarına asılmış afişleri 
hakkında bilgi verir. Kaba ve sanat 
zevkinden mahrum bulduğu bu afiş­
te biri tıraşlı diğeri sakallı iki kesik 
baş ile parmakları yanlış kıvrılmış 
kocaman bir sol el tasvir edilmiştir. 
Vakit yazarı 5 Kasım gösteriminde 
orkestranın rolünden ve seyircinin 
hoşnutsuzluğundan da bahseder. 
Salonun ruhperver orkestrası sinir­
leri yatıştırmasa Bogaziçi 'nde Bir 

Cevelan'ın bazı sahnelerini asabi­
leşmeden seyretmeye imkan yoktur. 

leri seyredecek olması sayesinde. 
sinemanın Osmanlı hayatında -ka­
rıştırıcı etkileri yerine-- toplumsal 
idrakin kuvvet bulmasına yardımcı 
olacağı beklentisi içindedir.'' ikdam 

yazarına göre, bu yeni çığırın mem­
lekete birçok faydayı da beraberinde 
getirmesi, hele kadınlar ile genç kız­
lar ve yeni yetişen çocuklar üzerinde 
eğitsel etkilere sahip olması, her şey­
den evvel düşünülen ve beklenen iyi 
sonuçlardır. MMC bundan sonra si­
nema filmleri çekeceği zaman. mem­
lekete yararlı olacak gayeleri göz 
önünde bulundurmalıdır. Mill i  sine­
ma sanatı doğru şekilde uygulanırsa 
ülkedeki vatani ve ahlaki duyguların 
gelişmesi kolaylaştırı lmış olur." 

Osmanlı basınındaki genel kanaatin 
aksine, Muallim dergisi sinemaya 
olumlu yaklaşmaz ve zararlarına 
dikkat çeker.'° Mual/im'e göre, milli 
filmler sayesinde sinemanın zararı 

alkışlar, bütün bir hay huy ve sonra Pençe ve ardından Bican Cbend.i 'de hiç olmazsa sınırlanmış olacaktır. 
birkaç kuruş karşılığı yeni bir gös- falsolar devam ettikçe çehreler pro- Yazar. teşebbüse çocuk filmlerinden 
teri bitince. ciğerler biraz daha yor­
gun, g� biraz daha bozulmuş ve 
dimağlar kim bilir hangi izlenimler 
al  tında ezilmiş. çoluk çocuk, kadın 
erkek bir halk kitlesi yava� yavaş 
dağılmaktadır. Yazar, sinemalarda 
sağlık meselesinin düşünülmesi ge­
rektiğini belirtir. Ayrıca salonlarda 
kavga olmaması için iki polis, yangın 
çıkmaması için de iki nefer ve birkaç 
kova su bulundurulmaktadır." 

jeksiyon kabinine dönmüş ve ara sıra 
asabi yumruklar yükselmiştir." 

SİNEMADAN EGİTSEL VE 
AHLAKİ BEKLENTİLER 

Sinemaya çoğunlukla olumlu yak­
laşan Osmanlı aydınlarının eğitsel 
ve ahlaki beklentilerinin var olduğu 
görülmektedir. Sabah yazarı. halkın 
artık kendi hayatını. yani yerli film-

başlansaydı daha iyi olacağı kanaa­
tindedir. Çocuklar tatil zamanlarını, 
ahlaka ne kadar fena etkileri olduğu 
ve çocuklar üzerinde ne kötü so­
nuçlar doğurduğu yabancı ülkelerde 
tutulan istatistikler ve "bizde" her 
günkü gözlemlerle sabit birtakım 
cinai filmleri izlemekle geçirmekte­
dirler.• Çocukların bu tür sinemalara 
devamları hakkında bazı ülkelerde 
yürürlükte olan önlemler/yasaklar, 

1909'da Alem 
dergisinde 
yayımlanan 
bir sinema 
karikatürü. 

"Tepe başı 
slnematografta: 

- Ah  ... acele 
etmeyiniz. Şimdi 

lambalar kısıla.rl 
Lambalar 
kısıldı .. . i l !  
- Sinematografın 
Aşıklar için 
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Fransız 
Pathf! Freres, 
ıo. yüzyıl 
başlarında 
dünya sinema 
piyasalannı ele 
geçirme yolunda 
bir şirkent. 
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maalesef Osmanlı'da henüz yoktur. 
Almanya'da çocuklar için açılmış si­
nemalar vardır. MMC, çocuklar için 
çekecegi filmlerle gelecegin çocuk 
sineması esasını şimdiden hazırlamış 
ve gençligi türlü türlü ahlak düşkün­
lüğüne sevk eden umumi sinemalar 
hayatından kurtarmış olur.P 

BATI SİNEMASI, KÜLTÜR VE 
EMPERY ALİZl'l 

Te6uir-i f�kô.r gazetesi Batı' da sine­
macılık faaliyetleri hakkında bilgi 
verir: Avrupa ve Amerika'da sine­
macılık son derece ilerlemiştir. Onu 
bu mertebeye ulaştırmak ıçın sıne­
macılıkla uğraşanlar pek çok mesai 
ve aynı zamanda külliyetli para sarf 
etmişlerdir. Avrupa'da sinemalar için 
piyes ve komedi yazan ayrı bir sınıf 
yazar vardır. Sinema sanatçıları ise 
sahne aktörlerinden ayrı bir sınıf 
teşkil eder. Sinema oyunculuğu sah­
nede hüner göstermekten çok baş­
ka ve daha zor bir sanattır. Bundan 
dolayı ancak sürekli bu işle uğraş 
sayesinde bir yatkınlık ortaya çıkabi­
lir. Bu, senaryolar için de geçerlidir. 
Mesela edebiyat sahnesinde pek bü­
yük inkılaplar ve başarılar meydana 
geliren. büyük şöhretler kazanan 
birçok yazar belki en basit bir sine­
ma piyesi yazımından ve tertibinden 
acizdir. Bütün bunlardan anlaşılaca­
ğı üzere, sinemacılık basit bir sanat 

değildir. Bundan dolayı henüz daha nemayı güzel uygulamak sayesinde 
başlangıç evresinde bulunan Türk si- iyiden iyiye ıslah etmek mümkündür. 
nemacılığını Batı'nın ileri seviyesiyle Şark hayatının Frenk ülkelerinde 
orantılı bir seviyeye ulaştırmak için dogurdugu merak ve cazibe dikkate 
her şeyden önce Avrupa' dan uzman alınırsa," yalnız yanlış fikirleri dü-
getirmek lazımdır.» zeltmek değil fakat bu şeritlerin maz­

har olacağı rağbet sayesinde birçok 
ikdam, Avrupa'da sinemacılığın du- yabancı servetin ülkeye çekilmesi de 
rumuna ve özellikle de ekonomik umulabilir. lkdam'ın, birçok kusu-
boyutuna işaret eder: Avrupa'da si­
nemacılık sanatı Tiyatro sanatından 
bütünüyle ayrı ve başlı başına büyük 
bir fen halini almıştır. Geniş arazi 
sahibi, birçok binaya sahip, hele de 
büyük sermayedarların himayesi al­
tında birçok dernekler ve şirketler 
kurulmuş ve bunlar zamanla sade­
ce sinema şirketi olmaktan çıkarak. 
ülkelerinin ruhi durumları üzerinde 
şiddetle etkili birer kuruluş halini 

runa rağmen ilk yerli film girişimini 
değerli ve başarılı bulmasında, hiç 
ecnebi eli karıştırılmaksızın gerçek­
leştirilmiş olmasının da payı vardır." 

Tanin'de yayımlanan "Sinemalar 
ve Mill i  Sinema" başlıklı makalede, 
Osmanlı'da sinema faaliyetleri ulu­
sal bağımsızlıkçı bir perspektifle, adı 
böyle konmasa da "medya emper­
yalizmi" ve "kültürel emperyalizm" 

almışlardır. Her türlü mükemmel teş- çerçevesinde ele alınır. Tanin yazarı 
kilata sahip olan bu şirketler, yalnız 
ahalinin keyif ve zevkine hizmet et­
mekle kalmamakta, belki bundan da 
çok, ellerindeki şeritleri ihraç etmek 
suretiyle ülkelerine dışardcırı servet­

ler çekmektedirler. Son zamanlarda 
lstanbul'da müzmin bir şekil alan si­
nema hastalığı nedeniyle Avrupa'ya 
büyük sermayeler oluşturabilecek 
birçok paranın gittiği düşünülürse, 
sinemacılık fenninin önemi daha iyi 
anlaşılır. lktısadi faydaları yanında 
birçok toplumsal iyilikleri de bulu­
nan bu fennin Osmanlı ülkesine it­
hali, her halde iyi bir hadise olarak 
kabul edilmelidir. 

ikdam yazarı, Avrupa'dakl olumsuz 
Türk imajının sinema aracılığıyla 
düzeltilebileceğine ve sinemanın 
önemli bir gelir kaynağı olabileceği­
ne de değinir. Ona göre, Avrupa'da 
öteden beri Şark hayatına dair mev­
cut olan yanlış fikirleri ve hisleri si-

sinemanın Batılı menşeine, dünyada 
Avrupa ve ABD'nin hakimiyetinde ol­
duğuna ve onların çıkarlarına hizmet 
ettiğine, sinemanın Osmanlı ülke­
sinde "rmrnevi kuµitülasyonlar"dan 

yararlanıyor oluşuna, milli bir sine­
manın kurulması gerekliğine işaret 
eder. Sinemanın Batı hegemonyası 
altında kurumsallaştığına dikkat 
çekerek buna karşı çıkar. Onun de­
yişiyle, sinemanın Osmanlı ülkesine 
ilk ayak bastığı zamanlar uzak değil­
dir ama sinemalarla meşgul olma­
nın zamanı hayli geçmiştir. Fennin 
bu yeni icadı Osmanlı ülkesine ilk 
defa gelirken üstünde frak, başında 
yüksek şapka ve gözünde monokl­
le (tek camlı gözlük) girmiştir; yani 
Batılıdır. O zamandan beri "manevi 
kapitülasyonlardan" en geniş şekil­
de o da yararlanmıştır. Avrupa ve 
Amerika'nın büyük kuruluşlarının 
üreııikleri şeritler bütün dünyada 
uzun bir devriiilem seyahatine çıktık-



larında ilk uğrayacakları limanlardan 
biri İstanbul'dur. İstanbul'da bütün 
tiyatro binalarını bu şeritler gece­
li gündüzlü işgal etmektedir. Tanin 

yazarı ne zaman bir sinema çıkışına 
tesadüf etse gözünün önüne ya �bon­
soir!" diyen bir horozun muzaffer ve 
mesut kabarışı, yahut "guten nacht" 
demek isteyen karışık bir yazının gü­
len ve neşeli resmi gelir;l<> ve bütün 
bunların arasından. kah helecanlarla 
titreyerek kah kahkaha sağanakla­
rıyla dalgalanarak iki saat mütema­
diyen yorulan halka karşı bastonunu 
koltuğuna sıkıştırmış, yüksek şap­
kasını önüne doğru eğmiş, ellerini 
cebine sokmuş monokllü ecnebinin 
sırıtışı gelir. 

Yazarın deyişiyle sinema Avrupalı­
lar için iki şeydir; Kendi ülkelerinde 
halkı biraz eğlendiren. biraz da ter­
biye eden bir araç, dışarda ise biraz 
propaganda yapan ve ülkesine her 
gün milyonlarca para ithal eden bir 
kuruluş. Avrupalıların sinemayı çok 
yönlü kullanmaları karşısında ya­
zar. Osmanlı'nın pasif kaldığı, bazı 
şeylere göz yumduğu, gümrüklerden 
ne geçmişse şöyle bir bakıp gümrü­
ğünü aldıktan sonra serbest bıraktığı 
kanaatindedir. Ülkenin her tarafı­
nı dolaşarak istedikleri gibi ve sırf 
kendi zevklerine göre filmler çeken 
yabancı sinemacılardan vergi almak 
ve yaptıkları şeylerin nelerden iba­
ret olduğunu incelemek işleriyle bir 
gün uğraşılacağını temenni eder. 
Yabancı sinemacıların Osmanlı ülke­
sinde çekim yapmalarının kendisini 
her zaman düşündürmekte olduğunu 
söyler. Senede birkaç kere dünyayı 
dolaşan şeritler vardır ki bunlar Türk 
hayatını göstermek için ve ülkede 
herkesin gözü önünde hazırlanmış­
tır. Bu filmlerin "bizim hayatımız" 
hakkında verdiği fikirler hep yanlış 
ve çoğu da aleyhtedir.� Bir taraftan 
bunlar ol9rken, diğer taraftan "ma­
alesef Mrupa'ya kendimizi tanıtmı­
yoruz!" diye herkes acıklı acıklı baş 
sallamaktadır. 

Tanin yazarı sinemanın millileşme­
sinden yanadır ve bu nedenle de 
MMC'nin girişimini öğrendiğinde 
memnun olmuştur. Ancak, milli film­
lerin birçok kusuru vardır ve ona 

göre bunun sebeplerinin başında işin geniş bir şekilde mütalaa edildi-
da "masraf endişesi" gelmektedir. ğini ve ona göre çalışıldığını görmek 
Halbuki sinemanın millileştirilmesi Tanin yazarını hakikaten memnun 
için sarf edilecek para, israf edilme- edecektir. MMC, gelirinin yarısını 
mek ve iyi düşünülerek harcanmak sarf ederek dahi olsa, ülkeye tam 
şartıyla. en iyi bir harcama zemini anlamıyla mükemmel bir milli sine-
bulmuş olacaktır. Özellikle bu mese- macılık hediye ettiği gün, "milli mü-
lede paranın boşa gitmeyeceği o ka- dafaa" görevinin en büyük kısmını 
dar aşikardır ki "acaba başarılı olur yerine gelirmiş sayılabilir.'' 
muyuz" diye tereddüt etmek mevzu-
bahis bile olamaz. Milli bir sinema SONUÇ 

vücuda gelirmek için iki şart. para ve 
ciddiyetle çalışmak lazımdır. Bu iki Bu makalede birincil kaynaklara da-
şart bir araya geldiği zaman koskoca yanarak tespit edilmiş olgulara bakı-
bir milli sinema kuruluşu oluşturmak lacak olursa; Osmanlı!Türk sineması-
mümkündür ve buna pek büyük ih- nın seyirci önüne çıkmış ilk kurmaca 
tiyaç da vardır. Bunun içindir ki bu filmleri, ı Ekim 19ıide gösterime 

Tanin sinemayı 
ulusal 
bağımsızlıkçı 
bir perspektifle 
ele almış, bir 
tür erken 
''medya/kültür 
emperyallzmJ" 
eleştirisi 
:getirmiştir. 
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Alman sinema 
takımı (1917). 
Savaş sırasında 
Alman 
propaganda 
filmleri 
Osmanlı'da 
gösterimdedir 
ve bu filmleri 
gösteren 
kuruluşlardan 
biri de MMC'dir. 
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Amerikan 
sinema dergisi 
The Movins 
Pictun! Wortd'de 
Alman karşıtı 
bir komedi 
filminin 
reklamı: Bertin 
BunaJı. 

giren Ca6tı6 ile Bican Ebendi Bele­

diye Mübetti�i'dir. İkincisi ise, 5 Ka­
sım 19ı]'de gösterime giren Pençe ile 
Bican [bendi Tebdil-i Havada'dır. 
Sinema filmi Pençe ile tiyatro oyunu 
Pcnçe'nin konuları farklıdır. ilk yerli 
filmler dönem basınında ilgiyle kar­
şılanmış, gazete ve dergi sütunlarına 
taşınmıştır. 

ilk yerli filmlerin yapım ve gösterim 
sürecini kavramak için, tarihsel bağ­
lamı. tespit edilmiş olgular temelin­
de degerlendirmek gereklidir. i lk  
filmlerin yapımı, 1. Dünya Savaşı'nın 
olumsuz koşulları içinde gerçekleş­
tirilmiştir. Söz konusu olumsuzluk­
lardan biri sayılabilecek olan film 
ithalinin zorlaşması. yerli film üre­
timine geçişte olumlu faktörlerden 
biri olmuştur. Öte yandan, basında 
çıkan yazılardan, 1917 Osmanlı'sında 
sinemanın ---<lünyada oldugu gibi-" 
önemli ölçüde popülerleşmiş oldugu, 
toplumsal kabul gördüğü anlaşılmak­
tadır. Özellikle İstanbul'da sinema­
ya yoğun bir ilgi söz konusudur ve 
kayda deger büyüklükte bir seyirci 
kitlesi oluşmuştur. ı Ekim'de gerçek­
leştirilen ilk gösterim de halktan bü­
yük rağbet görür." Büyüyen seyirci 
kitlesinin, büyüyen "müşteri" kitlesi 
olduğu unutulmamalıdır. Sinema­
ya talep artarken. savaş dolayısıyla 
film ithalinin zorlaşması nedeniyle 
arz düşmüştür. Böyle bir ortamda 
MMC gibi kuruluşların esasta siyasi/ 
ideolojik değil. ekonomik saiklerle 
(gelir elde etmek amacıyla) sinema­
cılığa başlaması ve buna baglı olarak 
da propaganda veya hamaset değil, 
eğlence ağırlıklı popüler kültür içe­
riklerine yönelmesi anlamlıdır. Sa-

vaşın kimsenin beklemediği ölçüde 
uzadığı, 1917 senesi sonlarına gelin­
diğinde kamuoyunda bıkkınlığın şid­
detlendigi, yaşam koşullarının iyice 
ağırlaştığı dikkate alınacak olursa, 
"realiteden kaçış" sağlayıcı popüler 
eglence içeriklerine yönelim belki 
daha anlaşılır hale gelir." Bu tercihte 
"müuefik' etkisi de rol oynamış ola­
bilir. Savaş sırasında Alman filmleri­
nin İngiliz filmlerinden farkı, dram-

ların belgesellere agır basmasıdır. 
Almanlar çok sayıda aşk ve serüven 
filmi çekmişlerdir.•' Böyle bir tespit 
için daha çok veriye ihtiyaç bulundu­
ğuna şüphe edilemez ama anlaşılan. 
191]'ye gelindiğinde Osmanlı perde­
lerinde de aşk ve cinayet maceraları 
önemli bir yer tutmaktadır." 

Sinemaya çoğunlukla olumlu yakla­
şan ve yerli sinemanın gelişmesini 
arzulayan Osmanlıffürk yazarları­
nın, bu yeni medyadan eğitsel ve ah­
laki işlevler yanında ekonomik fay­
dalar da bekledikleri gözden kaçmaz. 
Bali merkezli Şarkiyatçılığın farkında 
olan bu aydınlar arasında. Batı'daki 
olumsuz Türk imajının sinema aracı­
lığıyla düzeltilebileceği ve sinemanın 
ülke için bir gelir kaynağı olabileceği 
inancını taşıyanlar vardır. Bu nok­
tada en ilginç yaklaşım, sinemada 
Şarkiyatçılığın egzotik merakını kul­
lanarak ülkeye yabancı servetler çe­
kilebileceğini uman ikdam yazarına 
aittir. 

COM'lltG! 
The Bi�st Comedy Smash 

of"fhe Season 

le6eezerof Berlin" 
:Gliii,-the Beost: fi Beri in· 
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Osmanlı basınında ilk yerli filmlerin Aslında Tanin yazarının yaklaşımı, boyutları vardır. Herbert Schiller gibi 
"milli sinema"nın başlangıcı kabul 
edilerek memnuniyetle karşılanma­
sı, filmlerdeki bütün kusurlara karşın 
girişimcilerin desteklenmesi, kamuo­
yunun oluşumunda rolü bulunduğu­
na şüphe olmayan aydınların pozis­
yonu ve dolayısıyla genel düşünsel 
iklim hakkında bir fikir verir. Bunlar 
arasında en uyarıcı olanı, o sırada 
iktidarda bulunan ltıihat ve Terakki 
Cemiyeti'nin yayın organı Tanin'in 
konuya yaklaşımıdır. Tanin, sinema­
yı ulusal bağımsızlıkçı bir perspektif-

daha genel bir perspektifin veya an­
layışın sinema özeline uyarlanma­
sından başka bir şey değildir. Zafer 
Toprak'ın deyişiyle Türkiye, Dünya 
Savaşı'na Balkan Savaşı'yla başlamış, 
Milli Mücadele'den geçerek Lozan'la 
sona erdirmiştir." Diğer bir ifadey­
le, Türkiye'nin bağımsızlık mücade­
lesi Balkan Savaşı'yla başlar. Aynı 
dönemde Türk mil liyetçiliği güçlen­
miş ve Türkçülüğün iktisadi boyutu 
olan "milli iktisat" politikaları 1914-
1918'de uygulamaya konmuştur. it-

le ele almış, bir tür erken "medya/ tihat ve Terakki Cemiyeti daha önce 
kültür emperyalizmi" eleştirisi getir- gerçekleştiremediği bir dizi köklü 
miştir. Dünyada Avrupa ve ABD'nin dönüşümü savaş ortamında hayata 
kontrolünde bulunan sinema sektö- geçirmiştir. Savaşa girilir girilmez ka-
rünün Osmanlı'da manevi kapitülas­
yonlardan yararlandığına, sinemanın 
Batı hegemonyası altında kurumsal­
laştığına di!51<at çekerek buna karşı 
çıkar. Osn,ıiınlı Devleti'nin, savaş or­
tamında müttefik veya düşman diye 
ayırmaksızın yabancı sinemacıların 
tümüne karşı daha korumacı poli-

pitülasyonların kaldırılmas ı ,  yabancı 
şirketlerin denetim altına alınması 
bunlar arasında sayılabilir." " istik­
lal", gündemdeki kavramdır. 

Türkiye'de yerli sinemanın bir an­
lamda "doğuşu" -burada çok kısaca 
değinilebilen- bu genel tablo içinde 

tikalar gütmesi ve bunun yanında anlaşılabilir. 1 .  Dünya Savaşı sırasın-
yerli/ulusal bir Sinemanın kurulması daki bu beliriş bir tesadüf değil, ilgili 
gerektiğini savunur. Ona göre "milli 
sinemacılık", "müdafaa-i milliye" de­
mektir. 

tarihsel bağlamın bir parçası ve so­
nucudur. Ekonomik temellerinden 
başka, politik, kültürel ve ideolojik 

"kültürel emperyalizm" kuramcıla­
rı, bağımsızlık savaşlarının kültürel 
özerkliğin en fazla sağlandığı dönem­
ler olduğuna işaret etmiş, bağımsızlık 
mücadeleleri sırasında teknolojinin 
seçici olarak alınabildiği, kullanıla­
bildiği, özgün koşullara uyarlana­
bildiği özgün ve özerk bir kültürün 
yaratılabilmesinin mümkün olduğu­
nu öne sürmüşlerdir. Osmanlı'da da 
1. Dünya Savaşı sırasında sinema 
teknolojisinden "kültürel özerklik" 

Sanayi dergisi 
(1918). Yerli 
film yapımına 
geçişin ardında, 

"milli iktisat" 
politikaları 
ve "ulusal 
bağımsızlJk" 
gibi dinamikler 
yatar. 

Beklenmedik 

ölçüde uzayan 
savaşta yaşam 

koşullarınm 
hicvedildi�i bir 

karikatür. 
"Harp ve yangın 
afetleri beş sene 
daha devam 
ederse ...  

- Paşa 
efendimiz, 

bugün de 
kurbağadan 
başku a�zınıza 
layık bir şey 
buJamadun." 
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yönünde yararlanılmaya çalışılmış­
tır.•" Yerli yapıma yönelim. -bir ya­
zarın altını çiıdigi gibi- işin hiçbir 
aşamasına "ecnebi eli" karıştırılma­
ması. filmlerde yerli hayata dair ko­
nuların ve karakterlerin işlenmesi bu 
çabanın dışavurumları sayılmalıdır. 
Dahiliye Nezareti tarafından Eylül 
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gerek ekonomik ve politik gerekse 
kültürel ve ideolojik düzlemde göste­
ren "ulusal bagımsızlıkçı" dinamigin. 
yansımasını dönemin yeni medya­
sında da buldugu söylenebilir. 
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� www.puntokitap.com 
Genel Dağıtım: PUNT :r Telefon: 0212 496 ıo 50 Faks: 0212 551 30 13 

e-mail: puntoOpuntokltap.com 


